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Prolog

“Jag dr varken forst eller sist, varken den som gar eller kommer, varken forr eller senare. Jag
arnu.”

Cindars Ord, kap 8, tal 1

det ingenting? Varfor 6ppnade det sig inte? Varfor visade Han sig inte? Alla de

anvisningar som den frimmande mannen fran norr hade givit honom hade han foljt
och allt som denne hade forutsett hade ocksa infallit fram till nu. Den lilla och oansenliga byn
hade verkligen ruvat pa okénda och uraldriga hemligheter, en vig till ett gatfullt forflutet hade
Oppnat sig under marken och han ensam bar den nyckel vars bidrare kunde vicka och
bemiktiga sig de krafter som sedan tidernas begynnelse overksamma slumrade dédr. Men nu
hédnde det alltsa ingenting och triagrammet forblev slutet.

Han rullade upp pergamentet igen och 6gnade genom ritualen. Triagrammet var ristat i
motsols riktning och skarorna var ifyllda med smaélt metall, tre trekanter som mottes i mitten.
Vid var och en av trekanternas fotter brann tre svarta vaxljus och 1 handen héll han den nyckel
som den frimmande mannen givit honom. Tre gdnger tre ganger hade han dkallat Honom,
utan att forsumma nagot av alla De Gamla Gudarnas namn. Allt detta hade han gjort men
forgives.

Hade han gjort nagot fel? Eller, dnnu virre, hade krafterna sinat for att aldrig mer kunna
ateruppsta? Nej, han kédnde alltjamt nédrvaron av en frimmande kraft, visserligen svagt men
inte for att kraften var svag utan for att den var avldgsen. Vad var da fel?

Den svartklddde mannen tittade anyo pa triagrammet och skulle precis till att ge upp da han
fick en plotslig ingivelse. I motet mellan de tre trekanterna bildades en fjirde trekant. Kunde
det vara hemligheten? Vad betydde i sa fall den fjéarde trekanten?

Navil, vad hade han att forlora? Hastigt tdnde han tre ljus till och gick in mot mitten, noga
med att inte kliva i nagon av trekanterna pa sin vdg. Varsamt placerade han ut de tre ljusen i
de tre spetsarna och backade sakta ut igen. Med svetten rinnande i pannan borjade han ater
massa, men den har gangen akallade han Honom ytterligare tre ganger.

Till en borjan hidnde ingenting. Ekot av hans rost dog langsamt ut och ljuslagornas sken
flimtade i dunklet. Men plotsligt sa fladdrade lagorna till. Fran triagrammets mitt uppsteg en
svart och oljig rok. Ett ljud som av en tung suck hordes i salen och i1 detsamma slocknade de
tre ljusen 1 mitten. Marken borjade skaka och golvet innanfor den mittersta trekanten hojde
sig, som om nagot didrunder kampade for att komma ut. De tre ndrmaste ljusen slocknade,
rullade undan och lade sig till ro bakom den svartklidde mannens fotter, som om de sokte
skydd for det som de precis hjilpt till att sldppa ut. De tunga stenplattorna knécktes och
genom sprickorna flodade ett tjockt och koncentrerat morker som inte ens de aterstaende
ljusen formadde tringa undan. Fran det hal som borjade 6ppna sig hordes ljud som av tunga
steg pa vig upp och det flodande morkret tycktes anta en obestimbar form.

“Hell dig, o Herre!” utbrast den svartklidde mannen triumfatoriskt. “Hell...”

Resten av hans ord forsvann i ett Gronbedévande dan.

Oté’\ligt vankade den svartklddde mannen av och an i den dunkla salen. Varfor hinde




1. Brodrafred

“Vénner kommer, vinner gar. Blott broderskap bestar.”

Gammalt cindariskt ordsprdk

Vinterkylan gar genom mérg och ben.”

Pagen atlydde adelsmannens befallning och stéllde sig sedan ater vid sin herres
sida for att komma &t att titta ut genom fonstret. Fran sin plats kunde de se hur processionen
red in pa borggarden. I titen red tva unga mén ikldadda munkarnas enkla klddnad men med
pannband i purpur som visade pa deras hoga rang. Dirnést foljde tva fyrhjuliga vagnar. I den
forsta satt tre mdn med uppdragna huvor och i den andra tre kvinnor med tidckta huvuden,
klddnader som dock inte formadde ddlja deras virdiga ansiktsuttryck och manér. De tva dldre
av dem var inbegripna i ett stillsamt samtal medan den yngsta tankfullt betraktade vigen de
kommit pa och tycktes oberord av de hoga stenmurar som nu omslot sdllskapet. Sist i
sdllskapet vandrade ett dussintal munkar av varierande rang med tréastavar som st6d och enkla
skinnpasar som enda packning.

“Tva aterforeningar pa en dag”, yttrade adelsmannen med ett tonfall som inte avslgjade
huruvida han var glad at aterseendet eller inte. “Jag dterser min kdttslige broder och du éterser
din fostersyster.”

Pagen ryckte till vid adelsmannens ord. Hans tankar var uppenbarligen nagon annanstans
och han stammade fram ett jakande svar. Adelsmannen skrockade for sig sjdlv men sade
ingenting. Processionen pa borggarden hade nu stannat och tjdnare skyndade fram for att
hjélpa de resande att sitta av. Den sista att hjdlpas ned var den unga kvinnan. Hon sdg mycket
spdd ut och holl blicken nedslagen, alltjamt ointresserad av det som forsiggick runt omkring
henne. Medan munkarna och nunnorna samlades i grupper sa holl hon sig for sig sjélv. En av
de dldre munkarna, en man som ehuru klent byggd utstrdlade andlig styrka, kastade en
bekymrad blick dt hennes hall men ldt henne vara. I stéllet vinde han sig mot en av tjédnarna
och utbytte nagra ord med denne. Tjidnaren bugade sig och rusade in i huvudbyggnaden.

“Tiden dr inne att vilkomna min dyre broder”, fortsatte adelsmannen i samma neutrala ton,
véande sig bort fran fonstret och gick majestétiskt mot dorren i det att hans blankpolerade och
silverskimrande ceremonirustning skramlade tungt.

Dorren Oppnades utifran av tjdnaren i samma dgonblick som adelsmannen nadde fram till
den och han kunde kliva ut ur rummet utan att sakta in pa stegen. Pagen foljde efter pa tva
stegs avstand och tillsammans gick de nedfor trapporna och ut pd borggarden. Nar
klosterséllskapet sag dem tystnade alla samtal och de klev at sidan for att sldppa fram den
dldre munk som hade utstralat sadan andlig styrka. Till det yttre var det inte mycket som
skilde klosterbroderna och klostersystrarna at men det var dnda ingen tvekan om vem som var
den frimste bland dem.

“Vilkommen till mitt ldnsséte, vordade Lihrind”, hilsade adelsmannen abboten, hovligt
men inte utan viss kyla i1 rosten.

“Jag tackar dig, ddle Ragnvald”, svarade Lihrind med en virme som om han antingen inte
hort broderns kyla eller artigt 6versag med den. “Jag tackar dig for att du tar emot vart
sdllskap och frojdas at att ater se min bror.”

“Jag onskar jag kunde sdga detsamma”, replikerade Ragnvald. “Solig var sommardagen vid
ditt forra besok men morka moln bringade du da. Denna bistra vinterdag bringar du én vérre
tidender har jag forstatt.”

Den falnande elden tarvar mer ved, min unge page. Har I godheten att tillse det?




“Ack, broder”, svarade abboten, “hur beklagligt dr det inte att 6det skilt vara végar at sa att
endast olyckor forméar sammanféra dem igen. Men med Cindars hjilp hoppas jag att vi
tillsammans kan avvérja 4n storre olyckor och det ar darfor jag har bett om ditt 6ra.”

“Mitt 6ra har jag lovat men intet mer. Stig in i min boning sa att vi kan talas vid, broder till
broder och lansherre till ldnsherre.”

De tva ménnen klev in tillsammans och styrde stegen mot Ragnvalds privata gemak medan
resten av klostersallskapet visades till ett mottagningsrum. Ragnvalds page sokte 6gonkontakt
med nagon i sdllskapet men forgidves och han rusade i stillet efter sin herre. Vil tillbaka i det
rum varifran de blickat ut Gver borggéarden stangde Ragnvald omsorgsfullt dérren och bjod sin
broder att sla sig ned. En kanna varmt kryddat vin viantade dem i rummet och pagen skyndade
sig att hélla upp at de bada herrarna. Darefter stillde han sig vid dorren och invéntade vidare
befallningar.

Ragnvald ldt sig vdl smaka av vinet och tecknade sedan at Lihrind att han kunde bdrja.
Abboten harklade sig och tvekade om hur han skulle inleda sitt anférande.

“Allt sedan hindelserna 1 somras har jag begrundat det som hént for att utrona det som
komma skall”, borjade han. “Illavarslande tycks mig tecknen, mycket illavarslande.”

“Den forutsigelsen tarvar ingen gudsman”, anmirkte Ragnvald. “Redan var faders makt var
bricklig och dn brackligare blev den ndr han overlét den pa oss fyra broder. Fyra hornpelare
som holl sig stilla endast av réddsla for att taket annars skulle rasa in 6ver Brodrarike. Nu néir
savil var fader som tva av vara broder ar borta riskerar hela huset Sartor att falla ihop.”

“Cindars frid vare med var fader och véara broder”, svarade Lihrind fromt. “Men detta ir inte
det framsta av de hot vi star infor.”

“Ar icke Brodrarikes undergéng illa nog, olyckskorp dir”, muttrade Ragnvald. “Vilket
Ode dr val vérre dn det?”

“Hela Cindarells undergang”, 16d det olycksbadande svaret.

I detsamma gick solen i moln och ldmnade de samtalande i skugga. En kall vind blaste upp
fonsterluckorna, drog genom rummet och hotade att slidcka den redan falnande elden.

“Fortsatt tala!” befallde adelsmannen bistert medan pagen rusade till och stangde fonstret.

Lihrind kastade en menande blick pa pagen och Ragnvald nickade forstaende.

“Var god och bista var déende eld med mer ved, Ale”, sade han utan att sldppa abboten med
blicken.

Ale atlydde besviket sin herres befallning och limnade rummet. Lihrind sdg ldnge efter
honom.

“Hur skdter sig den unge pojken?” fragade han.

“For all del. Sin ungdom till trots svingar han redan svérdet med en &rrad krigares bravur.”

“Likval forefaller du inte helt n6jd?” undrade Lihrind, som hade anat en viss aterhallsamhet
1 sin brors svar.

Som svar blottade adelsmannen sin hals och pekade pa en rod fldck strax under hakan, inte
mer dn en skrama men en tum djupare och det hade varit ett dodligt sar.

“Skarpt dr Ales svird”, sade Ragnvald. “Denna blessyr tillfogade han mig under en 6vning
dé hans ystra blod var ovanligt hett. I sin iver att anfalla férsummade han sitt férsvar och jag
straffade honom med ett slag av svirdets bredsida. Men 1 stéllet for att erkénna sig besegrad
fullféljde han som 1 raseri sitt anfall och forst i sista 6gonblicket holl han tillbaka sitt svérd.”

“Pojken bir dnnu pa stor frustration”, suckade abboten. “Mig forefaller det som om han inte
rdds doden, vare sig sin egen eller andras.”

“Lappri. En bradmogen bérsark &r vad han ar.”

Lihrind sag klentroget pa sin bror men ldmnade dmnet.

“Sade han nagot om deras upplevelser i Drommarnas stad och hos var fader?”

“Nej, blott att han gjorde det han kom for. Deras ledsagare, Nehron vill jag minnas var hans
namn, berittade desto mer om var faders skriackvilde och okidnda 6de. Om nu Ale skulle ha
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del i hans franfille s& hyser jag inget agg mot honom dérfér. Savil var fader som vara broder
adrog sig sjélva sina olyckor.”

“Inte heller Minn ville berdtta om det forgangna”, suckade abboten. “Det enda hon sade var
att var fader orsakade sin egen dod. Sedan aterkomsten har hon varit mycket tystlaten och
tillbakadragen.”

“Det later som om hon passar mycket bra i ert fromma séllskap”, skrattade Ragnvald.

Broderns insinuation gick Lihrind forbi eller sa ignorerade han den helt enkelt.

“Forvisso, hon var oss till stor hjilp under klostrets ateruppbyggnad. Hennes hinder
formadde hela dem bland oss som &dnnu var skadade savidl som aterge vara skovlade
tradgardar liv.”

“En klok gumma med grona fingrar saledes.”

“Nej”, replikerade Lihrind, alltjimt okénslig for broderns pikar, “hennes krafter dr stora men
det kdnns som om hon undertrycker dem, som om hon tyngs av nagot eller dr radd for nagot.”

“Hon asag hur Legim Jdrnklinga stupade har jag forstatt? En stor krigare var det och jag
beklagar av hela mitt hjérta hans d6d.”

“Det forsta hon gjorde nér hon kom tillbaka var att besoka hans grav. Hon blev kvar dar till
skymningen men har sedan dess aldrig atervént till den.”

“Ale forstod ocksd att sitta vdrde pa en krigares fiardigheter. Han hade formanen att
medf6lja Legim pa hans sista uppdrag men inte heller ddrom har han fortiljt mycket.”

“Legim hann beritta desto mer om vad de upplevde men det dr forst sedan jag horde
Nehrons beréttelse om vad som utspelade sig i Drommarnas stad som jag har borjat se kedjan
av hindelser”, sade Lihrind tankfullt.

“Da ser du saker som inte finns eller sd anklagar du mig for att vara blind”, utbrast
Ragnvald otaligt.

“Jag ber om tillgift om jag dr otydlig, broder. Legim talade om krafter fran De Gamla
Gudarna som hans herre Elrind sokte. Déarefter brandes Cindars hus ned, ett illdad utan dess
like 1 Cindarells historia och en utmaning mot Cindars makt. Slutligen bevittnade Nehron hur
en av de tre portarna anyo framtradde i djupet av en sjo utanfor Drémmarnas stad.”

“Tack, nu blev allt mycket tydligare”, muttrade adelsmannen ironiskt.

“De Gamla Gudarna kallas ocksa De Sju, sju urtida gudar som Cindar besegrade och vars
kuvade makt blev grundstenarna for var varld. Av dessa sju grundstenar eller element byggde
Cindar var vérld, luft att andas, vatten att dricka, jord att odla, eld att vdarma oss, ljus for
arbete och morker for vila. Kold skonade han dock oss for, utom under vinterns bistra tid som
ska paminna oss om hans vakande hand.”

“Teologi, ett sadant ypperligt samtalsdmne for langa, morka kvillar.”

“Broder, jag ber dig, det har ar viktigt. Det dr av den anledningen som Cindar stundom
anses for den forste guden, stundom for den attonde guden. Men det var inte bara De Gamla
Gudarna som skulle besegras utan ocksa deras foljeslagare. Legenderna beridttar om en
frimmande kult som dyrkades av hedningar av oként ursprung pa den tiden som Seren den
store, Cindarells forste konung, anlénde till Cindarell.”

“Ah, hjiltesagor, det faller mig mer i smaken.”

“Sagor som spirat ur ett fré av sanning. Det fortéljs att till de manga utmaningar som motte
Seren 1 det jungfruliga landet horde att bekdmpa denna hednadyrkan. Trenne kultplatser fann
han, trenne portar till andra vérldar, som bara kunde stingas med jord, vatten och eld. Saledes
vanns landet at Cindar och vart folk.”

“Jag vantar med spanning pa hur du ska sammanfoga denna kedja.”

“Men ser du da fortfarande inte hur allt detta hanger ihop?” utbrast Lihrind. “Uraldriga och
farliga makter har éter satts i rorelse. Foljderna kan bli fatala.”

Ragnvald reste sig med en irriterad min och skulle till att svara da Ale rusade in med
famnen full av ved.



“Mer vin!” befallde adelsmannen kort.

Ales nedslagna ansiktsuttryck speglade tydligt vad han tinkte men han lydde utan ett ord
och ldmnade rummet igen. Ragnvald gick fram och tillbaka i rummet under det att han
kastade ut ilskna genmdlen till sin bror.

“Jag ser en vansinnig charlatan som jagar inbillade krafter, jag ser en stirrig abbot som 1
rovares mordbrand ser varldens undergang och jag ser en lika stirrig prist som forvixlat en
sjOs djup med en dryckesbégares botten. Men jag ser inte vad allt detta har med mig att gora.”

“Stilla din vrede broder”, bad Lihrind. “Det &r just denna sorts split som kommer att leda till
Cindarells fall.”

Han vénde sig mot elden och begrundade de falnande ldgorna, som om han i dem sokte
bekriftelse pa sina ord.

”Jag har tillskrivit den gode allfadern i1 Serena, Cindarios XIV, mina funderingar och han
delar min oro. Stor dr hans kunskap om Cindars vilja men inte ens han ser vilka faror som
komma skall. Dock é&r vi eniga om att landet maste enas for att kunna mota dem.”

“Aha, nu ser jag allt. Slikt &r alltsa ditt lynne. Med forraderi i sinnet har du trétt in i mitt hus
och mitt hem for att framkasta ditt skéndliga forslag. Du vill att vi Gverger vart fadernesarv,
den mark som var fader med sitt svird och sitt blod erévrade for var rakning. Du vill att vi
avstar fran var makt och underkastar oss Cindarells konung.”

Adelsmannen hade arbetat upp sig till ett vildsint raseri och slungade 1 vredesmod sin
tomma béagare i golvet sa att den gick i bitar. R6d och flimtande stod han framfé6r Lihrind och
himtade andan for ett nytt utfall. Abboten bibeholl emellertid sitt lugn och reste sig stilla upp.

“Fel, dyre broder”, sade han och holl fram sin stav i sina framstrdckta hidnder. “Jag vill ta
det forsta steget genom att sjilv underkasta mig dig. Min mark och min makt tillkommer nu
dig att forvalta efter eget tycke.”

Med de orden knidfoll han och nedlade staven vid Ragnvalds fétter. Infor sin brors
Overraskande gest tappade Ragnvald helt fattningen. Ilskan rann av honom och han visste inte
vad han skulle sédga eller gora.

“Vad ska det hir spektaklet betyda?” fick han fram till slut. “Denna gava ér forvisso inte
utan forbehall. Vilka baktankar doljer ditt fagra tal?”

“Inga alls, min broder, min herre”, svarade abboten fromt. “Jag begir ingenting av er, jag
ber er bara om frihet for mig och mina broder att utéva var tro. Vad ni gor med er nyvunna
makt maste ni vélja av egen och fri vilja.”

Ragnvald satte sig ned igen.

“Du begir ingenting sdger du men du 6nskar mer &n sa, inte sant?”

“Herre, jag ber om tillatelse att tala fritt.”

“Beviljas!”

“Beténk da, herre, den vég ni valt och de mal ni i hela ert liv efterstravat. Inom er flodar er
moders adliga blod och var faders sjdlvharskarblod. Som gudsman delar jag inte er varldsliga
stravan att ga i deras fotspar men som broder forstar jag er frustration Gver att er strdvan varit
fafang. Det enda land ni hérskat 6ver har varit som var faders forvaltare och det enda
erkdnnande er bord har erhéllit har varit epitetet oakting.”

Ragnvald knét sina ndvar sa att knogarna vitnade och gjorde en ansats att resa sig.

“Herre, ni beviljade mig ynnesten att tala fritt och jag fortrostar mig om att ni hedrar ert
ord.”

Adelsmannen grymtade missngjt men l4t abboten fortsitta sitt tal.

“Betink da den vdg som nu Gppnat sig for er. Ni dr ensam hérskare 6ver Brodrarike och kan
1 mark och makt méta er med de frimste bland Cindarells fréilse. Det enda ni saknar &r
kungens och adelns erkiinnande for att er viig ska vara fullindad. Ar inte detta sanningen?”

Ragnvald sade ingenting men nickade motvilligt.



“Vad skiljer da er fran kungens 6vriga lansherrar? De har mark som ni. De har makt som ni.
Men emedan de av kungen har mottagit svirdet med hjaltet forst sa ar alltjimt konungens
svardsegg riktad mot er. Hotet om en kunglig aterer6vring har standigt hiangt 6ver Brodrarike
och det dr dn starkare nu ndr var fader och vara broder dr doda och ni star ensam kvar.”

“Alldenstund allt detta dr sant, vart vill du komma?” insk6t Ragnvald otéligt.

“Bege er till den kungliga huvudstaden Serena och forlika och forena er med konungen”,
svarade Lihrind. “Skulden for att Brodrarike avskildes fran Cindarell &r inte er men &dran for
att Brodrarike aterbordas till Cindarell blir helt och hallet er. Som lansherre under konungen
inte bara bibehaller ni er mark och er makt utan vinner ocksa det erkédnnande ni sd hett
astundat. Icke blott i era utan ocksd i alla andras 6gon kommer ni att intrdda i det adliga
standet som vordad jaimbordig med Cindarells frélse.”

“Om inte konungen hellre filler sitt svird Gver min nacke och skidnker mitt land till ndgon
av sina gunstlingar”, muttrade adelsmannen.

“Forvisso icke. Under vintern rader konungens fred och hdg som ldg, vdn som fiende, ma
fritt begdra audiens hos hovet. Dessutom rids ocksa konungen landets splittring och kommer
inte att avvisa den som betygar sin trofasthet. Det dr min Overtygelse att hovet kommer att
emotta er underkastelse med Oppna hédnder och vilkomna ert intride bland konungens
handgangna mén.”

Ragnvald stirrade pa sin bror med en blandning av vrede och forvaning i blicken.

“Jag ser min fromme bror Lihrind framfér mig men hor krdmaren Krangs forforiska stimma
och kédnner mystikern Morvan rora vid mitt medvetande”, utbrast han.

“Frid vare med dem. Det ankommer varken mig eller er att foretrdda véra saliga broder, jag
kan bara svara for mig sjdlv och ni kan bara svara for er sjilv. Jag har givit min gava och valt
min vdg. Ni maste nu ta emot eller forkasta min gava och vilja er vdg. Jag har radgivit er men
jag kan inte vilja at er.”

Abboten tystnade men forblev staende pa knéd framfoér adelsmannen med staven alltjamt
liggande pa golvet framfor sig. Ragnvald reste sig och gick av och an i rummet. An gick hans
blick mot den déende elden, &n gick den ut genom fonstret dér de vidstracka dkermarkerna
kunde anas i manskenet. Sin bror bevérdigade han inte en blick. Det var sa Ale fann dem nir
han ater tradde in i rummet med ett vinkrus i handen.

Forvirrad stdllde han ifran sig kruset och gjorde en ansats att ricka Lihrind den nedlagda
staven. Abboten hejdade honom emellertid med en avvirjande gest.

“Nej, min son”, sade han. “Staven tillhor inte ldngre mig utan Ragnvald. Han &r vér herre
nu.”

Ale tittade klentroget pa honom.

“Har han inte alltid varit var herre?”” undrade han till slut.

Vid Ales ord brast adelsmannen ut i ett rungande skratt.

“Ack Ale”, sade han, “dina oskuldsfulla ord gar rakt in i mitt hjdrta. Det &r sant att jag inte
alltid har varit er herre men det &r lika sant att jag alltid borde ha varit det. Res dig, Lihrind,
och betyga din herre din vordnad. Och Ale, vidtag forberedelser for avfird. I arla
morgonstund skall vi fardas till Cindarells kungliga huvudstad Serena for en audiens med
Hans Majestit Serevan VIII!”



2. Gamla skulder

“Géldendrer och borgendrer ma dé men obetalda skulder varar for evigt.”

Gammalt kopmansordsprdk

i manskenet hur en lang skugga kastades over golvet. I fonstret, med ryggen vind

mot honom, stod skuggans édgare iford en ldng klddnad som bara delvis formadde
dolja kroppens former. Redan det var tillrdckligt for att Ale skulle ana vem det var och det
utsléppta, silverblonda haret bara bekriftade hans aningar.

“Minn?” viskade han. “Vad gor du hir ensam?”

“Samma sak som du”, svarade hon utan att vinda sig om och utan ndgon antydan om att
hans plétsliga framtrddande skulle ha skrdmt henne. “Jag visste att du skulle komma”, tillade
hon med ett retsamt tonfall som fick Ale att erinra sig deras barndomsar tillsammans i Gylde.
Skillnaden nu mot da var att retsamheten blandades med allvar.

Ale stéllde ned den ryggsidck han burit med sig och gick forsiktigt fram till hennes sida. Fran
klocktornets fonster kunde man blicka ut 6ver Ragnvalds vidstrdckta marker och hade det
varit ljust hade man kunnat ana det dn mer vidstrackta havet bortom horisonten.

“Dina krafter igen?”” undrade han.

Vid hans ord gick en rysning genom Minns kropp.

“Du brukade soka dig till hogt beldgna platser nér du ville fundera”, svarade hon.

“Och du brukade soka dig till ensliga platser nér du ville fundera”, genmélde Ale.

Minn log ett matt leende och av ndgon anledning gladde det Ale. Visserligen hade leenden
varit séllsynta pa Minns ldppar pa senare tid men att fa se ett av dem hédr och nu ndr han
antligen atersag henne gjorde honom sarskilt glad.

“Vad funderar du pa?” fragade han.

Minn suckade bara till svar. Hon sdg ut som om hon inte visste var hon skulle bérja.

“Jag ska kanske ga?” undrade Ale men Minn skakade bara pa huvudet.

“Nej”, sade hon, “jag vill att du stannar.” Hon log igen. “Det kiinns som om jag befinner
mig i en storm, som om hela virlden snurrar runt omkring mig och stindigt fordndras sa att
jag inte langre vet vad jag ska tro. Du forblir 1 alla fall densamme.”

Minns ord varmde Ale och han ville sa gdrna atergélda dem pa nagot sétt. Det kdndes som
om det fanns ord skapade just for den hér stunden och som ldange hade vintat pa att fa uttalas.
Men vilka de orden dn var sa fann Ale dem inte. I stdllet forblev han tyst och fingrade nervost
pa hjaltet till sitt svdard. Minn f6ljde hans handrorelser med blicken.

“Legims svérd dr ofta vid din sida”, anmérkte hon.

Ale ryckte pa axlarna.

“Jag kédnner mig tryggare med det”, svarade han.

“Har du anvént det mot nagon?”

Fragan tycktes besvira Ale.

“Det dr svarare att anvédnda ett svird dn jag trodde”, medgav han. “Jag har bara anvint det
mot den dér otdcke munken Triotor, men det var lika mycket jag som svérdet sjdlvt som
dndade hans liv. Pa nagot sétt kidnns det som om svérdet skipade réttvisa. Tror du att det var
Triotor som 1ag bakom Legims d6d?”

En lang tid hade forflutit sedan den dér fasansfulla sommarkvillen men Minns plagade
minnen dérav levde kvar och hennes 6gon tarades.

“Jag tror det”, sade hon tyst. “Han drabbades av likadana brostsmértor som de som Triotor
asamkade dig. Vem var den mannen egentligen? Hans krafter var alltigenom onda.”

Ale anade en ton av forebraelse i Minns rost.

@et fanns nagon mer i klocktornet. Nar Ale klev upp for det sista trappsteget sag han
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“Jag bad inte om hans séllskap”, forsvarade han sig. “Han gjorde mig aldrig nagot gott.”

Till hans forvaning sa framhéardade inte Minn sa som hon brukade.

“Forlat mig”, sade hon. “Det &dr sa mycket som har hint som jag inte vet nagot om. Det var
inte min avsikt att anklaga dig, jag var orolig for dig.”

“For all del”, mumlade Ale och rodnade. “Jag var orolig for dig ocksa. Vem var det som du
foljde med till Drommarnas stad egentligen?”

“Det undrar jag fortfarande”, svarade Minn. “Vem Morvan dn var sa dolde hon det vil.
Hennes yttre handlingar var forgiftade av himndlystnad men trots det sa kidnde jag det som
om vi innerst inne hade nagot gemensamt och det... det skrimmer mig faktiskt.”

“Sa kan du inte séga!” utbrast Ale. “Du skulle aldrig bega samma illdad som hon, inte du.”

Minn sag ned i golvet.

“Jag gjorde det sa nar mot dig dir vid Drommarnas stad, niar du kom rusandes mot mig med
svardet draget. Jag tror att jag hade kunnat gora dig fruktansvart illa ddr men nagot holl mig
tillbaka.”

Minns ord var fyllda av allvar och for ett 6gonblick blev Ale alldeles kall inombords. For
forsta gdngen i sitt liv blev han radd for Minn, for sin gamla barndomskamrat.

“Du kénde inte igen mig”, sade han urskuldande. “Jag hojde ju mitt svird mot dig och var
lika néra att gora dig illa. Jag kommer aldrig att gora sa mot dig igen, vi kommer aldrig att
forsoka skada varandra igen.”

“Utmana inte 6det”, mumlade Minn knappt horbart.

Ale kidnde det som om situationen kravde nagot av honom, som om han borde gora nagot
for att lugna Minns oro, men han forblev tyst och stilla. Forst ndr Minn gjorde en ansats att ga
fick han mal i munnen.

“De kan 1 alla fall inte ldngre skada oss. Sartor, Triotor och Morvan menar jag. De ir alla
doda.”

“Tank om de redan har skadat oss”, svarade Minn. “Morvan anvinde sig av mina krafter
och sedan hon dog har jag kint mig svag, som ett krus som tomts pa vatten. Vad Sartor och
Triotor gjorde dig har du inte berédttat men tydligen var det tillrdckligt for att viicka din lust att
doda.”

Minn uttalade de sista orden inte med forebraelse i rosten utan med medlidande.

“V1 biér inte skulden till deras dod, de drog sjidlva doden Gver sig”, genmélde Ale. “Morvans
uppsat var ont och hon forsokte utnyttja dig men hennes krafter svek henne i det avgdrande
ogonblicket. Sartors uppsat var ocksa ont och ndr han forsokte anvidnda staven mot mig for att
ta mitt svird sd hade den ingen verkan ldngre trots att han kidnde till mitt namn. Till slut
véndes dess krafter mot honom sjilv i stéllet. Det &r sa det gick till, det har du sjélv sagt.

“Det dr sa jag tror att det gick till”, riattade Minn honom.

“Det finns vél ingen annan forklaring. Morvan hade kraft att dolja en hel vittearmé men
klarade inte av att dolja sig sjdlv ndr hon anfoll Sartor. Sartor 1 sin tur méiktade med att trolla
bort en hel stad men lyckades sedan inte att trolla bort mig.”

Minn sade inte emot honom men sag fortfarande inte Gvertygad ut.

“Och vad Triotor betréffar...”, fortsatte Ale men tystnade, osdker pa hur han skulle fortsitta.

“Ja”, undrade Minn, som hade hort hans tvekan.

Ale sneglade pa sin ryggsidck men sade ingenting.

“Ar det nigot du inte vill beriitta for mig?” frigade Minn, alltjimt med en medlidsam
snarare dn en forebraende ton.

Motvilligt gick Ale bort till ryggsidcken, Oppnade den och tog fram en liten och enkelt
snickrad tralada.

“Det var inte bara mitt sviard som dndade Triotors liv”, sade han. “Silkestass hjilpte ocksa
till och offrade sitt liv for det.”
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Forsiktigt 6ppnade han lddan och visade dess innehall f6r Minn. I ladan lag en litet livlst
djur. Det liknade en skogsmus men klor och tinder paminde mer om en rattas. Pdlsen var
fortfarande fliackad av blod som inte hade gatt att tvétta bort och klorna sdg onaturligt nétta
och slitna ut. Men utover det sag det inte alls ut som om Silkestass varit dod i ett halvar utan
som om han bara lag och sov.

“Triotor f6ll ocksa offer for sina egna krafter”, sade Ale tyst.

“Menar du att det var Triotor som skapade det hér... monstret?” fragade Minn.

“Silkestass ar inget monster”, genmélde Ale harmset. “Han dog kort efter det att jag lamnat
klostret men Triotor ateruppvickte honom.”

“Triotor ateruppvéckte honom?” upprepade Minn. “Ensam?”

“Ja”, svarade Ale tvekande men formadde inte d6lja att han inte berittade hela sanningen.
Minn tycktes genomskada honom men lit saken bero.

“Varfor har du inte begravt honom dn?” fragade hon i stéllet.

“Jag har forsokt flera ganger men dagen efter sa hittar jag graven uppgravd och kroppen
utanfor. Det maste vara slottshundarna som sparar upp honom.”

Minn rynkade pa pannan och sag inte Gvertygad ut.

“Jag tror att han maste begravas dér han... hm... ateruppvicktes", sade hon bara. "Var
skedde det nagonstans?”

“Flera dagsmarscher soderut, vid ett gammalt slagfélt vid kusten.”

“Det dr den vdgen vi maste fardas till Serena. Du skulle kunna Gvertala din herre Ragnvald
att stanna till dir.”

“Tror du att han skulle ga med pa det...”, borjade Ale men avbrét sig tvirt. “Vad menar du
med vi forresten?”

“Sdg att du ska uppfylla ett hogtidligt 16fte, sadant brukar adelsmén inte neka till. Och for
att besvara din andra fraga sa har Lihrind berittat om sitt samtal med Ragnvald och erbjod
mig att f6lja med ocksa. Jag tackade ja da jag fick hora att du ocksa skulle till Serena.”

“Tackade du ja for min skull?” stammade Ale och blev med ens varm i kroppen.

“Nagon maste ju halla efter dig”, forsokte Minn skdmta med ett eko fran barndomsaren.
Fortfarande fanns det dock en underton av allvar 1 hennes rost.

“Vi har inget att vara riddda for”, sade Ale och forsokte lata modig. “De som velat oss illa &r
alla doda och jag har kvar mitt sviard”, fortsatte han och lade handen pa svéardsfistet.

“Ja”, svarade Minn. “Ménga har dott runt omkring oss men vi har Gverlevt. Har du nagonsin
funderat pa varfor?”

Pa den fragan hade Ale inget svar.

“Det som har hént det har hint”, forsokte han. “Vad tjanar det till att blicka bakat och dlta
det forgangna? Varfor inte glomma det och tinka pa framtiden i stéllet?”

“Det dr det jag tdnker forsoka”, svarade Minn. “Mina krafter dr svaga men jag saknar dem
heller inte. Jag har sett vad Morvans krafter gjorde henne och ér rddd fér vad mina krafter kan
gora med mig. Jag vill bara férsoka leva ett normalt liv.”

Ale tog ett steg ndrmare med handen alltjamt vilande pa svérdsfastet. Minn tittade sorgset pa
det.

“Jag vill avsta fran mina krafter, vill du avsta fran ditt svard?”

Ale tittade hépet pa henne. Legim hade Gvervégt att sldnga svirdet i avgrunden men éndrat
sig i stund och skinkt det at Ale i stéllet. Sartor hade hivdat att svérdet inte var amnat at Ale
men misslyckats med att ta det fran honom. Sjdlv hade han tvingats ldmna svérdet i
katakomberna men aterfunnit det sedan. Slutligen hade det riddat honom mot Triotor.

Fran forsta stund hade Ale ként en samhorighet med svérdet och alla dessa hiandelser hade
fordjupat denna kéansla. Varfor skulle han behova avsté fran svéirdet? Skulle han kunna avsta
fran svérdet?

Minn sag hur hans grepp om svérdsfistet hardnade och suckade.
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“Nej, jag tidnkte vil det”, sade hon besviket. “Vi ses i morgon bitti. Vi har en lang fard
framfGr oss och behover vara utvilade. God natt, Ale.”

Med de orden gled hon ljudlost forbi Ale och ned for trappan. Ale stod ldnge ensam kvar.

“Idiot!” sade han till slut till sig sjdlv och slog ndven i viggen. “Dumma, klumpiga idiot!”

Niar morgonen grydde stod de alla samlade pa borggarden. Ragnvald var iférd vad han
kallade sin “reserustning”, ett mattpolerat metallharnesk och en plymférsedd oppen hjidlm 1
samma material. Han satt pa en statlig snovit hést, vars andedrékt i vinterkylan steg upp som
rok ur ndsborrarna. Vid hans sida satt Ale pa sin gra skimmel, samma hést som han ridit till
Drommarnas stad pa den diar sommardagen. Sa avldgsen den kédndes nu en sadan hér kall
vinterdag, tidnkte han och drog sin mantel tdtare om sig. Lihrind och Minn delade pa en vagn
dragen av tva mulor i samma bruna firg som deras klosterkldadnader. Minn hade forst velat
rida sjdlv men forvanande nog fallit till foga for Lihrinds argument att det inte var passande
for en klostersyster att sitta upp pa en hdst. Med sillskapet foljde ocksa ett halvt dussin av
Ragnvalds knektar. Lihrinds egna fo6ljeslagare hade atervint till klostret redan innan
soluppgéangen.

Som Minn hade forutspatt sd hade Ragnvald inte bara samtyckt till Ales 6nskemal om att
fardas forbi slagféltet utan till och med uttryckt sin uppskattning over det.

“Du dger en ddlings sinnelag som Onskar hedra ditt ord”, hade han sagt. “Trofasthet ar vad
som skiljer oss fran pobeln.”

Adelsmannen hade funnit det opassande att ndrmare fraga ut Ale om hans 16fte, nagot som
han var tacksam 6ver. Ale hade haft lite daligt samvete for sin 16gn men han for faktiskt inte
helt med osanning. I sin ryggséck, pa samma dolda plats som Silkestass lilla kista, lag ocksa
folkkronan, det mystiska diadem som spokena pa slagféltet hade skdnkt honom samma natt
som skogsmusen ateruppvickts. Det hade varit honom till stor hjdlp och ingett honom mycket
mod, savil i motet med jattarna som under talet till folket i Drémmarnas stad, &ven om Minn
hela tiden tvivlat pa dess formaga. Nu hade han hamnats pa spokenas baneman och uppfyllt
sitt 16fte till dem. Han kidnde dérfor att det enda ritta vore att aterlimna folkkronan till dem.

Ragnvalds ord uppvickte Ale ur sina funderingar. Adelsmannen hade hallit ett kort men
hogtidligt tal till sina tjdnare och det fatal bybor som orkat ta sig upp till borggarden denna
kalla vintermorgon och var just i fard med att avsluta det.

“... och det sédger jag eder att idag dro ni blott undersatar till en svdrdets man men i morgon
dro ni undersétar till en kungens man. Onska nu eder herre farvil. Jag rider ut med ett sviird
men atervinder med en krona!”

Nagra av tjdnarna uppstamde ett pliktskyldigt hurra medan de flesta av bonderna bara ryckte
pa axlarna. Ragnvald tycktes dock ingenting méarka utan red majestétiskt ut genom porten i
det att han vinkade till dem han passerade. Ale f6ljde honom i hilarna och dérefter kom
Lihrind och Minn i sin vagn. Knektarna red parvis, tva i tidten och tva pa 6mse sidor om
Ragnvald medan de sista tva bildade en eftertrupp bakom vagnen.

Marken var dnnu bar men ett ldtt snoticke lade sig snart 1 deras vdg. Ale borstade irriterat
bort snoflingorna. Inte i nagon av de sagor han hort fiardades hjdlten pa vintern och han
forstod nu varfor. Snoflingorna yrde i 6gonen pa honom, vinden bet hans kinder och svérdet
kédndes som ett stycke is vid hans sida. Han saknade verkligen den virmande elden bakom
borgens skyddande murar. Hur skulle ndagon kunna slass och utfora hjiltedad under dessa
omstidndigheter?

Ragnvald tycktes obesvérad av kylan, trots att hans metallharnesk redan var vitt av rimfrost.
Emellertid maste han ha uppfattat sin unge pages bryderier, ty han holl in sin hést och ldt Ale
komma ikapp.

“Frojdas du icke Gver var édrorika resa, junker Ale?” fragade han muntert.

“Joda”, svarade Ale huttrande, “men vintern &r en svar tid att resa i, gode herre”,
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“Vintern dr en svar tid for mangen syssla forvisso”, sade Ragnvald nickande. “Dirav
konungens fred. Sa linge marken dr vit skola den icke befldckas av blod.”

“Konungens fred?” undrade Ale. “Vad dr det f6r nagot?”

“Ack, jag glommer din enkla uppvixt och andliga skolning.”, sade Ragnvald beklagande
och kastade en nedldtande blick mot vagnen dér hans broder Lihrind fardades. “For ddlingar
ar det av yttersta vikt att fora sig hoviskt och kénna till konvenansen. Konungens fred &dr en av
de ménga oskrivna lagar som vart hogvélborna stand réttar sig efter. Bakgrunden dértill 4r en
vacker saga som jag girna fortéljer dig pa det att var resa skola forkortas.”

Ragnvald gjorde ett tecken till en av knektarna som snart red fram med en tidnd pipa.
Adelsmannen tog sig njutningsfullt ett bloss och sag lika tillfreds ut som om han suttit i sin
ldnstol hemma i sin borg.

“Det berittas att for lange sedan sa rakade kungen av Cindarell en gang i osdmja med en av
sina hertigar pa andra sidan Cindarhavet. Som sa ofta nér stora méin icke kan enas sa véxte sig
spliten sa stor att de bada till slut hade glomt vilket fr6 det var som hade satt den. Vintern kom
utan att kyla kungens och hertigens kénslor. I stéllet svor de att med vapenmakt 16sa sina
misshélligheter sa fort varen kom och en Gverskeppning av soldater mdjliggjordes. Cindar
horde dock deras eder och lit hela Cindarhavet frysa till is. Kungen satte déarfor upp en armé
och tagade Gver det frusna havet i hopp om att Gverraska den usurperande hertigen. Samma
idé hade dock foresviavat hertigen och mitt pa havet méttes de tva hérskarorna.”

Ragnvald blickade drommande framf6r sig och tycktes leva in sig i sin egen berittelse.

“Svird slogs mot skoldar, okvédingsord utbyttes och officerare eldade pa sina méin for den
strid som komma skulle. Som traditionen pabjuder sa fanns det pa bada sidor méin som ville
utmirka sig infor sina herrars 6gon och tva av dessa rusade mot varandra innan stridslinjerna
hunnit komma 1 rorelse. Till sina vapenbrdders jubel utkimpade de en blodig kamp som till
slut tvingade dem béada pa knd. Emellertid hade deras varma blod fatt isen att smalta. P16tsligt
brast den under dem och det kalla morka havet uppslukade de tva tappra kdmparna.”

Under sin berittelse svingade adelsmannen sin pipa som om den vore ett svird och den
slocknade dérfor flera ganger. Knekten vid hans sida holl sig dock standigt redo och tinde den
varje gang sa diskret att Ragnvald aldrig lit sig distraheras.

“Kamraternas 6de gjorde ett stort intryck, savél pa soldaterna som pa deras befdlhavare. Om
isen kunde brista under tva mins blod, vad skulle den da inte kunna gora under tva arméers
blod? Kungen och hertigen stillade sig dérfor och i stillet for att blasa till strid sé inledde de
forhandlingar och skingrade sin osdmja pa fredlig vdg. Sedan den dagen, beréttas det, sd rader
konungens fred ndr sn6 och is ticker marken pa det att man ska fa tid till besinning och
begrundan.”

Ale sken upp.

“Sa det dr darfor vi fardas till den kungliga huvudstaden pa vintern? For att kung Serevan
ska tala med dig s som kungen talade med hertigen i berittelsen?”

Ragnvald blev med ens allvarlig.

“Tala med mig kommer han forvisso att gora sa lange isen ligger”, sade han. “Men huruvida
han kommer att lata mig atervinda innan isen sldpper eller om jag ocksa kommer att sluta
mina dagar i Cindarhavets djup aterstar att se.”

Ales entusiasm falnade lika snabbt som den hade flammat upp och han ldt forsiktigt
Ragnvald aterta tdten och ensam fa forsjunka i sina funderingar.

Om det berodde pa Ragnvalds godmodiga lynne eller pa hans tvekan infor vad som kunde
bli hans sista fiard forblev osagt men den vig de tog till kusten var mycket krokig. Den resa
som tagit Ale och Tritor nagra dagar tog dem en hel vecka. Ragnvald styrde kosan till den ena
fogdeborgen efter den andra for att syna sina uppsyningsmans ridkenskaper och passa pa att
atnjuta deras géstfrihet.
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Visserligen gladdes Ale at att fa byta den kalla héstryggen mot en varm bankettsal men han
ville gdrna na fram till slagféltet sa snart som mgjligt. Silkestass lag fortfarande livlos i sin
lilla kista men da och da kédndes det som om nagonting rorde sig i hans ryggséick och han ville
bli av med sin borda sa fort som mojligt. Ragnvalds berittelse om konungens fred hade inte
gjort saken bittre. Tank om de inte skulle komma fram forrédn till varen och vad skulle da
hénda i Serena?

Till slut bredde Cindarhavet édntligen ut sig framfér dem. Hur kall dn vintern hade kénts sa
var havet i alla fall isfritt fortfarande.

Ragnvald beordrade halt och kallade till sig Ale. Han pekade ut en riktning f6r honom.

“Bortom de dér kullarna finner du slagféltet. Du kénner védgen har jag forstatt?”

Ale nickade.

“Navil, vi kommer att fiardas en timme visterut till fogden av Segerby och rekvirera ett
skepp. Gor vad du skall och mét oss dér. I morgon bitti avseglar vi, med eller utan er.”

“Oss?” undrade Ale.

“Din fostersyster Minnea bad att fa ledsaga dig och jag vederfor henns 6nskemal.”

“For all del”, stammade Ale fram och kinde hur kinderna blev varma. “Hon kan sitta bakom
mig.”

Adelsmannen hojde dock avvirjande handen.

“Foga hoviskt vore det att inte erbjuda en jungfru en egen springare. Alldenstund en vagn
svarligen kan ta sig genom snon till slagféltet sa har min broder Lihrind motvilligt gatt med pa
att hon nyttjar en av mina knektars falar."

“Tack”, mumlade Ale besviket.

Ale och Minn lamnade sillskapet och red bort mot kullarna. Landskapet sag annorlunda ut
jamfort med nér Ale sag det forsta gangen. De i somras gronskande kullarna var nu tdckta av
sno och det sag ut som hela slagfiltet slumrade under en enda stor vit filt. Trots det hittade
Ale snabbt platsen dér han och Triotor hade dteruppvickt Silkestass.

De satt av och Ale borjade forsiktigt grava i snon. Trots kylan var marken léttgravd, ja den
kindes néstan lite varm. Nar gropen var nagra handsbredder djup tog Ale fram den lilla
kistan, kastade en sista blick pa Silkestass och sidnkte sedan forsiktigt ned den i jorden. Nar
han skulle till att skyffla tillbaka jorden lade Minn en hand pa hans arm.

“Léas nagot forst”, bad hon bevekande.

“Vad for nagot?” undrade Ale.

“Vad som faller dig in.”

Han funderade ett 6gonblick och lédste sedan trevande upp nagra av Cindars ord.

“Glid eder at livet och rids icke doden”, borjade han. “Vad jag giver med den ena handen
tager jag med den andra. Att forneka mig denna rétt vore att hugga av mina hander till forfang
for mina soner och déttrar, edra broder och systrar. Var dérfor tillfreds med det liv och den tid
som gives eder och sok inte undfly edert 6de.”

Ale tittade fragande pa Minn som tyst nickade till svar.

“Vila i frid, kéra Silkestass™, avslutade han.

Tillsammans skyfflade de tillbaka jorden, Ale med tarar i 6gonen och Minn med ett
egendomligt lattat ansiktsuttryck. Det ena av de tva ting som Ale hade fort med sig fran
slagfiltet den didr sommarnatten var ddrmed aterbordat och nu aterstod bara det andra. Han
tog upp det gyllene diademet ur ryggsdacken. Solen hade gétt ned men stjdrnljuset rickte for
att det skulle gnistra i morkret.

Minn sag igenkdnnande pé det och forefoll inte Gverraskad.

“Det hirror ocksa hirifran”, konstaterade hon.

Ale nickade och gick i forvdg bort mot den kulle som dolde standstalarnas sista viloplats.
Luckan var fortfarande Oppen sa som han hade lamnat den ndr han flytt i all hast. Ale tidnde
sin lykta och kléttrade forsiktigt ned med Minn tétt efter sig.
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Gravkammaren var sig lik och ingen levande tycktes ha betritt det sedan sist. Minn sag sig
nyfiket men allvarligt om 1 korridoren och det efterfoljande trekantiga rummet utan att siga
nagonting. I rummets mitt reste sig dnnu den obelisk dir diademet vilat och Ale smog
tvekande fram, beredd att ndr som helst konfronteras med de skrimmande spokena igen. Allt
forblev dock stilla i gravkammaren och Ale kunde forsiktigt aterborda folkkronan pa dess
plats.

For ett 6gonblick upplevde Ale det som om en létt vind drog genom rummet. Lyktans sken
fladdrade till och ett ljud som av en lattad suck hordes. Han kastade en blick pa Minn men
hon tycktes inte ha mirkt nagot. Upplevelsen forsvann snabbt och ersattes av en kinsla av
djupaste frid som fick Ale att kidnna sig béttre till mods dn pa mycket ldnge. Utan ett ord
lamnade de gravkammaren, stingde luckan och atervinde till Ragnvalds sallskap.
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3. Havets hemligheter

“Det som ar borta for den ene kan for den andre vara hemma.”

Gammalt sjomansordsprdk

fortojningstrossarna spéndes till sitt yttersta. Till slut 14t skepparen kasta loss och hon
kunde antligen stiva ut pa det stora och kalla Cindarhavet.

Den nordliga vinden var forlig och skeppet limnade snabbt den snotédckta kusten bakom sig.
Det var som om hon njét av sin atervunna frihet, att inte langre vara bunden till land utan fritt
fa fara fram i sitt rétta element igen. Ystert for hon fram Gver havet och dmsom klov, 6msom
hoppade Gver vagorna pa sin vdg. Snart syntes bara vatten och ater vatten vartdn man sag.
Inga masttoppar som kunde avslgja andra skepp syntes till 1 horisonten och inte ens himlens
faglar eller havets fiskar dristade sig ut denna harda vinterdag. Skeppet var ensamt och havet
tillhorde bara henne.

Ragnvald och Lihrind urséktade sig snart och gick ned under déick och det drgjde inte linge
forrdn Ale gjorde dem sillskap. Minn stod dock kvar pa dédck och njot av farden lika mycket
som skeppet sjalvt. Trots att hon var uppvuxen i en hamnstad sa hade hon aldrig seglat forut
och hon tog nu till sig den nya erfarenheten med alla sina sinnen. Den friska vinden blaste
genom hennes har, salta stidnk triffade hennes ansikte och det Gppna tomma havet runt
omkring henne ingav henne en kénsla av frihet.

Pa land hade vidrets makter kénts harda och skoningslosa men till havs kidndes de betydligt
beskedligare. Minn insag att skeppet inte kimpade mot dem sa som byggnader gjorde pa land.
Meden de senare var uppforda for att sta emot blast och regn sa var skeppet snarare skapat for
att fardas med vinden och vagorna, for att bli ett med dem.

Insikten kom henne att erinra sig tidigare upplevelser av samma slag. Med Elrinds
végledning hade hon Gppnat sig for vindarnas langviga viskanden, med Jordgavas krafter sa
hade bergets forborgade hemligheter 6ppnat sig for henne. Men hur néra hon dn hade ként sig
luften och jorden sa hade bara en del av henne berdrts. Med havet didremot kdnde hon en
samhorighet med hela sitt vésen.

Minn kénde vil till berittelserna om Cindarells ursprung, om hur Cindars folk seglat 6ver
haven i sju langa ar, tagit det jungfruliga landet i besittning och spridit sig 6ver dess bordiga
slétter, gronskande skogar och mineralrika berg. Var det hennes forfdders minnen som dnnu
levde inom henne och som nu vaknade till liv vid aterupplevelsen av havet, deras
gemensamma ursprung? Vilka historier kunde inte havet berétta for den som forstod att lyssna
till dem?

Hon sneglade nyfiket pa skepparen. Han forde sitt skepp som om det vore en del av honom
sjdlv och foljde varje rorelse med sin egen kropp. Hur linge hade han firdats pa haven? Hans
viderbitna ansikte forldnade honom ett erfaret och respektingivande yttre men i hans 6gon
lyste 4nnu den ungdomliga iverns glod.

I Gyldes hamnkvarter hade det funnits gott om druckna och skridvlande sjoméin, villiga att
berdtta yviga och féga trovirdiga historier for den som kunde erbjuda en bégare eller vad nu
sjomdn kunde tdnkas sakna fran landbacken. Inte ens den unga Minn hade undgéatt deras
intresse men deras historier hade hon inte gett mycket for och bara atergéldat dem med forakt.
Den hir skepparen ddremot tycktes ha passerat den alder da mén bara tycktes vilja framhéva
sig sjdlva. Kanske kunde han beritta mer om havet 4n om sig sjéalv?

Skepparen maste ha uppfattat hennes nyfikenhet for med ett virmande leende bjod han
henne till sin sida.

“Jag ser att jungfru Minnea inte ridds havet”, sade han uppskattande.

Skeppet var otdligt att fa ge sig av. Vinden ryckte och slet i seglen och
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“Kalla mig bara Minn”, sade Minn vénligt. “Och vem é&r det som vi sétter var lit till pa den
hér stormiga overfarden?

“Skeppare Bahran och skeppet Sjojungfrun till er tjdnst”, svarade skepparen och bugade sig
latt. “Men att kalla det hér en storm vore att skimma ut sig infor havets riktiga sjojungfrur.
Det dr bara en létt bris och den sjoman som inte kan segla ut den utan deras hjélp ér inte heller
vird att rdddas av dem.”

Minn kunde inte lata bli att se besviken ut da hon horde vad som verkade vara borjan pa
annu en sjofararhistoria. Hennes besvikelse undgick inte Bahran.

“Ah, jag ser att froken Minn inte dr begiven pa sagor”, skrockade han. “Men betidnk att
havet dr stort och djupt och vi enkla ménniskor vet inte mycket om vad som véntar bortom
eller under det. Jag har fiardats langvdga 6ver haven och sett mycket som pa land bara
forekommer 1 sagor. Forvisso har jag inte sett sj0jungfrur, 4n mindre rdddats av dem, men jag
ar klok nog att respektera dven sadant som jag inte kénner.”

Minn sag inte Gvertygad ut.

“Men Cindarhavet torde vil vara utforskat av Cindarells sjomén?” sade hon. “Vilka
frimmande visen skulle ha kunnat undga deras 6gon?”

“Cindarhavet ja, men jamfort med oceanerna bortom det sund som vi kallar Cindars hdnder
dr vart innanhav inte mer dn en vattenpol. Numera &r jag for gammal for fjarran seglatser men
1 min ungdoms dagar firdades jag vida 6ver haven under Brodrarikes olika herrar.”

“Och vad sdg du i de vattnen som skiljer sig fran Cindarells vatten?” fragade Minn
utmanande.

Bahran tog inte illa upp utan skrattade bara.

“Jag tror bestamt att sjofararblod flyter i frokens adror. Du néjer dig inte med att se havet,
du vill ldsa det ocksa hor jag. For en landbo kan havet tyckas oftrianderligt jamfort med
landets skiftande terrdng. Men for den som vet att forsta havet uppenbarar sig hemligheter
fran nér och fjérran.”

Minns intresse vaknade anyo och skepparen fortsatte.

“Beténk att den kust varifran du klev ombord har funnits dir sedan tidernas begynnelse men
de vagor som slar mot den har fiardats vida 6ver virlden och sett mer dn vad nagon ménniska
formar se under sin korta levnad. Gyllene sand kan ha fardats fran Saabahls torra ¢knar,
smaragdgrona 16v kan ha blast frdn SagoGarnas frodiga skogar, fjéll for stora ens for de storsta
bland de fiskar vi kdnner kan hérrora fran okidnda vidunder i Visterhavens djup. For den som
kan lésa allt detta Gppnar nya vérldar upp sig.”

“Jag har ldst om detta, om &n inte 1 havet utan 1 bocker.”

“Vad forslar vil andras skrivna ord mot dem som man sjélv upptécker och tolkar? Sdg mig,
vad sdger dina bocker om ldnderna bortom haven?”

“Inte mycket”, medgav Minn. “Fran de mystiska och paradisiska Sagodarna i Gster sags
ingen atervianda, men om det &r for att de inte vill atervinda eller inte kan atervéanda &r oként.
Enligt nagra ar floderna fulla av fisk och skogarna av villebrad men enligt andra beror det pa
att hemliga viktare skyddar dem mot ménniskor. Visterut sdgs over huvud taget inget land
finnas och det bendmns ofta som vérldens dnde varifran heller inga skepp aterviander. Vissa
bdcker beridttar om ett véldigt gap bortom haven men de flesta haller det for en skréona. Om
Saabahl i1 soder sédgs att landet befolkas av avfillingar, vars kultur forfallit i barbari. Pirater
gor resor dit farliga men de som lyckas atervinda, sasom handelsfursten Choran, kan gora
stora fOrtjénster pa Saabahls exotiska varor.”

Bahran fnés.

“Har dessa bockers skriftstéllare sjdlva besokt dem?”

“Nej”, medgav Minn, “men de samlar de spridda kunskaper vi har och det dr sedan upp till
lasaren att sammanfoga dem och bilda sig en egen uppfattning.”
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“Mina seglatser har lart mig mycket mer dn bocker. Till Sagodarna seglade jag en gang med
Morvan, den magikunnige av Sartors fyra soner. Sa vitt jag kunde se skilde sig inte Garnas
skogar nimnvirt frin dem man finner i Ostmark och jag kunde inte forsti vad som skulle vara
sa paradisiskt med dem. Jag medger att jag likvél inte vagade mig i land men Morvan gjorde
det och atervinde. Kanske finns ddr magi som lockade honom men mer mystiska dn sé &r de
inte. Men du verkar intresserad...?”

Minn hade spérrat upp 6gonen nir Morvans namn namndes.

“Nej, nej”, skyndade hon sig att sdga. “Det dr ingenting, var snéll och fortsétt.”

“Navil, vasterut fardades jag en gang med den andre sonen, kopmannen Krang, som ville
overtriaffa Chorans handelsresor. Haven var verkligen tomma men jag vagar mitt skepp pa att
vi sag rok fran fjarran land stiga upp i horisonten. Manskapet skrdmdes dock och trodde att
det var skum fran vatten som forsade utfor virldens dnde och Krang lat sig tyvérr 6vertygas.
A andra sidan var det kanske ritt beslut, ty all fisk hade plétsligt forsvunnit, som ett forebud
for att nagot storre och farligare ndrmade sig. Nagot mer land sag vi inte forrdn Cindarells
kust ater uppenbarade sig.”

Skepparen suckade, som om han beklagade de hemligheter som &nnu var férborgade for
honom.

“Saabahl daremot satte jag faktiskt min fot i tillsammans med den fromme Lihrind. Hans
forhoppningar om att omvénda saabahliterna kom dock pd skam ty deras tro &r lika
frimmande som den dr stark. Jag kan inte pasta att jag fordrog deras seder och bruk men om
det dr nagra som dr barbarer sa &r det vi och inte dem. De ér éttlingar till ett stort folk och
deras gamla stdder vittnar om en tid da vi fortfarande levde i hyddor. Exotiska dr forvisso
handelsvarorna men lejonparten av dem hérror inte fran Saabahl utan fran dn mer frimmande
léander dn langre bort. Nej, varlden dr bra mycket storre dn vad bocker kan sidga.”

“Jag menar inte att bocker alltid har rétt”, protesterade Minn. “Man maste ldsa bocker med
urskiljning, precis som man maste ldsa manniskor med urskiljning.”

“Forvisso, men vad hjdlper urskiljning om alla utsagor dr felaktiga? Det finns fler
méanniskor dn vad det finns bocker. Bocker ar blott de segrande och de starkas sanning, de
forlorande och de svaga har ingen rost 1 dem.”

Minn rynkade pa pannan.

“Jag tycker att jag hort nagot liknande forut”, sade hon.

Bahran skrattade till svar.

“Det dr inte omgjligt. Ord fardas snabbt Gver vatten och jag har seglat savil hog som lag,
savdl trdlar som kungligheter. Vem vet om det dr mina ord som aterfinns i andras munnar
eller tvirtom.”

“Har du verkligen seglat kungligheter?” fragade Minn. “Vilka da?”

Skepparen blev med ens allvarlig.

“Jag har nog sagt for mycket. Jag later bestdmt fantasin skena ivdg med mig.”

Med de orden atergick Bahran till rodret och visade ingen vilja att fortsitta samtalet. Minn
ryckte pa axlarna och gick sin vidg. Nog géllde det att ldsa minniskor med urskiljning alltid.
Men oavsett vad som var sanning och skrona i den gamle sjofararens berittelser sa hade hon
redan fatt tillrackligt att fundera 6ver.

Efter ett par dagars hindelselos seglats reste sig ater land ur havet framfor dem. Detta var
emellertid ett annat slags land 4n den karga och glesbefolkade trakt de limnat bakom sig.
Lings hela kuststrackan, fran norr till sdder, syntes spar av ménniskor. I kanterna av deras
blickfdng reste sig endast enstaka fiskarstugor i all sin enkelhet men ju ndrmare mitten deras
blickar sokte sig, desto storre vixte sig byggnaderna och desto talrikare blev de. Stugorna
blev till hus, husen till kvarter och kvarteren till en stad — den kungliga huvudstaden Serena!
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Dubbla rader av stadsmurar sokte sig ned mot vattnet dar de overgick till véldiga vagbrytare
och vakttornen tdvlade med kyrkspirorna i sin strdvan mot himlen. Men hogre dn nagon annan
byggnad reste sig ett statligt stenslott rakt framfér dem.

Den sig ut att ha byggt upp i omgangar under minga generationer. Aldst férefsll en stadig
barfred precis intill vattnet att vara. Den var uppford av stora grova stenblock 1 samma morka
farg som de klippor den vilade pa och stod talmodigt emot den vind och det vatten som sa
lange maste ha nott dess murar. Barfreden flankerades av tva mindre torn i en ljusare sten,
som trots att de sag yngre ut tycktes behova stddja sig mot sin édldre broder. Fran dessa
strackte sig murar och valvbagar inat land dér en robust kvadratisk byggnad som siag néstan
lika gammal ut som barfreden tog emot dem. Denna byggnad var i sig storre dn de storsta
husen 1 Gylde men jamfort med den rektangulidra huvudbyggnad som den vuxit samman med
tedde den sig som en liten dvirg intill en reslig jatte.

Huvudbyggnaden var hjirtat i detta slott. Langa rader av vackert dekorerade fonster
blickade ut dver hela staden och tinnar, torn och kreneleringar prydde dess tak likt en krona
pa ett kungligt huvud. Bakom denna byggnad och bortom deras synfilt strickte sig tva yngre
flygelbyggnader som fullbordade symboliken med den heliga triaken och runt detta komplex
reste sig ytterligare murar och torn i en beskyddande omfamning. For forsta gangen i sina liv
sag Ale och Minn Cindarells slott, uppfort pa den plats dédr Seren den store enligt legenden
forst landsteg 1 Cindarell och nu séte for hans dttlingar som regerade kungariket 1 hans namn.

“En fdgnande syn, inte sant”, avbrot en bullrande rost deras funderingar. Ragnvald, som
snabbt hade aterhdamtat sig da sjogangen blivit lugnare, hade klivit upp vid deras sida. “Skada
Cindarells hjarta, varifran vart ddlaste blod springer och ger liv och kraft at vart land.”

“Jag hoppas att min bror syftar pa Cindars andliga makt och inte konungens vérldsliga
makt”, sade Lihrind och séllade sig till dem pa déck.

“Det var inte ldnge jag fick vara din herre 1 stéllet for blott din bror”, muttrade Ragnvald
men inte ens Lihrinds anmérkning kunde helt férta den glddje som adelsmannen kénde.

Ale sag forundrat pa honom. Vad skulle egentligen fordndras i Ragnvalds liv om han fick
den titel och det namn som han sé hett astundade? Han skulle dnda fa fara tillbaka till sin borg
och leva vidare sitt gamla liv efterit, med eller utan kungens nid. And4 sdg han som
panyttfédd ut, som om hans liv fatt en helt ny mening. Ale kunde bara skaka pa huvudet.
Aldrig att ett namn skulle ge honom mer tillfredsstéllelse dn mer handgripliga ting, som det
svird som Legim skéinkt honom eller den hist som Ragnvald foérédrat honom.

Skeppet stivade sakta in mot en av Serenas manga stenlagda kajer och slottet forsvann
langsamt ur deras asyn. Skepparen maste ha fatt nagon signal som Ale inte uppfattat ty han
styrde sdkert sitt fartyg till en tom plats ldngs kajen dér ett flertal mén stod beredda att ta emot
trossarna.

Ale var tacksam Over att ater kdnna fast mark under fotterna och sag sig forundrat om. Sa
annorlunda Serena var jamfort med hans hemstad. Husen var st6rre och vackrare men gatorna
var tvirtom trdngre och krokigare, som om staden sedan ldnge vuxit ur sin vagga. Likval
trangdes pa gatorna i den hér staden fler méanniskor &n i Gylde och det var ménniskor av alla
de slag. Visst hade det hemma funnits langviga resenédrer som avvikit fran mangden men hér
kédnde han sig néstan sjdlv avvikande. Smala ljushylta mén trdngdes med satta svartmuskiga
och kraftiga rodfrikniga, otaliga dialekter och sprak surrade i luften, bleka och grova
vadmalsdrikter varvades med l6vtunna kliddnader i bjérta farger och dofter av frimmande mat
och dryck blandades 1 hans nésa. Allt detta insop Ale nyfiket och girigt tills Ragnvald hovligt
men bestdmt sade at honom att upptrdda mer vardigt och vérldsvant.

Det var till en borjan inte ldtt att ta sig fram genom folkmassorna men efter ett tag var det
som om alla rorde sig at samma hall och det blev snarare svart att inte folja strdmmen. En
blick uppat visade dock att de var pa ritt vag, ovanfor taken framfor dem skymtade hela tiden
slottsvimplarna vajandes i vinden och de kom sakta men sidkert nidrmare.
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Till slut 6ppnade staden upp sig och deras vig korsades av en kanal. Ale hade fatt ldra sig
att den omgivande landsbygden vattnades av den stora Serenfloden, i vars mynning staden
Serena lag som ett véldigt 1as. Denna kanal var en av flodens méanga utfloden och bakom den
tornade Cindarells slott upp sig, omgivet av kanaler som pa en egen 6 i staden. Framfor dem
ledde en av manga broar ¢ver kanalen och pa den tringdes ménniskor som tycktes ha vitt
skilda drenden till slottet. Dér fanns savil stolta adelsmidn som sokte inhosta favorer som
enkla bonder som hoppades kunna avyttra varor. Lyckligtvis tycktes alla vara pa vig at
samma hall, annars hade det nog blivit vildigt svart att komma Gver den smala bron.

Plotsligt fangades Ales uppmaérksamhet av en resenér pa bron som skilde sig frdn midngden.
Han var flera huvuden kortare dn de andra men dnda bredare 6ver axlarna. Hans tjocka, roda
hér tickte helt hans 6ron och 6vergick i ett dnnu tjockare skdgg som nadde honom till brostet.
I handen bar han en glansande tunnhjdlm och under den morkgra manteln skymtade en tung
ringbrynja och en véldig dubbelyxa. Trots sin ringa ldngd gick han med uppburet huvud och
bestdmda steg och de som rdkade komma i hans vég klev snabbt och respektfullt at sidan.

Det kunde inte vara nagot annat dn en dvérg! Ale hade sett en dvirg i Gylde en gdng men da
bara genom en pojkes 6gon. Nu erinrade han sig Legims ord om detta méirkliga men
drevordiga folk och om deras smides- och vapenkonst. Det svidrd som han sa stolt bar vigde
plotsligt sa latt i hans skida jamfort med yxan pa dvirgens rygg och han forstod nu béttre den
respekt varmed Legim yttrat sig om dem.

De skulle just sjdlva till att kliva upp péa bron da det uppstod oro i folkmassan. Pa andra
sidan bron hade en dldre herre i fina kldder ridit upp pa sin korpsvarta hést och han red nu mot
strommen under det att hans tva tjdnare bryskt beredde vigen framfér honom med nagon sorts
flersvansade ridspon.

“Ge plats for Hans Nad handelsfursten Choran!” skrek de och svingade sina spon. “Flytta pa
er, ert patrask! Sesa, ur vigen nu!”

Ridspona var dock dverflodiga ty handelsfurstens namn rackte mer dn vl for att fa folk att
dra sig undan och gruppen kunde utan svarighet komma fram. Mitt pa bron moétte de dock
dvidrgen och denne var inte lika villig att kliva at sidan. Tjidnarna, som dittills inte tvekat att
nyttja sina spon, blev stdende infor dvirgens stolta uppenbarelse och hanns upp av sin herre.
Handelsfursten Choran holl missngjt in sin hdst och synade nedlatande orsaken till drojsmalet.
Han var iford en kappa 1 svart glidnsande skinn som holls ihop av en guldkedja. Under den
svarta pidlsmossan tittade ett finlemmat ansikte fram med en smal vaxad mustasch under en
spetsig nésa. I de stalgra Ggonen syntes ingen respekt for dvérgen framfor honom.

“Ni ar framlig hér och vet inte er plats”, sade han med vélartikulerad men iskall rost. “Jag &r
en forstaende man och ger er dérfor en chans att vinna min forldtelse. Kliv at sidan nu och
detta ska vara glomt for gott.”

Dvirgen svarade med att 1dgga armarna i kors och rorde sig inte ur flidcken.

“Ni gor mig besviken”, sade Choran och gjorde ett tecken till sina tjénare.

“Besinna er, mina herrar!” brét Lihrinds rost in. “Bron dr bred nog for er bada!”

Dvirgen vinde sig om och sneglade at deras hall under sina buskiga 6gonbryn. En av
tjidnarna sag sin chans och hdjde sitt spo da plotsligt nagot ovéntat hinde. Handelsfurstens
hést stegrade sig, som om den blivit skrimd av nagot, och det ville sig inte béttre dn att
handelsfusten sjélv kastades av och f6ll ned 1 det kalla vattnet under bron. Kalabalik uppstod
pa bron da den ene av tjanarna kastade sig i vattnet efter sin herre medan den andre férsokte
lugna den skérrade histen. En och annan askadare kunde inte lata bli att dra pA munnen men
de flesta forsokte dnda fortvivlat hjélpa till och kom i vdgen for varandra. Till slut lyckades de
i alla fall forena sina krafter och f& upp den vid det hidr laget stelfrusne Choran och hans
tjanare. Dvirgen hade under tiden lugnt fortsatt Gver bron och stod nu och véntade pa andra
sidan, utan att bevérdiga spektaklet bakom honom en blick.
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Handelsfursten fordes snabbt in i ett intilliggande vérdshus och sa smaningom borjade
folkmassan ater rora sig 6ver bron, sa ocksa Ales séllskap.

Nir de passerade den nu lugnade histen tyckte Ale att han horde Minn viska fram en ursékt
men ndr han véinde sig mot henne tittade hon bara ned i marken. Vil Gver pa andra sidan
véintade dem @nnu en Gverraskning dé dvirgen tilltalade dem.

“Orim av Obels tt till er tjdnst”, sade han kort och bugade.

“Det var s lite”, stammade Lihrind och fick en fragande blick som svar.

“Jag rader er att vara forsiktiga, stadens styresmén ser inte med blida 6gon pa dylika ting”,
fortsatte Orim och vinde darefter pa klacken och aterupptog sin vandring som om ingenting
hade hént.

“Vad menade han med det?” undrade Lihrind.

“En dvirgs tacksamhet &r en sdllsynt gava”, konstaterade Ragnvald, “men vad vi gjort for
att fortjdna den vet jag icke.”

Ale sneglade pa Minn. En litt rodnad spred sig pa hennes kinder men hon sade ingenting
utan fortsatte att titta ned i marken. Uppgivet ryckte han pa axlarna och foljde efter de andra,
vidare mot Cindarells slott.
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4. Idvargars sillskap

“Det finns inga problem som inte kan l6sas av en skarpslipad yxa eller en vélgrillad stek.”

Gammalt dvdrgaordsprdk

sig en statlig byggnad i skinande vit marmor, omgiven av prunkande

slottstradgardar med stenlagda gangar och sprudlande fontdner dér hoviska riddare
dgnade sig at svardslekar nér de inte uppvaktade skona jungfrur. Men intet av detta fanns i
den syn som métte honom nér de passerat under slottsmurens hoga valvbage.

Forvisso reste sig de tre flygelbyggnaderna och huvudbyggnaden majestatiskt framfor dem
men pa ndra hall var de inte alls lika imponerande som sedda fran havet. De var uppforda i
samma enkla sten som manga andra byggnader i staden och den virdighet deras dlder kunde
ge sken av fortogs av de manga sprickorna och de vittrade fasaderna. Nagra tradgardar fanns
dér inte heller, bara en lerig sorja upptrampad av de méanga besokarnas fotter. Om dér fanns
nagra riddare eller jungfrur sa syntes de inte till i den stora folkmassan som uppehdll sig
utanfor slottet. Krdmare hade slagit upp enkla stand och ropade ut sina varor till hutlosa
priser, littkladda damer erbjod lika oblygt sina tjdnster, taskspelare lockade hugade askadare
att satsa hogt pa suspekta vad och kreatur strévade runt till synes utan dgare. Det var som om
staden bara fortsatte bortom valvbagen, fast i mer koncentrerad form.

For ett 6gonblick fick Ale intrycket av att det inte var ett slott utan ett ansikte, anfritt av
alder och sjukdomar, som moétte honom. Sprickorna liknade rynkor i ett farat ansikte och de
manga smutsiga fonstren tittade pa honom med en matt och uttryckslos blick. Standen som
stod uppstéllda 1 gyttjan forefoll honom som slitna lindor som bara nodtorftigt tickte det var
och den sarvitska som tringde fram. Men viérst av allt var de outsinliga folkstrommarna som i
Ales 6gon forvandlades till likmaskar, som tridngdes med varandra for att fa sluka sin del av
det doende ansiktet.

Acklad skakade Ale av sig bilden. Han var trétt och det var en grimulen dag. Sikert skulle
slottet komma bittre till sin rdtt en annan dag. De banade malmedvetet vig genom folkmassan
och nadde snart fram till den hogra av flygelbyggnaderna. Utanfor den ringlade en lang ko
fram till porten och dnnu en lang véntan tog vid.

Ale skruvade irriterat pa sig och till och med Minns talamod tycktes pa upphillningen.
Lihrind lutade sig till synes lugnt pé sin stav men kunde inte délja en och annan géspning.
Endast Ragnvald bibehéll sina vérdiga manér.

“Kungen och hovet ir den sol kring vilken vara liv kretsar. Lika lite som man kan forvénta
sig att solen paskyndar sin gang Over himlavalvet kan man fGrvénta sig att kungar och
drottningar skyndar pa sina steg.”

Till slut kom de 1 alla fall in i flygelbyggnaden och Ragnvald tillédts framfora sitt drende till
en dmbetsman med viktig uppsyn. I den bullriga miljon horde inte Ale vad som sades men
Ragnvald foref6ll 1 alla fall n6jd med resultatet.

“Gott”, sade han. “Vi har beviljats intrade 1 arla morgonstund.”

“Efter all var vantan sa maste vi vénta dnnu ldngre?” utbrast Ale.

“Ja se ynglingars ysterhet”, sade adelsmannen och skakade pa huvudet. “Att trada in i slottet
ar inte som att kliva 6ver en bondstugas troskel. Hovkonvenansen maste iakttagas och
etiketten foljas. An vintar minga dorrar pd viigen till hovets salar och konungens
uppmérksamhet.”

Ale suckade. Hans idealbild av livet 1 de hoviska kretsarna borjade spricka mer och mer.

“Ynglingarna dr trétta och behover vila”, papekade Lihrind. “Ska vi bege oss tillbaka till
skeppet?”

ﬂle hade manga génger forsokt forestilla sig Cindarells slott. Han hade sett framfor
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“Sova pa ett skepp?” hordes en bullrande rost bakom dem. “Maérkliga dr de ménskliga
sederna, sannerligen mérkliga.”

De vinde sig och fann till sin forvaning att rosten tillhorde Orim, den dvirg de métt pa bron
pa sin vég till slottet.

“Vara vagar korsas ater, méster dvirg”, sade Ragnvald hovligt. “Vilket drende har fort eder
till Cindarells slott?”

“Ah, jag dr ny i er lilla stad och gick hit for att friga er kung om vigen...” bérjade dvirgen.

“Har du fragat kungen om vigen?” avbrot Ragnvald och glomde snabbt bort sin hovlighet.

“Ja, han borde vil veta bast? Hur som helst sa blev det ett vildigt stahej innan pafageln har
erbjod sig att visa vdgen i1 kungens stélle.”

Dvirgen nickade at en skdgg- och mustaschprydd man med plymforsedd hatt och en
forsilvrad vérja hiangandes vid sin sida. Hans min var kyligt lugn men av firgen pa hans
kinder att doma var han allt annat dn glad at situationen.

“Hur som helst sd ska han visa mig végen till mina farbréder Othar och Ossjan sa f61j med
vet jag. Ossjans virdshus Tunga yxan dr mycket trevligare 4n ert gistna och gungande skepp
vill jag lova.”

Ragnvald tycktes uppbragd 6ver nagot och kom sig inte for att svara sa Lihrind gjorde det i
hans stille.

“V1 dr hedrade av er géstfrihet, gode dvirg, och antar girna er inbjudan. Cindar lar oss att
mota andra folk med 6ppna sinnen och bygga broar oss emellan.”

“Det later som en trevlig prick. Da sd, Ruffe, lat oss ga.”

“Hovitsman Ranulf om jag far be”, sade den plymforsedde mannen bistert men lydde och
ledde ut dem ur byggnaden. Ale f6ljde entusiastiskt med och hans beundrande blick gick dn
till dvéargens kraftiga ringbrynja och én till hans skarpslipade dubbelyxa. Nu nér han sag en
dvidrg pa ndra hall forstod han vil de manga historier han hort om deras mod och styrka i
strid. Minn och Lihrind f6ljde ddrnést medan Ragnvald for ovanlighetens skull gick sist.

“Kungen och hovitsmannen” hordes han muttra. “Vilken forfiarande brist pa respekt.”

Vigen bort fran slottet gick betydligt snabbare dn vigen dit, ty vem deras végvisare dn var
sa vek folkmassorna snabbt at sidan for honom. Han gick med raska steg, som om han ville
bli av med sitt ofrivilliga uppdrag snarast mgjligt, och forst nir de ndrmade sig stadsmuren
saktade han in.

“Hér borjar dvérgarnas kvarter, méster dvérg”, sade han barskt. “Er farbror Ossjans
virdshus ér det forsta huset och er farbror Othars det sista. Ddrmed bjuder jag er farval.”

Med de orden vinde han pa klacken och forsvann snabbt bort i riktning mot slottet igen.

“Artigt folk hir i staden”, sade dvirgen. “Lat oss borja med att fylla magarna hos farbror
Ossjan sa hilsar vi pa farbror Othar sedan.”

Ale tittade forundrat pa husen framfoér dem. Dvérgarnas kvarter var inte mer &n en huslidnga
langs stadsmuren men den skilde sig ordentligt fran Serenas Ovriga kvarter. Husen var
sammanbyggda med stadsmuren och helt uppforda i sten. Till skillnad fran ménniskornas
stenhus var viggarna emellertid inte murade utan sammanfogade pa nagot hemlighetsfullt sétt
som kom dem att likna naturens egna bergvidggar, kompletta med skrevor, mossa och
naturliga fargskiftningar. Nar man tridde in 1 dvirgarnas kvarter var det som om man
lamnade staden bakom sig och plétsligt befann sig bland Cindarells vilda och av ménniskan
ororda berg.

Husen saknade fonster men i stéllet fanns dir sma men talrika gluggar. I skymningsmorkret
kom det varma ljuset fran dem att paminna om jattelika snélyktor. Dorrarna var av trd och
paminde om ménniskornas dorrar men de var beslagna med konstnérligt utformat smidesjérn
som ingen annan av stadens dorrar kunde uppvisa. Till en borjan sdg Ale inga skyltar men
snart framtrddde ovanfér dorrarna skimrande bokstidver och symboler, formade av stenens
egna metalladror.
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Inte ens den indignerade Ragnvald kunde undga att stanna upp i hidpen beundran Gver
dvérgarnas hantverk men Orim dgnade det inte ens en blick. I stillet klev han raskt fram till
en Oppen dorr kront av en skummande béagare och ropade nagot pa ett okdnt men kraftfullt
tungomal. Hans rop besvarades och kort darpa klev en dvirg ut som bortsett fran de silvergra
strimmorna i skdgget var mycket lik Orim.

Den édldre dvirgen var betydligt faordigare &n sin brorson men de lade hdnderna pa
varandras axlar och férorna i deras grovhuggna ansikten tdnjdes nagot, som om leenden
sprack upp bakom deras toviga skdgg. Ale antog att de hilsade hjirtligt pa varandra pa
dvirgars vis. Orim vénde sig ater mot dem.

“Min farbror Ossjan hélsar er vilkomna till sitt vdirdshus. Rum finns men maten snurrar
annu pa sitt spett sa vi kan hélsa pa min farbror Othar forst.”

Utan att fraga om deras samtycke ledde dvirgen dem vidare langs gatan.

“Bor det manga dvérgar i staden?” kunde Ale inte lata bli att fraga.

“Ah, bara ett tiotal”, svarade Orim. “S4 gott som alla gér som jag och beger sig ut i viirlden
innan vi trader in i vuxenaldern men de flesta av oss atervinder sedan till vara berg. De fa
som stannar gor det for att formedla handel mellan dvérgar och ménniskor men de kallas ofta
mansfrander dirfor att de foredrar mianniskornas bréckliga hus framfor vara robusta grottor.”

“Ar du inte vuxen?” undrade Ale foérvénat, utan en tanke pa om frigan var oartig eller inte.
Orim tycktes dock inte ta illa upp.

“Jag dr bara pa mitt nittionionde ar och mitt skigg dr dnnu kort”, svarade han.

Ale tittade forundrat pa dvirgen. Var han dldre dn en mansélder och &nda inte vuxen? Hur
gamla blev dvirgar egentligen? Sa lite han visste om detta folk.

Han ville stilla fler fragor men de var nu framme vid det som maste vara Othars smedja.
Ovanfor den Gppna dorren skimrade en hammare och ett stdd och inifran hordes det taktfasta
ljudet av just en hammare som slogs mot ett stdd. Inte ens Orims bullrande stimma kunde
overrdsta hammaren sa han teckade at dem att f6lja med och klev resolut in.

En halvtrappa ledde ned till ndgot som ndrmast liknade en grotta. Rummets mitt
dominerades av ett stort arbetsbord i sten belamrat med diverse metallverktyg sasom tinger,
filar, sagar, borrar och manga andra som Ale aldrig sett férut. Pa den vénstra viggen hiangde
tunga vapen och verktyg medan den hogra viggen pryddes av sma glastidckta nischer direkt
uthuggna ur stenen, i vilka man kunde skymta konstndrligt utformade smycken och
prydnadsféremal. I de bortersta hornen reste sig staplar av metalltackor och hogar av ved och
trikol. Rakt mittemot dem flammade elden fran en &dssja som gav rummet ett fladdrande sken.
Invid dssjan stod en bredaxlad och kutryggig dvirg och hamrade pa ett stdid medan en
betydligt klenare byggd medhjilpare underholl elden med en bldsbdlg. De tva stod med
ryggen vinda mot sina besokare och horde dem inte komma.

Orim véntade lugnt tills smeden tog en paus i sitt arbete och klev dérefter fram till honom.

“Othar!” ropade han glatt och fortsatte med nagra ord pa sitt eget sprak.

Smeden vinde sig forvanat om. Ocksa han var mycket lik Orim, bara mer viderbiten och
skumogd, antagligen efter manga ar vid é&ssjors heta eld och dunkla sken. Ur de manga
fickorna pa hans forkldde stack fler av de okdnda metallverktygen fram och vid hans sida
glimmade en vackert utsmyckad dolk. En igenkdnnande glimt tdndes i dvédrgens 6gon nér han
sag Orim.

“Minsann om det inte dr pojken Orim”, mullrade Othar pa ménniskornas sprak. “Ditt skidgg
har vuxit sig langt sedan sist. Tjalve, kom fram och hilsa pa min brorson Orim.”

Medhjilparen klev fram och de sag nu att han inte alls var ndgon dvirg utan en yngling med
tjock blond kalufs, inte dldre dn Ale. Orim tycktes fa nagot morkt i blicken och muttrade
nagot pa dvirgiska.

“Du talar mer dn vad ditt ungdomliga forstand réicker till”, svarade Othar honom sa att de
andra forstod. “Det finns plats for bade dvargar och méanniskor i vdrlden och sé lange vi lever
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sida vid sida bor vi ocksa ldra oss av varandra. Tjalve hdr har bade vilja och forméga att bli en
god smed och det dr jag sjdlv som erbjudit mig att bli hans méstare.”

Orim skakade bara pa huvudet.

“Du dr sannerligen en mansfrande. Vad har vél vi att ldra varandra? Vi lever i vara berg och
de lever i sina stader. Inget gott kan komma av vénskap mellan dvérgar och ménniskor sa det
dr bast om sa forblir. Tro mig, farbror, det hiar kommer att sluta illa.”

Othar hojde avfardande handen.

“An vet du lite om vad som hiint och 4n mindre om vad som kommer att hiinda. Spara déirfor
pa dina ord och presentera i stillet dina egna vénner.”

En rodnad kunde anas pa Orims kinder men han vinde sig i alla fall mot resten av
sdllskapet.

“Dessa stod upp for mig nér en frimmande herre skymfade mig. Det &r for att atergélda det
som jag visat dem végen hit.”

Den gamle smeden hélsade artigt pd dem i tur och ordning och dérefter gjorde Tjalve
detsamma. Nér Ale hilsade pa Tjalve slogs han av den iver och den glod som lyste i dennes
ogon. Han mindes sin egen tid som lérling hos en smed. Den hade inte varit lang, inte en hel
dag ens, men inte nagon gang under den tiden hade han varit lika entusiastisk som Tjalve
verkade vara.

Medan Othar visade upp sina svird for Ragnvald och Lihrind, den forre synade dem med
stigande intresse och den senare med sjunkande, sa forde Tjalve Ale och Minn &t sidan och
plockade fram enkla men skickligt smidda smycken i silver och guld.

“Master Other har lart mig mycket och delat med sig méanga av sina hemligheter”, sade han.
“Han dr som en Omsint far for mig och jag gor mitt bésta for att vara som en god son for
honom.”

Han visade upp en tjock guldring graverad med dvérgrunor som tycktes flamma ikapp med
elden samt sma stiliserade avbildningar av mytologiska varelser, skapade av en enda tjock
silvertrad som tvinnats och vridits tills gripar och enhGrningar framtrétt i dess stille.

“De hér har jag gjort sjdlv”, fortsatte han stolt men utan att forhdva sig. “Den hér guldringen
ar mitt larlingsprov, skapad med Othars végledning, och de hir halssmyckena dr sprungna ur
min egen fantasi.”

Ale tyckte att de sistndmnda var lite vidl prdliga men kunde inte blunda f6r den
konstnérlighet och det hantverk som 1dg bakom dem. Minn tycktes desto mer intresserad och
fingrade nyfiket pa den ena figuren efter den andra.

Nar hon stannade vid en sjojungfru som kammade sitt hir sa motte hennes blick for ett
ogonblick Tjalves och Ale tyckte att larlingens bla 6gon stannade vil linge pa Minn. Av
nagon anledning irriterade det honom.

“Tycker du om den?” fragade Tjalve glatt. “Da &r det din!”

Minn rodnade och stammade fram nagra pliktskyldigt avbojande ord men kunde inte délja
att hon gérna ville ta emot gavan. Ale gick surt at sidan medan Tjalve hidngde silversmycket
runt Minns hals.

Tjalve var inte édldre dn vad han sjilv var men dnda tycktes han ha kommit sa mycket langre.
Vad Ale én tyckte om Tjalves vérv sa utforde denne det med storre skicklighet dan méanga
dldre i sitt skra och betydligt bittre dn nagot som Ale sjalv hittills tagit sig for i livet.
Dessutom sa utforde han det med en glddje och en inlevelse som Ale inte sett hos nagon
annan oavsett rang eller sysselsittning. For Tjalve var smide inte ett arbete som maste utforas
for att overleva, det var ett kall genom vilket han levde upp och levde ut, genom vilket han
blev en hel ménniska.

Ale suckade. Det var inte undra pa att Minn fann den unge larlingen sé intressant. Tjalve
hade funnit sin vdg i livet och for honom lag framtiden redan utstakad. Skulle han sjilv
nagonsin finna sin vag i livet?
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Plotsligt tradde en fornamt kladd man ned i smedjan, atfoljd av tva barare som bar pa varsitt
jarnskrin. Vid asynen av den stora folksamlingen stannade han upp och tvekade ett 6gonblick
men Othar gick honom till métes med utstrackta hiinder.

“Vilkommen in i min smedja, min gode Valan”, sade han, “men jag vdntade mig Choran
sjalv?”

“Herre Choran ér... indisponibel efter ett missode tidigare idag men han bad mig framfora
sina héilsningar”, svarade gésten i det att han Overréckte ett forseglat brev.

Othar brot sigillet, synade ett par nycklar som legat insvepta i brevet och lédste det med
allvarlig uppsyn. Tjdnarna stdllde under tiden ned skrinen pa Others arbetsbord. Det ena
skrinet var inte mycket mer dn en enkel fyrkantig 14da medan det andra skrinet hade ett lock
som pryddes av en vapenskold forestéllandes tre eklov ovanfor ett seglande skepp.

“Haélsa Choran att arbetet kommer att vara slutfort i morgon bitti”, sade Othar, gick bort till
dssjan och lade brevet pa elden. Chorans tjdnare bugade och lamnade hastigt smedjan igen
med sina bada barare och Othar vinde sig ater till sin brorson och dennes f6ljeslagare.

“Jag beklagar om mina plikter inkrdktar pa min géstfrihet men jag maste tyvirr aterga till
mitt arbete. Friande Orim, lat oss ateruppta var sammankomst i morgon kvill. Tjalve, vi
kommer att behova arbeta sent 1 kvéll.”

Lirlingen 6ppnade munnen, som for att protestera, men sade ingenting utan nickade bara till
svar. Medan sillskapet tog farvil av Othar férsvann Tjalve in i ett inre rum. Han aterkom med
en stor korg som han overréckte till Ale och Minn.

“Skulle jag kunna be er overldmna den hir matkorgen till min gamla mor. Hon bor i den
roda tridstugan narmast kvarnen vid s6édra porten?”

“Det gor vi sa gédrna”, svarade Minn, tog emot korgen och gav den till Ale att bara. Ale
grymtade nagot men gjorde som Minn 6nskade.

Vil ute igen manade Orim dem att skynda sig tillbaka fran sitt drende.

“Jag kédnner pa lukten att farbror Ossjans spett snart dr lagom stekta nu och om ni drgjer for
ldnge kommer det bara att finnas renskrapade ben kvar till er.”

Ale huttrade och hans mage kurrade. Han hade mycket hellre velat avsluta den ldnga dagen
redan nu pa ett varmt virdshus med virmande mat och han sag ldngtansfullt pa nér de andra
klev in i vérdshuset.

Lyckligtvis var det inte langt till den sodra stadsporten och vid en tyst och stilla vaderkvarn
lag mycket riktigt en liten rod trastuga. De knackade forsiktigt pa och dorren Gppnades av en
kvinna i vars ungdomliga utseende endast harets graa strimmor vittnade om hennes alder och
erfarenhet. Hon sdg pa korgen som Ale och Minn hade med sig och innan de hunnit hélsa
hade hon forstatt deras drende.

“Pojken min jobbar sent i kvill igen forstar jag”, sade hon med en varm och mjuk rost.
“Tara dr mitt namn och ni dr vilkomna in i mitt enkla hem.”

“Tackar 6dmjukast, goda fru, men vi har lovat att inte dr¢ja ldnge”, svarade Minn.

Taras blick sokte sig till halssmycket som hdngde runt Minns hals och hon smalog for sig
sjalv

“Den ungdomen, den ungdomen”, skrockade hon, “alltid s& brattom i allt ni foretar er. Men
vem dr jag att klandra er, jag har ocksd varit ung en gang. Navil, folj era hjartan men var
forsiktiga for det som dr gjort kan sedan inte goras ogjort igen.”

De sista orden tycktes rikta sig sdrskilt till Minn.

“Vad menade hon med det dér sista?” undrade Ale medan de var pa vég tillbaka.

“Inte en aning”, svarade Minn franvarande och fingrade pa sin lilla sj6jungru i silver.

“Ténker du behalla den dér?” fragade Ale med illa dold bitterhet i rosten.

“Varfor inte?” snédste Minn tillbaka. “Det dr en gava till mig och jag tycker om den. Nér var
senaste gangen du gav mig nagot?”

“Vad da, vad vill du ha f6r nagot da?”
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Minn himlade med 6gonen.

“Karlar”, sade hon bara till svar och skyndade pa sina steg.

Vil tillbaka i virdshuset fann de Ragnvald, Lihrind och dvérgen Orim sittandes vid ett stort
runt bord dukat med allehanda fat, flera av dem redan tomda. Dir fanns korvar och syltor,
pajer och pastejer men frimst bland dem tronade en helstekt spddgris, till hélften uppéten.
Hade de dtit allt det sjédlva?

“Ah, ni kom tillbaka i tid”, hidlsade Orim dem. “Sla er ned pa stolarna och sla upp i bagarna.
An finns det mat och dryck till er ocksd. Nu ska vi éta och dricka till morgonen."

“Tack, min gode maéster dvirg”, sade Lihrind, “men vi har haft en lang resa och jag maste
be om att fa dra mig tillbaka.”

Abboten verkade littad 6ver att Ale och Minn var tillbaka sa att han sjélv kunde fa en ursékt
att 1imna bordet. Aven Ragnvald mumlade fram en ursikt och reste sig médosamt.

“Navil, desto mer kvar at oss da”, sade Orim och striackte sig over bordet med en
brannvinskagge for att hilla upp at Ale och Minn.

“Nej tack”, sade Minn artigt, “det ridcker med vatten for var del.”

Dvirgen tittade forvanat pa dem.

“Men det hér &r bra for skiggvéxten”, forsokte han.

“Tack, men skégg &r det sista jag vill ha”, svarade Minn besvirat.

Orims forvaning blev én storre men han sade ingenting och gjorde inga fler forsok att truga
dem.

Ale och Minn var sjélva for trotta for att vara sarskilt sallskapliga sa de avslutade hastigt sin
kvillsvard och drog sig sedan tillbaka de med. Orim satt ensam kvar och ldppjade pa sitt
brinnvin.

“Det forklarar en hel del”, mumlade han for sig sjdlv. “Ja, det forklarar verkligen en hel
del.”
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5. Hovintriger

“Bonder fruktar att himlen ska falla ned 6ver dem, kungar fruktar att marken ska rdmna
under dem.”

Gammalt cindariskt ordsprdk

Orim. Nagra tuppar hade de inte hort i Serena men den vaknande staden hade haft

tillrdckligt med andra ljud for sig for att de skulle vickas dndd. Vardshusvirden
Ossjan dukade upp en litt frukost bestaende av brod, ost, rotfrukter, getmjolk och 61 at dem
och forklarade att hans brorson antagligen inte skulle vakna forrdn langt senare pa
eftermiddagen.

Ragnvald argumenterade en stund med Ossjan om betalningen. Tvértemot seden bland
maénniskor forsokte inte Ragnvald betala sa lite som mdjligt utan han forsdkte 6vertala honom
att ta emot betalning 6ver huvud taget. Det hela slutade med att dvédrgen limnade bordet utan
betalning, varvid Ragnvald ridknade upp fyra silvermynt som han dolde under sin tallrik.

“Som jag sade, dvirgarna &r ett synnerligen stolt folk”, sade han som svar pa Ales och
Minns undrande blickar.

“Ska vi ga till slottet nu?” undrade Ale.

“Stindigt lika yster, min unge junker”, svarade adelsmannen. “Bara bonder och tjdnare
behover folja solens ging. Adlingar och herremiin betvingar morkret med ljuskronor och
kandelabrar och verkar medan det enkla folket slumrar. Ju finare folk desto senare och
konungen sjilv stiger inte upp forrédn solen star som hogst pa himlen.”

“Varfor gick vi da upp sa tidigt?” undrade Ale, som redan ldngtade tillbaka till den varma
singen.

“Darfor att vi ska besoka Serenas katedral, Cindarells framsta gudshus och séte for allfader
Cindarios XIV”, svarade Lihrind i adelsmannens stille. “Glom inte bort ditt 16fte”, sade han
till Ragnvald da denna muttrade nagot ohdrbart. “Det gor dig bara gott att besoka Cindars hus
nagon gang vart tionde ar.”

“Ja ja, 14t oss fa det undanstokat da.”

”Vem ér allfadern?” undrade Ale.

”Om du hade lyssnat pa mina foreldsningar”, svarade Lihrind férebraende, ”’sa hade du vetat
att Cindarios XIV dr Cindars frimste tjanare i Cindarell. "Han &r den fader som leder oss rétt
da vi sjdlva inte formar uttyda Cindars vilja. Tillika dr han en personlig vidn som en gang
préastvigde mig. Idag dr det emellertid inte hans vénskap jag soker utan hans vigledning.”

De reste sig och klev ut till en solig men kylig vintermorgon. Ett litt snotécke tickte gatorna
hér och ddr men pé de flesta stidllena hade det redan hunnit trampas ned och blandas till en
brun och svarforcerad sorja.

Lihrind tog tdten och ledde dem malmedvetet genom breda gator tills de kom till ett stort
Oppet torg i stadens vistra dnde. De omgivande byggnaderna var vil sd vackra som i
kvarteren runt slottet men de bleknade 1 jimférelse med katedralen. Med fasaden vind mot
den uppatgaende gryningssolen reste sig Serenas statliga katedral framfor dem.

Dagens forsta solstralar lyste upp en marmorvit fasad smyckad med malningar i klara och
starka fiarger. Den vinstra delen dominerades av ett hav pa vilket ett flertal skepp seglade.
Fartygen kdimpade mot vilda stormar och fasansfulla havsvidunder men végleddes av ett
lysande finger fran himlen. Ingen véinde sig mot varifran de kommit och ingenting lamnade de
heller bakom sig, all deras uppméirksamhet och all deras ldangtan fanns hos det hiagrande malet
framfor dem. Pa den hogra delen Gvergick havet till land. Tva av skeppen var uppdragna pa
land och ut ur dem klev pionjdrer, mén som kvinnor och unga som gamla. Med skinande

W ar morgonen grydde atersamlades de alla vid frukostbordet, alla utom dvérgen
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triaker som fick sitt ljus fran himlens lysande finger skridmde de svartfolk pa flykten, tog sitt
vélsignade och utlovade land i besittning och uppférde kyrkor och stidder. Kontrasten mot den
vénstra delen var tydlig, folket var nu inte ldngre hirjat och medfaret utan rikt och vdlmaende
under Cindars beskydd.

Ale och Minn kénde vil till dessa illustrationer. Det var en allegori 6ver Cindarells
uppkomst och motiven hade avmalats i manga kyrkor och kloster i landet.

Men tavlan var inte enbart idyllisk. Lings fasadens kanter, bortom Cindars skydd, fanns
fasor for dem som ldmnade Cindars vig. Krig och sjukdomar, plagor och dod och ett s6kande
utan slut var lotten for dessa olyckliga. Enligt traditionen hade av Cindars ursprungliga
manghovdade folk endast tva tagit sig till Cindarell. Om vilket 6de som vederfarits de andra
folken visste ingen att beritta.

Trots den tidiga morgontimmen var det redan mycket liv och rorelse pa torget. Dar fanns
manga pilgrimer, savil unga noviser som sag katedralen for forsta gangen i sitt liv som gamla
praster och munkar som sdg den for sista. Men minst lika manga som pilgrimerna var
krdmarna, som forsokte kringa miniatyrer, triaker och gudastatyetter till de fromma besdkarna
och Lihrind kunde inte d6lja sitt missndje med deras verksamhet.

Abboten banade vig genom folkmassorna och snart nadde de fram till porten. En trappa i
svart granit ledde upp till tva tunga relieffprydda jarndorrar. Den vinstra dorren avbildade den
forste kungen Seren den store med draget svird och den hogra den jétte som han besegrade
vid landstigningen i Cindarell. Porten krontes av en vildig triak malad med bladguld.

Lihrind tecknade Cindars heliga triad, bugade djupt och gjorde en ansats att Gppna porten da
en ung novis tilltalade honom.

“Jag beklagar, fader, men Hans Helighet, Cindaros XIV, &r tyvérr annorstades.”

Lihrind hojde forvanat pa 6gonbrynen.

“Vilket bradskande drende har da kallat bort allfadern fran Cindars hus under konungens
fred?” undrade han.

“Dérom sade han ingenting, men misstrosta icke. Han sade oss att han skulle dtervianda fore
den fGrsta snon sa vi hyser gott hopp om att han snart dr med oss igen.”

“Tack, min son. Cindar ldr oss talamod och prévar oss ndr vi minst anar det.”

De tillbringade en stund med att beundra katedralens véldiga malning innan det var dags att
bege sig till Cindarells slott och kung Serevan VIII:s audiens.

“Vi kommer nu att dta frukost med konungen”, sade Ragnvald nér slottet anyo tornade upp
sig framfor dem. “Beténk att detta dr en stor ynnest sa visa er virdiga.”

“Sa bra”, sade Ale. “Jag borjar bli hungrig.”

Ragnvald skrockade fornojt.

“En sddan spjuver du dr, min unge Alemon, stindigt ett lynne for skamt och upptag. Men
glom for all del inte bort vérdigheten.”

Ale kunde f0r sitt liv inte forsta vad som var sa roligt.

Folkmassan var lika stor och tdt som foregaende dag men snart befann de sig dter innanfor
slottets vaggar. Den hdr gangen hade de tritt in i den vénstra flygelbyggnaden och métts av
fler @mbetsmidn med &n viktigare uppsyn. Ytterligare formaliteter vidtog ddr Ragnvald
redogjorde for sin person och sitt drende bade en och tva génger och satte sitt sigill pa dn det
ena och dn det andra dokumentet. Till slut visades de 1 alla fall in i en korridor som ledde
vidare in 1 slottets inre.

Det var en lang fonsterlos korridor dér endast gluggar hogt ovanfér dem sldppte in ljus.
Varje gluggs ljus foll sé att det lyste upp en av de manga skoldar som héingde pa 6mse sidor
om korridoren. De liknade inte de enkla skoldar som knektar och krigare forde med sig i strid.
Nej, dessa var betydligt mer vilgjorda, helt i metall och prydda med vackra och farggranna
symboler.
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“Skada Cindarells framstes vapenskoldar. Hiar hanger vapenskoldarna for de drevordiga
dtter som lagt grunden for vart kungarike, som forsvarar det mot fiender och som sékrar dess
fortbestand”, sade Ragnvald i hogtidlig ton.

Han stannade till vid en av vapenskoldarna. Det var en sk6ld med guldgula rundlar pa brun
botten, omgiven av en gyllene ram och genomskuren av en rod diagonal balk.

“Denna kénner ni kanske till, ty det dr greven av Fornmarks vapen, herre Over era
hemtrakter. FOor den oinvigde dr en vapenskold blott farger och former men for den som
formar lyssna har vapnet mycket att berétta.”

Ragnvald pekade med yviga gester ut skoldens olika symboler.

“Den bruna tinkturen representerar dtten Fornmarks hedervédrda ambitioner. Grevarna ar av
tradition standaktiga herrar som haller fast vid sina ord. Den tvdrgdende tinnfGrsedda
ginbalken star for skydd och dess klarréda farg for militart mod. Fordom var grevens doméner
ett viktigt balverk mot markernas vilda svartfolk och aggressiva barbarstammar. De gyllene
besanterna slutligen visar pa dttens stora rikedom, skapad under denna é&rorika tid da &tten
vann sitt namn och vist forvaltad av den nuvarande greven av Fornmark.”

Ale och Minn lyssnade intresserade pa adelsmannens redogorelse. For dem var greven inte
mer &n ett avldgset barndomsminne, en man som alla kénde till men som ingen kénde. Greven
var en symbol for Gylde av samma slag som kyrkan, magikerakademien och stadsmuren. Han
hade alltid funnits dér utan att man nirmare reflekterat 6ver orsaken dartill. Att hans slikt
spelat en viktig roll for stadens beskydd och att hans stédllning inte bara var given honom av
fodseln utan vunnen av forfaderna hade aldrig fallit dem in.

De tittade nu nyfiket och med andra 6gon pa de andra vapenskoldarna och Ales
uppmirksamhet fangades av en till synes gammal sk6ld som dock dnnu bevarade sin lyster.
Det var en tvadelad skold med tre grona eklov mot gul bakgrund pa den 6vre halvan och ett
brunt segelfartyg mot bld bakgrund pa den nedre halvan. Det paminde om den snidade
vapenskolden pa skrinet de sett badras in till dvargsmeden Othar dagen innan.

“Vems skold dr det hiar?” undrade Ale.

“Ah, det dr den ekenskioldska &ttens vapen”, svarade Ragnvald. “Baron Ekenskiolds
domaner ligger nordvdst om Serena. EklGven och skeppet berittar att hans étt forsag kronan
med ekar till den kungliga flottan i Cindarells gryning. Det var pa den tiden cindarierna dnnu
var ett havsseglande folk som behdrskade haven i alla vaderstrecken. Varfor fangades din
blick av detta anrika vapen?”

“Jag sag ett liknande vapen pa ett av de skrin som de dér tjanarna bar in till dviargsmeden
igar.”

“Huru skarp &r inte ungdomens blick. Men att baronens dgodelar befinner sig i1 en krdmares
hénder forvanar tyvérr ringa. I vara dagar seglar firre cindariska skepp pa haven och ekarna
hdamtas framst fran hertigdomet Marks rikare skogar. Den ekenski6ldska dtten har befunnit sig
pa nedgiang under mycket ldng tid och sédkert innehdll skrinet en av manga pantsatta
tillgdngar. Baronen dr den siste i sin &tt och han dr sa gammal och sjuk att han inte ens orkat
resa till konungens fred de senaste aren. Ack, min gode baron, huru illa I6nar inte var tid forna
tiders dygder?”

Ale blev mer och mer intresserad. Ingen hade berittat f6r honom att historia kunde vara sa
hér intressant.

“Var dr din egen vapenskold?” undrade han.

Men Ales fraga fick med ens Ragnvalds entusiasm att forsvinna och ett forlaget skimmer
spred sig i adelsmannens anlete.

“Fraga inte sa mycket dumt”, muttrade han och skyndade pa stegen.

Ale sdg fragande pa de andra men deras undertryckta leenden bara dkade hans forvirring.
Han 6ppnade munnen for att stélla en fraga men Lihrind férekom honom.
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“Den som kliver pa en 6m ta bor inte vrida foten”, sade han bara milt och fortsatte sedan
vidare i korridoren.

Ale foljde surmulet efter. Han mindes nu varfor han inte hade tyckt om klostrets
historiaforeldsningar.

Den skumma korridoren slutade med en létt svéing till hoger och 6ppnade sig sedan i en
vildig, upplyst sal. Ljus flodade in genom de méanga och stora fonster som tidckte tva motande
véggar, spred sig genom salen och aterspeglades av stora speglar pa de motsatta viggarna.
Deras vidg mynnade i ett horn, vilket ytterligare bidrog till den dvervildigande kénsla som
slog emot dem som trddde in den kungliga salen.

Ett flertal prominenta géster befann sig redan i salen och véntade forvintansfullt ldngs
sidorna. Ett konstnérligt snidat staket 1 ddeltréd forestidllandes dppeltrdd med slingrande grenar
skilde gisterna fran rummets mitt, vari ett runt bord tidckt av en linneduk stod uppstillt.
Bordet var dukat med allehanda grytor, kannor, fat och bestick, allt i skinande blankputsat
silver, och runt det stod fyra tjdnare i eleganta klddnader. Ett forvantansfullt mummel steg
mot de tunga ljuskronorna hogt ovanfor dem.

Ales mage kurrade men han borjade ana att hans uppfattning om att 4ta frukost inte stimde
overens med de finare kretsarnas uppfattning och holl darfor trumpet tyst. Det blev 1 stéllet
Minn som stillde den fradga som hade foresvéavat honom.

“Brukar konungens frukost ga till sa hdr?”” undrade hon.

“Framst under konungens fred, di manga prominenta géster dr ndrvarande”, svarade
adelsmannnen.

“Jag menade, foredrar han inte att dta ensam, med sina néra och kéra?”

Ragnvald tycktes inte forsta fragan.

“Konungen och riket &r ett”, sade han som om det vore en sjdlvklarhet. “Alla de kungliga
forehavandena dr foremal for Cindarells framstes intresse.”

“Naérvarar de dven vid...” borjade Minn men rodnade och avslutade inte meningen.

“Ah, blott nir tronarvingen ska avlas”, svarade Ragnvald med ett tonfall som om hans svar
skulle vara lugnande. “Men tig nu stilla, kung Serevan VIII &r i annalkande.”

En dorr i bortre dnden Gppnade sig och sorlet i salen lade sig med ens. Tva tjédnare klev ut
och stéllde sig 1 stram givakt vid varsin dorrpost. Gyllene horn lyftes till munnarna och en
hogtidlig fanfar spelades upp. Darefter syntes en skugga i dorrGppningen och ut klev sa
Cindarells konung, Hans Majestét Serevan VIII.

Det var en man med ddla drag inramade av vilansat stalgratt har och skigg. Ett leende
spelade pa hans lappar men tycktes motségas av hans djupblda Ggon dér snarare en trotthet
kunde utldsas. Han rorde sig lugnt och virdigt men tycktes mer bojd dn vad som kunde
forklaras av hans aktningsvérda alder. En tung guldkrona vilade pa hans hjidssa och han var
klddd i en brynja vévd av silvertradar med en juvelinfattad gordel om livet. En purpurfirgad
sidenmantel vilade 6ver hans axlar och hans metallbeslagna skor klapprade mot stengolvet.

Var och en kungens attiraljer var forvisso ett konstverk men Ale slogs dnda av det var nagot
som inte stamde. Nér han funderade pa det efterdt kom han till slutsatsen att de helt enkelt inte
passade med varandra. Det var som om varje ny kung fogat nagot nytt till klddnaden utan att
ndgonsin tdnka pa helheten eller ta bort nagot av det gamla. Minn didremot skulle efterat mest
minnas kungens blick. Hon tyckte sig dven se en tung sorg i den gamle mannens dgon.

Serevan VIII fick hjdlp av tjdnarna att sitta sig vid bordet, trots att han inte sag ut att behéva
nagon. Dock rorde han knappt de manga ritterna som stod uppdukade framfér honom och
frukosten blev dérfor kort. Dérefter ledsagade tjdnarna in honom i ett annat angriansande rum
och som pa en given signal borjade gésterna rora sig igen och f6lja efter sin kung.

De befann sig nu i vad som méste vara en tronsal. Aven denna sals viiggar var tickta av
fonster och speglar men dessutom blickade mén och kvinnor fran forna dagar ned pa dem fran
tavlor hogt uppe. Forgyllda plaketter beréttade att detta var tidigare kungar och drottningar av
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Cindarell som en gang bebott dessa salar men som nu blott tysta kunde betrakta det som
fortgick 1 dem.

Vid den bortre vaggen stod tva troner uppstéllda. Pa den vinstra av dem satt Serevan VIII
och vid hans sida stod en mager, sldtrakad man 1 en klddnad av enkelt snitt men gjord av de
finaste tyger och dyraste fiarger som stod att uppbringa. Den hdgra tronen var dock tom. Pa
omse sidor om tronerna héngde gobelidnger i vackraste linne med broderier i guld-, silver och
koppartradar. Den vénstra gobeldngen var havsbld och prydd med gyllene skepp medan den
hogra var guldgul och utsmyckad med ymniga frukttrdd. Symboliken med Cindarells
uppkomst var uppenbar for bade Ale och Minn och Hovas vapen tarvade ingen nidrmare
forklaring.

Den magre mannen tog nu till orda med hogtidlig stimma.

“Kung Serevan VIII forklarar konungens fred for 6ppnad! Lét audiensen ta sin borjan!”

En reslig, hokndst man med tjockt, ndtbrunt har och skdgg lamnade en kvinna som stod vid
hans sida och tog ett sjdlvsakert steg framat. Han blev stdende framfor tronen, knéppte lugnt
upp ett bronsspanne som holl ihop hans bjornskinnskappa och ldt den nonchalant falla fran
axlarna. En ung tjdnare rusade till, fingade upp kappan innan den fallit till golvet, och drog
sig sedan snabbt tillbaka igen. Mannen bugade litt utan nagon vidare entusiasm och synade
kungen med avmatt blick.

“Hans Hoghet, hertig Harald, dtten Marks forkdmpe, gryningssolens forsvarare, Ostra
rikshalvans befriare...”, borjade den magre mannen vid kungens sida ropa ut med géll rost
men hertigen hojde avfardande handen.

“Hoppa Over titlarna, Ghandor”, sade han med bullrande stimma. “Mitt namn och mitt
arende ar vilként och jag dr inte hér for att diskutera med kungens hovmastare.”

Hovmaistaren rodnade av aterhéllen indignation men gick inte i svarsmal och hertigen
fortsatte.

“Det ar allom bekant att Cindarell saknar en tronarvinge men trots entrdgna uppmaningar sa
har var kung inte gift om sig. Timglasets sand nidrmar sig obonhorligt sitt slut och blodslinjen
kommer snart att vara bruten. Om ingenting gors sa kommer kungariket att std utan kung.”

Kungen métte behirskat hertigens blick och rorde inte en min men det undgick inte ndgon
att hans grepp om tronens armstod hardnade sa att knogarna vitnade.

“For vart stolta kungarikes skull manar jag dn en gang den hovldndska dtten att trdda
tillbaka till forman for den markska é&tten.”

Den kunglige hovmistaren Ghandor tog upprort ett steg framat men kungen forekom
honom. Med sorgsen men likvil stadig stimma gav han luft at sin asikt om hertigens maning.

“En gang i tiden var konungen av Cindarell och hertigen av Mark olycksbroder, atskilda i
blodet men forenade i hjértat, rika pa barn i landet men fattiga pa egna barn. Skamligt dr det
av hertigen av Mark att fortridnga sin egen sorg for att fa trampa pa konungens sorg.”

“Bespara mig slikt tal om olycksbroder”, svarade Harald avfardande. ”Cindarells konung
borde halla sig for god for att sprida de osanningar som Marks fiender far med.”

“Hertigen ma forneka det som alla andra ser, likvil dr det konungens privilegium att utse
tronarvinge, inte hertigens.”

”’Ma sa vara men inte ens Cindarells konung stir 6ver Cindar. Inte ens den av Ers Majestét
utsedde kan undandra sig den kungliga signetringens prov. Vem 1 det hovldndska huset ar
vérdig att bira Serens ring? Hos vem i det hovlidndska huset flodar dnnu Serens blod?”

“Inte heller 1 det markska huset 4r Seren den stores blod starkt”, genmélde Serevan VIII.
“Vad hertigen &n séiger sa kastade den olycka som f6ll 6ver huset Hova ocksa sin skugga over
huset Mark. Det dr icke allena konungen av Cindarell fadersglddjen har férnekats utan sa
ocksa hertigen av Mark. Icke allena det hovlidndska huset saknar en tronarvinge av Seren den
stores blod utan sa ocksé det markska huset.”
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“Med all respekt, Ers Majestit”, sade hertigen i en lismande ton som dr6p av ironi. Det var
som om han véntat pa att fa utdela sitt drdpslag. “Ni har fel pa bada punkterna. Cindarells
drottning ma ha forsvunnit men Marks hertiginna har alltid funnits vid min sida. Det
hovldndska huset mé sakna en tronarvinge men i vart dktenskap har en tronarvinge antligen
fotts. Lange har min hertiginna blygts omgivningens blickar men nu kan hon med stolthet
mota dem.”

Ett forvanat sorl gick genom de forsamlade. Ord som “otroligt” och “efter over tjugo ars
véintan” hordes och allas ansikten vidndes mot den kvinna som statt vid hertigens sida.
Hertiginnan lédttade pa sin slgja och blottade ett rosenkindat ansikte under ett honungsblont
hérsvall. Det var en kvinna i sin fulla blomning som med klarbla oskuldsfulla gon métte
forsamlingens nyfikna och beundrande blickar. Ett milt leende spelade pa hennes fylliga
lappar och hon svepte graciost fram till sin make for att kérleksfullt fatta hans hand. Inte ens
Ale kunde undga att fortrollas av kvinnans mogna och fullindade skonhet.

“Hur kan hon ha f6tt barn nyligen med den timglasmidjan?”” muttrade Minn i viskande ton.

“Du dr bara avundsjuk”, undslapp det Ale men han angrade omedelbart sina ord da han fick
en iskall blick till svar.

“Skada hertiginnan Almina”, sade hertig Harald belétet, “efterf6ljare till Marks héirskarinnor
av forr, hustru till hertigen av Mark och moder till Cindarells niste konung, Serald II. Jag
upprepar darfor min uppmaning till Hans Majestit Serevan VIII att for Cindarells bésta
abdikera och 6verldmna tronen till huset Mark.”

Kungen darrade pa rosten nér han svarade hertigen.

“Ert dktenskap ma ha vilsignats med en avkomma och Seren den stores blod ma ha forts
vidare hos Mark. Likvél maste pojken styrka sin rétt till tronen, likvdl maste han underkasta
sig den kungliga signetringens prov.”

Harald bugade sig 6verdrivet djupt.

“Naturligtvis, Ers Majestét”, svarade han. “Uppvisa ringen sa ska jag uppvisa tronarvingen.”

Som svar reste sig Serevan VIII hastigt.

“Audiensen bordlagges till i morgon bitti”, sade han bistert och klev med bestdmda steg ned
fran tronen utan att ge tjanarna tid att hjalpa honom.

De forsamlade banade hédpna vig for honom och utan vidare ceremonier lamnade Cindarells
konung salen genom den dorr varifran de kommit in, tétt f6ljd av den kunglige hovmaistaren.
Efter ett kort dr6jsmal lamnade ocksd hertigen salen med néjd min, varvid de kvarvarande
samlades 1 grupper, ivrigt diskuterandes med varandra.

“Vad handlade allt det ddar om?”” undrade Minn.

“En tragisk historia som nu far oanade aterverkningar”, svarade Ragnvald. “Sedan
Cindarells gryning har Hova och Mark tvistat om rétten till Cindarells tron. I Seren den stores
dktenskap med drottning Hviska av Hova foddes kungens anfader Serevan I och 1 hans andra
dktenskap med drottning Mariska av Mark foddes hertigens anfader Serald I.
Forstfodsloratten gav Hova foretrade till kungatronen men blodsritten ar lika stark hos bada
husen. Den olycka varom konungen nu sprakade dgde rum for manga ar sedan da den av
folket kidra drottningen sparlost forsvann. Nagra fruktade att hon rovats bort av Cindarells
fiender medan andra spred illvilliga rykten om att en skandal 1ag bakom hennes férsvinnande
och att hon 1 hemlighet forlosts med ett odkta barn.

“Hittade man henne aldrig?”

”Nej, trots idogt sokande sa har hennes 6de forblivit okdnt. Den fordom sa livskraftige
konungen brots fullstdndigt ned av sorg och végrade att gifta om sig. Officiellt sades det att
drottningen allena var forutspadd att foda Cindarells nédste konung och att man invéntade
hennes aterkomst men alla visste att det var av kérlek som Hans Majestit inte kunde ta sig
nagon annan att dlska.”

“Sa sorgligt”, utbrast Minn.
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“Ja, inte sant. De hann aldrig fa nagra barn och didrmed finns det inte lingre nagra kdnda
attlingar till Seren den store 1 huset Hova.”

Minn tittade forvanat pa adelsmannen men sade ingenting mer.

“Vad har den dér ringen med saken att gora da?” fragade Ale.

“Den kungliga signetringen sédgs ha burits av Seren den store sjdlv i Cindarells gryning.
Enligt traditionen kan allena den man som &r Cindarells riattmitige hérskare trd ringen pa sitt
finger, alla andra straffas av Cindar med 6gonblicklig dod.”

“Landets splittring fortgar”, mumlade Lihrind bekymrat.

“Hertigen forefaller dock sdker pa sin sak”, reflekterade Ragnvald och gned tankfullt sitt
skdgg. “Linge var hertiginnan ofruktsam och mangen antog att det inte var Cindars avsikt att
tronen skulle 6verga till Mark. Men om nu hertiginnan nedkommit med arvinge som kan
besta den kungliga signetringens prov sa édr husets Marks ansprak pa tronen plotsligt mycket
starka. Mahanda kommer kungamakten framledes att forskjutas Osterut. Stora politiska
omvailvningar dr att vénta i Cindarell.”

De skulle just till att lamna salen da Minns uppmarksamhet fangades av de portritt som
hiingde 6ver tronerna. Over kungens tron hiingde ett portriitt av den unge Serevan VIII i sin
glans dagar, da @nnu ingen sorg férmorkade hans sinnen. Ovanfor drottningens tron hangde
emellertid en bild av en vacker kvinna som Minn inte sett forut men som likvél forefoll henne
bekant.

Konstnédren hade anvént starka farger men trots det fick betraktaren en kénsla av att de inte
gjorde kvinnan rittvisa. Det blonda héret sken som vore det spunnet guld och de grona
Ogonen gnistrade som smaragder, fulla av liv och lyster. Hyn var slét och vit som nyfallen sno
och brots av blott av ett litet stjirnformat fodelsemérke som ytterligare forstirkte den skona
helheten.

Med ens insag Minn varfor kvinnan verkade sa bekant och insikten gjorde henne alldeles
kall.

“Gode Ragnvald”, sade hon, “sdg mig, vilket var drottningens namn?”

“Alatea”, svarade adelsmannen. “Men hur dr det fatt, unga mo?” fortsatte han nér han sag
hur blek Minn hade blivit.

“Ingenting”, sade Minn. “Absolut ingenting.”

Hon maste minnas fel, hon bara maste minnas fel!
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6. Mord i nattens morker

“Nar ljuset lamnar dagen formorkas ménniskors sinnen.”

Gammalt cindariskt ordsprdk

rodsprangda och andedrikten allt annat dn angendm men han forefoll vid gott mod
och hade redan en vilfylld stdnka i handen.

“Se dér, ar ni uppe forst nu?” skrattade han. “Men varfor sa bekymrade? Ni skulle ha lytt
mitt rad igar och skoljt bort era tunga tankar med gott brannvin.”

Ragnvald och Lihrind hilsade artigt pa dvédrgen men ursidktade sig snabbt och drog sig
tillbaka till sina rum. Ale och Minn dr6jde kvar, till en borjan for att de inte visste vad annars
de skulle gora. De kunde emellertid inte undga att smittas av dvirgens sorgloshet och gladdes
snart at hans sillskap.

Orim lyssnade uppmaérksamt pa deras redogdrelse for dagens hiandelser, dven om det syntes
pa honom att han tyckte att minniskors problem var futtiga, och foéreslog sedan att de skulle
bekanta sig ndrmare med Serena.

Deras vandringar forde dem Gver breda gator och genom tranga grander och den till synes
stora och svardverskadliga staden Gppnade sig snart for dem och avslgjade sina hemligheter.
Precis som Gylde sa utgjordes Serena flera mindre och avgridnsade delar, som sma stidder i
staden och precis som dvirgarna hade ett eget kvarter sa hade ocksé andra framlingar i Serena
samlat sig i egna kvarter, i vilka savil cindariska ord som seder och bruk lyste med sin
franvaro. Dér cindarierna sjdlva dominerade delades staden upp efter skra i stallet. Har fanns
ett kopminnens kvarter, ett skrdddarnas kvarter, ett skomakarnas kvarter, ett hattmakarnas
kvarter och sa vidare.

Orim visade sig vara en intressant ciceron, trots sina ringa kunskaper om Serena. Han visste
att berétta mycket om murteknik och smideskonst och en blick réickte for att han skulle kunna
hélla en mindre foreldsning om var materialet hamtats fran, hur och med vilka verktyg de
bearbetats och, inte utan viss sjdlvbelatenhet, hur linge konstruktionen kunde foérvéntas halla.
Att motsvarande arbete av dvérgar vore betydligt bestidndigare var mer dn underforstatt.

Nir skymningen f6ll befann de sig ater vid dvdrgarnas kvarter.

“Farbror Othar arbetar visst sent i kvill igen”, anmérkte Orim da han sag att dviargsmedens
dorr stod pa gléant. “Lat oss pigga upp honom.”

Han klev fram till dorren och fattade tag om handtaget da han plotsligt stannade upp.

“Men varfor dr hammaren tyst och elden slocknad?” mumlade han for sig sjélv.

Med ens gripen av onda aningar slog Orim upp dorren och rusade in i smedjan. Kort didrpa
horde Ale och Minn ett fruktansvirt ljud som fa méanniskor nagonsin far hora, den hogljudda
och smirtfyllda klagan som bara de annars sd orubbliga dvérgarna kan ge ifran sig och som
bara den oaterkalleliga forlusten av en frande kan ge upphov till.

De rusade ned i den skumma smedjan men som deras 0gon inte likt dvédrgarnas var skapta
for grottors dunkel sd sag de ingenting. Forst ndr Ale fick tag pa en lykta och tdnde den
uppenbarades ocksa for dem den fasansfulla hindelse som dgt rum i smedjan.

Med ryggen onaturligt bojd 6ver det nu sonderbrutna arbetsbordet, lag dvargsmeden Othar
och stirrade tomt upp i luften. Med stela hénder tryckte han hért mot sitt brost det enklare av
de tva skrin som han anfortrotts av Chorans tjidnare. Locket stod emellertid 6ppet och vad det
an var for innehdll som Othar sa innerligt sokt forsvara sa fanns det inte langre kvar déri.
Omkullvélt vid hans sida lag det andra vapenskoldprydda skrinet dnnu oGppnat.

Vid den arme dvérgsmedens sida satt den fortvivlade Orim och slet sitt skdgg under det att
hans tunga och ymniga tarar vétte sin farbroders doda ansikte.

\/éﬂ tillbaka pa vérdshuset triaffade de pa dvidrgen Orim igen. Hans 6gon var
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“Varfor?” bolade Orim. “Varfor har ditt liv dndats? Varfor lamnade jag dig att do ensam?
Varfor fick jag inte sjdlv do i stéllet for dig?”

Minn blev alldeles blek och vinde sig om med héinderna for ansiktet. Ale kédnde sig alldeles
tom inombords och visste inte vad han skulle sdga eller géra. Radvilla dr6jde de kvar under
det att dvdrgens hogljudda klagolat fortsatte. De fick dock inte vara ensamma ldnge. Orims
sorg lockade dit grannar och snart hordes savil dvirgars som ménniskors tungomal utanfor
smedjan.

Ingen av dem begav sig emellertid ned i smedjan och forklaringen kom da en barsk och
kommenderande stimma Overrdstade alla andra for att sedan fOljas av tunga stoveltramp 1
halvtrappan. In i lyktans ljuskrets trddde Orims ofrivillige védgvisare fran igar, tillika
konungens frimste befdlhavare, hdvitsman Ranulf.

Hovitsmannen kastade en snabb blick runt smedjan och hans ansiktsdrag hardnade &n mer
nér han forstod vad som hade hént. Hans min r6jde ingenting men inte heller han kunde lata
bli att blekna. D6d och lidande var forvisso inte frimmande for denne héirforare 1 strid men
det var tydligt att han sdg mer dn vad de andra sag.

“Svara mig, vem bdr ansvaret for detta?” r6t han med ett tonfall fran en som é&r van att bli
atlydd utan dr6jsmal.

Ale och Minn vagade ingenting sidga men Orim tittade upp ur sin sorg och moétte Ranulfs
blick.

“Maénniskopojken!” skrek han. “Var ar den dér falske liarlingen? Jag varnade honom for att
beblanda sig med ménniskor, jag varnade honom!”

“Vem talar du om?” krivde hovitsmannen att fa veta men Orim hade redan vént sig fran
honom och mot Ale och Minn.

“Ni vet var han dr!” vrikte han ur sig som om han helt glomt deras vinskap. “Ni gick till
hans mor! Beritta var han gommer sig!”

“Azaum lath!” avbrot Ranulf med en plotslig fordndring 1 sitt tonfall. De frimmande orden
kom som fran en dov bronsklocka. Till och med Orim 6verraskades och rycktes ur sin sorg.

“Du talar dvargars sprak pa dvéargars vis”, anmérkte han forvanat.

“Savil jag som mina forfader har haft dran att strida sida vid sida med ditt folk. Dvérgars
sorg dr mig inte fraimmande och du har min djupaste respekt. Men likvil som jag respekterar
din sorg maste du respektera min plikt och min plikt dr att 6verldmna den hir pojken till
kungens rittvisa, inte till din yxas réttvisa.”

“Hur ska jag kunna lita pa att manniskors rdttvisa ger min farbror rdttvisa?” utbrast Orim
och grep skaftet till sin tunga yxa.

Ranulf svarade inte utan motte dvérgens ilskna blick med sina stalgra orubbliga 6gon. De
stirrade ldnge pa varandra utan ord och till slut slappnade dvérgens grepp kring yxan av.

“Ett manvarv”, sade han. “Ni far ett manvarv pa er, sedan kommer inte ens ert slotts murar
att kunna hindra mig fran att utkrava hamnd.”

“Jag Onskar att vi hade sa lang tid pa oss”, svarade hovitsmannen torrt och vinde sig till Ale
och Minn.

“Barn”, sade han. “Vet ni vem den hir pojken varom méster Orim talar 4r och var han
befinner sig?”

Ale och Minn darrade infor hovitsman Ranulfs genomtringande blick.

“Tjalve”, kunde Ale till sist inte 1ata bli att klimma fram.

“Han kan inte ha gjort det”, skyndade sig Minn att ldgga till. “Han skulle aldrig gora nagot
sadant.”

“Vad den hér Tjalve har gjort eller inte gjort vet bara han sjédlv och Cindar”, svarade Ranulf.
“Det som har skett hér dr storre dn nagon av er anar. For kungens och hans egen skull maste
jag kréva att ni for mig till honom.”
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Hovitsmannen uttalade de sista orden med en menande blick mot dvidrgen Orim, som
borjade arbeta upp sitt raseri igen.

Ale vinde sig tvekande mot Minn som bara nickade tyst och sag ned i marken.

“Hans mor bor inte langt hérifran”, sade han. “Vi ska visa vigen.”

“Och jag ska folja med”, rot Orim. “Sa se till att dina knektar fangar honom innan jag gor
det.”

Ranulf ledde Ale och Minn framf6r sig ut genom smedjan. Den hédpna folkmassa som
samlats utanfor vek raskt undan for dem och ett halvdussin soldater sl6t upp bakom dem. Sist
av alla skred Orim fram med sin yxa dragen.

Vil framme vid moderns stuga spred soldaterna ut sig medan hovitsmannen gick fram till
dorren och bultade pa den med sitt svédrdshjalt. Det drgjde inte linge forrin moderns
forskramda ansikte tittade ut, sa skilt fran det godmodiga ansikte som hélsat dem vilkomna
foregaende kvall.

“Snille hovitsmannen”, skyndade hon sig att sidga. “Visa barmhértighet mot min ende son.”

Ranulf hann inte svara forrédn ett skrik blandat med triumferande rop hordes fran baksidan.
Tva av viktarna kom fram runt knuten med pojken Tjalve i ett fast grepp mellan sig. Han var
hélogd och medtagen och hans har stod pa dnda, som om han inte sovit pa mycket lidnge.

“Jag gjorde det inte”, skrek han fortvivlat. “Det var spoket som gjorde det.”

“Spar dina ord till réttaren”, svarade hovitsmannen bistert utan att lata sig bevekas av vare
sig pojkens rop eller moderns tarar. “For bort honom.”

Minn tog tag 1 Ales hand och drog honom med sig.

“Jag vill inte se mer”, snyftade hon. “Lét oss ga harifran.”

Ragnvald och Lihrind hade ocksa séllat sig till den nyfikna skaran utanfor smedjan och stod
nu och véntade pa dem utanfor vardshuset. Minn gick forbi dem utan ett ord och det blev upp
till Ale att redogéra for vad som hade hént.

“Ett beklagligt slut fér en sadan god vapensmed”, kommenterade Ragnvald lakoniskt.

“Sa ung och redan sa langt inne pa olyckliga vdgar”, suckade Lihrind och skakade pa
huvudet.

Ale hipnade infor deras 1 hans 6gon likgiltiga reaktioner. Ett liv hade slocknat och ett annat
liv fordarvats och deras ord foll som vore det en diskussion om védret. Brydde de sig sa lite
om personer de inte kinde eller hade de redan sett sa mycket eldnde att deras kénslor
avtrubbats?

Av deras fortsatta diskussioner forstod han visserligen att deras sinnen tyngdes av de
tidigare hindelserna pa slottet. Ragnvald bekymrade sig for vad som skulle ske med hans
drende i hindelse av konflikt mellan kungen och hertigen medan Lihrind sag det hela som
annu ett tecken pa splittringen inom Cindarell. Men hur oviktigt tedde sig inte de hoga
herrarnas spel jamfort med de enskilda ménniskornas 6den? Vad angick vél kungens och
hertigens maktkamp Tjalve och hans mor? Vad var vil forlusten av en krona jimfort med
Orims forlust av sin anforvant eller Othars forlust av sitt liv?

Ale tittade bort mot smedjan. Den lystes upp av det fladdrande skenet fran talrika vaxljus
och en klagande sang pa ett frimmande sprak nadde ut till gatan. Han ville sd gérna ga dit och
dela dvirgarnas sorg, han onskade s innerligt att han kunde lindra deras smérta. Men vad
kunde han vil gora? Inte ens kungen av Cindarell skulle kunna gora det gjorda ogjort sa hur
skulle en ensam pojke kunna gora nagot? Uppgivet vinde han ryggen mot smedjan och gick
in 1 det tysta och glddjelsa virdshuset.

De f6ljande dagarna férsvann som i ett tocken. Langa vintetider i tronsalen foljdes av

besked om att kungen var opasslig och besvikna vandringar tillbaka till virdshuset. Ale hade
standigt tankarna pa annat hall och Minn f6ljde inte ens med till slottet utan holl sig for sig
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sjdlv pa sitt rum. Lihrind hade gjort ett forsok att tala med henne pa tu man hand men bara
atervint med en beklagande min och mumlat nagot om ungdomliga kénslorubbningar.

Kvillarna blev lika glddjelosa de. Virdshusvirden Ossians sorg smittade av sig pa hans
géster och lade en sordi Gver den tidigare sa uppslupna stimningen pa virdshuset. Inte ens
maten smakade lika gott som tidigare och de at under tystnad, var och en forsjunken i sina
egna funderingar.

Pa den tredje kvillen uppstod ett tumult da ett dussin uniformerade man med allvarliga
blickar trddde in. Bland dem kénde de igen hovitsman Ranulf. Hovitsmannen utbytte med en
ursdktande min nagra ord med Ossian och gick sedan fram till deras bord.

“Adle herre”, sade han viind till Ragnvald. “Jag ber om tillgift men var konung har &lagt
mig att finna ett forlorat foremal utan att skilja pa vare sig lag eller hog. Jag vill dirfor be om
tillatelse att genomsdka era rum och era personer.”

Ragnvald tycktes férvanad men nickade lugnt.

“Om det ar er plikt, herr hdvitsman, sd uppfyll den”, svarade han.

Minn hade under middagen bara haglost petat i maten men hovitsmannens rost fick henne
att titta upp.

“Gode herr Ranulf”, utbrast hon och brét sin ldnga tystnad. “Sdg mig, vad har hiant med
Tjalve?”

“Jag beklagar, unga froken”, svarade hovitsmannen, “men han har forts till Galgholmen.”

“Galgholmen?” inflikade Lihrind. “Dit fors ju bara forrddare och dodsdo...”

Han avbrét sig mitt i meningen men Minn hade redan forstatt och ldmnade bordet med
héinderna for ansiktet.

“Jag beklagar”, upprepade hovitsman Ranulf. “Domen kommer att verkstillas nér
konungens fred #r dver. Arendet ir inte lingre i mina hiinder och jag kan intet mer siiga. Jag
maste nu aterga till mina plikter.”

De uniformerade ménnen sokte under tystnad igenom dem och synade sirskilt Ragnvalds
sigillring innan de lét sig ndja och forsvann ut 1 natten igen. Ragnvald tycktes skakad nir han
satte sig igen.

“De sokte en ring”, mumlade han. “Det hdr badar inte gott.”

Ragnvalds onda aningar bekriftades foljande dag pa slottet. Nér den kunglige hovmaistaren
an en gang ursiktade sig a kungens vagnar klev hertig Harald resolut fram.

“Forsok inte att vilseleda oss, Ghandor”, r6t han. “Rykten gar i Serena, kungens mén soker
en forsvunnen ring och kungen sjdlv kan inte visa upp den kungliga signetringen. Forneka
inte den sanning som alla i salen redan kénner till. Serens ring dr forsvunnen, eller hur?”

Den kunglige hovmaéstaren svarade inte men hans blossande roda kinder och hastiga andetag
var talande nog. Hertigen vénde sig triumferande mot de forsamlade.

“Tecknen dr entydiga!” utropade han. “Hovas blodslinje dr bruten och Cindar sjdlv har
frantagit Serevan VIII symbolen for Cindarells makt. Tiden dr kommen for Hova att kliva
tillbaka och dverlamna makten till Mark.”

“Dina ord dr ett brott mot konungens fred och mot den lydnad du svurit Hans Majestét
Serevan VIII”, avbrot Ghandor, alltjamt hogrod i ansiktet.

“Jag har endast svurit lydnad till Cindarells kung och honom ser jag ingenstans”,
replikerade Harald. “Konungens fred respekterar jag men hor mina ord, I Cindarells framste.
Om inte Hova kan styrka sin ritt till tronen innan konungens fred lupit till dnda sa betraktar
Mark den som forverkad. Vilj sjdlva om ni da vill komma till Mark med kronan i era hdnder
eller invinta min aterkomst till Hovland med svérd i min hand!”
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Med de orden ldmnade hertigen salen med sitt folje. Bland salens férsamlade upphovs
manga upprorda roster men ater andra nickade instimmande. De flesta forefoll dock oroliga
och radvilla och till den skaran horde ocksa Ragnvald.

“Ack”, suckade adelsmannen. “En storm bryter ut i Cindarell och jag befinner mig mitt 1
dess 6ga. Om jag dnda hade stannat i Brodrarike och ngjt mig med min egenforvérvade titel.”

“Ocksa de mest avldgsna kuster kan drabbas av stormens vagor”, manade Lihrind. “Du kan
inte undfly ditt ansvar, din plikt som adelsman tvingar dig att sta upp for landets bdsta.”

“Ordet éar ert svérd och er skold, prdstman, men denna situation tarvar inte ord utan handling
sa vad rader du mig till?”

Abbotens blick fangade hertiginnan Almina innan hon ocksa svepte ut ur salen och gick
sedan till portrittet av Alatea, kung Serevan VIII:s forsvunna gemal.

“Jag vet inte”, svarade han och skakade pa huvudet. “Jag vet faktiskt inte, jag kan bara sitta
mitt hopp till att Hans Helighet Cindarios XIV snart atervéinder och bringar oss végledning.”

Molokna étervéinde de till sitt vdrdshus, instéllda pa dnnu en dyster kvéll, men &n var inte
dagen slut. Utanfor porten, med ansiktet dolt av en sjal som for att undgé igenkdnning, stod en
kvinna och véntade pa dem.

“Det dr Tara, Tjalves mor”, utbrast Ale.

Vid Ales ord drog kvinnan sjalen hardare om om sig och rusade dem till métes.

“Snélla ni, ni maste hjdlpa mig”, snyftade Tara och kndfoll infér dem. “Ni dr mitt sista
hopp.”

“Spara dina tarar, goda fru”, forsokte Lihrind lugna henne. “Litta ditt hjdrta for oss.”

“Min son, Tjalve, de har fort honom till Galgholmen, jag far inte trdffa honom”, hulkade
den arma kvinnan.

“Ack, de nyheterna har nétt oss ocksa och vi beklagar det djupt”, svarade abboten.

“Han ar oskyldig!” utbrast Tara. “Ni kdnner hovitsmannen, ni har besokt slottet, ni kan
sakert ldagga ett gott ord for honom.”

“Fran Galgholmen kommer man blott med konungens lov”’, mumlade Ragnvald.

“Jag vill bara trdffa honom innan... innan...” Hon kunde inte avsluta meningen utan foll 1
grat igen.

“Sesa”, sade Lihrind. “Cindar hor alltid bon sa 1at oss sétta var lit till Hans outgrundliga
godhet och rittvisa.”

Den hir gangen formadde abbotens ord inte ldngre trosta Tjalves mor.

“Vi kan vl atminstone forsoka triaffa honom”, forsokte Ale.

“Jag vet inte...” borjade Lihrind da dnnu en person lade sig i diskussionen.

“Gode Lihrind, du om nagon kan sékert beveka fangvaktarna.”

Det var Minn, som hade hort dem inifran viardshuset och séllat sig till dem. Infor deras
gemensamma bedjanden kunde inte abboten inte gora annat &n kapitulera.

“Navil”, sade han. “Om min broder tilliter det sa foljer jag er till fingelset i morgon bitti
men jag kan inte lova nagonting.”

“Gor som ni vill men rdkna inte med mig”, muttrade Ragnvald. “Min sak &r redan
tillrackligt mtalig och konungens fanghélor anstar inte en adelsman.”

Det blev saledes Ale, Minn och Lihrind som féljande dag f6ljde Tjalves mor till det
beryktade Galgholmen. Namnet syftade pa den lilla udde som fran slottet strackte sig ut mot
havet och den gamla barfred som fangat deras uppmérksamhet vid deras ankomst till Serena.
Barfreden och dess tva brodertorn var omgivna av hala klippor och djupt vatten pa tre sidor.
Den enda végen in gick via en valvbage fran sjdlva slottet och den flygelbyggnad som vette
mot havet.

Lihrind tvekade ett tag men en bedjande blick fran Minn fick honom att fortsétta och han
klev nervost fram till en vaktpost. De utbytte ndgra ord varvid vaktposten férsvann in i
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flygelbyggnaden. Snart kom han tillbaka i sdllskap med en officer med butter min. Efter
ytterligare nagra ord fran Lihrind s& veknade emellertid han ockséa och ledde personligen in
dem i slottet.

“Respekten for Cindars tjanare ar storre dn jag vagade hoppas pa”, sade Lihrind léttat.

Officeren ledde dem genom fonsterlgsa gangar och trappor bevakade av tungt bevipnade
mén och det var bara ljudet av vagor mot stenvdggarna som avslgjade att de nidrmade sig
Galgholmens vilbevakade inre

Officeren lamnade 6ver dem till en fangvaktare som forst betraktade dem misstdnksamt men
sedan nickade at dem att f6lja med. Han laste upp flera dorrar f6r dem och laste omsorgsfullt
efter sig sa fort alla passerat. Till slut stod de framfor en jarnbeslagen dorr férsedd med en
liten glugg. Fangvaktaren kastade en snabb blick genom gluggen, grymtade och laste upp men
utan att sjilv passera denna gang. Tara stodde sig mot Lihrind och tillsammans gick de in med
Ale och Minn efter sig.

“Tjalve!” utbrast hon och rusade in.

Det tog ett tag innan deras ogon vande sig vid det det fonsterlosa rummets morker. De
befann sig i en trang och smutsig cell, knappt en manslidngd fran sida till sida. Nagon
inredning fanns dér inte, bara gammalt ho6 utsléngt pa golvet. Vid den bortre dnden hade Tara
knébojt vid en hopkrupen gestalt, fastkedjad vid viggen. Det var knappt att de kénde igen den
forr sa rosenkindade och livfulle smedslarlingen.

Ord kan inte aterge det rérande 6gonblick da moder och son atersag varandra och det var
inte bara deras 6gon som fuktades av térar. Taras kérleksfulla och trostande ord besvarades av
Tjalves bedyranden om sin oskuld och forsakran om att allt skulle ga bra. Nar varken ord eller
tarar langre rickte till holl de bara tyst om varandra och det drgjde ett tag innan Tjalve forstod
att de inte var ensamma.

“Minn! Ale!” ropade han glatt. “Da tror ni ocksa pa mig?”

De tittade forldget pa honom.

“Vi vill gérna tro dig”, sade Minn. “Men vad hinde egentligen?”

“Det var ett spoke!” utbrast Tjalve med darrande rost. “Kort efter att ni gatt. Méster bad mig
lasa dorren men just som jag skulle dra for regeln kom han!”

“Vem da?”

“Det var morkt utanfor, jag sag bara 6gonen men jag glommer dem aldrig. Blekgra pupiller
som knappt syntes i de mjolkvita 6gonen, en tom och livlos blick som tycktes stirra rakt
igenom mig.”

Det gick inte att ta miste pa skricken i smedslérlingens rost ndr han dtergav den olycksaliga
nattens hindelser.

“Jag forsokte stinga dorren men han slog upp den pa vid gavel. Jag maste ha tappat
medvetandet for nésta sak jag minns dr hur jag ligger pa golvet och ser hur mister star
framfor sitt arbetsbord med det ena av de dér skrinen i sina hénder, de dir som k6pmannens
tjanare kom med, och forsoker vérja sig mot den dar valnaden.”

“Och sedan?” viskade Minn.

“Det var som i en dimma. Jag kdnde maésters dolk bredvid mig pa golvet, kanske hade han
tappat den 1 striden, och utan att tinka grep jag den och hdgg angriparen i ryggen. Dolken
trangde in till skaftet och gick av men han reagerade knappt. I stéllet slog han mig i huvudet
med ett slag som av en hést som sparkar och jag f6ll ihop Over arbetsbordet. De tre ekléven
var det sista jag sdg innan allt svartnade. Nér jag ater kom till sans var allt lugnt igen men
master lag dod bredvid mig.”

Térar rullade nu pa ater pa Tjalves smutsiga kinder.

“Varfor flydde du da?” kunde Ale inte lata bli att fraga.

“Jag kunde inte tidnka klart langre”, svarade Tjalve urskuldande. “Jag ville bara bort fran allt
det hemska och hem till mors trygghet.”
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“Ack, om du dnda gatt till stadsvakten tidigare”, snyftade Tara. “Da hade de kanske trott
dig.”

“De kommer att tro mig, mor, det lovar jag dig”, forsokte Tjalve muntra upp henne.

“Har du inte berattat allt for dem dnnu?”

“De har inte velat lyssna, de fragar bara om annat, om de dér skrinen och vad jag vet om
dem. Jag forstér inte varfor det dr viktigare dn misters dod.”

“Men du har vil svarat drligt och uppriktigt pa alla deras fragor?

“Jag vet ju inget om det, mor. Jag vet bara att mister vdntade en hemlig leverans den
kvillen men det dr ocksd allt. Andd bad han mig svira pi att inte yppa fér nigon om
leveransen.”

“Det gjorde du vil inte heller?” undrade Tara med en plotslig oro i rosten. “Inte ens for din
far?”

“Mor!” utbrast Tjalve upprort. “Vad som &n varit mellan er sa respekterar far mitt val. Han
betraktade méster Othar som min fosterfar och skulle aldrig ens ha krokt ett har pa hans
huvud.”

“Sesa, min son, fast dig inte vid en orolig kvinnas farhagor. Jag litar pa dig och ber for att
allt ska sluta vil.”

De fattade varandras hédnder och tittade varandra djupt i 6gonen. Tjalve ville sdga nagot mer
men just da kom fangvaktaren in i cellen.

“Ar ni kvar #n?” undrade han. “Nu méste ni verkligen gi!”

“Cindar vare med dig”, sade Tara och kysste hastigt sin son pa kinden.

Fangvaktaren tycktes nervos och skyndade pa dem bort fran fingelset och ut i det rum dér
officeren lamnat dem. Han forsvann lika snabbt och de sag sig osdkert omkring. En annan
dorr 6ppnades och in kom tva vakter som stannade upp och forvanat betraktade dem.

“Fader”, sade den ene osékert. “Detta dr inte en plats for en kyrkans man.”

“Vi har precis besokt en fange pa Galgholmen”, forklarade Lihrind.

“Jag beklagar, fader, men inte ens ni dger tilltrade till Galgholmen.”

“Ni missforstar mig, jag sade att jag redan varit dar.”

“Jag maste be er folja oss ut a det snaraste”, avbrot vakten med skérpa i rosten.

Lihrind tittade forbryllat pa dem men da han forstod att de menade allvar sade han inte
emot.

“Synnerligen ohovligt”, mumlade han. “Men, hur &r det fatt, kidra du?”

Abboten hann precis ta tag i Minns hand och hindra henne fran att falla ihop. Hon sag blek
och tagen ut och motte forvirrat hans blick, som om hon precis hade vaknat ur en djup s6mn.

“Ah, jag blev plotsligt si yr”, sade hon med en matt rost.

“Fanghalornas luft har en skadlig inverkan pa ungmors kénsliga sinnen”, svarade Lihrind
och ldt henne stodja sig pa sin arm medan de ldmnade slottet.

“Vad menade Tjalve med det dir sista?” fraigade Ale och viande sig till Tara. “Om sin far
menar jag?”’

En litt rodnad syntes pa moderns kinder.

“Din fraga é&r inte taktfull, unge man”, sade hon. “Icke desto mindre &r jag skyldig dig ett
svar. Tjalve dr frukten av min ungdoms storsta kérlek och storsta dumhet da jag ldt kdnslorna
skena ivdg med mig och ldmna fornuftet kvar. Hans far dr Thieran, en orddd och vadlig man
som nedldgger kvinnor lika l4tt som fiender.”

Ale tittade ofGrstaende pa henne.

“Jag glommer att ni dr nykomlingar i Serena”, fortsatte Tara och log svagt. “Thieran &r
ocksa kidnd under namnet Rdven. Hans namn kénner alla men ingen kdnner honom, han &r
alla kopmaéns skrick och alla tjuvars beskyddare och priset pa hans huvud vixer stidndigt. Han
ar den oinskridnkte och oatkomlige ledaren for Serenas undre virld och Tjalve &dr hans
forstfodde son.”
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7. Riéven

“Blott tjuvar kan man lita pa, de &r alltid oérliga.”

Gammalt tjuvordsprdk

lyssnade till Ragnvalds optimistism infor den stundande audiensen hos kung Serevan
VIII. Minn var alltjaimt blek men men hade dnda orkat gora dem séllskap.

“Hertig Harald lamnade Serena igar kvill och alldenstund Hans Majestit behover sina
vasallers gunst sa kommer mitt drende mahinda ses med blida 6gon”, utbredde sig Ragnvald.
“Forena er med mig i en vilgangsskal!”

Bégare hojdes pliktskyldigt till svar men utan nagon vidare entusiasm. De tidigare
audienserna hade inte givit nagra skal till optimism och gérdagens besok pa Galgholmen fick
adelsmannens bekymmer att te sig futtiga.

De skulle just till att resa sig da en liten pojke sprang fram till deras bord.

“Jag skulle hélsa fran Tara till nagon Almin, vén till Tjalve”, sade han med andan i halsen.

“Om du menar Ale och Minn sa har du funnit dem”, svarade Lihrind leende och tecknade
med handen at deras hall.

Pojken verkade inte vara sa nograknad.

“Tara vill trdffa er genast”, fortsatte han och striackte hoppfullt fram en hand. “Han sa att ni
ar snélla.”

Lihrind rynkade pa pannan men stack énda till honom ett kopparmynt.

“Vem dr han som sédnde dig forresten?” fragade abboten men pojken hade redan snappat at
sig myntet och lagt benen pa ryggen.

“Vad kan Tara vilja 0oss?”” undrade Ale och tittade osdkert pa Ragnvald.

“En riddares plikter omfattar savil sin herre som det ticka konet”, yttrade adelsmannen.
“Du har min lov att avsta fran dagens audiens och besoka denna Tara men atervénd sedan till
vérdshuset for den hédndelse att jag skulle behova kalla pa dig.”

“Tack sa mycket, herre Ragnvald”, sade Ale uppriktigt. “Minn, orkar du f6lja med mig?”

Minn nickade till svar men sag tankfull ut, som om det var nagot som bekymrade henne.

De avslutade sitt morgonmal och gav sig sedan av, Ragnvald och Lihrind mot slottet och
Ale och Minn mot sodra porten, dir Tara bodde. Viaderkvarnen hade sedan liange paborjat
dagens arbete. Dess vingar vred sig sakta med vinden och fran dess inre hordes hur 16paren
vred sig mot liggaren och malde dagens madld till mjol. Vid den lilla réda tridstugan syntes
ingen till men dorren stod pa glidnt som om de var vintade.

Ale skot forsiktigt upp dorren och ropade Taras namn.

“Vad konstigt, gardinerna dr dnnu fordragna...” borjade han men hann inte ldngre ty
plotsligt sprang nagra upp bakom dem och knuffade med all kraft in dem i stugan. De tumlade
in pa ett enkelt tridgolv varvid dorren slogs igen och ldimnade dem i ett skumt ljus.

“Ror er inte!” beordrade en vasande rost fran stugans morka inre. “Ni ser inte mig men jag
ser er tillrdckligt bra for att triffa er bada med mitt dubbelarmborst.”

“Vem dr du?” fragade Ale upprort. Han var fortfarande for arg efter knuffen for att
reflektera Over den fara de plotsligt befann sig. “Vad har du gjort av Tara?”

“Har dr det jag som stéller fragorna”, svarade den visande rosten skarpt. “Men din fraga
hedrar dig”, tillade den i nagot mjukare ton. “Tara tror sig triffa er i andra dnden av staden sa
vi har gott om tid pa oss innan hon ér tillbaka.”

“Vad vill du 0ss?” krdvde Minn att fa veta.

“ ! Itiljande dag var de foregaende lik. Ale och Lihrind intog sitt morgonmal medan de
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“Som jag sade, det dr jag som fragar och ni som svarar. Era handlingar har vickt manga
fragor hos mig och jag tycker inte om att inte veta. Det dr déarfor bést for er sjélva att ni svarar
sanningsenligt. Har vi forstatt varandra?”

Ett sjungande ljud fran en spiand armborststring hordes i morkret och Ale och Minn vagade
inget annat 4n att nicka till svar.

“Utmairkt”, sade den anonyma rosten. “Lat oss da borja med att betrakta fakta. Framlingar
kommer till Serena, sa langt inget ovanligt. De dr ndrvarande vid en smérre skandal, dar
handelsfuste Choran forodmjukas. Navil, det kan vara en slump. Men sedan dr de de sista
som ser dviargsmeden Othar i livet, bortsett fran dennes olycklige ldrling, och de forsta som
upptacker den doda kroppen. Nu borjar det bli for médnga sammantriffanden.”

“Tror du att vi har med mordet att géra?” utbrast Ale.

“Tro dr for kyrkans mén”, sade rosten avfardande. “Jag vill veta. Jag missténkte att ni var
inblandade tills ni inte bara trostade ldrlingens mor utan ocksa hjilpte henne in pa
Galgholmen, den enda plats i Serena som jag sjdlv aldrig bevistat.”

“De slédppte in oss darfor att var abbot Lihrind bad dem om att fa komma in”, sade Minn
men fick bara ett hest skratt till svar.

“Jag vet att Tjalve dr oskyldig till det han anklagas for. Jag vet ocksa att ni tror att han &r
oskyldig. Beritta déarfor vad det dr som ni vet som far er att tro detta.”

“Tjalve skulle aldrig ens lyfta en hand mot Othar!” utbrast Minn. “Dvérgsmeden var som en
far f6r honom.”

“Likval ar Othar dod sa nagon maste ha bringat honom om livet.”

“Thieran maste ha gjort det”, flikade Ale in.

“Thieran?” undrade rdsten intresserat.

“Ja, Tjalve berdttade om en Thieran som ir ledare for tjuvgillet och som ocksa dr hans far.”

“Och varfor skulle denne Thieran moérda en smed?”

“Othar forsokte skydda de ddr skrinen som han fatt fran den dar handelsfursten, Choran.”

“Aha, och vad var det for hemligheter som dessa skrin dolde som kunde motivera ett
mord?”

“Jag vet inte, det ena skrinet var orort ndr vi kom dit men det andra var 6ppnat och tomt.”

Rosten i morkret tystnade, som om deras hemlige utfragare forsjunkit i funderingar.

“Dina slutsatser dr intressanta, unge man, men dessvirre felaktiga. For det forsta sa finns det
manga skrin i Serena och om tjuvgillet skulle morda ndgon for var och en av dem sa funnes
det inte manga kvar i Serena att bestjidla. For det andra sa har du inte kunnat visa att Thieran
kénde till innehallet i detta skrin och ddrmed saknas savél kunskap som motiv for att denne
skulle ha begatt brottet.”

Ale hade tyckt att hans slutledning var korrekt men inf6r rostens motargument visste han
inte ldngre vad han skulle tro.

“Sluta leka katt och ratta med oss”, avbrét Minn otaligt. “Du har redan dragit egna slutsatser
sa berdtta vem det dr som du missténker.”

“Du paminner om Tara i hennes ungdom”, 16d det roade svaret. “Navil, det finns en man
som hade kunskap om innehallet och det d&r samme man som sande skrinet till dvargsmeden,
ndmligen handelsfursten Choran.”

“Varfor skulle han sdnda honom négot for att sedan stjila tillbaka det?”

“Kanske for att han ville fa det att se ut som en stold, ty nu kommer vi till motivet. Medan
vi har pratat sa har kungens min fiangslat ménga av tjuvgillets medlemmar i sin jakt pa
Thieran och dn fler kommer att fingslas innan dagen &r slut. Choran har av naturliga skél haft
ett horn i sidan till Thieran och nu har han fatt en foreviandning att med kungens benégna stod
sla till hart och skoningslost. Jag fragar er déarfor nu, vad fanns i det ddr skrinet som till och
med kungen vill ha tillbaka?”
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“Jag vet inte”, erkdnde Minn. “Othar 6ppnade aldrig skrinet och nyckeln lag i ett forseglat
brev sa Chorans tjanare kan heller aldrig ha 6ppnat det.”

“Och var finns det hér brevet nu?”

“Othar bréinde tyvérr upp det.”

“En klok atgdrd av en forsiktig man”, mumlade rosten. “Men é&n &r inte allt hopp ute, ty jag
kdnner Choran. Hur hemliga hans dokument &n &r sa finns det alltid minst en kopia av det i
hans arkiv.”

“Sa varfor hamtar du det inte, du som varit 6verallt i Serena?” fragade Minn utmanande.

“Det vore for farligt for mig just nu. Dérfor vill jag att ni gor det.”

“Vi?” utbrast de bada. “Hur skulle det ga till?”

Det hesa skrattet hordes igen.

“Om ni kan ta er in till Galgholmen sa kan ni sékert ta er in i Chorans handelshus ocksa.
Ordna med en forevédndning for att ta er in och gom er sedan dér till kvéllen. En av mina mén
kommer att vanta utanfor. Ni sldpper in honom, gér sjélva ut och glommer bade det och det
hir samtalet. Jag tar sedan hand om resten. Om det pastatt stulna foremalet aterfinns sa
kommer bade Chorans massarresteringar att upphora och Tjalve att forsittas pa fri fot. Jag blir
ndjd och ni blir nojda.”

“Vem dr du egentligen och vad har du for intrese av allt det hir?” undrade Ale.

“Det har ni nog redan listat ut”, svarade rsten kort.

“Du har fétt svar pa dina fragor sd svara nu pa vara!” fraste Minn.

De vintade pa svar men forgédves, den okidnda rosten hade tystnat. Plotsligt slogs dorren upp
bakom dem av en okind hand och de bldndades av det infallande ljuset. Nér deras ogon
aterhdmtat sig kunde de se hur ljuset f6ll in 6ver ett bord framfér dem, bakom vilket en
utdragen stol stod. En svart skikta hade stuckits ned i bordet och den darrade fortfarande litt.
De rusade snabbt ut ur stugan men inte heller dér syntes ndgon till. Solen stod nu som hogst
och det var en vacker vinterdag som fick det gdngna samtalet i morkret att kdnnas overkligt.

De sade ingenting till Ragnvald och Lihrind ndr de atersags pa kvillen och av deras
besvikna miner forstod de att inte heller deras drende slutat val.

“Naturligtvis vinnlidgger jag mig ocksa om etiketten men greve eller ej, ska en jaktfriga
verkligen prioriteras hogre dn en trohetsed?”” muttrade Ragnvald.

“Cindar lér oss talamod...” borjade Lihrind men tystnade da han sag hur brodern mulnade.
“Och det giller tydligen ocksa kyrkans méan”, tillade han tyst for sig sjélv.

Minn blandade sig forsiktigt i diskussionen. Med knéppta hander och huvudet litt bojt at
sidan védnde hon sig mot Lihrind.

“Fader Lihrind?” sade hon med mjuk, néstan flickaktig rost.

“Ja, mitt barn?”

Minn tittade ned i marken som om hon skdmdes for sitt drende.

“Jag skulle vilja be dig om en tjédnst. Det ar lite kénsligt.”

“Tala, mitt barn, sa ska jag gora vad som stdr i min makt.

Utan att titta upp skrapade Minn nervost med ena foten 1 marken.

“Jag skulle behdva en sak, fran en Orthandlare, lite extrakt fran piltradets bark, mot
smadrtor.”

Hon gav Lihrind en oskuldsfull blick under lugg och en litt rodnad visade sig pa abbotens
kinder.

“Jag forstar”, sade han och harklade sig. “Men hur ska jag finna det i en sa hér stor stad?”

“Jag har hort att det finns pa handelshusen”, svarade Minn. “Chorans handelshus lidr
saluféra manga olika orter.”

“Navil, lat oss besoka handelshuset i morgon bitti och se om vi finner vad du soker.”

“Ah tack s mycket!” utbrast Minn och féll glidjestrilande abboten om halsen.
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Ale hade gapande bevittna spektaklet. Aldrig forr hade han sett Minn bete sig pa det viset.
Var hela upptrédet allvarligt menat eller hade hon bara spelat? Minns triumferande leende mot
honom nér hon ldmnade abbotens famn tydde i alla fall pa det senare. Utan vare sig svérd
eller magi hade hon nu vunnit dem intrédde till Chorans handelshus. Det fanns tydligen sidor
hos hans gamla barndomskamrat som han aldrig ens hade anat.

“En efter en lamnar mina tjdnare mig”, beklagade sig Ragnvald. “Allena maste jag utsitta
mig for konungens nad.”

“Misstrosta inte, dyre broder”, forsokte Lihrind lugna honom. “Det dr pa min inradan som
du begivit dig till Serena och vad som &n hédnder sa d&mnar jag inte Gverge dig att méta ditt 6de
ensam.”

“Navil, sa ga da, greven av Fornmark antydde hur som helst att morgondagen skulle dgnas
at att dryfta fiskerifragor.”

Adelsmannen gick med tunga steg in i viardshuset. Han sag ut som om han ville f6lja Orims
tidigare rad och soka styrka i botten av en brannvinsbégare.
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8. Dunkla motiv

“Vorda sanningen och lat icke 16gnen besudla er tunga och formorka ert tal, ty ingen 16gn &r
sa vit att den icke med tiden granar och blir svart.”

Cindars Ord, kap 3, tal 6

agen darpa begav sig Ragnvald ensam till slottet medan Lihrind, Ale och Minn
sokte upp Chorans handelshus. Alla de fragade kinde vil till handelshuset och det
drojde inte ldnge forrén de stod framfor det.

Handelshuset var en stor stenbyggnad med rader av portar som ledde in till bottenvaningen.
Alla portar stod pa vid gavel sa att folk kunde strémma in och ut, nagot som fick hela
konstruktionen att paminna om ett tempel vilandes pa en pelargdng och besokarna att likna
fromma bedjare. Men detta var inte ett av Cindars manga tempel och kyrkor utan en
kopmiinnens plats dér méinniskors svett och térar sildes for klingande mynt. Anda ut pi gatan
hordes hur varor bjods ut, ju ldgre priset var desto hogre tycktes séljaren behdva ropa ut det
for. Likvil var kGparna inte ndjda och hetlevrade diskussioner pa gransen till slagsmal utbrot
overallt. For den oinvigde tedde sig de handlande mer som vilda djur dn som belevade
ménniskor.

Lihrind maste ocksa ha uppfattat kontrasten mellan handelshusets fromma yttre och kaotiska
inre, ty han stannade upp och rynkade pannan, ovillig att fortsétta.

“Ar detta huru ménniskorna 16nar dig och dina skapelser, gode Cindar?” mumlade han och
vigde den bors han fatt av Ragnvald for sina inkop. “Genom att avyttra dem dyrt till sina
medménniskor och gora sig profit?”

Minns bedjande blick paminde honom dock om sitt 16fte och med ett djupt andetag fortsatte
han in i Chorans handelshus. Om det hade latit kaotiskt utifran sa var det ingenting mot hur
det var inuti. Folk skrek for att 6verrdsta varandra, varor av alla de slag utsattes for hardhénta
provningar och mer dn en giang sag de hur rabarkade, klubbevidpnade mén i purpur- och
guldfirgade tabarder ingrep for att sira pa grilande eller sldnga ut brakmakare. Dessa var inte
kungens mén utan bar ett midrke som Ale inte hade sett forut, en gyllene vag mot en bakgrund
1 purpur.

“Chorans egna mén”, muttrade Lihrind som svar pa Ales outtalade fraga. “Han ngjer sig inte
med att ldgga penningar pa hog, han har till och med gjort sig en egen vapenskdld. Jag undrar
vad min broder skulle anse ddrom?”

De tringde sig in i folkmassan och Overdstes av erbjudanden pa sin vdg, det ena
vansinnigare dn det andra. En lade ett bud pa Ales svird, en annan forsokte pracka pa Minn
en vidtska som doftade sa starkt att deras 6gon tdrades och vad det dn var som en tredje
viskande framforde till Lihrind sa fick det den annars sa stillsamme abboten att bli hogréd av
ilska och sla efter honom med staven. Men ingenstans fann de vad de sokte.

Till slut forbarmade sig en &ldre och i sammanhanget mer sansad k6pman 6ver dem och
hénvisade dem till en trappa uppét. Den bevakades av én bistrare ordningsvakter med blanka
vapen i stéllet for klubbor men nér de sdg Lihrinds klddnad slidppte de hovligt upp honom och
hans séllskap.

Den andra vaningen visade sig till deras ldttnad vara betydligt lugnare dn den forsta.
Forvisso pagick dven hiar kommers men varorna som bjods ut var dyrare, spekulanterna férre
och forhandlingarna mer lagmaélda och utdragna.

Ale och Minn glomde for ett Ggonblick sitt syfte for att hdnférda ga runt och beundra de
exotiska produkterna och utsokta hantverken. En grovhuggen man med kraftig skidgg- och
harvixt saluférde alldeles vita skinn i olika storlekar, en annan hogrest, morkhyad man
forevisade smycken och prydnadsforemal i ett hart, benliknande material och en tredje
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kortvuxen man med kisande blick visade upp fidrggranna tyger, tunna som spindelvév. I ett
horn stod en surmulen dvdrg som inte tycktes intresserad av att sélja, ty han avvisade
spekulant efter spekulant som kom fram och intresserade sig for de metallprover som stod
uppradade pa hans bord, som om bara sérskilt utvalda personer finge dran att bli hans kunder.
I ett annat horn stod en vitharig gubbe med stirrig blick som forgaves forsokte fa
forbipasserande att stanna och titta pa hans skapelse, en konstruktion av metallcylindrar som
inte tycktes gora mycket mer &n att anga och frusta.

Lihrind fick till slut pAminna dem om deras drende och snart fann de vad de sokte, ldngst in
i vaningen. Dir stod ett flertal handlare med bord Gverfyllda av flaskor och burkar, forsedda
med kryptiska etiketter och innehéllandes drycker, pulver och Grter av alla de slag.

Pa vigen dit svepte tva spensligt byggda mén forbi dem. Deras yttre doldes helt av deras
skogsgrona huvor och mantlar och de rorde sig ljudlost och utan att yttra ett ord. En av dem
tyckes nyfiket betrakta dem och viskade nagot till sin foljeslagare. Lihrind snérpte missngjt
med munnen nér de passerat.

“Alver”, muttrade han. “Detta gudlosa folk som betraktar sig som é&ldre én sjdlve Cindar.
Vad har de i Serena att gora?”

“Var kommer de ifran?”” undrade Minn.

“Det lar finnas alver i Cindarells Ostligaste utposter men de ser ned pa andra folk dn sig
sjdlva och beblandar sig sdllan med ménniskor.”

Minn kastade en blick efter dem och tyckte sig uppfatta hur de bada snabbt vinde sig om
och limnade vaningen. Hade de statt och observerat dem i smyg? Naja, tdnkte hon och ryckte
pa axlarna. De hade nog med saker att tinka pa som det var redan.

Nir de kom fram till droghandlarnas dignande bord blev till och med Lihrind motvilligt
intresserad. Hépet sag han sig om bland de méanga proverna.

“Storax? Galbanum? Aloe? Har i Cindarell? Och se hir, teriak, ett motgift jag trodde bara
fanns 1 kungars 4go.”

“Fader kan sina saker”, sade en av droghandlarna, som uppenbarligen véidrade en god affér.
Han lutade sig fram och viskade hemlighetsfullt 1 abbotens ore. “Se hir, jag har nyligen
kommit Gver pulvriserat enhérningshorn med starka helande krafter. Ni kan fa ett specialpris,
bara for er.”

Lihrinds 6gon lyste och handen som grep om penningpungen darrade. Minn ryckte forsynt 1
hans kapa.

“Gode Lihrind, kan vi kdpa piltrddsbarken och sedan ga? Jag mar inte sa bra.”

“Ah, javisst”, svarade abboten ursiktande. “Salix var det ja. Tack, en burk ricker, tack, tack.
Men kan vi gora sd att Ale tar dig tillbaka sa kommer jag senare?”

“Det blir jéttebra, tack sa mycket”, svarade Minn med 6verdriven tacksamhet i rosten.

Med en blinkning tog hon Ale i handen och drog bort honom. Bakom dem fortsatte Lihrind
och droghandlaren att diskutera allehanda orter och droger och snart var abboten blind och
dov for omvaérlden.

“Séja”, sade Minn. “Nu behover vi bara hitta Chorans arkiv och gémma oss dar till
kvéllen.”

“Bara och bara?” undrade Ale och pekade pa en vilbevakad trappa som ledde vidare uppat
och som endast tycktes anvindas av &mbetsméin med Chorans emblem. “Dit upp hade vi inte
kommit ens med Lihrinds hjélp.”

“Cindar lar oss talamod”, svarade Minn retfullt. “Vi har gott om tid innan kvéllen sa lat oss
vénta och gripa tillféllet nar det kommer.”

De fortsatte att vandra runt bland den andra vaningens handelsbord utan att limna trappan
ur sikte. Ingen dgnade dem néagon storre uppmérksamhet, vad andra anbelangade sa var Ale i
sin vdpnardrakt och Minn i sin klosterklddnad “fint folk” med rétt att bevista de finare delarna
1 Chorans handelshus.
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Efter ett par timmar kom det tillfdlle som Minn hade véntat pa. Nagonting maste ha gatt fel
med den vitharige mannens cylinderkonstruktion ty plotsligt sprang den i luften med en
kraftig sméll och spred rok och anga omkring sig. Ett mindre tumult uppstod ndr kopare
flydde i panik och séljare vid kringliggande bord upprorda pekade ut skador pa sina varor.
Vakterna i trappan lamnade sina poster for att aterstélla ordningen och for stunden var vigen
upp Oppen.

Ale och Minn smog snabbt upp och nadde obemérkta den tredje vaningen. Trappan slutade i
en korridor med ett antal stingda dorrar. Ale stéllde sig och lyssnade vid en mindre dorr och
Oppnade den forsiktigt pa gldnt. Som han hade gissat ledde den till en liten skrubb dir
staplade lador erbjod gott om gomstéllen. Dar gjorde de det bekvamt for sig och invéntade
under tystnad kvéllen.

Timmarna gick och snart lade sig kvillens lugn ocksa 6ver det sjudande handelshuset.
Skarorna av kunder glesnade och handelsbord tomdes pa sitt innehall. Det sorl som under
dagen trangt upp till tredje vaningen och den skrubb didr Ale och Minn bidade sin tid avtog
mer och mer for att till slut helt tystna. Utanfor skrubbens dorr passerade dmbetsmén vars
langa arbetsdag nu var till d&nda och en efter en stdngdes portarna pa bottenvaningen. Sakta
slumrade Chorans handelshus in.

I den dittills tysta skrubben borjade det emellertid att rora pa sig igen. Ale reste sig fran sitt
gomstille, strickte pa sina stela leder och stillde sig att lyssna vid dorren. Da han inte horde
nagot skot han forsiktigt upp den. Korridoren utanfor 1dg mork och stilla. Av allt att doma var
de nu ensamma i Chorans handelshus.

Med Minn tdtt efter sig smog han vidare 1 korridoren, in mot handelshusets hjérta.
Korridoren Oppnade sig i en storre sal med rader av fonster till vinster och hoger och en
stingd dorr mittemot. Rader av skrivbord fyllde salen och ldangs viggarna stod hyllor fyllda
med bocker och dokument.

Ale gick fram till ett av fonstren och tittade ut. Torget utanfor lystes upp av manens svaga
sken och var helt tomt pa folk. I en av grinderna skymtade emellertid en mork skugga som
tycktes halla handelshuset under uppsikt. Ale vinde sig mot Minn och skulle just till att sdga
nagot till henne men tystnade tvirt da han sag henne. Hon var alldeles blek i ansiktet och
pekade darrande mot den stingda dorren mittemot henne. Han forstod direkt vad hon menade.

Under dorren silade ett svagt ljus fram. Det hade definitivt inte varit dar ndr de kom in 1
salen. De var inte ensamma i handelshuset!

De drog sig forsiktigt tillbaka mot korridoren men hann inte mer 4n ta nagra steg forréin
ljudet av en nyckel hordes i laset. I stéllet kastade de sig snabbt i skydd bakom ndrmsta
skrivbord och tryckte dér utan ett ord i vintan pa vad som skulle hidnda hérnést. Dorren gled
upp med ett gnisslande ljud och tunga, raska steg passerade alldeles intill dem i riktning mot
korridoren. Fran sitt gomstille kunde de se hur en kappa i svart, glansande skinn svepte forbi
dem och nir ljudet av stegen forsvann i korridoren vagade de sig forsiktigt fram igen.

“Det var Choran, handelsfursten”, viskade Minn. “Varfor var dr6jde han kvar hér sa lange?”

Ale fick en impuls och titade ut genom fonstret igen. Han hann precis se hur den mérka
skuggan drog sig tillbaka och forsvann. I stillet ndrmade sig ett ljussken fran granden bredvid.
Ut ur den klev en mager man med en lykta i handen, atfoljd av tva kraftiga mén med
kortsvérd hingande vid béltena. Séllskapet korsade raskt torget i riktning mot handelshuset.

“Han vintade pa nagon”, viskade Ale till svar. “Och denne nagon kommer nu! Men vad gor
du for nagot?”

Minn hade smugit fram till dorren varifran handelsfursten hade kommit.

“Om Choran ska tréiffa nagon sa ska han sékert gora det pa sitt kontor. Det hér dr var enda
chans att hora vad de har att sdga varandra.”

“Du dr inte klok™, fick Ale fram men f6ljde dnda efter henne.
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Chorans kontor var praligt inrett med ett tungt, blankslipat skrivbord i nagot okdnt morkt
trislag framfor en rad bokhyllor i samma material. Fonstrena var fordragna med
sammetsdraperier 1 purpur och guld som fick rummet att vila i skugga. De gomde sig bakom
draperierna och vintade pa vad som skulle hdnda harnist.

Snart hordes ater ljudet av steg i korridoren, den hdr gangen tva par. De atf6ljdes av roster
som bigge var bekanta fér Ale och Minn. Férutom Chorans kalla, vilartikulerade rost hérde
de en gill rost som var bekant fran det kungliga slottet.

“Jag struntar i om min livvakt vicker uppmérksamhet, jag beger mig inte ut i staden nattetid
utan den.”

“Du vet mycket vél att det inte dr gott om vara mdéten blir kidnda for allménheten, min gode
Ghandor. Illvilliga rykten &r det sista vi behdver just nu.”

“Bah! Staden talar ju inte om annat &n den forsvunna signetringen”, replikerade den
kunglige hovmastaren.

“Jag vill minnas att jag varnade for indiskretionen att soka den hos adelsménnen.”

“Ar det sd mycket bittre att soka den hos stadens ligre skikt”, friste Ghandor. Det var
tydligt att den kunglige hovméstaren blev mer och mer irriterad. “Ibland undrar jag om du inte
utnyttjar krisen for personliga syften, for att komma at din nemesis Thieran.”

“Min lojalitet till Hans Majestét Serevan VIII dr lika stark som din och det vet du mycket
vil”, yttrade handelsfursten kyligt. “Den hér situationen riskerar att kullkasta mina afférer, jag
onskar inget annat &n stabilitet och ett fast styre.”

“Ursékta mig, herr Choran”, sade Ghandor i ett lugnare tonfall. “Allt det hér tdr pd min hart
provade sjdl. Jag ville ju bara vél. Efter Serevan VIII finns det ju ingen 1 Hova é&tt som kan
bdra den dkta signetringen och ddrmed ingen tronarvinge. En kopia av ringen hade 16st alla
problem, ingen hade nagonsin behovt veta om det.”

“Vi ville bada vil men goda intentioner ger inte alltid god verkan. Det som é&r gjort kan inte
goras ogjort och nu maste vi hantera konsekvenserna av vara handlingar.”

“Om vi dandd hade latit kopiera ringen inom slottets murar”, muttrade den kunglige
hovméstaren.

“Du vet mycket vil att det inte hade latit sig goras. Othar var den ende smeden i staden som
hade kunnat bearbeta dvirgmetallen och han vigrade arbeta utanfor sin egen smedja.”

“Men om nu inte adelsménnen ligger bakom stdlden, varfor skulle tjuvarna gora det?”

“De dr de enda som kan ha ként till planen. Ingen annan &n du, jag och Othar gjorde det.
Men vad stackars Othar inte visste var att hans omhuldade lédrling var odkta son till
tjuvmastaren Thieran.”

“An din tjéinare som levererade ringen och dvirgmetallen till smedjan d4?”

“Valan? Nej, han stir bortom alla misstankar och hur som helst sa gav jag honom inte det
fortroendet. Savil uppdrag som kistor var forseglade och han trodde bara att han férmedlade
baron Ekenskiolds forsdljning av sin éttering till dvédrgarna.”

Handelsfursten gjorde en paus som om han kom att reflektera 6ver ndgot och fortsatte sedan
1 en mer filosofisk ton.

“Da forefoll det mig lyckosamt att jag kom i besittning av en ring av dviargmetall i samma
stund som det behovdes till kopian av den kungliga signetringen. Dylik metall dr ndmligen
mycket sdllsynt. Nu har emellertid den lyckan vénts till olycka.”

“Kanske bringade den baronen olycka ocksa”, grubblade Ghandor. “Hans étt har befunnit
sig 1 stdndigt forfall. Hur kom den i hans dgo egentligen?”

“Hans forfader lir ha gjort dvirgarna en stor tjdnst en gang i tiden. Men vi kommer fran
dmnet.”

“Forvisso. Tror du att den dér larlingen kommer att beritta var den kungliga signetringen
finns?”

-49 -



“Nej, han vet nog inte tillridckligt”, medgav Choran. “Men pojkens far kommer inte stilla ase
hur hans son avrittas. Tro mig, Thieran kommer att forsoka frita honom och da ska vi se till
att han Gvertar sin sons plats pa Galgholmen. Sedan far han vélja om han vill behalla ringen
eller livet.”

“Jag vill gdrna tro dig”, svarade den kunglige hovmastaren dystert. “Om vi inte aterfinner
ringen kommer bada vara huvuden att rulla. Det kommer de kanske att géra dnda om
konungen nagonsin far reda pa vara roller i hans olycka.”

“Det ar ddrfor vi maste undanrGja sparen fran var inblandning. Jag har dnnu en kopia av
Othars uppdrag i mitt arkiv men med er tillatelse &mnar jag forstdra det. Sedan finns det inte
langre nagonting som kopplar oss samman med ringens forsvinnande.”

“Navil, om ringen aterfinns sa ser jag gdrna att allt detta sopas under mattan, om inte annat
sa for kungarikets skull. For min egen skull kommer dock 16gnen att tynga mitt hjérta intill
min dod.”

“Du gjorde klokt 1 att vélja den hovliga karridren, som kopman hade du aldrig lyckats”,
skrockade Choran. Hans forsok att skdmta foll dock inte sérskilt 6vertygande 1 hans mun och
Ghandor muttrade bara till svar.

De tva ménnen gick ldngre in i rummet och kort didrpa hordes ett knarrande ljud. Ale och
Minn hann precis titta fram fran sitt gomstille bakom draperierna och se hur de bada férsvann
in 1 ett rum som dolts av en svdngbar bokhylla.

“Ska vi forsoka fa tag pa det dar dokumentet innan de hinner forstoéra det?” viskade Ale.

“Vad skulle det tjdna till?” svarade Minn. “Nu vet vi ju vad som stals fran Othar och att
varken Choran eller Ghandor dr skyldig. Det dr nog bést att vi tar oss harifran.”

Ale tvekade forst men insag att Minn hade ridtt. Kvickt och ljudlost 1dmnade de Chorans
kontor och tog sig ned till bottenvaningen. Kring ett av de tomma handelsborden satt den
kunglige hovmastarens tva livvakter runt en lyktas fladdrande sken och tycktes inbegripna i
ett tarningsspel. De var dock bade blinda och dova for allt som forsiggick i morkret runt
omkring dem och Ale och Minn kunde oupptédckta smyga ut ur handelshuset.

De korsade det tomma torget men hann inte mer dn in i1 den ndrmsta grinden fOrrdn en
skugga tornade upp sig framfor dem.

“Jasa?” viste en bekant rost. “Ni fraterniserar inte bara med handelsfursten utan ocksa med
den kunglige hovmaéstaren?”

De kinde bada igen den anonyma rost som talat till dem i Taras hus foregaende dag. Deras
respekt for den hade dock minskat avsevirt.

“Du vet inte sd mycket som du tror”, replikerade Ale. “Varken Choran eller Ghandor dr
skyldig till mordet pa Othar. Det som stals &r viktigare dn du nagonsin anade.”

“Varfor visar du inte ditt ansikte?” fyllde Minn i. “Vi vet ju att du dr Thieran sjdlv.”

Mannen tycktes forvanad Gver att bli emotsagd av tva ynglingar och tystnade ett Ggonblick.

“Jag har dodat for mindre &n sa”, véste han till svar. “Hade det inte varit for att ni har Taras
och Tjalves fortroende...”

“Vi dr trotta pa dina hemligheter”, sade Minn. “Om du vill veta vad vi vet sa far du allt ge
tillbaka nagot ocksa.”

“Mod och dumhet gar hand i hand, vilket det &r i ert fall beror pa vad ni gér med er
kunskap. Navil, skada det ansikte som fa sett och Gverlevt, det ansikte som tillhér Thieran,
den hemlige och fruktade ledaren for Serenas tjuvgille.”

Ut ur grindens skuggor trddde en hogrest men spensligt byggd man iférd en mork
slangkappa. Ett tunt, rodblont skédgg prydde den spetsiga hakan och ett par vassa grona 6gon
fixerade dem hotfullt. Det regelbundna ansiktet hade en géng varit vackert men var nu
vanstillt av ett par fula &rr, som av dolksnitt, och han tycktes halta l4tt ndr han nidrmade sig
dem. Ett laddat dubbelarmborst vilade 1 hans hénder.
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“Da skulle ni se dem jag besegrat pa min vig till toppen”, sade han som svar pa deras
outtalade fraga. “Sédg mig nu vad skrinet inneholl sé ska jag avgdra om det motsvarar priset
for att fa se mitt ansikte.”

Ale och Minn tittade pa varandra och nickade tyst.

“Skrinet innehdll den kungliga signetringen”, sade Ale med fast rost.

Thieran tappade fattningen och sidnkte armborstet.

“Ar detta verkligen sant?” fick han fram.

“Choran tror att du ar skyldig och hoppas att du ska forsoka befria Tjalve s att han kan
fanga dig i en fdlla”, fortsatte Minn.

“Ingen cindarier skulle stjdla Serens ring”, mumlade Thieran. “Alla vet att den bringar d6d
at den som orittfardigt triar den pa sitt finger. Om det dr det brottet Tjalve anklagas for sd kan
ingenting rddda honom fran stupstocken.”

“Det maste finnas nagonting vi kan gora!” utbrast Minn.

“Nej, min skona mo, utan ringen ingen konung och utan konung kommer Serena att forfalla
och do. Vad bryr sig da de héga herrarna om min son?”

“Men vi kan vil inte bara vénta pa det bittra slutet?” undrade Ale.

“Jag kanske inte kan stoppa hindelsernas gang”, svarade Thieran sammanbitet, “men jag
kan paskynda dem. Hor min ed, om konungen later kroka sd mycket som ett har pa Tjalves
huvud sa kommer jag personligen att ta hans liv, om det sa ska kosta mig mitt eget liv! Ga nu
och glom att vi nagonsin tréffats, vi har inget mer att sdga varandra.”

Med de orden vinde Thieran dem ryggen och smailte ljudlost samman med gridndens
skuggor.

“Vad gor vi nu?” undrade Ale.

“Du horde honom”, sade Minn med graten i halsen. “Det finns ingenting vi kan gora. Lat
oss atervinda till vardshuset och dterhdmta vara krafter. Det kdnns som om vi kommer att
behova dem.”

Med tunga steg vandrade de genom stadens morka gator. Forsynen besparade dem fragor
om deras nattliga forehavanden ty ingen sdg dem nir de smog in i det tysta virdshuset.
Utmattade foll de i sina sédngar dér de snabbt 6vermannades av sémnen.
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9. Nya spar

“Som spar i sn dr manniskors liv
gamla spér ticks av sno inom kort
nya spar kanner ej de gamla

och en dag smalter de alla bort”

Okdnd diktare

intryck snurrade runt i hans huvud och gav upphov till méirkliga drémmar. An sg

han hur Orim grit tjocka silvertradar, dn sag han hur Tjalve tvinnade silvertradarna
till en sigillring. Ringen gled dock ur hans hidnder for att med ens befinna sig runt den
kunglige hovmistaren Ghandors hals, varvid den ater fGll isdr i silvertradar som blev till
marionettsnoren 1 handelsfursten Chorans hinder.

Plotsligt knackade det pa dorren och som i en dimma raglade han upp och 6ppnade den.
Utanfor uppenbarade sig ett fruktansvirt spoke med kungens krona pa sitt huvud och iford en
metallbrynja sammansatt av otaliga miniatyrskoldar. Dér var grevens av Fornmark guldgula
rundlar, dédr var Chorans purpur och gyllene farger och dér var till och med Ragnvalds stolta
lejon. Ale forsokte fly men det var som om hans fotter satt fast i en osynlig gyttja och han
kunde inte rora sig. Spoket gled obevekligt fram mot honom och hans ldnga, magra fingrar
strackte sig efter honom. Han forsokte skrika men ur hans strupe kom inte minsta ljud. Det
sista han sag innan spoket var 6ver honom var en av vapenskoldarna, tre eklov ovanfor ett
seglande skepp.

Med ett ryck vaknade Ale upp och sdg sig omkring. Han 14g fortfarande i sin sdng och var
alldeles dyblot av svett. Den uppatgaende solens stralar trangde in genom de gistna
fonsterluckorna och kastade tillridckligt med ljus for att man skulle se att rummet var tomt.
Det hade bara varit en drom men den hade kants sa verklig.

Ale andades ut och tinkte ldgga sig ned igen da ett plotsligt hugskott fick honom att flyga
upp ur sdngen. Vad hade de tankt pa? Hur kunde de ha varit sa blinda? Utan att kla sig
kastade han sig ut ur rummet och stortade in i Minns rum.

Minn 6ppnade motvilligt 6gonen och kisade med grusiga 6gon mot Ale.

“Hur dags &r det pa dagen?” undrade hon yrvaket.

“Vi hade fel”, sade Ale upphetsat. “Tjalve berittade for oss men vi forstod honom inte.”

“Vad pratar du om?” fragade hon och gnuggade sig i 6gonen.

“Vapenskolden”, svarade han. “De tre ekloven. Vi trodde att det var ekloven pa det ena
skrinet han menade men det var mordarens vapenskold han sag.”

“Lugna ned dig. Choran sa ju att ingen annan kénde till att ringen fanns dér, med eller utan
vapenskold.”

“Inte ringen, nej, men vél det andra som handelsfursten ldt sénda till smedjan. Den déar
baron Ekenskiold hade ju salt sin attering till Othar. Tdnk om det var nagon av baronens mén
eller han sjdlv som brot sig in for att stjéla tillbaka den.”

Minn satte sig upp men sag fortfarande skeptisk ut.

“Thieran sa ju att ingen cindarier skulle vaga stjdla den kungliga signetringen.”

“Nej, men tdnk om mordaren begick ett misstag, han sokte kanske en ring 1 dviargmetall och
tog med sig forsta bdsta som han hittade.”

“Othar gjorde motstand, kanske var det inte meningen att doda honom och kanske fick han
brattom ivdg”, medgav Minn tankfullt. “Men i sa fall kanske han kommer tillbaka nér han
uppticker sitt misstag!” utbrast hon.

Ale tystnade. Sa langt hade han inte ténkt.

W attens vedermodor till trots sa var Ales somn orolig. De senaste dagarnas manga
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“Vi maste genast till smedjan”, sade hon bestamt. “Om det finns en ring av dvirgmetall i det
andra skrinet sa stammer din teori och da kan mordaren kanske lockas i en félla.”

Hon gjorde en ansats att kliva ur sdngen men hejdade sig och gav Ale en string blick.

“Om du urséktar”, sade hon formanande.

“Ah, forlat”, mumlade Ale och backade rodnande ut ur rummet.

“Du, Ale”, sade Minn innan han hunnit stinga dorren efter sig. “Nésta gang du stortar in i
en dams sovrum sa se till att du antingen har mer &n en nattsirk pa dig eller att du kédnner
henne mycket vil.”

Den kraft med vilken Ale slog igen dorren visade att budskapet hade natt fram och Minn
smalog for sig sjdlv. Men det hér var inte ritt tid att gotta sig. Hon klddde snabbt pa sig och
rusade ut i korridoren, ddr Ale moétte upp. Trots bradskan hade han inte férsummat att spanna
pa sig sitt svirdsbélte ocksa men kanske kunde det komma till nytta nu. De rusade nedf6r
trappan och ut ur vérdshuset, utan att bry sig om att Ragnvald och Lihrind férvanat ropade
efter dem fran skinkstugan.

Morgonen var inte ldngre ung och gatorna hade redan borjat fyllas med folk. Utanfor
smedjan var det dock stilla, som om férbipasserande undvek den plats ddr doden nyligen
passerat. Ale tvekade ett 6gonblick men kidnde sedan forsiktigt pa dorren. Den var oldst och
gled upp med ett knarrande ljud, som om den sorjde sin nyligen bortgangne mistersmed, och
de atersag smedjan for forsta gangen sedan den dir fruktansvirda kvillen da de uppdagade
mordet pa Othar.

Ale drog en ldttnadens suck da han insdg att dvargsmedens kropp inte ldngre fanns kvar. Pa
platsen dir den legat 1dg nu i stdllet en mosaik av sma stenplattor som skimrade i alla
regnbagens farger. Trots att ingen sten var den andra lik sd var de dnda perfekt
sammanfogade, som vore de sprungna ur samma berg. Motsvarade det manne méanniskornas
sed att ta farvil av sina doda med blomster? Om varje sten verkligen hade ett unikt ursprung
sa maste varenda dviarg i staden, bofast som genomresande, ha kommit f6rbi och ldmnat sina
kondoleanser.

Synen fick Ale att gripas av en djup medkénsla for detta stolta folk och den vérdnad de
visade sina anforvanter. Nidr ménniskor dog verkade omgivningen mer intresserad av att dela
upp dennes tillhorigheter sinsemellan.

“Vi kommer forsent”, flimtade Minn bakom honom.

Han sag direkt vad hon menade. Baronens skrin fanns visserligen kvar i smedjan men locket
stod Oppet. De gick varsamt nidrmare och var noga med att inte kliva i den utlagda mosaiken.
Vem som &n hade Gppnat skrinet sa hade denne inte haft nagon nyckel ty locket var uppbrutet
med sddan kraft att laset slitits bort. Som vintat var dock skrinet tomt och vad dn dess
innehall kunde ha sagt dem om bakgrunden till mordet sa gapade det nu bara tyst. Radvilla
betraktade de det tomma skrinet.

“Det bevisar vil att Tjalve inte kan ha gjort det?” forsokte Ale men Minn skakade bara pa
huvudet.

“Vem skulle tro oss”, sade hon uppgivet. “Choran och Ghandor kommer att forneka all
kidnnedom om det hér och Thieran kan heller ingenting gora. Sa ldnge ringen &r borta kommer
Tjalve aldrig att slédppas ut ur Galgholmen.”

“Men dd maste vi sjdlva hitta ringen. Forovaren kan inte vara langt borta.”

Minn tittade Gverraskat pa Ale.

“Vi sjdlva?” fragade hon missmodigt. “Hur skulle vi kunna gora det?”

“Ragnvald sa ju att baronen inte ldngre kommer till konungens fred men att hans doméner
ligger nordvést om Serena. Dir han finns maste ocksa ringen finnas. Ragnvald och Lihrind
hjdlper oss sdkert.”

“Vill du verkligen hjdlpa Tjalve sa gidrna?”

“Ja, det dr klart. Om han dr oskyldig sd maste vi hjdlpa honom. Vad trodde du?”
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“Jag trodde...”, borjade Minn men avslutade inte meningen utan sag skamset ned i golvet.
“Tack”, sade hon bara tyst.

Ale sag oforstaende pa henne men ldt saken bero.

“Kom nu, det finns ingen tid att forlora!”

De vidnde om och skulle just till att kliva upp ur smedjan da plotsligt en kraftig skugga
tornade upp sig 1 dorroppningen.

“Jasa?” 16d en barsk men vilbekant stimma. “Ni forsoker sprida villospar?”

Det var dvirgen Orim som stod framfor dem med sin tunga dubbelyxa dragen.

“Vi forsoker bara hitta din farbrors mordare”, protesterade Ale.

“Tro inte att jag inte ser och hor bara for att mina Ggon éar fulla av tarar och mina 6ron fulla
av klagorop”, frustade dvérgen till svar. “Jag har sett hur ni fraterniserat med pojkens mor och
hort ryktena om hans far. Ni ménniskor dr er lika, ni forsoker alltid héalla varandra om
ryggen.”

“Om du inte tror oss sa far du vil sjdlv folja med oss efter den riktige mordaren”, blixtrade
Minn.

“Det kanske jag gor. Ja, det ar faktiskt precis vad jag ska gora och se till sa att ni inte hittar
péa nagra knep.”

“Da far du allt skynda dig pa”, sade Minn och gick nonchalant forbi honom. “For vi ger oss
av sa fort som mojligt.”

Ale tassade forsiktigt efter henne, utan att sldppa yxan med blicken. Som svar pa dvérgens
forvaning ryckte han bara pa axlarna.

“Ingen som helst respekt”, grymtade Orim. “Undra pa att manniskors kvinnor inte far f6lja
med till slagfdlten.” Men han hingde 1 alla fall undan yxan 6ver ryggen och rusade efter dem
med korta men snabba steg.

“Det dr synnerligen storsint av er att bista oss i detta riskabla men forhoppningsvis drorika
vérv, master Orim”, sade Ragnvald. “Hur gidrna hade jag inte velat sla f6lje med er men mitt
drende hos konungen binder mig till Serena och ehuru jag inte framlagt det d&nnu skulle det se
illa ut 1 Hans Majestéts 6gon om jag limnade staden.”

Orim grymtade bara till svar. Ale och Minn hade Gverrgstat varandra 1 sin iver att forklara
sin teori men till slut hade adelsmannen och abboten latit sig 6vertygas och hastigt brutit upp.
Virdshusvirden Ossjan hade forsett dem med mat och filtar och de stod nu huttrande utanfor
vérdshuset, beredda pa den kalla vandring mot de ekenskicldska markerna som véntade dem.

“Tag denna penningpung, broder”, sade Ragnvald och Overrdckte en tung bors till Lihrind.
“Réds icke att 6ppna den ty inga utgifter dr for hoga for att aterfinna den kungliga
signetringen.”

“Vi vet dnnu inte om vi foljer ringen eller ett villospar”, svarade abboten milt. “Blott Cindar
kan leda oss rétt”.

“Forvisso, men det skadar inte att hjdlpa honom pa traven. Forestill dig den kungliga
tacksamheten om ni skulle lyckas.”

“Jag gar med landets bésta for mina 6gon”, replikerade Lihrind.

“Ar det d4 ingen énde pa era ord?” avbrét Orim. “Jag trodde att ni hade brattom.”

“Iakttag diskretion i ert sokande”, formanade Ragnvald dem innan de gav sig av. “Det sista
kungariket behover dr fler rykten. Gack nu astad och lycka till!”

Vid den nordvéstra stadsporten stannade de till och horde sig for med stadsvakten. Denne
kunde verkligen bekrifta att en adelsman med det ekenskioldska emblemet hade passerat dér
tidigare samma morgon.

“Med forlov sagt, fader, sa maste han ha haft en hard natt”, sade vakten menande. “Hans
blick var tom och han luktade illa sa jag vara bara glad at att bli av med honom. Han fortsatte
mot nordvast.”
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“Det bevisar dnda ingenting”, muttrade Orim surmulet.

De fortsatte ldngs vigen och hade inga storre problem att folja den okénde adelsmannens
spar, ty de vandrare som hade triffat honom hade precis som vakten lagt mérke till honom
och lagt honom pa minnet. Av allt att doma vann de ockséd pa honom ty varje nytt vittnesmal
var farskare dn foregaende.

“Skont”, kommenterade Orim och tittade upp mot himlen, varifran stora snoflingor borjade
falla. “Da kanske vi snart kan atervinda till min farbrors varma véardshus.”

Skymningen hann dock falla utan att de kommit ikapp sin misstdnkte girningsman och
stdllda inf6r morkret och den tilltagande stormen hade de inget annat val dn att ta in pa forsta
bédsta virdshus. Virdshusvérden berdttade samma sak som Ovriga vittnen och det var med
goda forhoppningar som de gick till sdngs. I morgon skulle sanningen om den kungliga
signetringens forsvinnande uppenbaras!

Nista dag kom och med den ocksa en stralande sol och en klarbla himmel. Nattens ymniga
snofall hade dock bidddat in marken 1 ett tjockt lager sné. Lihrind fann det darfor for gott att
hora sig for om skidor, nagot som den forslagne viardshusvérden gladeligen tillhandaholl. Att
priset motsvarade en mindre sldde var inget som den fromme abboten ens tycktes ana.

“Trabitar pa fotterna?” utbrast Orim. “Vilka dumheter. Aldrig att jag spokar ut mig som en
plattfotad anka.”

Salunda fortsatte de sin vig mot nordvést. Ale och Minn hade bekantat sig med skidakning
under sina ar i Lihrinds kloster, dér skidor hade varit det enda sittet att firdas genom
vildmarken vintertid. Abboten sjdlv hade inledningsvis problem men éaterfick snart de
kunskaper han forvérvat som ung novis da han skidat fran by till by for att sprida Cindars
budskap. Foret var bra och dagens fard gick littare dn gardagens, utom for dvérgen som fick
kdmpa sig genom ett snétdcke som stundtals rickte honom till midjan.

“Fordomda sn6”, muttrade denne. “I vara varma och torra grottor slipper vi sadant hir. Hur
star ni ut egentligen?”

Ingen i séllskapet var oforsiktig nog att sédga hogt vad de alla tdnkte utan de fortsatte under
tystnad. Timmarna gick men till deras forvaning fortsatte det vita snotiacket att orort breda ut
sig framfor dem. Att fa vandrare trotsade védret forstod de men borde de inte finna spar efter
sin gdrningsman?

Till slut métte de en bonde i en sldde som visste att berdtta om ett mote tidigare under
dagen.

“Det var en herre med fina vapen men trasiga kldder, fader. Jo visst bar han tre eklév. Nej,
jag stannade inte fOr att prata. Han skramde hastarna och arligt talat sa skrdmde han mig
ocksa. Nir jag méotte honom? Det var nog i morse det.”

“Omojligt”, utbrast Orim. “Han maste ha gétt hela natten for att fa ett sa stort forsprang.”

“Baste herr dvarg”, sade Lihrind. “Kan ni verkligen inte tinka er att fardas pa skidor som
vi? Det dr var enda chans att minska avstandet till denne mérklige man.”

“Aldrig!” replikerade dvirgen. “Men ak ni i forvdg om ni maste. Jag dr kanske inte lika
snabb som ni men jag ér segare. Ingen kan undkomma en envis dvirg.”

Ale undrade om det fanns andra sorters dvdrgar men sade ingenting. De ldmnade dérfor
Orim och framéat eftermiddagen blev de édntligen belonade. Bland spar av medar och litta
djurspér sa sag de en rdnna genom snon, som om nagon ofértrutet kimpat sig genom den
tjocka snon.

“Vem det dn dr som vi forféljer sa uppvisar denne stora likheter med véar vdan Orim”,
konstaterade Lihrind och inte ens den timide abboten kunde lata bli att dra pa munnen at sina
ord.

Dagen hann emellertid ga utan att de kom ikapp sitt villebrad och nir solen gick ned
tvingades de dn en gang avbryta sitt forféljande och ta in pa ett vardshus for natten. Trotta,
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frusna och hungriga som de var orkade ingen fordjupa sig i nagra diskussioner. I stillet
kurade de ihop sig vid elden, slukade tacksamt den enkla mat som erbjods och stupade sedan 1
sdng.

Fran Orim hordes inget av under natten men foljande morgon sdg de ett par blota
dvidrgkangor utanfor ett rum, varifran dova snarkningar hordes. De fann dock for gott att lata
dvirgen sova ut och gav sig av utan honom for att inte spilla nagon tid.

Deras fird forde dem lidngre och liangre indt landet, bort fran de folkrika kusterna, och férre
tecken pa bebyggelse kantade deras vig. Inte heller motte de nagra vandrare men i gengild
kunde de f6lja ett orért spar hela dagen. Trots det blev det dnnu en resultatlos dag foljd av
annu en missmodig kvall.

Foljande dag var sparet alltjamt tydligt men ingen av dem var kunnig nog att bedoma hur
farskt det var. Till slut fann sig Lihrind nodsakad att lamna végen for att i en narliggande géard
hora sig for om den géckande adelsmannen.

“Jo”, sade gardens bonde sivligt, “konan min skulle till att mjélka om morgonen. Da blev
kossorna oroliga se. Hon tittade ut och sag en vandrare pa viagen. EkIGv vet jag ingenting om
men vapen bar han. Sa jag i morse? Jag menade igar morse.”

Nyheterna gjorde dem @n mer nedslagna. Avstandet hade Okats ytterligare. Hur var det
mojligt?

“Han fardas nastan dubbelt sd snabbt som vi och inte ens vara skidor forslar”, suckade
Lihrind uppgivet. “Vi har inget annat val in att viinta in mister Orim. Ara och redlighet
lamnar vi nu bakom oss och dvirgens yxa blir da viktigare @n vara fordon.”

De hdll in farten och slog lager tidigt. Nagra vérdshus fanns inte ldngre i sikte sa de
tvingades bygga ett vindskydd och forbereda sig pa en kall natt i det fria. Lagom till det att de
var klara anslot Orim till dem.

Han var r6d i ansiktet och blot av svett men det erkdnnandet maste de ge honom att han trots
sin marsch sag ut ha mycket ork kvar.

“Klarar ni inte mer idag?” skrockade han retfullt ndr han slog sig ned bland dem. Han lét
inte ens andfadd.

Hans belatenhet forsvann dock snabbt nér han fick hora deras redogorelse.

“Aldrig har jag vil varit med om en sa uthallig motstdndare”, sade han tankfullt och strok
sitt frostbitna skigg. “Det kanske blir ett intressant méte dnda.”

De gjorde upp en eld och sénde en tacksamhetens tanke till Orims farbror, som forsett dem
sa vdl med mat. Med tinade hédnder och fulla magar atervinde livsandarna ldngsamt och snart
vagade de se an pa sin jakt med tillforsikt igen. Orim tdnde sig f6rnéjt en pipa och blaste
njutande ut stora rokringar. For stunden kénde de aterigen den jovialiske dvérgkrigare som sa
gladeligen beréttat for dem om dvérgars liv och leverne. Ale tog mod till sig och forsokte fa
honom att beritta mer.

”Sdg mig Orim”, borjade han forsiktigt, ”vad ar egentligen dvirgmetall”?

Orim sneglade pa honom, sog tankfullt pa sin pipa och blaste ut en enda rokring som var
storre dn de foregaende.

“Det beror pa vem du fragar”, svarade han till slut. ”Vi dvirgar kdnner varje metalls
inneboende egenskaper och formar béttre dn ménniskornas smeder ta fram det basta ur var
och en av dem. Era forsok att dela upp dem i ddelmetaller, smidesmetaller och dylikt vittnar
bara om er okunskap. For den invigde dr metaller levande foremal utan begridnsningar.”

Vid dvérgens ord erinrade sig Minn den syn av urberget som hon fétt under inflytande av
vittekonungens markliga foremal Jordgava for lange sedan.

”Kan metaller ha magiska egenskaper?” undrade hon nyfiket.

Orim gav henne en lang och granskande blick, som om han forstod bakgrunden till hennes
fraga.
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”For oss ar det inte magi. Mdjligen kan metaller ha egenskaper som i var lugnare tid ter sig
overnaturliga men dessa egenskaper &r ingalunda onaturliga. Ta bara en sddan sak som flinta
och stal, tva till synes doda representanter for jordens element som tillsammans kan
frambringa det nya elementet eld. Eller magnetism, denna fantastiska formaga hos
metallstycken att férnimma sina bréder och systrar och attraheras till dem av lidngtan efter att
f4 aterforenas.”

Orim fick ett dromskt uttryck i blicken nér han talade om dessa ting.

”Den vackraste formen av magnetism dr den sa kallade sympatetiska. Dylika metaller
paverkar varandra Over stora avstand. Salunda kan ett stycke som flyttas pa en plats orsaka
rorelser hos ett annat stycke pa en annan plats eller en skada lamna ett sar genom att span av
sympatetisk metall sprids 6ver den egg som orsakade saret.”

“Har da baronens ittering och den kungliga signetringen ocksa sadana egenskaper?” fragade
Ale men Orim skakade bara pa huvudet.

”Nej, det tror jag inte. Till och med bland oss dvirgar dr sympatetisk metall sédllsynt.
Diremot kan de vara framstillda av mithril, en metall f6r hard for manniskors smeder och
som de darfor ofta kallar for dviargmetall. Det var sannolikt ddrfor som min stackars farbror
fick uppdraget.”

Vid de sista orden svek Orims rost honom och de ldimnade skyndsamt dmnet. Lihrind erbjod
sig att ta fOrsta vakten, ett erbjudande som tacksamt togs emot av de andra. Snart lade sig en
tystnad Over ldgerplatsen som bara brots av eldens sprakande i den kalla natten.
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10. Svérd och magi

“Magi kommer och gar men svird och yxor bestar.”

Gammalt krigarordsprdk

en nya dagen grydde och dnnu en till synes fafidng jakt tog sin borjan. De steg upp,
at en hastig frukost och axlade sina packningar. Véadret tycktes ater bli samre ty

moln tdckte himlen och latta snoflingor bérjade falla i deras vidg. Om inte deras jakt
krontes med framgang snart sa skulle de inte ldngre ha nagot spar att folja. Slattmarkerna hade
1 alla fall redan gett upp och bérjat 1dmna plats for trdd. Traden blev till dungar som blev till
en skog och innan dagen var slut sl6t sig morka skuggor kring dem.

”Svartskogen hélsar oss vilkomna”, muttrade Orim sarkastiskt.

Ale r0s.

”Jag hoppas att det bara dr skuggorna som gett skogen sitt namn”, sade han.

”Sa dr det tyvérr”, svarade Orim med en glimt i 6gat. ”Det hade annars varit skont med en
liten strid som omvixling. For lange sedan fanns det svartfolk 1 de hir skogarna men 1 takt
med ert folks framtringande har de dragit sig tillbaka till 6dsligare marker.”

“Onskar du da krig framfor fred?” sade Lihrind forebriende.

”Boner och trédstavar utgor ett ringa skydd mot fiender. Ovan jord tror ni er sta trygga men
ni ser inte de strider som vi dvirgar utkdmpar mot svartfolken i bergens djup till gagn ocksa
for er ménniskor. Utan oss hade de villt ut ur sina halor i outsinliga méngder. Det &r inte
fafang onskan utan forutseende och beredskap som driver oss.”

”Ar det sant att en dviirg ensam kan besegra tio orcher?” undrade Ale intresserat.

”Tio?” skrattade Orim. "Tjugo eller trettio dr ingen konst att félla fér en hardfoér dviarg med
en skarpslipad yxa. I strid mot manga fiender pa en gang arbetar vi upp ett barsarkraseri som
ger oss styrka att svinga vara yxor tills inga fiender langre star upp.”

”Men hur férsvarar man sig med bara en yxa?”

“Forsvarar sig? Det behover man inte sa ldnge man nekar motstandaren anfall. Ditt mérkliga
svérd &r vilsmitt och din klumpiga skold ar vacker men i strid dr de underldgsna en yxa. Du
behover flera sviardshugg for att félla en fiende och mot tunga vapen forslar inte skolden
langt. Jag ddremot filler mina fiender med ett enda yxhugg innan de far en chans att sla
tillbaka.”

”Utmana inte 6det”, mumlade Lihrind. ”Onda tider stundar och du kan fa bevisa dina ord
forr dn du anar.”

”Lat dem komma pa det att jag ma visa mig virdig min faders yxa.”

Till de andras ldttnad infriades inte dvirgkrigarens forhoppningar. Varken vén eller fiende
korsade deras vandring genom Svartskogen och natten forflot lugnt ocksa den. Nér den
uppatgdende solen skingrade morkret tog den ocksa med sig alla tankar pa svartfolk och de
aterupptog sin jakt. Sparet var nu svagare men gick dn sa ldnge att f6lja och framfér dem
borjade nu ocksa en bergskedja att resa sig.

”Vi ndrmar oss Ekedals bergspass varat sparen leder”, anmirkte Lihrind. ”"Bortom det borjar
baron Ekenskilds marker och da om inte forr torde var gata fa sin 16sning, med eller utan
spar.”

De sista timmarna gick stadigt uppat och det var med trétta ben som de vilkomnade dagens
slut. Vinden hade borjat tillta och blast bort de sista resterna av sparet men bergspasset erbjod
gott om skyddande skrevor for deras nattliger och de sdg fram emot &dnnu en lugn natt. Den
hér gangen ville dock 6det annat.
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Det var under Orims vakt som det hidnde och efterat skulle de vara tacksamma for det ty
utan dvirgens vaksamhet hade det kunnat ga mycket illa. De vécktes av det klirrande ljudet av
hans ringbrynja nir han hastigt reste sig och spanade ut i morkret.

”Vad star pa?” undrade Lihrind yrvaket.

“Ett litet djur rorde sig mot ldgret”, svarade dvirgen. Nagot skrammer det mer &n
lagereldens sken och detta nagot dr pa vag hitat.”

Ale greppade nervost sitt svérd och till och med Lihrind grep efter sin stav. Det som kunde
bekymra en dvirg var tillriackligt for att skrimma den modigaste ménniska och de drog sig
oroliga ndrmare honom.

Plotsligt brots tystnaden av vilda ylanden som skar genom natten. Ale hojde instinktivt sin
skold till skydd for sig och Minn och 6gonblicket efter kdnde han hur ndgonting for in i den
och blev sittande. Han behovde inte se efter vad det var for nagot for in i ljuskretsen f6ll nu
halvdussinet projektiler. Bredvid sig sag han hur Minn sl6t 6gonen och tycktes koncentrerad.
Bad hon en bon? Bakom henne hade Lihrind segnat ned med en svartfjiddrad pil genom axeln.
Ylandena hordes nu alldeles intill ldagret och de kunde skymta skuggorna av flera beridna
krigare.

”Ge dem inte ett andra skott!” bolade Orim och rusade ut i morkret.

Ale tvekade och kastade en blick pa Minn och Lihrind.

“Hjédlp honom, Ale”, stonade Lihrind. ”Annars &r det ute med oss allesamman. Jag skyddar
Minn.”

Vid abbotens ord spédrrade Minn upp 6gonen och sag sig forvirrat omkring, som om hon
precis hade vaknat. Ale tyckte sig se en blandning av vrede och ndgot mer i hennes blick, var
det besvikelse? Utan att tinka mer pa det horsammade han Lihrinds 6nskan och rusade efter
dvérgen.

Morkret slot sig om honom men lyckligtvis hade molntidcket spruckit upp och en liten
strimma mansken letade sig ned till honom. Framf6r honom var Orim inbegripen i strid med
fyra av de fientliga ryttarna. Pa sin vig till dvérgens sida snubblade han néstan pa ett fyrfota
djur som lg stilla pa marken med sin lika stilla herre under sig.

En femte ryttare dok upp ur tomma intet och det var med ndd och néppe som han fick upp
sin skold till skydd. Ett tungt slag trdffade skolden och bedévade néstan hans arm. Med sitt
svard forsokte matta en fint sa som han hade ldrt sig men ett nytt smértsamt slag kastade
honom tillbaka och skolden kdndes med ens sa tung att han inte ldngre orkade halla den
framfor sig. Som i en dimma sdg han hur hans hianleende motstandare hojde sitt svard mot
hans oskyddade brost. Han kédnde néstan hur han vilkomnade det hugg som skulle gora slut
pa hans plaga.

Men innan svérdet hann falla ven en egg genom luften och klov hans fiendes huvud ned till
axlarna. Ale kinde hur en klibbig vitska triffade honom 1 ansiktet och ldttnaden Over att ha
klarat sig ersattes snabbt av kvéljande olust.

”Ge dem inte initiativet!” rot en rost titt intill hans Ora.

Ale kimpade for att uppb&da ny styrka och hojde skolden igen. Annu en ryttare dok oviintat
upp, beviapnad med ett langspjut, men i stéllet for att rida rakt mot Ale sokte han forst kringga
dvidrgens yxa. Hans forsta hugg trdffade dérfor skolden snett sa att styrkan i stoten helt
avleddes. Det skedda gav Ale en id€ och i stillet for en ny fafang fint sa vintade han kallt in
nésta attack.

Stoten kom men den hir gangen vek han at sidan och vinklade skolden. Spjutet gled forbi
skolden utan att géra nagon skada och Ales motstandare tappade Gverrumplat balansen. Det
var det 6gonblick som Ale hade véntat pa. Med ett snabbt hugg 6ver den utstrickta
spjutarmen slog han vapnet ur hans hand, vinde om och f6ljde upp det med ett nytt hugg som
slog den fOrsvarslose ryttaren ur sadeln.
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Utan att ta sig tid att yvas Over sin seger vdnde han sig instinktivt mot néste anfallare som
han skymtat i 6gonvran, nekade honom forsta hugget och stotte sviardet mot den Gverraskade
ryttarens oskyddade brost. Den kraft med vilken ryttaren sprangde fram vindes mot honom
sjdlv och svérdet tringde djupt in 1 honom. Ljudl&st gled han ur sadeln medan hans herrelosa
kreatur flydde ut 1 morkret.

Da inga nya fiender syntes till vinde sig Ale mot en av Orims kvarvarande motstandare och
utan hénsyn till den ridderlighet han hade lart sig sa fallde han honom med ett hugg i ryggen.
Orim hade sjdlv avslutat tva av sina antagonister och sénkte nu den sista med ett svepande
hugg.

”Den dér var min!” skrek han vresigt men en glimt i 6gat visade att han dnda hade
uppskattat Ales verk. “Inte illa for ett svird”, berémde han.

“Inte illa fOr en yxa”, svarade Ale sjélvsékert.

Striden hade gjort honom upprymd och han kidnde hur blodet pulserade i kroppen. Pa nagra
ogonblick hade han och hans svird fatt sitt elddop och ensam hade han fallt tre motstandare.
Med ens forstod han dvirgens kénslor infor strid. Han kdnde det som om han for forsta
gangen i sitt liv utréttat nagot stort, nagot eget, och som han éntligen hade hittat sitt kall i
livet. Det var néstan sa att han beklagade att ddr inte ldngre fanns ndgra fiender att bekdmpa.

Dvirgen hade ryckt till vid Ales ord men brast nu ut i ett gapskratt och slog honom hart Gver
axeln.

”Du och jag ska nog bli goda vinner trots allt”, skrattade han.

Pa avstand horde de hur flyende ryttare red bort fran dem.

”Lat dem 16pa och beritta om sitt nederlag”, sade Orim.

”Vad var det for nagra?” undrade Ale.

Han hade borjat lugna ned sig och forst nu borjade eftertankens kyla stryka Over hans
upphettade ansikte. Tre motstandare lag liviosa vid hans fotter men om o6det hade velat
annorlunda sd hade han sjilv legat dér, ja inte bara han sjidlv utan ocksa Orim, Lihrind och
Minn. Tanken gjorde honom yr och det svartnade for hans 6gon.

”Ulvryttare”, svarade Orim med en rost som lét avldgsen. ”Svartalfer pa timjda pa ulvar.
Jag hade faktiskt inte véntat mig att finna nagra hiar. Vad kan ha lockat dem ut ur sina
bergshalor? Men hur &r det med dig?”

Dvirgen hade sett hur blek Ale hade blivit och tog snabbt tag 1 honom f6r att hindra honom
fran att falla ihop.

”Du ldt dem fé in ett par tunga slag”, konstaterade han. "Men inget blod har spillts, en
smadrta i din arm de ndrmaste dagarna kommer att paminna dig om det men det dr ocksa allt.
Kom ihdg detta till din nésta strid.”

Ale nickade tyst och lit sig villigt stodjas av Orim. De ldmnade platsen for striden och
atervénde till ldgret, ddr de asag hur Minn forband Lihrinds sar.

”Cindars kraft dr 1 sanning stark i dina helande héinder”, beromde abboten.

Men Lihrinds uppskattande ord hade en Overraskande effekt pa Minn. I stillet for att
tacksamt ta emot sin kyrkofaders vélsignelse sa forvreds hennes min i nagot som liknade ilska
och, tyckte Ale, besvikelse. Rdd i ansiktet och med tarar i gonen reste hon sig upp.

”Du forstar ingenting!” skrek hon. “Ingen av er forstar nagonting! Alla vill bara utnyttja
mig!”

Med hénderna for ansiktet sprang hon snyftande ut i1 skogen. Lihrind férsokte resa sig men
smartan i hans axel holl honom tillbaka. Ale 14t ddremot inte sitt sar hindra honom utan
forsokte rusa efter. Han behdvde inte springa langt. Strax bortom ljuskretsen 1lag Minn och
snyftade intill en utskjutande rot som hon antagligen snubblat pa i morkret.

”Minn?” borjade han trevande.

“Lidmna mig i fred”, snyftade Minn.

”Jag vill inte ldmna dig och det vet du”, forsokte Ale.
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”Snilla du, du forstar inte heller. Elrind, Morvan, Lihrind — alla har de talat om mina krafter
men de har inte gjort nagot annat &n att anvinda dem for egna syften.”

"Hur kan du sdga sa? Jag sag ju sjilv hur du helade den dér bjornhonan under
klosterprovet?”

”Jag gjorde ingenting, det var hon sjilv som helade sig genom mig. Jag &r ingenting annat
an ett kirl som andra nyttjar och slar sonder ndr de dr klara. De enda krafter jag frambringat
har varit andras krafter. Nérhelst jag har forsokt skapa ndgonting sjélv sa har jag misslyckats.
Jag kunde inte rddda Legim, jag kunde inte doda Morvan, jag kunde inte ens forsvara oss mot
de dar svartfolken. Du har 1 alla fall ditt svard. Jag &r ingenting!”

Ale knéfoll vid hennes sida.

”For mig dr du nagonting”, sade han. ”Jag hade aldrig vdgat anfalla utan dig. Det var inte
svirdet som gav mig mod, det var du.”

“Det dr bara som du séger”, snorvlade Minn.

“Inte alls. Det var inte jag som stod upp mot Khendir vid Andarnas hemvist, det var inte jag
som gick mot Sartor i Drommarnas stad, det var vi. Utan dig &r jag inte heller nagonting.”

Minn svarade inte men hennes tarar {61l inte ldngre och Ale forstod att hon lyssnade och tog
till sig det han sade.

”Kom nu”, fortsatte han. “Tillsammans ska vi hitta den dér ringen, inte for att Ragnvald
eller Orim eller ens kungen befallt det utan for att vi sjdlva vill det och kan det. Om inte du
gar sa gor inte jag det heller. Foljer du med mig?”

Minn svarade inte men hon tog i alla fall hans hand och 14t honom hjélpa henne upp och
tillsammans atervinde de till nattlagret. Till deras forvaning stod Lihrind och Orim en bit
utanfor och diskuterade. Nir de kom ndrmare sag de att de stod béjda 6ver en av de stupade
svartalferna, den forste av dem som Ale féllt.

“Mirkliga ting &r 1 gérningen, det kan jag inte ldngre forneka”, muttrade Orim.

Han pekade pa svartalfens blodfldckiga svird och de forstod direkt vad han menade. Det var
forsett med ett sigill 1 form av tre eklov.

”Ar det honom vi har jagat hela tiden?” utbrast Ale.

”Kanske, kanske inte. Han kan ocksa ha stulit det nyligen. Nagon ring har han ddremot inte
pa sig men ett spar har han lamnat som det vore dumt av oss att bortse fran.”

”Menar du att vi ska folja efter dem som flydde?” undrade Ale men dvérgen skakade pa
huvudet.

”Slogs du med ett krossvapen?” fragade han retoriskt. ”Den hér svartalfen bar pa olikta sar
som varken svird eller yxa asamkat honom. Jag tror inte att de var ute pa rovarstrat, jag tror
att de var pa flykt, men fragan &r fran vem eller vad. For att fa svar pa den fragan maste vi
folja de spar varifran de kom.”

De brot skyndsamt upp och gjorde i ordning facklor for nattens jakt. Van som han var vid
grottors morker behdvde Orim inget ljus utan gav sig av i svartalfernas spar utan att vénta in
de andra. Det var som om det nya sparet intresserade honom mer dn det gamla de dittills foljt.
Légerelden sldcktes efter att forst ha gett liv at tre facklor men innan de f6ljde efter dvirgen sa
vinde sig Minn mot Lihrind och métte stadigt hans blick.

”Forlat mig for mina forhastade ord, Lihrind”, sade hon. ”Jag vet att du bara vill mitt bésta.”

”For all del, mitt barn”, svarade abboten milt. ”Jag vet att ni bada star infor viktiga vagval.”

Han hojde rosten nagot sa att ocksa Ale skulle hora.

”Jag begir inte att ni 1 er nuvarande sinnesstimning ska ta till er mina ord men jag ber er
dnda bevara dem i ert hjérta och nir ni d&r mogna aterkalla dem och lyssna till dem. Var och en
av er dr pa vig att uppticka krafter som vida overstiger er formaga. Fraga er om ni inte kan
ndja er med den lott Cindar skénkt er och leva i nuet i stillet for att stridva efter &n mer i en
oviss framtid. Manga mén och kvinnor storre &n ni har kldttat hogt, fallit djupt och irrat lange
och fa av dem har sedan ater funnit sin vag och fatt balans i sina liv.”
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Minn rynkade pa pannan.

”De orden tror jag att jag har hort dig falla forut, till ndgon annan”, sade hon.

“Det dr och forblir min tunga plikt som biktfader att filla dem till vilsegangna sjalar”,
svarade Lihrind. "Bed till Cindar att jag inte kommer att behdva upprepa dem till dig.”

Med de orden tog han en fackla i den ena handen och sin tréstav i den andra och gick med
bdjt huvud den védg Orim tagit. Det sag ut som om han gick med méda och han stodde sig
tungt pa staven. Minn f6ljde tvekande efter och sist i sdllskapet gick Ale. Svirdet i hans skida
kindes med ens inte ldngre som en trygghet utan som en extra borda pa végen.

Det tog dem inte ens en timme att komma ikapp Orim. Han hade stannat pa en plats dér
bergspasset var som smalast och med sidnkt huvud och tankfull blick gick han fram och
tillbaka. Nar de kom nidrmare forstod de varfor han hade stannat.

Overallt i passet 1ag stelfrusna och knappt snétiickta kroppar, kroppar av bide tva- och
fyrbenta varelser. Till det yttre liknade de de svartalfer och ulvar som 6verfallit dem tidigare
under natten, kanske hade de tillhért samma klan? Atminstone ett dussin av dem hade stupat
hdr.

Men det mest skraimmande var inte doden i sig utan det brutala och valdsamma sétt som de
mott den pa. Armar, ben och huvuden hade skilts fran kropparna och landat ldngt fran sina
forna #gare. Inte ett enda av liken hade undgétt denna fasansfulla lemlistning. Annu i doden
greppade de herrelgsa hiandarna vapen, vapen som inte formatt ridda deras dgare fran deras
oden. Mallosa forestillde de sig den slakt som maste ha dgt rum pa denna plats.

”Har de dodat varandra?” flamtade Ale men Orim skakade bara pa huvudet.

”Svartalfers ldtta vapen dstadkommer inte sadana hér skador. Detta liknar mer ett verk av en
tung yxa.”

“Eller kanske ett svird i en stark hand?” undrade Ale som erinrade sig blodfldckarna pa det
sviard med tre eklov som de funnit hos hans motstandare. Det hade inte varit deras blod pa
svardet och svartalfen sjédlv kunde knappast ha orsakat sddan forodelse med det.

Orim forstod vad Ale syftade pa.

“Det dr i sa fall en miktig fiende vi foljt men det kan mycket vil stimma”, konstaterade
han. ”Var man borde ha natt passet for ett par dagar sedan och att doma av hur snon fallit sa
stimmer det med tidpunkten for den hér striden. Likvil sd maste han ha mott sitt slut hér ty
spar av en sldpad kropp leder bort fran vigen, upp mot bergen.”

”Varfor skulle de ta med sig ett lik?”” undrade Minn och fruktade svaret pa sin fraga.

Dvirgen ryckte pa axlarna.

”For att plundra honom i lugn och ro i sin kula och sedan dta upp honom”, antar jag.
”Varfor annars?”

Lihrind tecknade Cindars heliga triad.

”Frid vare med honom, vem han 4n var”’, mumlade han.

”Tja, det far vi vél snart veta”, sade Orim och fGljde utan att tveka det nya spéret efter den
slapade kroppen. "Kommer ni?”

De andra kinde sig inte lika hagade att gd mot svartalfers marker men stillda infor valet att
vénta pa denna dodens plats utan dvirgens yxa eller folja med sa var beslutet enkelt.

Det snofall som till deras fortret tickt deras forsta spar hade nu lagt grunden for detta nya
spar och de fann sig ovéntat tacksamma for det. Utan snon hade de aldrig funnit végen till
svartalfernas halor, ty de foljde inte ldngre ndgon vég utan gick rakt genom vilda berg vars
steniga mark annars hade gett ocksa den béste sparfinnare problem.

Efter ytterligare nagon timme sa kom de in i en liten ravin. Gryningens forsta ljus hade nu
borjat driva bort morkret och de kunde alla se den av nakna buskar nddtorftigt dolda grotta
som Oppnade sig i ravinens slut.
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Orim hukade sig bakom en klippskreva varifran han hade god sikt Gver grottan och hans
grepp om yxan hardnade. Men med ens sa slappnade han av och gick helt oppet fram mot
grottoppningen. Nir de kom nédrmare forstod de varfor forsiktighet inte langre var nodvéndig.

Med huvudet utat och ansiktet vint mot marken, som om han hade fallit i flykten, lag &nnu
en fallen svartalf. Doden hade hunnit ikapp honom precis innan han natt friheten utanfor
grottan. Orim lutade sig 6ver honom.

’Likadana krosskador som de forsta svartalferna vi motte”, konstaterade han. “Ett enda slag
rackte for att kndcka ryggraden. Vem som én drépt alla dessa svartalfer sa har han klarat sig
lika bra med svérd som utan.”

”Du sa ju att han var dod”, viskade Minn. ”Att svartalferna dodade honom.”

“Han verkar snarare vara Doden sjdlv”, svarade Orim och knogarna runt yxskaftet vitnade
anyo.

De smog forsiktigt in 1 grottan, tétt intill varandra av fruktan fér vad som véntade dem
dérinne. Grottan forgrenade sig i flera tranga och illaluktande gdngar men de végleddes av fler
svartalfslik och nadde snart en mindre grottsal. Pa golvet lag diverse rustningsdelar utspridda,
for stora for att ha kunnat tillhora svartalferna, och i ett horn lag en skold, pa vilken en
svartalfs livlgsa kropp lag. Nacken var knéckt och dess armar och ben 1ag i onaturliga vinklar,
som om den forst dodats och sedan sldngts undan av starka hénder.

Orim tryckte undan svartalfen med foten och ingen blev forvanad Gver att se de grona
ekloven och det bruna segelfartyget pa skolden. Detta var mer &n en knekts enkla stridsskold,
detta var en adelsmans ceremoniella och pakostade vapenskold.

“Ingen annan @n baronen sjilv skulle vaga bdra den ekenskicldska skolden sa Oppet”,
mumlade Lihrind. ”Kan en Cindarells fréilse verkligen vara inblandad i ett sadant nesligt
dad?”

”Men var dr er baron nu?” undrade Orim.

Det var Minn som gjorde den makabra upptickten.

’Titta har!” utbrast hon. "Det ligger ett avhugget finger pa golvet.”

Orim synade fingret.

”Jag vagar svéra pa att det har suttit en ring runt det har fingret. Nagon otalig svartalf har
helt sonika bitit av fingret for att komma at den. Jag undrar...”

Han gick tillbaka till den dode svartalfen.

”Och den hir svartalfen saknar ett finger”, fortsatte han. ”Det forefaller mig som om han
betalade dyrt for frackheten att bita av er barons finger och béra dennes ring.”

’Sé baronen har inte bara Gverlevt utan ocksa tagit tillbaka ringen?” suckade Ale.

”Sa ser det ut”, svarade Orim. “Han ér inte bara stark utan ocksa seg, mahinda rinner det
dvirgblod i hans adror.”

Ingen kinde sig hdagad att skratta at hans skamt. Ale erinrade sig Tjalves ord om att det var
ett spoke som bragt hans stackars méster om livet och bdrjade undra om de inte 1ag ndrmare
sanningen dn vad de hade trott.

”Da har vi alltsa inget annat val dn att fortsétta till Ekedal och baronens doméner”,
konstaterade Lihrind. “Tror ni fortfarande att vi f6ljer ett villospar, min gode Orim?”

”Jag tror att baronen tagit tillbaka sin ring men det behover inte betyda att han ocksa tagit er
konungs ring”, grymtade dvirgen.

Han lét dock inte lika Overtygad langre.

-63 -



11. I ekars dunkel

“Likt ett trdd dr Cindars barn, de forgrenar sig, blommar ut och bér frukt men den rot ur
vilken alla stammar dr Cindar.”

Cindars Ord, tal 2, kap 1

Ekedal i all sin prakt lag nu for deras fotter. Vigen ringlade ned fran passet och

forlorade sig snart i den téta ekskog som uppfyllde dalen. Ocksa utan sin grona
sommarskrud var det med stolthet som de trdd som gett Ekedal sitt namn strédckte sina nakna
grenar mot den klarbld himlen ovanfor dem. An hogre reste sig de berg som inneslét Ekedal i
sin famn av sten och som endast deras vdg och en havsvik i 6ster formadde tranga igenom.

Fran bergspasset kunde de ocksa skymta flera sma byar, varifran rokpelare kampade sig
uppat genom den kalla vinterluften. Byarna lag alla ldngs branta sluttningar, som om
ekskogen trdngt undan dem ur dalen och tvingat dem kléttra upp 1 de omgivande bergen.
Detsamma tycktes gélla akrarna och betesmarkerna, ty i dalen syntes inga r6jda marker men i
gengild sa hade byborna anlagt snillrika terrasser dér lador och fibodar nu stod ensamma i
véntan pa varens sadd och gronbete. Hela dalen andades stillhet och ro.

”Om de nu dnda vill bo bland bergen sa varfor inte i dem i stillet for ovanpa dem?” undrade
Orim.

“Ekskogar dr bade en vilsignelse och en forbannelse”, svarade Lihrind. “Ekens harda trd har
manga anviandningsomraden och virket dr hogt skattat i Cindarell. Emellertid &r eken dérfor
konungens trdd och fér inte huggas ned utan hans tillatelse.”

”Sa trad skattas hogre dn ménniskor?” skrockade dvargen. ”Aldrig att en dvirg skulle ge
vika for ett tridd.”

“Det var inte sa jag menade”, replikerade abboten forndrmat. “Méinniskor kan mycket vél
leva 1 balans med sin omgivning utan att den ene skattas hogre 4n den andre.”

”For all del”, svarade Orim muntert. ”Lat oss nu ga ned och hélsa pa herr och fru Ek och
akta oss for att trampa pa deras sma ekollon.”

Lihrind blev alldeles rod i ansiktet men fann inte ord att svara dvirgen. De foljde i stéllet
végen nedat och tog sikte pa en liten by som lag strax nedanfor passet.

Redan pa avstand sag de att det var mer &n valet av plats som skilde byn fran andra byar i
Cindarell. I stdllet for de gidngse trdhusen sa var den hdr byns hus uppforda i grovhuggen sten,
ett material annars forbehallet rika borgare. Taken bestod endast av tjocka lager halm som sag
ut att vara lika otillrdckliga mot regn som vdggarna sag ut att vara otillrackliga mot kyla.
Dorrarna kunde mdjligen vara av trd men i 6vrigt sa lyste det material som dalen var sa full av
med sin franvaro. Vad @n Lihrind sade om naturens balans sa kéindes det som om Ekedals
invanare var forfordelade gentemot dess ekar.

De nidrmade sig byn med raska steg, glada at att dntligen fa tillbringa en natt under tak igen,
hur briackligt det &n ma vara. En lag stenmur som tycktes ha byggts i flera omgangar
omgérdade byn. Vad den &n var dmnad att skydda mot sa skulle det ta manga generationer
innan den var hog nog for att uppfylla sitt syfte. Plotsligt sa nddde dem ljudet av upprorda
stammor och de sdg hur en folkhop bevidpnad med spadar och hogafflar rusade ut ur byn.
Milet for deras vrede tycktes vara en édldre man i en trasig svart klddnad som skramt sokte
undkomma sina forfoljare 1 skogen.

Lihrind forfiarades 6ver vad de bevittnade och gjorde ett fafangt forsok att springa ifatt
pobeln.

”Vad tar ni er till?” utbrast han. ’I Cindars namn, limna den arme mannen i fred!”

@et var en vacker vy som moétte dem efter att ha kommit igenom bergspasset. Hela
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Nagra eftersléntrare, for orkeslosa for att halla jamna steg med de Ovriga, gav upp och
blidngde ilsket pa abboten, som om det vore hans fel att deras byte undkom dem.

”Blanda dig inte i saker som inte angar dig”, friste en gammal gumma.

”Vakta dina ord, Rota”, sade en fetlagd medeldlders man som givit akt pa Lihrinds
munkkapa. ”Det dr visst fint folk som besoker oss.”

“Fint folk ger sig inte ut i det hir gudsforgétna vidret”, muttrade gumman. “Forvisst bringar
de mer olycka till var arma by.”

Mannen gick urskuldande fram mot dem med 6ppna hénder.

”Jag ber om tillgift, fader”, sade han. ”Det var inte alls var mening att féroldmpa er. Tillat
mig att presentera mig, mitt namn dr Lovin och jag forestar var enkla bys vérdshus och
handelsbod.”

”Angendmt”, sade Lihrind och presenterade sig och de andra i séllskapet. "Men varfor jagar
ni bort en oskyldig medménniska?”

”Ack, fader, jag tar Cindar till vittne pa att den mannen inte fortjdnar annat. Allt sedan han
kom till var by sa har ingenting annat dn ondska drabbat oss. Vintern har varit hardare én
vanligt, vanner och frimlingar har gatt hdadan i fortid och mystiska jirtecken har siktats om
nétterna.”

”Sesa”, sade Lihrind lugnande. "Den harda vintern har drabbat oss alla och det &r litt att
tappa savil mod som tro infér 6dets nycker. Torhidnda dr det bara rykten och ménniskornas
onskan att hitta enkla férklaringar som pekat ut denne man?”

“Fader, jag &r inte en man som hemfaller at vidskepelse men den hédr mannen skraimde mig
redan forsta gangen jag sag honom. Det var nagot onaturligt hos honom som jag inte kan
forklara. Han stéllde ndrgdngna fragor om byns forflutna om dagarna och snokade runt i
omgivningarna om nitterna. En dag var han plotsligt forsvunnen och det var da olyckorna
borjade.”

”Olyckor?”

”Gravar skédndades, fader, och lik révades bort. Unga mén som var friska ena dagen
aterfanns doda nasta. Framlingar som kom till byn lamnade den aldrig. Mystiska ljud hordes
fran bergen, som av vildiga trummor och spoklika hornstétar. Sedan ldnge doda sags ga igen
om ndtterna. Det sdger jag dig, fader, att hade det inte varit for det bistra vintervédret sa hade
jag ldmnat byn for ldnge sedan.”

”Men varfor sammankopplar ni allt detta med denne man?” forsokte Lihrind, dock utan
storre hopp om framgang. Virdshusvérdens historia ldmnade inte mycket utrymme for
lugnande ord.

”Jag sag honom sjdlv”, 16d det viskande svaret. Vi turades om att halla vakt pa
kyrkogarden om nitterna och jag sag sjdlv hur han grivde i jorden med sina bara hdnder. Det
var fOrsta gangen vi sag honom sedan hans forsvinnande. Vi forsokte fanga honom men han
ar stark som en oxe och uthallig som en hist. Flera ganger har han dtervint men varje gang
har han undkommit oss. Det sdger jag dig, fader, han dr Doden sjalv!”

Det var som om en kall vind blaste forbi séllskapet nar han yttrade de sista orden och en
besvirande tystnad uppstod.

”Bar han nagot mirke i form av tre eklov?” undslapp det Ale.

Lovin tittade forbryllat pa honom.

”Nej, varfor skulle han gora det?” undrade han och kliade sig i huvudet. “Det ér ju salig
baron Ekenskiolds vapenmaérke.”

”Salig?” fragade Lihrind skarpt.

”Ja, var arme lidnsherre var den forste som dog ndr forbannelsen drog 6ver oss. Hans en
gang sa vackra slott dr nu hemvist at gastar och valnader, vars spoklika ljus ibland ses lysa
upp de tomma rummen och korridorerna. Somliga tror att han sjdlv hemsoker dem, men ingen
vagar sig dit for att utréna det.”
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Nyheten om baron Ekenskiolds franfille slog ned som en blixt fran en klar himmel. Om
baron Ekenskiold var dod, vem var det da som de forfoljt alla dessa dagar? Med ens kindes
gatans 10sning sa ohyggligt avldgsen.

Medan de radvilla stod dér sa borjade bybor fran uppbadet att atervinda. Av deras besvikna
miner att doma hade ocksa denna jakt blivit resultatlds. Virdshusvérden ursidktade sig och
gjorde en rorelse av att vilja atervanda till sitt varma vardshus.

”Min gode herr Lovin”, avbrot abboten honom. ”Det dr med tungt hjérta vi tagit del av er
bys provningar. Vore det formétet att be om husrum i ert virdshus?”

Lovin betraktade dem f6rvanat.

”Men har ni alls inte forstatt vad jag sagt?” utbrast han. ”En forbannelse vilar 6ver var by
och som ni inte har ndgra dgodelar som binder er hit rader jag er att limna den snarast
mojligt.”

”Vart drende géller liv och d6d”, svarade Lihrind. Vi forlitar oss pa Cindars beskydd.”

Virdshusvirden gav honom en klentrogen blick.

”Ség inte att jag inte varnat er”, suckade han. ”Jag hoppas ni inte tar illa upp om jag i sa fall
ber om forskott.”

“For all del”, svarade Lihrind, inte utan ogillande i rosten, och tog fram sin broders bors.
Han var uppenbart missndjd med hur ofta en bors med guld tycktes véiga tyngre dn Cindars
ord.

Lovin visade dem végen till sitt virdshus. Det var ett enkelt envaningshus belidget mitt i byn
med ett stall i den vinstra flygeln och ett fatal rum i den hogra. Kanske hade andra fardmén
horsammat vérdshusvirdens varingar for de var de enda gésterna 1 skinkrummet och fick
forvanande blickar fran en uppasserska nér de tradde in. Lovin 1t pliktskyldigt stélla fram
vattnigt 6l, brod och kallskuret och ursédktade sig sedan.

”Visst, han har ju manga andra géster att hand om”, anmirkte Orim sarkastiskt men hogg
anda glupskt in pa det enkla middagsmalet.

”Skrock och vidskepelse dr ménniskans tyngsta bojor”, suckade Lihrind. ”Slikt tal hjdlper
oss inte i vart vdrv. Lat oss hellre tala med byns priastman i morgon bitti. Mdhénda kan han
bringa ljus 6ver den hér historien.”

”Ja, om han skulle lyckas med det skulle till och med jag bli religiés”, svarade dvérgen i
samma sarkastiska ton.

“Héda inte”, tillrdttavisade abboten honom men fick bara en fnysning till svar.

”Tror inte dvirgar pa Cindar?” undrade Ale.

”Varfor skulle vi tro pa méanniskors gudar? Ur berg ér vi skapade, i berg fortlever vi och
genom berg har vi sjdlva gravt oss.”

”Cindar har skapat var virld och allt som déri dviljs”, replikerade Lihrind. "Han ma visa sig
i olika skepnader for olika folk men allt levande i var véarld har honom att tacka for sina liv.”

Orim ryckte pa axlarna.

”Om du sédger det sa. Vi dvirgar bryr oss inte om vem som skapat oss, vi formar sjdlva vara
oden.”

”Var tro pa Cindar betyder inte att vi 6verldmnar vara 6den i hans hinder”, utbrast abboten
upprort. "Den betyder att vi soker ledning hos honom pa livets svara vag.”

“Det dr en konstig ledning han ger som far ménniskor att vinda sig mot méanniskor. En
dvérg skulle aldrig lyfta en yxa mot en annan dvérg.”

“Det dr inte tro som leder till krig och olyckor, det dr avsaknad av tro. Om alla ménniskor
foljde Cindars ord skulle det inte finnas nagon ondska i vérlden.”

”Da dr det kanske dags for er gode Cindar att yttra sina ord hdgre sa att ménniskorna hor
honom”, svarade Orim och reste sig gidspande upp.

Lihrind svarade inte utan skakade bara pa huvudet och tittade bekymrat ned i golvet.

”Avsaknad av tro”, mumlade han for sig sjadlv. ”Arma Cindarell, vart leder din vig?”
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”Jag ber om tillgift om jag uttryckt mig missaktande”, urskuldade sig dvérgen, “men jag &r
en praktisk man och ménniskornas gud intresserar mig inte. Just nu dr det somn jag behover
for att vederkvicka mig och ingenting annat.”

Abboten svarade inte men tecknade at Orim att han betraktade samtalet som avslutat. Forst
ndr han lamnat dem tittade Lihrind upp igen och gav Ale och Minn en allvarlig blick.

”Minns vad ni ldrt er om Cindars vdg och hall fast vid den, vilka tvivel och frestelser som &n
moter er’, sade han med en ton som var bonfallande snarare 4n formanande. ”Bar med er i era
hjértan att det inte bara dr minniskorna som behover Cindar utan ocksa Cindar som behover
ménniskorna. Blott enighet kan rddda landet fran de faror som jag kénner stundar.”

”Vilka faror da?” ville Ale och Minn veta men abboten svarade bara med att resa sig upp.

”Vi behover somn, sa langt har var gode dvirg ratt. Lat oss folja hans exempel och samla
krafter for morgondagen.”

Diskussionen var avslutad och Lihrind aterupptog den inte mer.

Foljande dag borjade lovande med en stralande sol fran en klarbla himmel. Gardagens
morka dysterhet tycktes skingrad och glomd och efter frukosten begav de sig raskt mot byns
kyrka.

Intressant nog sa var det inte bara bondernas utan ocksa Cindars hus som skilde sig fran det
vanliga i Cindarell. Medan bondernas hus var byggda i grovhuggen sten sa hade kyrkan
tydligen fatt tillatelse att uppforas av den fridlysta eken och i stillet for den vanliga robusta
stenkyrkan sa var det en vackert snidad trakyrka som métte dem likt ett ensamt trdd i en
stenoken.

Asynen av kyrkan littade ocksi Lihrinds tunga sinne och han ledde dem raskt Gver
kyrkogéarden. Kanske hade stegen varit mindre raska om han sett det som de andra i sallskapet
sag. Vintern hade svept in kyrkogarden i en vacker, snovit skrud och vid forsta 6gonkastet
andades platsen stillhet och ro. Vad emellertid alla utom abboten sag var att den idylliska
bilden var genomskuren av morka revor. Flera hal i snotacket vittnade om att Doden passerat
alltfor nyligen och alltfor ofta i denna lilla by. Viardshusvérdens ord om byns forbannelse
foregaende kvill kom tillbaka till dem och trots den varmande solen ros de allesamman.

Ovetande om detta hade Lihrind kommit fram till kyrkporten och som ingen méssa pagick
sa trddde han inte in utan slog hovligt med portklappen. Porten Gppnades néstan omedelbart
av en man iford Cindarells svarta préastkappa. Det skédgglosa, fylliga ansiktet och det
godmodiga leendet forldnade honom ett ungdomligt yttre som bara delvis motsades av det
tunna haret och den litt bojda hallningen. Med en mjuk, melodisk stimma hélsade han sina
besokare.

”Vilkommen till min enkla kyrka, fader Lihrind. Fader Mihrin dr mitt namn och jag bjuder
dig och dina foljeslagare att stiga in 1 Cindars hus.”

”Jag tackar 6dmjukast, fader Mihrin”, svarade abboten. "Men mitt minne maste svika mig
for jag kan inte erinra mig att vara vigar korsats férut och likvél kdnner ni mitt namn?”

’Ditt namn har fardats dnda till var lilla by”, svarade Mihrin. "Dock dr jag okunnig om
varfor ni sjdlv fardas hit denna bistra vinter och i detta pittoreska séllskap.”

“Det &r en sorglig historia full av gator som jag girna delar med mig av pa det att gatorna
finge en 16sning och historian ett lyckligt slut. Med mig fdrdas mina noviser Alemon och
Minnea och en nyvunnen kamrat i méster Orim av dvirgars itt.”

Ale och Minn kysste pristens hand medan Orim ndjde sig med att med en bepansrad néve
sla sig i brostet. Mihrin tycktes besviarad men fann sig snabbt och ledde dem in i kyrkan.

Kyrkan var uppfoérd med enkla medel men de konstnérer som inrett den hade gjort det bista
av det material som statt dem till buds. Vackra traskulpturer flankerade kyrkogangen, de till
véinster illustrerade berittelser om Cindar medan de till hoger berittade byns historia.
Predikstolens sniderier efterliknade kraftiga ekar med tétt hopslingrade trddgrenar och tita
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l6vverk medan altaret som enda stenféremal i kyrkan pryddes av relifer forestdllandes de berg
som omgav Ekedal.

Pristen bjod dem att sla sig ned i det vinstra skeppet och serverade dem varm, kryddad
dppelmust. Forst nédr de druckit ur slog han sig ned sjilv och beredde sig att lyssna till deras
historia.

Lihrind tog god tid pa sig och redogjorde i detalj for deras férehavanden, fran deras drende i
Serena till det mystiska mordet och den forsvunna étteringen, och forklarade noga de spar
som lett dem hela végen till Ekedal och vad de hort av byborna. Dock f6ljde han sin broders
inradan och undvek att nimna att ocksd den kungliga signetringen stulits i samband med
mordet. Mihrin lyssnade uppmérksamt utan att avbryta och forst nér Lihrind tystnat tog han
sjdlv till orda.

”Det var i sanning en lang och gatfull historia”, sade han tankfullt. "Er 6nskan och era
anstrangningar att bringa ljus over detta dr hedervirda. Icke desto mindre maste jag tyvarr
beklaga att er fird hit ar forgéves.”

”Vad menar ni, fader?” undrade Lihrind.

”Den gode Lovin talar mer @n han tinker men han har ritt 1 att gamle baron Ekenskiold ar
dod”, svarade prasten. “Det var jag sjdlv som vigde honom till sista vilan och han 4r nu
begraven i sin egen slottspark, Cindar vare hans sjél nadig. Baronen hade inga barn och hans
slott star nu tomt. Jag kan dérfor bara dra den slutsatsen att ni har f6ljt ett blindspar, kanske en
tjuv som nesligen kommit dver hans vapen och till sin redan tunga skuldborda nu lagt mordet
pa er farbror — jag beklagar verkligen sorgen, herr dvirg. Er tjuv kan saledes vara vem som
helst och var som helst.”

”En simpel tjuv”, snorvlade Orim. “Det 4r ju det jag misstidnkt hela tiden.”

”Men virdshusvérdens berittelser om olyckor och jartecken da?” invande abboten.

“Det &r sant att en farsot gatt hart at var lilla by och att dskvader gett upphov till mérkliga
ljus- och ljudfenomen. Men dom inte mina forsamlingsbor efter nagra fa klentrogna, de flesta
av dem lyssnar till mig och ser inget annat 4n Cindars provningar i detta.”

”Och den man som jagades ut ur byn igér kvall?”

”En stackars frimling som sannolikt berdvats forstdndet av denna vinters harda grepp och i
sitt vansinne skédndat helgad mark. Jag dr dock forvissad om att jag med Cindars hjélp kan
aterfora honom till den rétta vdagen om vi lyckas infdnga honom.”

”Sé ert rad ar att vi atervander till Serena?”

”Mordet kan inte goras ogjort och dtteringen kan svarligen aterfinnas men genom att ligga
era ord vil kan ni kanske férma konungen att mildra den unge larlingens straft.”

“Tjuven var ju dnda pa vig hit”, forsokte Ale. "Tédnk om det var nagon av tjanarna som stal
ringen och sedan atervinde till slottet? De visste kanske att ringen fanns hos dvédrgsmeden.”

”De fa tjanare som baronen hade dog alla i farsoten, min son”, genmélde Mihrin. “Ingen
fran Ekenskioldska slottet har lamnat Ekedal.”

”Men byborna sa ju att slottet d&r hemsokt”, sade Minn med en bedjande blick pa Lihrind.
“Tjuven kan ha plundrat det och dér hittat information som lett dem till att den dyrbara
dtteringen fanns hos Othar. Samma information kanske kan rentva Tjalve.”

”Jag vet inte”, sade Lihrind. ”Fader, hur langt &r det till salig Ekenski6lds slott?”

”En halv dags fiard”, svarade prasten drjande, “men jag séiger er att ddr inte finns nagot av
intresse. Det dr dessutom forfallet och en farlig plats att rora sig i. Bege er hellre tillbaka till
Serena medan védret tillater det.”

Lihrind tvekade men Minn grep bonfallande hans hand.

”Jag ber dig, gode Lihrind, om inte f6r min skull sa atminstone for Tjalves och Taras skull.”

Abboten overvigde saken under tystnad men nickade till slut.

”Navail”, svarade han, ”vi famlar i blindo men ocksa den blinde far vidgledning av Cindar.
Lat oss forlita oss pa honom pa det att han ska leda oss rtt.”
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Mihrin 6ppnade forst munnen for att protestera men insag att beslutet var fattat.

”For all del”, sade han. ”Om det &r ert beslut sa ska jag gora vad jag kan for att hjilpa er.
Borgen ligger Osterut vid dalens utlopp men skogsvégen dit dr inte farbar ty den enda bron
over floden har rasat. Vilj déarfor den ldngre bergsviagen men vakta era steg da den ar brant
och hal.”

Vi tackar er for era rad och er hjélp”, sade Lihrind och reste sig med en bugning.

Pristen foljde dem ut och pekade ut fardriktningen for dem och med Omsesidiga
lyckonskningar skildes de at.

”Jag hoppas att ni inte gor er for stora forhoppningar om detta” sade Lihrind nér de var
tillbaka 1 virdshuset.”

“Det kiinns som om den dér présten ser vad han vill se”, muttrade Orim. “Likval tror jag att
hans ord ligger ndrmare sanningen dn var trostlosa jakt.”

”Ni har vil inte angrat er?” undrade Minn oroligt.

”Jag har gett er mitt ord”, sade Lihrind och Orim nickade sitt bifall. Vi tar var packning
och beger oss omedelbart.”

Deras avfird drog till sig manga skygga blickar fran byborna men ingen sade nagot, ingen
forutom den vresiga gumma som sméidat dem vid deras ankomst.

”Se hur de gar till ondskans boning!” skrek hon nér hon sag vilken vidg de dmnade ta. "De
kommer att vicka slottets demoner och bringa dod 6ver var by! Vilka dr méin nog att hindra
dem?”

Hennes ord fick dock bara byborna att stinga dorrarna om sig och det var en 6de by som tog
farvil av dem.

”Du tror vil inte pa vad hon sidger?” viskade Ale till Minn.

*Vad for nagot?” svarade Minn, ryckt ur sina funderingar. ”Ah! Nej, det var bara nigot som
slog mig men det &r sékert ingenting. Lat oss skynda pa.”

De ldmnade byn bakom sig, en by sa skrdmd och tyst som om den redan vore dod.
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12. Doda herrars skuggor

“Den man kan inte d6 som planterat ett trdd och fott ett barn.”

Gammalt cindariskt ordsprdk

dstens varningar om bergsvigen hade inte varit 6verdrivna. Smal och slingrande

strickte sig vigen upp lidngs de hoga berg som omgav dalen. Stundtals forsvann dalen

ur sikte bakom vassa klippskrevor, stundtals visade den sig en fran en vacker men

svindlande vy. Bergssidan var lika brant uppat som nedat och pa sina hall var det omgjligt for
tva personer att motas.

”Om det hir ska forestélla en farbar vdg sa undrar jag hur illa det &r stdllt med den dér
skogsvigen egentligen”, muttrade Orim.

”Cindar har 1 alla fall givit oss lugnare vider”, sade Lihrind. ”Om vindarna vore lika starka
som tidigare dagar hade de kunnat svepa oss utfor branten.”

”Kan du inte be honom om mildare védder ocksa”, svarade dvirgen och drog sin mantel
tatare om sig. "Min saknad efter vara varma grottor vixer sig storre och storre.”

Hans hadiska yttrande fick aldrig nagot svar ty i detsamma avbrot Ale dem.

”Se dir”, sade han och pekade ut 6ver dalen.

De hade precis passerat ett kron och befann sig av allt att doma pa bergsviagens hogsta
punkt. Bakom sig kunde de nu knappt skymta den lilla byn ldngre men framfor dem visade
sig dntligen deras hidgrande mal. Dér deras slingriga vdg sa smaningom upphorde skar den
havsvik som de bara anat ndr de stod i bergspasset in i dalen. Fran vister rann dalens nu tysta
floder till och i Gster 6ppnade sig det frusna Cindarhavet. Mitt i viken lag en liten 6 och pa
dess kala klippor reste sig en samling muromgérdade stenbyggnader. Byggnaderna forefoll
illa underhéllna och kunde naturligtvis inte jamféras med Cindarells magnfika slott men detta
kunde inte vara nagot annat dn det slott vari den ekenskiGldska dtten under sa manga
arhundraden residerat.

I vister reste sig fran nagot som sdg ut som en huvudbyggnad tva hdga torn som tycktes
blicka ut over dalen. Intill huvudbyggnaden, i sjdlva hjirtat av slottet, fanns en liten anlagd
park och didrefter foljde ett antal mindre byggnader vars syfte de inte kunde urskilja pa
avstand. I Oster strickte sig tva utlopare ut fran 6n i en knipkloliknande form och deras
omfamning fungerade som vagbrytare for en liten naturlig hamn. Utloparna krontes av tva
kraftiga barfreder som stod dér likt tysta, orubbliga viktare och bevakade hamnens inlopp.

Platsen for slottet var vél vald. Den lilla 6n lag mitt i viken och stidngde likt ett 1as flodernas
védg ut ur dalen. Dirifran hade deras herrar kunnat kontrollera savél Ekedals skogar som
sjovédgen in och ut ur dalen. Kanske hade detta slott fordom sjudit av aktiviteter och tjdnat
som motesplats for dalens invanare och sjofarande handelsmén, kanske hade det genom sin
strategiska position fatt utsta beldgringar och stormningsforsok under gangna tiders krig. Men
vad &n slottet hade for historier att beritta sa lag det nu stilla pa sin 6, berévad allt liv efter sin
siste herres bortgang.

De betraktade slottet under tystnad ett tag, var och en forsjunken i sina egna funderingar,
och satte sig utan vidare ord 1 rorelse igen. Slottet var forvisso i sikte men végen dit var dnnu
lang och svar. Bergsvidgen nedat visade sig inte mycket ldttare dn uppvégen. Dér dalen
Oppnade sig mot havet sldpptes ocksa vindarna in och deras framfart gjorde deras vandring
farlig. Vigen blockerades ofta av nedrasade och svarforcerade snomassor och vid ett par
tillfdllen var det sa nir att hala flickar hade gett deras fird ett valdsamt slut. Forst ndr dagen
var forbi hade de lyckats ta sig ned fran berget och fram till havsviken.

Utmattade efter den ldanga dagens harda vandring gick de fram mot strandkanten. Pa néra
héll sag de hur forfallet slottet var och de erinrade sig Ragnvalds ord om den ekenskicldska
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dttens langa nedgang. Det var inte ens de forndmsta herrarnas verk forunnat att sta for evigt.
Slottets morka fasad stod nu dér som ett langsamt vittrande monument 6ver en tid som aldrig
skulle komma tillbaka.

Men som de ldngsamt nidrmade sig sa hinde det plotsligt nagot som fick dem att tvdrstanna.
I ett av huvudbyggnadens fonster flammade ett ljus upp och kastade ut ett svagt sken likt ett
ensamt fyrtorn om natten. Nagon eller nagot dviljdes fortfarande innanfor slottets murar.

”Ar det dir de gastar och valnader som de talade om i byn?” undrade Ale med darrande rést.

”Markliga gastar och valnader om de behdver ljus for att se i morker”, sade Orim bistert och
drog sin yxa.

”Lat oss besinna oss”, inskot Lihrind. Vi vet dnnu inte vilka som finns déir inne och én
mindre har vi hort deras ord.”

”Farbror Othar lyssnade de minsann inte pa innan de kallblodigt drapte honom. Om du vill
tala med dem sa far du gora det snabbt.”

”Minns varfor vi dr hir, méster dvirg”, forsokte abboten beveka honom. Vi ska inte bara
filla de skyldiga utan ocksa fria de oskyldiga. Att sjdlvsvadligt spilla missténktas blod stillar
kanske ditt himndbegér men ger varken dina frinder en forklaring eller Tjalve och hans
familj uppréttelse. Om vi inte hittar den kungliga signetringen astadkommer vi ingenting av
detta.”

”Forsok inte std mellan en dvdrg och hans hdmnd”, sade dvirgen varnande. “Ringen
overldmnar jag gdrna till ménniskors réttvisa men mordaren ténker jag understélla dvérgars
rattvisa.”

”Kan ni inte ta den dér diskussionen pa en mindre Gppen plats?” bad Minn. Platsen de stod
pa hade fri sikt mot slottet och lika bra som de sag slottet, lika utsatta var de for slottets
okénda ogon.

”Om de inte kan se i morker sa torde de inte kunna urskilja oss fran andra skuggor”, svarade
Orim. “Det finns bara ett sétt att utrona det och det ir att se dem 1 vitogat.”

”Men hur ska vi ta oss till 6ver till 6n?” undrade Ale.

”For en gangs skull tjanar oss vintern”, inflikade Lihrind. "Havsvikars is édr vanligtvis svag
men denna torde kunna béra oss. Ett storre problem blir i sa fall murarna.”

”Den ménniskomur &r inte byggd som kan stoppa en dvirg”, sade Orim sjdlvsédkert och tog
titen.

Abbotens uppfattning om isen visade sig stimma, dven om den knakade olycksbddande pa
sina hall sa holl den for deras vikt, och de kom torrskodda over till 6n. Ljuset lyste dnnu i
fonstret men inte ett ljud hade natt dem och slottet tornade nu upp sig framfor dem, tyst och
véintande. Orim synade murarna.

"Med en bra stenhacka kommer vi igenom de hdr murarna inom ett par timmar”,
konstaterade han.

”Qch vicker hela slottet”, invinde Lihrind.

”Vill du hellre flyga 6ver murarna?” fragade dvérgen sarkastiskt.

“Murarna dr gamla och fulla av skrevor”, avbrot Ale. "Kanske kan vi helt enkelt klittra
over? Sédana hir murar brukade inte stoppa mig och Minn i Gylde.”

”Det var méanga ar sedan”, mumlade Minn.

”Om jag klattrar forst d, och féster ett rep at er?”

”Forst spoka ut sig som en plattfotad anka, sedan kldnga pa vaggar som en ekorre. Finns det
dé ingen dnde pa ménniskors dumheter?”

”Om du inte har armstyrka nog att kléttra upp for ett rep kan du kanske bevaka vart
atertag?” foreslog Ale djarvt.

’Inte armstyrka nog?” frustade Orim. ”Ni ska se att jag kommer upp snabbare nagon av er!”

“Var forsiktig, Ale”, manade Minn. "Du vet inte vad som véntar bakom murkrénet.”
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Ale tog av sig sin utrustning och beholl bara sitt svéird och de kldder han behovde for att
hélla den virsta kylan borta. Med ett rep fést runt midjan borjade han klittra.

Klittringen gick langsamt. Minn hade haft ratt i att det gitt manga ar sedan de klattrade i
Gylde. Han hittade fortfarande rétt skrevor, trots det skumma skymningsljuset, men han var
inte langre samme lille pojke som forr och inte heller hade han dé behovt klattra med ett tungt
svird. Varje steg som han hidvde sig uppét frestade pa hans armar och ben och han borjade
kdnna smaértor som han aldrig ként forut. Inte ens ar av svérdstrianing och langa vandringar
hade kénts sd har.

Halvviégs upp var han bara tvungen att stanna och vila. Aldrig hade vél Gyldes védggar och
murar kénts sa hiar hoga? Han kastade en snabb blick mot marken och angrade sig omedelbart.
Han var farligt hgt uppe men det fanns inte ldngre nagon aterviando, han skulle aldrig hitta
faste for en kléttring tillbaka. Fortvivlat bet han ihop och tvingade sina virkande lemmar att
fortsitta uppat. Svirdet skavde mot hans ben och han férbannade sig for att han tagit med det.
Han skulle dnda aldrig orka lyfta det nér han val kom upp. Om han kom upp.

Efter vad som kidndes som en evighet borjade han dnda Gvervéga att avbryta sin kléttring.
Smartan var nu sa stor att han néstan inte brydde sig om han skulle ramla ned eller inte, bara
det tog slut nagon gang. Men sa kidnde han plotsligt luft under ena handens fingrar i stéllet for
den stindiga stenmuren. Han hade natt murkronet! Ale tog ett djupt andetag och uppbadade
sina sista krafter for att hdva sig uppat. Med en anstrangning lyckades han kravla sig 6ver
murkronet och ldt sin utmattade kropp falla ned pa skytteloftet bakom det. Om det hade
funnits ndgon i ndrheten sa maste denne ha hort honom men det bekom honom inte det
minsta, bara han fick vila.

Till slut besinnade han sig i alla fall och sdg sig om. Det var méorkt och tyst omkring honom
och av allt att doma hade hans intrang forbigatt slottets okidnda véktare. Forst nér han reste sig
upp insag han forskrickt att han inte ens hade forsdkrat sig om att det faktiskt funnits ett
skytteloft att std pa bakom murkronet. Hade det inte varit for det sa hade han mott en
obeveklig dod nedanfor muren! Insikten fick det att svartna for hans 6gon och han fick ta stod
mot muren for att inte falla ihop. Da métte han de oroliga blickarna fran hans vénner nedanfor
och han tvingade fram ett modigt leende pa sina ldppar.

Utan att forlora mer tid surrade han repet runt en av kreneleringarna och tecknade at Orim
att borja klittra. Dvérgen besvidrade sig inte med att ldmna kvar nagon utrustning utan
spottade i ndvarna och borjade omedelbart hiva sig uppat. Hans bristande teknik avslgjade
hans avsaknad av erfarenhet men hans armstyrka var verkligen imponerande och
kompenserade mer &n vél for hans brister. Likvél var han rod i ansiktet och flasade tungt nar
han kom upp.

”Mina komplimanger till ditt mod och din styrka”, flimtade han och bugade Iitt.

Dirnist f6ljde Minn och dven om hon klittrade forsiktigt sa visade hon att hon fortfarande
mindes sin barndoms kléttringar och hon kom upp utan nagra problem. Lihrind hade under
tiden dolt deras kvarlimnade utrustning under ett lager sn6 och knét knét sedan repet om
livet. Han hade uppenbara svarigheter att ta sig upp for egen hand men Orim var stark nog att
dra upp honom och snart var de alla uppe pa brostvirnet.

Fran sin plats kunde de blicka ut 6ver borggarden med dess slottspark och byggnader. De
sag nu att det lyste i fler fonster i huvudbyggnaden dn vad de sett utifran och de erinrade sig
virdshusvérdens ord om de spoklika skenen i1 baronens nu ddda salar. Detta var inte det
plotsliga skenet av himlens blixtar som présten hade antytt utan ett kallt, vitt sken av oként
ursprung. Vem eller vad lag bakom det?

En stege ledde ned till borggarden och de klittrade forsiktigt nedat. De holl sig langs murar
och viiggar och avancerade forsiktigt mot huvudbyggnaden. An sé linge tycktes de inte ha
véickt nagon uppméirksamhet. Nédr de kom ndrmare sag de att fonstrena var forsedda med
tjocka, frostnupna glasrutor, for grumliga for att avsloja nagot om byggnadens innandomen.
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Orim gjorde en ansats att ga mot huvudporten men Lihrind hejdade honom och pekade pa
en mindre dorr vid ena flygeln. Den delen av byggnaden vilade i morker och kéndes som ett
betydligt sékrare alternativ. Dviargen muttrade tyst nagonting for sig sjidlv men f6ljde abbotens
rad och de smog fram till sidoingangen i stéllet. Orim lade ett 6ra mot dorren och Gppnade
den sedan forsiktigt. Bakom dorren 6ppnade sig ett fonsterlost rum, for morkt for de de andra
att urskilja nagonting i men tillrackligt ljust for dvirgens grottvana 6gon. Under tystnad ledde
han dem genom rummet, uppfor en trappa och in i en korridor.

Till en borjan sag de ingenting men efter hand vande de sig vid morkret och nér de kom in i
en sal med fonster framtradde det i manskenet lika tydligt som om det hade varit full dag
utanfor. Genom glasrutorna kéndes manens ljus kallt men det var mer dn manen som lyste
upp salen.

De hade kommit in i ett enormt rum som var sa hogt i tak att det 16pte genom flera vaningar.
Sjdlva befann de sig pa en balkong, varifran de kunde blicka bade uppat mot takets tunga
ljuskronor och nedat mot en bankettsal som dominerades av ett vildigt langbord. Langbordet
tycktes konstruerat for att efterlikna ett trdd och dess ena dnde grenade ut sig 1 fem delar likt
en krona pa en stam. Det ljus de hade sett kom savil fran takkronornas tinda vaxljus som fran
en sprakande eld vid langbordets huvudinde. Runt bordet satt ett halvdussin figurer vars
ansikten var véinda fran dem och mot den som satt vid huvudidnden. Det var en ildre, fornamt
kladd man och med hojda bédgare tycktes de andra betyga honom sin vordnad. Alla hade det
gemensamt att de bar pa nagon form av emblem i form av tre eklov.

Asynen av dem fick Lihrind att blekna och han tecknade férskrickt Cindars heliga triad.

”Vilka gudsforgitna krafter har aterkallat slottets doda andar?” viskade han. ”Baronen och
hans mén gar igen.”

”De verkar kottsliga nog f6r min yxa”, svarade Orim och hans grepp om yxan hardnade.

”Ddoda eller ej, du kan vl inte anfalla dem allihop pa en géng”, viskade Ale.

Dvirgen snorpte pa munnen men nickade motvilligt.

“Flera av dem ser stridsdugliga och jag ser vapen néra bordet. Odisciplinerat svartfolk 4r en
sak, trianade soldater en annan, dven om det bara dr manniskor. Kanske om vi later dem dricka
sig berusade forst...”

De tvivlade inte pa att dviargen menade allvar med sina ord men Gdet ville annat. Mannen
vid huvudénden reste sig plotsligt och till de forsamlades synbara besvikelse gjorde han en
ansats till att vilja dra sig tillbaka. En yngre man skyndade fram och hjédlpte honom upp ur
stolen. De andra hdjde sina bagare en sista gang medan deras herre leddes upp for trappan.

”Nu har vi chansen att konfrontera baronen utan blodspillan”, viskade Lihrind. "Lat oss
gomma oss och se vart han tar vigen.”

Orim grymtade men gjorde som han blev tillsagd och de dolde sig bakom nagra draperier
langs salens ena vigg. Fran sitt gomstélle kunde de skymta hur den yngre mannen varsamt
ledsagade den éldre till ett rum och ddrefter med raska steg dtverande ned till bankettsalen. Sa
fort han var ur sikte limnade Orim sitt gomstille.

”Jag ska forhora honom pa dvérgars vis”, véste han och klev bort mot dérren med yxan i
hogsta hugg. ”Se till att ingen annan kommer in i rummet.”

Lihrind forsokte halla honom tillbaka men forgdves. Den har gangen lét sig dvérgen inte
stoppas. De kunde bara se pa hur han han skot upp dorren pa glint och tryckte sig in, oroliga
for att hans himndlystnad skulle skena ivdg med honom.

Knappt hade han foérsvunnit bakom dorren forrdan deras farhagor tycktes besannas. Ett
angestfyllt skrik som bara kunde tillhdra den gamle mannen trangde ut fran rummet. Skriket
slutade lika plotsligt som det borjat men bara for att erséttas av upprorda stimmor fran
bankettsalen nedanfér. Vad som dn hade hént i rummet sa skulle snart hela slottet fa veta det.
Utan att forlora nagon tid ldmnade de sin utsatta plats i salen och rusade mot rummet de
ocksa.
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En skrimmande syn motte dem nir de kom in. Den gamle mannen lag hopsjunken pa golvet
med ena handen for brostet. Lutad 6ver honom stod Orim med sénkt yxa och ryggen mot
dem.

“Besinna dig, méster dvérg!” utbrast Lihrind och sprang forskréckt fram till honom.

Orim vinde sig om med ett férvanat uttryck i ansiktet.

”Jag har inte gjort nagonting”, sade han urskuldande. ”Han f6ll ihop utan att jag ens rérde
vid honom.”

For en géngs skull var dvirgen faktiskt obeslutsam och han ldt sig utan nagot som helst
motstand fosas undan av den upprorde abboten som knifoll vid den fallnes sida.

Ale och Minn stod radvilla kvar i dorréppningen. Bakom sig kunde de nu hora hur de andra
slottsinvanarna kom uppfor trappan och skramlet av metall avslgjade att de inte kom
obevipnade.

”Barrikadera dorren!” rot Orim. Den annalkande striden tycktes ha atergett honom
fattningen. “Pojk, du fattar posto till vénster och ticker mig nir jag hugger. Se bara upp for
yxsvingen. Jinta, du vet bést sjdlv vad som ska goras.”

Minn rynkade pa pannan, oséiker pa hur hon skulle tolka dvidrgens kommentar, men gav sig
inte tid att fundera ndrmare. Hon hjélpte Ale att skjuta fram en tung kliddkista framfér dorren
och stéllde sig sedan osédkert mitt i rummet. Trots stundens allvar kinde hon sig helt tom
inombords och det var som om hon varken kunde eller ville forsoka vécka nagra slumrande
krafter. Som i en dimma sag hon hur Ale ryckte at sig en skold som hidngde pa viaggen och
sedan tryckte sig mot den vénstra dorrposten. Hon kénde det som om ingenting hon sade eller
gjorde kunde paverka den situation de nu befann sig i.

Utanfor dorren horde de nu rop och skrik och plotsligt trdngde en bredyxas blidnkande blad
genom travirket. Dorren skulle inte kunna skydda dem lénge till.

Yxans bdrare mattade sina hugg vil - inom kort gapade stora hél i dorren och ett tungt slag,
kanske av en stridsklubba, splittrade travirket s att flisor flog in i rummet. Orim var dock
beredd och med ett vral hoppade han upp pa kistan och mattade ett hugg dir dorren gett vika.
Ljudet av metall mot metall hordes nédr den okédnde klubbsvingaren lyckades parera det
overraskande hugget men inte béttre &n att vapnet slogs ur hinderna pa honom. Ett armborst
riktades mot Orim men skéktan hann inte ldmna bagstringen forrdn Ale hoppat upp vid
dviérgens sida och tdckt hans sida med sin skold. Med ett dovt ljud borrade sig skéktan in i
skolden och blev sittande dir och Ale vagade inte tinka pa vad som skulle hinda om nésta
armborst riktades mot honom.

Utanfor rummet sag de nu hur ménnen fran bankettsalen stod samlade, bevdpnade och med
miner som sade att de inte tvekade att nyttja sina vapen for att hjilpa sin frinde.

”Kom igen da!” vralade Orim. ”Vem vagar méta min yxa forst?”

Men det svar han fick var 6verraskande. Med ens ersattes miannens beslutsamhet av fasa,
som om Ddden sjédlv utmanat dem. I stéllet for att anfalla slédppte de sina vapen och flydde
samma vig som de kommit.

”Underjordens demoner dr 6ver oss!” hordes en av dem ropa.

”Baronen gar igen!” hérdes en annan.

Hipet hoppade Orim ned fran kistan och ut i salen. Det var inte utan att han sag lite
besviken ut. Plotsligt hordes en svag rost vid sidan om dorren. Pa golvet 1lag en man
hopkrupen med ena armen i en onaturlig vinkel. Bredvid honom lag en knéckt stridsklubba.

”Nad”, rosslade han. ”Om inte for mig sd atminstone for min stackars farbror. Han har inget
ont gjort.”

Orim hade yxan hdjd men mannens ord fick honom att hejda sitt hugg. Darrande av
aterhéllen vrede hingde han i stéllet tillbaka yxan pa ryggen och rickte mannen sin
bepansrade néve.
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”Jag dodar inte en man som ger sig”, mullrade han, “sérskilt inte om han sétter sin dldre
frande fore sig sjilv. Men jag fordrar en mycket bra forklaring om jag inte ska frangd mina
principer sa tala och vig dina ord vél!”
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13. Rédslans bojor

“Det dr inte genom tunga skatter och stridnga straff som man kuvar ett folk. Nej, det ar
genom att standigt upprétthalla men séllan forverkliga hot som man astadkommer detta ty ett
folk som inte ldngre har ndgonting att forlora har heller ingenting att frukta.”

Yttrande tillskrivet den okdnt grymme ldnsherren Agnar Svarte

nsiktena runt bordet betraktade dem med skrickfylld respekt. Det var bleka, tirda

ansikten som tycktes ha fatt for lite av savél mat som somn den senaste tiden och av

deras uppspérrade och intensiva blickar att doma hade de sett fler skrimmande ting
dn vad de flesta ménniskor gor under en hel livstid. Orim satt vid huvuddnden med
dubbelyxan demonstrativt liggande framfor sig medan Lihrind, Ale och Minn stod upp vid
hans sida.

”Jag har lovat att lyssna”, borjade Orim hotfullt, “men jag har inte lovat att forlata sa lagg
era ord vil for ni far bara en chans. For snart ett manvarv sedan drapte ndgon min farbror
Othar 1 Serena. Forovaren bar baron Ekenskiolds emblem och stal en ring med hans sigill. Det
sades oss att baronen var dod och hans slott overgivet men inte nog med att vi finner att
baronen och hans anhang @nnu dr i livet, ni forsoker dessutom drdpa oss ocksa. Jag kraver nu
att fa veta vem som bergvat min farbror livet och varfor!”

Den éldre mannen reste sig pa ostadiga ben. Dvirgens plotsliga framtradande hade av nagon
anledning néstan skrédmt livet ur honom men med Lihrinds hjélp hade han kvicknat till. Han
var fortfarande tagen men likvil den ende som formadde fora deras talan. Hans brorson, med
armen omsorgsfullt lindad och vilandes i ett stddband, reste sig ocksé och stodde honom med
sin friska arm.

”Vi ber om tillgift, ddla herrar”, bérjade han, “men vi forstar inte alls varom ni talar. Den
gode baronen dr verkligen dod, frid 6ver hans minne, och det har aldrig varit var avsikt att ta
hans plats. Er farbrors dod beklagar vi men jag svér pa att ingen av oss har lamnat slottet pa
senare tid, &n mindre fardats till Serena. Vart handlande mot er beklagar vi men vi tog er for
spoken och det var ridsla snarare &n illvilja som drev oss. Vi har inga liv pa vara samveten.
Vi vet ingenting om vérlden utanfor dessa murar och vill heller ingenting veta.”

”Ni upptrader sjdlva som spoken”, avbrét Orim och slog nidvarna i bordet sa att de
forsamlade forskréickta ryggade tillbaka. ”Ni trdnger er in 1 en do6d mans 6vergivna slott, ikldr
er hans insignier och skrimmer utomstaende med finter och knep.”

”Du lovade att lyssna”, sade Lihrind forsiktigt medlande och dvérgen lade motvilligt band
pa sig.

”Med forlov sagt”, fortsatte den dldre mannen darrande, “vi har inte triangt in. Detta dr vart
hem och manga av oss har bott hér hela livet. De du ser runt bordet dr de enda kvarvarande av
slottets tjanare sedan var salig lansherre gick bort. Min brorson Kol hér var baronens forste
livvakt och sorjer mer dn ndgon annan att han inte finge ga i doden i hans stille. Var
framlidne herre var som en far for honom. Sjdlv heter jag Ekart och jag tjinade baronen fran
vaggan till graven, forst som ldrare och sedermera som radgivare och forvaltare. Det dr inte
for att skrimma omgivningen som vi stannat hér, det dr for att omgivningen skrdimmer oss.”

Orim sade ingenting men nickade at den dldre mannen att fortsétta. Ekart sdag sig oroligt om,
som om han var riadd att ndgon lyssnade.

”Ni forstar, de flesta av tjanarna begav sig till byarna runt omkring for att s6ka nytt levebrod
men det enda de fann var doden. Inom kort hade de alla férenat sig med var baron i livet efter
detta.”

”Prasten Mihrin talade om en farsot...”, mumlade Lihrind.
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”Med all respekt, fader, men de var alla unga och friska och ingen av oss som blev kvar har
insjuknat i nagonting. Nej, det var inte en farsot utan en forbannelse som drabbade dem.”

”Byborna talar om samma sak”, undslapp det Ale. "De sitter forbannelsen i samband med
en svartkladd man och baronens valnad. Har ni ocksa sett dem?”

”Skrock och vidskepelse”, inskot Lihrind, som med ens tycktes ha glomt bort deras 16fte att
lyssna.

”Ynglingen har faktiskt rdtt”, viskade Ekart knappt horbart. Vi har sett dem. For nagra
dagar sedan horde vi envetna bankningar mot muren. Ingen vagade sig ut men vi alla sag hur
en man i salig baron Ekenskiolds rustning strok runt muren. Bankningarna fortsatte dag och
natt utan avbrott da han plotsligt fick séllskap av den svartklidde. De sag ut att samtala en
stund och dérefter forsvann de bada sparlost. Vi trodde att faran var 6ver men bara timmarna
senare sa framtrddde ni, ynglingen med baronens skold och ni, fader, i er morka kapa. Vad
annat kunde vél enkla ménniskor som vi tro &n att ni var spoken som tréngt in 1 slottet?”

Ale, som forst nu upptickte att den skold han ryckt at sig i stridens hetta var forsedd med de
tre ekenskicldska ekloven, rodnade och lade den forldget at sidan.

”Menar ni att den man vi jagat sa lange var hér for bara nagra timmar sedan?” inf61l Minn.

”Unga mo”, svarade den dldre mannen, “jag vet inte vem ni jagat och varfor och inte heller
vill jag veta det. Jag vet bara att han inte ldngre ar hér och det tackar jag Cindar for.”

”Men kan ni visa oss var ni senast saig honom?”

De forsamlade skruvade pa sig och det var tydligt att ingen av dem var hagad att trida
utanfor slottets skyddande murar. Till slut tog den unge Kol till orda.

”Om det dr viktigt for er sa kan jag visa er”, sade han motvilligt och gjorde en rorelse att
ldmna bordet.

“Inte s& brattom”, brét Orim in och lade hiinderna pa yskaftet. An ir jag inte n6jd med era
svar. Om ni trodde att abboten var den svartklddde mannen och att Ale hér var baronen, vem
avsag ni da nir ni skrek om demoner fran underjorden? Ni vill kanske inte ha nagra liv pa era
samveten men jag har inga sadana skrupler och jag har dodat for mindre. Svara mig nu, vem
var det som kallade mig en demon och varfor?”

Tystnaden lade sig i salen och ingen vagade titta upp och mota dvirgens blixtrande 6gon.
Till slut brot en pipig rost fram vid bortre dnden av bordet.

“Beritta”, sade den bedjande. Rosten kom fran en spenslig ung man, inte mycket dldre dn
Ale, med skrdmd uppsyn. “Beritta om hur det hela borjade innan han dodar oss allihop!”

”Jag tror verkligen inte att det dr ldmpligt...” borjade Ekart besvérat men avbrots genast av
Orim.

”Vad dr det ni forsoker dolja?” utbrast han. "Beritta innan jag gridver fram sanningen med
min yxa!”

“Det ir bara rykten, baste herr dvirg, dumt prat som inte bor dgnas ndgon uppmérksamhet.”

“Beritta!”

Ekart svalde och med stammande rost borjade han beritta.

“Natten innan salig baron Ekenskiold gick hddan dromde han om onda makter fran
underjorden. P& morgonen var han sid uppskakad att han borjade tala med mig om sin
begravning, som om han fOrutsett sin egen déd. Han ville vila i sin &dlskade slottspark,
innanfor slottets skyddande murar, tillsammans med sina &dtteklenoder. I sin sinnesstimning
hade han fullstindigt glomt bort att han pantsatt de flesta av dem. Foljande natt fick han ett
anfall och vaknade aldrig mer.”

Ekart avbrot sig for att torka en tar ur 6gat och aterupptog sedan sin redogorelse.

Vi uppfyllde naturligtvis var herres sista 6nskan sa gott vi kunde men forstod inte vad hans
sista drom kan ha betytt. Inte forrdn unge Balder hér atervinde fran en jakttur och berittade
att han sett dvirgar komma till var dal norrifran, i sdllskap med en svartklddd man.”

“Dvérgar? Har?” undrade Orim misstroget.
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”Sa sades det mig. Till en borjan var det ingen som kopplade samman dvérgarnas
uppdykande med baronens dod men nér vara frinder ocksa dog och vi horde hur ocksa
byborna sett en svartklddd man sa borjade ryktena ga. Jag bad Balder utréna mer och nér han
atervéinde sd visste han att berétta att dvargarna nu var manga fler och tungt bevépnade dartill,
som om de forberedde sig for krig. Ar det inte s, min vin?”

Den spenslige mannen nickade ivrigt.

“Hundratals”, pep han. "I en dalgang vid norra passet.”

”Ni anklagar alltsa inte bara mig utan hela mitt folk for skdndliga nidingsdad?” utbrast Orim
och hoppade upp pa bordet med dubbelyxan hojd sé att Balder forskréckt ramlade av stolen.

Vi kan bara beritta vad vi ser och hor”, svarade Ekart darrande. ”Vad det betyder vet vi
inte.”

”Stilla din vrede, mister dvérg”, sade Lihrind i det att han forsokte halla den ilskne Orim
tillbaka. ”Lat oss forst sjdlva ta del av vad de sett och hort innan vi ddmer dem.”

Orim tog djupa andetag och skilvde i hela kroppen.

”Navil”, sade han till slut. ”Visa mig forst var ni horde bankningarna och sedan var ni sag
dvirgarna och inte ett ord till om nagra underjordens demoner!”

Utan ett ord tecknade Kol at dem att f6lja honom och de ldmnade salen medan slottets
invanare darrande satt kvar, for radda for att lamna sina platser. Vid ytterdorren tdnde han tva
lyktor och rickte dem den ena. Dérefter ledde han dem ut 1 den morka vinternatten och fram
till en liten bakdorr. Han tvekade, som om han fruktade vad som kunde finnas utanfor, och
lyfte sedan bort regeln.

Utanfor slottet var det tyst och stilla och stjdrnorna gnistrade fran en molnfri himmel. Det
var svart att forestilla sig att nagonting skrammande skulle ha passerat har alldeles nyligen.

Kol trevade sig fram ldngs muren, stannade till vid en sektion och tittade begrundande pa
den. Sa nickade han for sig sjdlv.

”Har stod han”, sade han kort.

De tringdes nyfiket vid den punkt han hade pekat ut. I skumrasket skilde sig den hér delen
inte fran resten av muren men nédr de lyste upp den med lyktan sag de en liten urgrépning i
den massiva stenen. Det sag ut som om nagon hade hackat i den med ett otillrackligt redskap.
Dir fanns dven flera morka fldckar och Ale sag med avsmak framfor sig hur nagon forsokt
griva sig in med sina bara fingertoppar.

”Vad finns pa andra sidan muren?”” undrade han.

Kol dr6jde med svaret.

”Slottsparken med baron Ekenskiolds grav”, sade han knappt horbart.

Ingen sade nagot men alla tiankte de pa hur baronens namn aterkom i varje ny gata som de
stotte pa i sitt sokande. Plotsligt fick Minn syn pa nagot pa marken och bojde sig ned.

”Vad dr det hér for nagot?” undrade hon och tog upp ett par nétta metallbitar.

Orim synade hennes fynd.

“Det ser ut som delar av en dolk.”, mumlade han. ”Kan detta ha varit det redskap varmed
man forsokt hacka sig genom muren? Jag undrar...”

Med ens tystnade dvirgen och blev alldeles blek.

”Jag kédnner igen den hir dolken”, stammade han. "Det dr min farbrors dolk. Den var hans
gesdllprov och han bar den alltid néra sig. Men hur har den hamnat hér?”

”Sa inte Tjalve att han angrep mordaren med Othars dolk?” slog det Ale. "Han hogg honom
i ryggen sa att den gick av vid skaftet.”

Orim tryckte dolkbitarna mot sitt brost.

”Da dr pojken oskyldig dndd”, sade han svagt. ”Och vad mera, han forsokte forsvara min
farbror nér ingen annan fanns vid hans sida. Hur fel har jag inte domt honom?”

Lihrind lade varsamt sina hénder pa hans axlar.
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“Det dr vi flera som har gjort”, sade han milt. Att sorja det orétt gjorda tjidnar inget till, nu
maste vi forsoka forhindra att mer orétt gors.”

Dvirgen nickade och reste sig med bestimd min.

”Jag tdnker inte vila forrdn jag fatt den unge larlingen ut ur fangelset, det ger jag er mitt
dvirgaord pa.”

En lattnadens suck undslapp Minn och trots att Ale ocksa gladde sig at Orims omvindning
sa gjorde Minns reaktion honom besviken Gver nagot som han inte kunde sitta ord pa. Lihrind
vinde sig mot Kol med allvarlig min.

”Min gode Kol”, sade han, ”det dr mig fjarran att stora bortgdngna méns vila men jag
fruktar morka makters dad i samband med er herres franfille. Jag vill ddrfor be er om tillatelse
att oppna hans grav.”

Kol tycktes inte férvanad 6ver hans begédran.

”Jag forstar, fader, men det &r inte ett beslut jag sjélv kan fatta.”

”For all del, det &r heller ingenting jag vill gora i nattens morker. Begrunda fragan till i
morgon bitti.”

Med bgjda huvuden atervinde de till salen. De Gvriga slottstjanarna hade inte rort sig ur
fldcken och tittade pa dem med oroliga men fragande blickar.

”Vara géster stannar 6ver natten”, sade Kol lakoniskt. "Lét oss visa dem all den gastfrihet vi
kan uppbringa och darefter dra oss tillbaka. Det har varit en 1ang dag for oss alla.”

Ekart forde dem till en till synes oanvdnd men vackert inredd flygel och pekade ut fyra rum
for dem. Med 16ften om bad och frukost f6ljande morgon ldmnade han dem sa for sig sjdlva.

“Trots allt vagar jag inte lita pa dem”, anmérkte Orim ndr de dter var ensamma. “Jag
foredrar att vi sover i samma rum och haller vakt.”

Ingen sade emot honom och de forberedde fyra baddar i det storsta av rummet. Under alla
omstandigheter var det skont att fa tillbringa natten innanfér murarna. Orim tog sjdlv forsta
vakten medan de andra knappt hann ldgga sig férréin somnen 6vermannade dem.

Senare pa natten satt Ale pa sin vakt och betraktade utsikten fran fonstret. Fran deras rum
hade de god utsikt Gver slottsparken och han tyckte sig kunna ana var baronen lag begravd.
Om han nu verkligen 1ag i sin grav. Ingenting tycktes vara vad det sag ut som lidngre. Baronen
hade forst misstankts for mordet, sedan sjélv fallit offer for doden och nu kanske ateruppstatt
fran de doda. Vad de én hittade nédr de Oppnade graven sa skulle det inte ge dem négra svar,
bara nya fragor.

Han gispade och strickte pd sig. Det maste ha gétt nagra timmar sedan Lihrind véckte
honom och det var snart dags att viicka Minn fér den sista vakten. An s linge hade Orims
misstankar varit obefogade, alla fonster i slottet var morka och ingen hade stort deras vila.

Plotsligt hordes ett hasande ljud fran rummets inre och han vinde sig raskt om. Det var bara
Minn som hade vaknat och rest sig upp och han slappnade av igen.

“Det dr inte din tur dn”, viskade han nér hon satte sig vid hans sida.

”Jag kan dnda inte sova mer”, svarade hon. “Forresten behover du vila efter din kléttring
igar. Gor det inte ont?”

Sanningen var att det varkte i muskler som Ale inte ens hade vetat att han hade och han sag
inte fram emot morgondagens vandring.

”Ah, jag mér utmirkt”, sade han tappert och Minn lit saken bero.

”Har natten varit lugn?” fragade hon.

”Ja”, svarade Ale. ”De maste vara mer radda for oss dn vad vi dr for dem.”

“Det dr det okédnda som skrammer dem”, konstaterade Minn.

”Det lilla som de vet rdcker mer dn val for att skramma dem. Kanske har Lihrind ritt,
héndelser storre dn stold och mord har satts i gang och vi befinner oss mitt ibland dem.”

”Skrammer det dig ocksa?”
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”Ja, nej, jag vet inte”, svarade Ale osékert. Jag Onskar att det inte hiinde men nu nér det gor
det vill jag inte vara utanfor.”

”Ar det din gamla lingtan efter att fi utfora hjilteddd som vaknat till liv igen?”

”Jag tror inte det. Visst, det dr det hir jag dromde om men det dr inte som jag forestéllde
mig det. Ju mer jag ldr kinna av vérlden, desto mer rédsla och sorg blir jag bekant med. Hur
ska man nagonsin kunna hjélpa alla?”

”Det dr hart ndr barndomens drom moéter vuxenlivets verklighet”, sade Minn fundersamt.

”Jag borjar forsta stackars Legim mer och mer.”

Minn tittade forvanat upp.

”Hur menar du?”” undrade hon nyfiket.

”Utét var han ju alltid kdnslokall och it hellre svérdet dn tungan tala men ibland sa han
saker som tydde pa en annan sida. Ju mer jag sjalv upplever, desto mer kénner jag att Legim
upplevt samma sak, att han ockséd en gang forsokt astadkomma fordndring en géng i tiden,
innan han till slut gav upp och blev den han blev.”

”Jag tror att han hyste djupare kénslor dn du tror”, sade Minn och aterkallade i sitt inre den
doende krigarens sista ord om sin dlskade Alatea.

Nu var det Ales tur att bli nyfiken.

”Vad menar du med det?” undrade han.

Minn rycktes ur sina funderingar.

“Forlat, jag har sagt for mycket. Jag ska inte sétta ord pa de kédnslor som Legim da inte ville
och nu inte langre kan uttrycka sjélv.”

Ale betraktade henne liange i hopp om att fa hora mer men det var tydligt att hon inte ville
berdtta och han visste béttre &n att forsoka pressa henne.

”Vad han én ville fordndra sa hoppas jag kunna fortsétta hans vérv”, sade han till slut.

”Skriams du inte av att hans vérv ber6vade honom sa mycket gladje i livet?”

”Kanske hoppades han att jag skulle nd lingre, varfor skulle han annars skinka mig sitt
svird?”

”Glom inte bort att han ocksa varnade dig for att det skulle bringa bade &ra och sorg.”

Ale drog forsiktigt Legims svérd ur sin skida och holl upp det framfor sig. Fafangt hoppades
han att det skulle tala till honom, s som det talade till Legim den ddr dagen vid De lardes
sprang da det bytte dgare.

”Jag undrar vad som fick honom att ge upp och f6lja magikern Elrind i stéllet”, funderade
han hogt.

”Kanske hoppades han att Elrinds sokande efter kunskap skulle ge honom de svar han sjélv
aldrig fann?”

”Elrind hade ju redan mer kunskap &n nagon annan i Gylde. Vad mer kunde han begéra?”

Minn gned sig Gver den handled ddr Khendirs kraftfulla armband en géng suttit.

”Ju mer man kan, desto mer inser man hur mycket som man inte kan.”

“Det later ju dnnu virre. Legim visste atminstone ndr han skulle ge upp sin kamp, Elrind
fortsatte in i doden. Varfor inte stanna upp och ta vara pa livet i stéllet, sa som Lihrind sa?”

“Det dr latt for dig att sdga”, sade Minn med viss irritation i résten. ”Du 4r man och kan fritt
vilja ditt kall och ditt redskap, ma det vara en krigares svérd eller en smeds &dssja. Vad har jag
for val?”

“Forlat”, sade Ale, medveten om att han @n en gang trampat pa en 6m ta.

’Ség inte forlat hela tiden”, muttrade Minn och tittade ned i golvet.

Ale stack forlaget svirdet i skidan, som om han skdmdes for det, och reste sig for att ga.
Minn kikade pa honom under lugg.

“Tror du att vi nagonsin hittar den dér signetringen?” undrade hon i ett plotsligt byte av
samtalsdmne.

”Jag hoppas det, for Orims och kungens skull”, svarade Ale.
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”Och for Tjalves skull”, tillade Minn.

”Du... gillar honom, eller hur”, fragade Ale med grétig rost.

T2

”Varfor?”

“Han gillar mig”, 16d det korta svaret.

»Ah?”

Ale vinde sig om och gick mot sin bidd med Minns blick f6ljandes efter honom. Halvvégs
till den stannade han upp och tycktes fundera Gver nagot men fortsatte sedan och lade sig utan
ett ord. Minn fortsatte att betrakta honom ett tag, ryckte pa axlarna och vinde
uppmérksamheten mot stjarnhimlen i stéllet.

Solen hade knappt gatt upp nir en forsiktig knackning hordes pa dorren. Orim kastade sig
omedelbart upp fran sin badd och rusade fram till dérren med sin yxa i hdnderna.

”Vem ddr?” rot han.

”Forlat om jag stor”, hordes en darrande rost som tillhorde Kol. "Badvattnet ér klart om det
behagar herrskapet.”

Orim muttrade nagot ohdrbart men efter en blick pa de andra 6ppnade han édnda dorren. Kol,
Balder och en tredje man sldpade modosamt in ett kar fyllt med dngande varmt vatten. Efter
dem kom en matrona med grova borstar under armarna och en bestdmd min i ansiktet. Hon
presenterade sig som Korina och snorpte ogillande pa munnen nér hon sag att Minn befann
sig 1 samma rum som de andra. Raskt befallde hon att ett skynke skulle sdttas upp for karet
och forde sedan handfast Minn bakom skynket. Snart hordes ljudet av plaskande vatten och
raska borsttag darifran.

Inom kort hade alla fatt sig ett bad och kédnde sig uppfriskade bade till kropp och sjil. Det
vill sdga alla utom Orim. Han hade kraftfullt motsatt sig ett bad och som matronan lika
kraftfullt hade insisterat pa ett sa hade det sa néar utbrutit ett handgemidng om inte de andra
hade gatt emellan.

Kol forde ned dem till bankettsalen didr de Ovriga tjdnarna véntade, alla vOrdnadsfullt
staende. En for arstiden 6verdadig maltid serverades med farskt brod och smdr, flera sorters
inlagda gronsaker, nyplockade ripor, torkade vinterdpplen som dnnu doftade host, okryddat
vin och som kronan pa verket en utsokt griljerad karp. Till och med Orim glomde sin
butterhet och hogg in pa lackerheterna utan att invinta de andra.

Lihrind noterade besvirat att tjinarna fortsatte att std upp och hans forsok att forma dem att
sla sig ned och dela deras maltid var 16nlgsa. De fick helt enkelt finna sig i att ikldda sig
herrskapets roll denna morgon.

“Det ér sédllan man far avnjuta farsk fisk sa hér ars”, sade han i ett forsok att ldtta upp den
stela stamningen. ”Hur har ni burit er at for att fanga den?”

»Ah, salig baronen lit alltid féda upp karpar till vintersolstindsfesten”, svarade den gamle
Ekart och en tér trangde fram i 6gonvran. ”Sorgligt dr det att det inte forunnades honom att
njuta av dessa sjdlv.”

Abboten bleknade mérkbart och skot forsynt tallriken fran sig. Sdkert slog det honom nu
ocksa varfor det rum dér de tillbringat natten var sa ombonat men likvél oanvint. Dvirgen lét
sig dock inte bekomma av den forne forvaltarens svar.

”God fisk”, anmérkte han mellan tuggorna. “Lite mycket ben bara.” Likvil fanns dér varken
skinn eller ben kvar pa hans tallrik efter maltiden.

Morgonmalet avslutades med en varm, trogflytande brygd pa ekollon som ingen av dem
druckit tidigare men som var bade sot och uppiggande. Stdrkta infor dagens utmaningar
lamnade de sa bordet och resterna at tjanarna. Ekart motte upp med en bekymrad men
allvarlig min.

”Ar det fortfarande er 6nskan att 6ppna vér linsherres grav?” frigade han.
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”Jag &r rddd att det dr nodvéndigt”, svarade Lihrind. "Ma Cindar forlata oss for att vi stor
hans vila.”

Den gamle nickade kort och tecknade at Kol och Balder att f6lja honom. Med hackor och
spadar gick de sa ut i slottstradgarden och fram till en grav. En stor men grovhuggen sten
mirkte ut platsen och det var tydligt att baronens beslut om sin sista viloplats hade kommit
plotsligt och inte gett tid till nagra storre forberedelser. Lihrind vélsignade griavarna och med
tunga huvuden borjade de gridva upp den frusna jorden. Orims min antydde vad han tyckte om
deras teknik men han holl respektfullt inne med sina asikter och vintade tdlmodigt.

Snart framtradde ett kistlock i ek pa gravens botten och inom kort hade de gravt fram hela
kistan. Med forenade krafter lyfte de upp den pa marken och backade undan med bgjda
huvuden. Litta snoflingor singlade ned pa locket, som om Ekedals vinter ocksa ville visa sin
respekt.

Lihrind tecknade den heliga triaden Over kistan och skot sedan varsamt undan locket. Vad
han sag i kistan tycktes inte ha Gverraskat honom och med tungt sinne béjde han huvudet och
bad en tyst bon. Orim, Ale och Minn klev forsiktigt fram sa att de ocksa kom at att se ned i
kistan.

Baron Ekenskiolds sista viloplats var tom.
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14. Underjordens demoner

“Ondskan finns i det forflutna, i nuet och i framtiden. Fran en annan virld kommer den och
slar sonder den vérld jag bygger upp. Med jord, vatten och eld forhindras den, med tro, mod
och offer forgors den.”

Cindars Ord, kap 8, tal 7

Asynen av baronens tomma grav hade varit for mycket for den unge Kol och han
hade brustit i grat och mast féras undan av sin farbror Ekart. Bara Balder hade sttt
kvar, blek och ororlig utan att veta vad som borde goras.

Det var forst ndr Korina kommit ut som det blivit fart pa dem. Sa fort hon hade sett den
tomma graven hade hon beordrat Balder att skyffla igen den och inte yppa nagonting till de
andra. Darefter hade hon bett dem att ge sig av snarast for att inte ytterligare oroa de hart
provade tjanarna och ldgga dnnu en borda pa deras axlar. Inte ens Orim sade emot och sedan
Balder hade tagit sig samman tillrickligt mycket for att beskriva vigen for dem hade de
samlat ihop sina tillhérigheter och gett sig av mot Ekedals norra pass. Forst nir slottet
forsvunnit bland de nakna tridkronorna brét de tystnaden igen.

»Jag forstér ingenting lingre”, kunde Ale inte 14ta bli att séiga. ”Ar det baron Ekenskisld
som stulit ringarna och dr han dod eller levande?”

“Det finns historier om ménniskor som skenbart dott men visat sig vara vid liv”, svarade
Lihrind. ”Jag tror emellertid inte att bade livslanga tjanare och prister skulle ha misstagit sig,
inte heller att baronen sjélv skulle ha tagit sig ur sin grav och ldmnat sitt slott. Nej, baronen
dog verkligen och ndgon har satt sig 6ver Cindars vilja och aterkallat honom fran de doda i
nagot dunkelt syfte.”

’Skulle denne nagon vara den svartklddde mannen?”” undrade Minn.

”Den man som vi sag byborna jaga ut ur byn tycktes mig inte kapabel att utfora sadana
dad”, sade Lihrind och skakade pa huvudet. “Jag misstinker att andra krafter ligger bakom
detta, ondskefulla krafter som verkar i det férdolda och om vilka vi &dnnu inte dger nagon
kidnnedom.”

”Vad kan vi da hoppas astadkomma genom att séka upp dvérgarna?”’ undrade Minn, som
ocksa hon nu borjat ge upp hoppet.

”Muntrare och modigare sillskap”, anmérkte Orim torrt. "Men jag tvivlar pa att vi hittar
ndgra. Hir finns inga dvérgar och dven om sa vore sa skulle de inte halla sig utanfor bergen,
sa synliga for ménniskors nyfikna blickar.”

”Jag medger att hoppet dr litet”, erkdnde Lihrind. ”Vad tjdnarna én séger sa har jag svart att
tanka mig att dvirgar skulle ligga bakom allt detta. Méanniskor och dvirgar ma ha svart att dra
jamnt ibland men aldrig nagonsin har vi fort krig mot varandra. Kanske vet de nagot som kan
bringa ljus i detta morker men jag fruktar tyvirr att detta vart sista spar dr dnnu ett villospar.”

”"Men finns det dd inget annat vi kan gora for Tjalve?” frdgade Minn med vidxande
fortvivlan i rosten. ”Vi vet ju att han dr oskyldig.”

“Det dr tyvérr inte i vara hdnder som den unge mannens liv vilar”, svarade Lihrind
beklagande. ”Utan den kungliga signetringen blir det svart att styrka hans oskuld.”

”Ring eller ej”, muttrade Orim. "De dér fingelsemurarna kan inte stoppa en bestimd
dvérg.”

”Du kan inte frita Tjalve med vald”, utbrast Minn. ”"Ténk om du skulle skadas eller do.”

“Han tvekade inte att d0 for min farbror”, svarade dvirgen bistert och upprepade orden tyst
for sig sjdlv. "Han tvekade inte att do.”

@et var ett modstulet sdllskap som under tystnad 1dmnade baron Ekenskiélds slott.
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De fortsatte sin vandring genom den tysta och 0dsliga skogen. Lika vackra som ekskogarna
maste vara i sin fulla prakt om sommaren, lika dystra tedde de sig om vintern, berdvade savil
sina gronska som sitt myllrande liv av smadjur, faglar och insekter. Kala och spretiga stréickte
sig grenarna efter dem, likt doda skelettfingrar som fortvivlat strickte sig efter de levandes
viarme. Illusionen forstarktes ndr den alltfor korta dagen led mot sitt slut da skuggorna blev
langre och dunklet tétare. Det var déarfor med dubbel glddje som de ater sag bergen framfor
sig. Inte bara ndrmade de sig sitt mal, de skulle snart ocksa lamna den trostlosa skogen bakom
sig.

Langt bort at hoger kunde de skymta det norra passet, bortom vilket vigen fortsatte genom
Cindarells mer glesbefolkade delar for att slutligen na de folktomma markerna i Dunkledal.
Till vénster slingrade sig en smal bergsvig soderut, gissningsvis till det sodra passet och den
by de hade besokt ndr de forst kom till Ekedal. Bergsvigen sag dock foga farbar ut under
vintern och fa av dalens invanare torde rora sig hér sd har ars. Den branta dalgang som nu
oppnade sig framfor dem kunde alltsa mycket vil ha forblivit ostérd och de som dviljdes i
den forblivit osedda sedan den forsta snon om inte Balders hugade jakt hade fort honom hit.

De nistan lodritt stupande bergvidggar som man maste passera for att komma in i dalgangen
sag inte sérskilt inbjudande ut men Orim Gvertog villigt titen. Ingen var gladare @n han at att
ater se de hoga bergen.

“Vad ir det med er?” frigade han i ett fifingt férsok att muntra upp stimningen. ”Ar ni
rddda for underjordens demoner?”

”Tala inte om faran f6rrédn vi kidnner den”, bad Minn.

”Ha! Lat oss ldra kinna faran da.”

Innan de andra hann sdga nagot sa forde dvargen hianderna till munnen och ropade ut i
dalgangen.

”Halla! Finns hdr nagra demoner? Halla!”

Hans rost kastades mellan bergviggarna och atervinde som ett spoklikt eko som endast
motvilligt tycktes do ut.

”Ni ser”, sade Orim i det att han védnde sig mot dem triumf 1 blicken. ”Om hér hade funnits
dvérgar hade de omringat oss vid det hir laget.”

Men knappt hade han uttalat orden forrén en ny stimma ekade bland bergen.

”Stilla!”

Det var en bullrande stimma med en tjock accent som forefoll bekant och ingen kéinde sig
hégad att ga emot befallningen, inte ens Orim. Dvérgen hade instinktivt strackt sig efter sin
yxa men nagot hade hallit honom tillbaka och han stirrade forbluffat varifran stimman hade
horts. I stdllet yttrade han hogt nagot pa sitt eget modersmal och som svar 19sgjorde sig tva
gestalter ur bergsmassivet framfor dem. Det var som om de tidigare hade varit ett med berget,
sa vil dolda hade de varit for deras Ggon.

”Vad ér det som féar en broder att hoja sitt vapen mot en broder?” fragade Orim, ater pa
ménniskors tungomal, med bade indignation och férvaning i rosten.

Gestalterna nidrmade sig forsiktigt och nu sag ocksa de andra att det var tre krumma,
kortvéxta personer som motte dem med langa svarta skdgg och 6gon som glodande kol. De
var lika tungt rustade som Orim och i deras bepansrade névar vilade tunga armborst riktade
mot dem.

“Dvirgar”, viskade Minn.

”Orim kallade dem bréder”, viskade Ale tillbaka. ”Ar alla dvirgar slikt med varandra?”

”Jag tror inte det ar bokstavligt menat, fast jag dr inte sdker”, medgav Minn.

Den framste av de tre dvirgarna synade Orim med vaksam blick och sidnkte sa sitt armborst.

“Barak av Bures att”, sade han och slog ndven 1 sitt brost. "Mina broder Bor och Beren.”

”Orim av Obels dtt”, sade Orim 1 det att han besvarade hélsningen.
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”Du har min ursikt, broder”, fortsatte Barak. ”Vet att nidingsdad har begatts mot oss som
gor att vi inte vagar lita pa nagon, i synnerhet inte framlingar fran ovan.”

”Nidingsdad?” brot Lihrind in men fick bara en misstanksam blick som svar.

”Jag kan ga i god for dem”, skyndade sig Orim att sdga. "Det hir dr dvdrgavanner. Ocksa
min farbror, Othar méstersmed, har fallit offer for ett nidingsdad och vi soker tillsammans
utrona det.”

Lihrind, Ale och Minn presenterade sig som hastigast, varvid Orim tog till orda igen.

”Min framfusige vin tror bestdmt att vara olyckor har samme upphovsman, en svartklddd
man som setts pa flera platser, ddribland hos er.”

Barak hdjde pa ett av sina morka, buskiga 6gonbryn.

”Bland oss héller manga denne svartklddde man for en olyckskorp”, yttrade han torrt.

”Da vet ni var han finns?” utbrast Lihrind men tystnade snabbt da dvérgens blixtrande 6gon
fdstes pa honom.

”Ja”, svarade Barak behidrskat och vinde sig ater till Orim. Vi beklagar din farbrors 6de.
Ingen skugga kommer att falla 6ver dig om du vénder tillbaka till din egen att.”

Med de orden vinde dvérgarna dem ryggen och atervinde varifran de kommit. Lihrind gav
Orim en fragande blick.

“Det var en inbjudan”, svarade denne med ett tonfall som om detta vore uppenbart. ’Lat oss

o 9

ga.
Dvirgarna forde dem djupare in i dalgdngen och snart kunde de pa avstind skymta morka

fldckar i den snotdckta marken. Nér de kom narmare sag de att det i sjdlva verket var enkla
tdlt av djurhudar, uppenbarligen resta av folk som inte hade nagon vana av att behova
anvinda télt som bostidder. Flera eldar flammade i kvéllsdunklet och fran dem hordes det
taktfasta ljudet av sldggor som slogs mot stéid.

Nir de kom in bland tdlten sdg de resultaten av detta arbete. Rader av still stod dar, fyllda
med yxor, skoldar, armborst och skidktor som bara tycktes vinta pa att fa anvindas. Flera
dvirgar rorde sig i ldgret, manga med likadana morka skdgg som deras vigvisare och alla med
lika tung bevipning. Till och med Orim tycktes bekymrad av anblicken. Balder hade inte
overdrivit ndr han hade berittat om deras krigsforberedelser men mot vilken fiende var
vapnen dmnade?

De dvirgar de passerade betraktade dem bara som hastigast och utan nagot storre intresse,
som om de bara var hundar eller andra kreatur som fordes in i lagret. Sallskapet fordes fram
till ett storre télt i lagrets mitt ddr de utan vidare athdvor bjods att stiga in. Antingen sa litade
de pa dem eller sa hyste de ingen som helst fruktan fér dem.

Orim ldt de andra kliva pa forst. Inne i téltet var det morkt sa nédr som pa en liten falnande
glod 1 dess mitt och det tog ett tag for dem att vénja sig vid skuggorna dérinne. Runt gléden
satt tre gestalter hopkurade och tycktes inbegripna i en diskussion. Tva av dem var av
dvirgars langd men den tredje liknade mer en méanniska. Han satt med ryggen mot dem sa att
de bara kunde se hans vita har och hans klddnad, en 1dng svart kappa.

Deras intrédde 1 taltet avbrot diskussionen. Dviérgarna tittade upp och granskade sina géster
medan den svartklddde mannen ldngsamt véinde sig om. Det var med stor forvaning som de
igenkénde varandra.

”Nehron!” utbrast Ale och Minn med en mun.

”Ljusbringarna!” 16d den gamles svar. ”Aldrig trodde jag val att vara végar skulle korsas
igen. Detta maste i sanning vara ett gott tecken.”

Den gamle pristen hade aldrats beténkligt under den korta tid som gétt sedan de lirt kdnna
varandra 1 Drémmarnas stad men hans 6gon var fortfarande fulla av liv och han var uppriktigt
glad at att se dem igen. Under tarar omfamnade de varandra och det var forst nér de tva
dvirgarna otaligt harklade sig som de lugnade ned sig och under 6msesidiga presentationer
sdllade sig till dem runt gléden.
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”Jag ber 6dmjukast om ursikt”, sade Nehron till de tva dvérgarna. De hade presenterat sig
som Bure och Kharak, dldste i sina respektive dtter, men i 6vrigt latit 5gonen tala mer én
tungorna. Jag rycktes med av gladjen Gver att ater se dessa tva modiga ynglingar dn en gang
bringa ljus niar morkret ter sig som djupast. Av hela mitt hjdrta vagar jag nu tro pa framgang i
vart varv.”

“Er gliddje ar var gladje och vi hoppas naturligtvis pa att kunna bidra till er framgang”, sade
Lihrind. "Emellertid &r detta aterseende bitterljuvt ty det innebdr att vi inte ldngre kan hoppas
pa framgang i vart eget virv.”

Abboten tog sig sa for att redogdra om alla de hindelser som lett till att deras vigar sa
ovéntat korsats 1 detta avldgsna Ekedal. Han beréttade om hur dvirgsmeden Othar mérdats,
utan att den har gdngen uteldmna att det var den kungliga signetringen som stulits. Vidare
beridttade han om hur vittnesmalen pekat pa en man med baron Ekenski6lds vapen och hur
sparen lett till Ekedal och slutligen om hur bybor och slottstjanare hérlett deras olyckor till en
mystisk svartklddd man.

”Men, min gode Nehron, nér vi saledes fann att den svartkldadde man som setts med
dvirgarna i sjédlva verket var du i din prastkappa sa férsvann vart sista hopp om att spara upp
ringen”, avslutade sa Lihrind sin ldnga redogdrelse.

Den gamle présten nickade tankfullt.

”Sannerligen har manga morka végar korsat vara. Kanske dr de blott blindgéngar, anlagda
av Cindar till varnagel for ménniskans vandringar, kanske &r de en del av en karta som dnnu
ar fordold for oss.”

Har tystnade han ett 6gonblick och fortsatte sedan 1 viskande ton.

“Eller kanske stammar alla dessa morka végar fran samma port, fran en av de tre portarna.”

”Tanken har féresvivat mig ocksa, broder”, svarade Lihrind. "Men om det nu verkligen var
en av portarna som ni upptickte i Drommarnas stad sa férblev den vil tickt av vatten utan att
nagon ondska tilldts sippra ut?”

“Forvisso, men jag fruktar att en andra port har 6ppnats i dess stélle.”

”Kan ni sluta tala i gator sa att vi andra kan forstd?” avbrot Orim otaligt medan Bure och
Kharak ndrmast uttrakade tycktes vénta pa att préasternas redogorelser skulle ta slut nagon
gang.

”For all del”, sade Nehron utan att ta illa upp. "Lat mig borja dédr vi skildes at. Medan era
végar bar till Serena sa tog jag mig an uppgiften att aterférena Drommarnas stads fyra folk.
Vittarna skakas tyvérr av inbordeskrig sedan deras konungs dod men jdttarna godtog var
forlatelse och aterupptog vara forbindelser. Dvérgarna sokte jag sedan ldnge och vil men i
stillet for att jag fann dem sa fann de mig.”

”For att gora en lang historia kort”, inf6ll Bure bryskt, ”sa sokte vi oss till dessa berg efter
att ha lamnat Drommarnas stad. Vi aterfann da var sedan lange férsvunna stad Thungal Hraun
eller Djupeklyft pa manniskors tungomal.”

“Djupeklyft?” utbrast Orim forbluffat. "Har?”

”Ja”, fortsatte Bure drommande. ”Dvirgarnas dldsta kénda stad i detta land som av nagon
okénd anledning Overgavs och glomdes bort.”

”Nu vet vi kanske varfor”, tillade Kharak bistert. Vi rensade bergen pa svartfolk och
gravde fram vara raserade salar. Det var da vi gravde fram ett mystiskt schakt, byggt av andra
an dvérgahénder, och for att utréna mer sokte vi upp denne prist. Men innan vi hann tillbaka
hénde nagonting oerhort. Det vi griavde fram borde ha forblivit begravt.”

Dvirgens bistra ansiktsuttryck forblev ofériandrat under beréttelsen men en tar syntes i hans
ena dgonvra.

”De Overlevande berittade om hur ett kompakt morker strommade ut ur schaktet och i det
morkret nedh6ggs manga av vara friander skoningslost. Resten samlades hir utanfor for att
invinta var aterkomst och forbereda var atererévring av Djupeklyft.”
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”Och ni tror att detta schakt dr en av de tre portarna?” fragade Lihrind forsiktigt men av
hans oroliga min att doma anade han redan svaret. Det blev Nehron som gav honom det.

”Som jag fick det beskrivet for mig sa var schaktet inte murat utan sammanfogat av slipade
stenar och morkret var likt en svart, ogenomtringlig rok.”

“Precis som 1 Drommarnas stad?”” utbrast Minn och présten nickade.

”Ondskan finns i det forflutna, i nuet och i framtiden. Fran en annan vérld kommer den och
slar sonder den vérld jag bygger upp. Med jord, vatten och eld férhindras den, med tro, mod
och offer forgors den.”, reciterade Lihrind. “Legenderna beréttar att Seren den store utforde
detta dad.”

”Med hjilp av vara forfader”, tillade Bure. ”Vara legender fortéljer hur dvidrgar och
ménniskor slogs sida vid sida mot en gemensam fiende i landets gryning.”

”Sa da dr detta en port till en ondska som kan omkullkasta Cindars verk och bringa férdarv
over Cindarell?” utbrast Lihrind. ”Och den star nu ater 6ppen?”’

”Om legenderna talar sanning, ja”, svarade Nehron med bgjt huvud.

”Jag struntar i gudar och legender!” utbrast Orim och reste sig upp. “Jag vill atererdvra
Djupeklyft och himnas mina frander! Vad véntar vi pa?”

Bure och Kharak reste sig de ocksa.

“Ingenting, broder”, svarade de samfillt. ”Vi gar till vila nu och marscherar omedelbart i
gryningen.”

Dvirgarna lamnade tiltet utan att invénta eller ens bry sig om de andra. Méanniskorna ma
fortsitta dryfta sporsmal men enligt deras uppfattning var det dags att gd fran ord till
handling. Det fanns verkligen mycket kvar som de ville diskutera men det hade varit 1dng en
dag och nista dag lovade att bli dnnu lidngre sa de brot darfor ocksa upp. Nehron sag till att de
fick ett tilt och en bit mat och sedan 6vermannades de alla av tréttheten. Det blev en orolig
somn i vintan pa morgondagens slag om Djupeklyft.
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15. Djupeklyft

“Dvirgarna dro ett skyggt slakte som ehuru de uppvisar ménniskoliknande drag inte béra
nagot som helst slaktskap med Cindars fulldndade skapelse. Enligt gammal folktro har de likt
svampar vuxit upp direkt ur marken i1 de grottor de med forkérlek dviljes 1 men for dylika
skronor hyser modern forskning ringa tilltro.”

Ur samlingen Cindarelle bestiarium, utgiven av Serena ldrdes akademi

taktfasta steg utanfor tilten. Ale littade forsiktigt pa tédltduken och blickade ut Gver

rader av tungt bevidpnade dviargar som otaligt tycktes vanta pa klartecken fran Bure och
Kharak att inleda aterer6vringen. Orim stod redan bland dem med ett bistert ansiktsuttryck
men nér han sag Ale sken han upp.

”Ale, min vén!” skrek han. "Detta dr dvérgarnas strid och inte médnniskornas. Ingen klandrar
dig om du véntar har tills vi i triumf atervéander.”

”Ar det ocksa en inbjudan?” frigade Ale osikert och dvirgens ansikte sprack upp i ett brett
leende.

”Jag skulle vilkomna ditt svird bredvid min yxa”, sade han. ”"De fromma ménnens stavar
duger ddaremot ingenting till, de kan se om de sarade efterat.”

”An jag d4?” utbrast Minn, som ocksé klivit ut och nu befann sig vid Ales sida. "Jag tinker
inte sitta stilla och vénta om ni tror det.”

Orim leende forsvann och han bet sig besvirat 1 ldppen.

”Ge henne en yxa!” hordes plotsligt spridda rop fran leden. De tycktes nagot mindre striva
an de dvargaroster de hittills hort. ”Lat henne ocksa fa bevisa sitt mod och sin styrka i strid.”

Ale tittade forvanat pa Minn men fran de uppstillda dvargarna hordes ett instimmande sorl.

”Varfor ska du folja med?” var allt han fick ur sig och Minns 6gon blixtrade som svar.

”Varfor skulle inte jag kunna fa visa vad jag gar f6r?” fragade hon trotsigt.

Ale kom inte pa nagot bra svar men i detsamma trddde Lihrind emellan. Han hukade sig litt
for att komma &t att se Minn rakt i 6gonen och lade hdnderna pa hennes axlar.

”Minnea”, sade han allvarligt. ”Jag ber dig att stanna hos oss. Mitt hjérta fruktar att detta
kommer att bli en blodig strid och vi behover alla ldkekunniga vi kan fa kvar i lagret.”

“En simpel helerska?” friiste Minn. ”Ar det allt?”

Lihrind lét sig inte berdras av hennes utbrott utan fortsatte att tala i samma milda ton.

”Jag vet inte vad du bédr inom dig och jag kinner din frustration 6ver att du inte heller vet
det. An ir din viig 14ng och blott Cindar vet vad som viintar dig pa den. Tids nog kommer du
att fa veta det, pa gott och ont, och da kan du sjélv vélja hur du vill ga vidare. Men for stunden
ber jag dig att inte forsoka blicka bortom det okédndas horisont utan acceptera den du é&r hér
och nu. Stanna hos oss, kéra du, vi behover dig.”

Minn tycktes kdmpa mot tararna och fick inte fram nagot svar.

”Jag ber dig ocksa stanna”, brét Ale in. "Jag skulle kdnna mig mycket tryggare om
nagonting hinde mig och du vore kvar har.”

Vad han inte sade var att han ocksa skulle kédnna sig tryggare om inte Minn utsattes for fara.
Kanske anade Minn det for tarar trdngde fram i hennes 6gon och hon nickade tyst till svar.
Ale drog en ldttnadens suck och gjorde sig beredd att sélla sig till dviargarna da hon tog tag i
hans arm.

”Maste du ga?” viskade hon oroligt.

”Jag kan inte stanna nir andra gar for var skull”, svarade Ale.

Minn sag inte ut att uppskatta svaret men nickade forstaende.

”Kom tillbaka pa dina egna ben”, sade hon allvarligt.

g gryningen vicktes de av dova hornstdtar och inom kort hordes vapenskrammel och
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”Jag lovar”, svarade han, tvekade om han skulle sédga ndgot mer men avstod och lamnade
henne utan att se sig om. Med tungt hjirta tog han plats vid Orims sida och tdgade bort fran
lagret.

”Gaska upp dig”, sade Orim kéckt. ”Du slass med dvirgar nu, du har ingenting att oroa dig
for. I morgon infaller vintersolstandet och det kommer vi att fira i Djupeklyfts salar.”

Ale tvingade fram ett tappert leende som han hoppades dolde hans sinnesstimning. Men
trots att han nu var pa vidg mot sin forsta drabbning, mot en okénd fiende dartill, sa var det
inte det som han hade framfor sig som tyngde hans sinnen, det var det som han ldmnade
bakom sig.

Dvérgarmén marscherade bort mot bergen och gjorde halt framfor en hég och brant
bergvigg. Sa vitt Ale kunde bedoma var den alldeles sldt men fran dvirgarna vid hans sida
hordes en langtande suck som vittnade om att ddr fanns mer &n vad hans otrdnade 6ga kunde
se. Bure gick fram till viggen, bojde respektfullt pa huvudet och yttrade ndgra ord pa sitt folks
klangfulla modersmal. Sedan tog han av sig sina jarnhandskar och lit sina hdnder nistan
kirleksfullt 16pa ldngs den glatta stenytan. Handrorelserna tycktes folja nagot intrikat men
osynligt monster och atféljdes av ett mumlande ljud fran alla dvérgar.

Plotsligt framtriadde nagonting i bergvaggen. Dir dvirgens hiander hade passerat var det som
om ett rott ljus langsamt tindes, forst bara som en svag glod men det vixte snabbt till en elds
fladdrande sken. Ale sag nu att det som han hade tagit for ett snirkligt monster i sjdlva verket
var runor, uraldriga runor som han instinktivt forstod att fa andra ménniskor hade sett.

“Djupeklyfts port”, viskade Orim vordnadsfullt bredvid honom, som for att bekrifta hans
tankar.

Men det var inte bara runorna som flammade upp. Runt omkring dem borjade det tindas
ljus likt stjdrnorna pa nattens himmel. Ljusen tdndes ldngs en halvcirkel och snart bildade de
konturerna av tva stora halvmaneformade dorrar. Bure tog nu ett steg bakat, slog nidven i
brostet och yttrade med hog rost dvargarnas namn pa sin forlorade stad.

”Thungal Hraun!”

Orden hann inte mer dn eka bort forrdn berget svarade med ett mullrande liate. Med ett ljud
som av stora kvarnstenar som maler mot varandra vidgades den lodrita linje som 16pte mellan
de tva halvmaneformade dorrarna. Ju mer konturerna vidgades, desto svagare borjade elden i
dem brinna, som om det yttre ljuset ersattes av ett morker inifrdn. Nu sag Ale hur hela
bergviggen var satt i rorelse och som genom en jttes osynliga kraft svingde de tva dorrarna
langsamt uppat och blottade bergets morka inre.

”Magi”, viskade Ale imponerat.

“Dvirgakonst”, svarade Orim hogtidligt.

Bortom dorrarna ledde en gang rakt in i berget, vid nog for ett halvt dussin dvérgar att ga i
bredd. Utan att invidnta kommando stéillde en grupp skoldbdrare upp sig i dubbla led och
trddde in genom dorrarna. De atféljdes av dubbla rader armborstskyttar och forst dérefter
borjade den grupp som Ale tillhorde att sétta sig 1 rorelse.

”Jag trodde att dvirgar bara slogs med yxor”, viskade Ale.

I nérstrid ja”, svarade Orim. 1 féltslag nyttjar vi forst skoldar och armborst for att komma
ndra inpa fienden. Skoldbdrarna skyddar vara linjer mot fiendens projektiler under
framskridandet. Sedan slépper de fram armborstskyttarna som forsvagar fiendens linjer. Forst
dérefter hugger vi in pd fienden med vara yxor. Som du ser bdr ocksa skoldbédrarna och
armborstskyttarna yxor, beredda att delta sd fort nérstrid bryter ut och skéldar och armborst ér
overflodiga. Den fiende ir inte f6dd som kan sta emot en véldrillad dvéirgarmé.”

”Vad hénder nér tva dviargarméer mots da?” kunde Ale inte 1ata bli att fraga.

”Det hinder inte”, 16d det korta svaret. “Till skillnad fran er ménniskor sa skulle ingen
dvérg hdja sin yxa mot en frinde.”

Medan Ale begrundade svaret vinde sig en annan dvirg till Orim och utbytte nagra ord.
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”Vad sa han?” undrade Ale.

“Hon”, rdttade Orim. "Hon beréittade att var grupp har i uppgift att besétta Djupeklyfts
vénstra avsats.”

”Vad sa du?” fragade Ale Gverraskat.

”Den viénstra avsatsen. En annan grupp tar den hogra avsatsen och sa ticker vi huvudarméns
avancemang genom stora salen.”

”Jag menar... den du pratade med... var det en kvinna?”

”Ja naturligtvis”, svarade Orim som om det vore nagot naturligt. ”Varfor skulle inte vara
kvinnor delta i vara strider?”

”Men hon hade ju ocksa skigg?”

Orim tittade ofdrstaende pa Ale.

”Min unge vén, det hir dr varken ritt tid eller plats och jag &r heller inte rétt man att ldra dig
skillnaderna mellan mén och kvinnor. Nu ndrmar vi oss dessutom Djupeklyft.”

Ale avstod fran ytterligare fragor och fick hur som helst annat att tanka pa. Gangen vidgade
sig till en halighet sa stor att ljuset fran portarna bakom dem inte lingre formadde lysa upp
allt morker. Forst nu insag Ale att han inte sag lika bra i morker som en dvérg och att han
inom kort inte skulle handen framfor sig ens. Vad skulle vél han kunna gora for nytta hér?

Som svar pa hans outtalade fraga klev Bure fram mellan leden med en stor skinnldgel 6ver
axlarna. Han stannade vid en staty mitt i gangen som tycktes ha huggits ut direkt ur berget.
Den forestdllde en knéfallande dvirg som pa sina axlar bar ett stort kristallklot. Med sin ena
hand stodde han sin otympliga borda medan den andra handen strickte fram ett dryckeshorn
mot de intrddande. Dryckeshornet mynnade i dvdrgens mun och hans rubinrdda 6gon tycktes
védja om att fa den pafylld sa att han kunde slédcka sin torst.

Bure hillde 6ver skinnldgelns innehall i dryckeshornet och slog sedan sin stalhandske i den
sa att gnistor uppstod. Gnistorna antidnde dryckeshornets innehall och en eld flammade upp
som ndr en oljelykta tinds. Ale undrade klentroget hur den lilla elden skulle ricka for den
stora salen men hans tvivel skingrades snabbt. Stendvérgens 6gon borjade plotsligt lysa som
av en eld inombords och 1 samma Ogonblick syntes strimmor av ljus i kristallklotet.
Strimmorna véxte sig ldngre och bredare och snart stralade klotet med ett intensivt ljus som
om det sokte tdvla med solen.

Men det var inte nog med detta, klotets ljus sokte sig ut i halighetens védggar och tak och
tycktes fa svar fran varje dunkel vra. Hela grottan borjade skimra i ett svagt sken, som vore
den en vildig spegel som kastade stendvérgens ljus fram och tillbaka och lyste upp hela
dvirgstaden. Bergets morker skingrades och infor Ales 6gon framtradde sd, lika klart som en
gramulen dag i det fria, dvirgstaden Djupeklyft.

Framfor dem strickte en ldngsmal sal av véldiga proportioner sig djupt in i bergets hjérta.
Salen var upp till nagra hundra steg bred och sa lang att dess bortre dnde forlorade sig i
skuggornas tocken. Med jimna mellanrum strackte sig kraftiga stenpelare upp i taket hogt
ovan dem och tvirs Over salen spinde ett flertal bagar av sten som forenade de bada
langsidorna med varandra. Golvet var blankpolerat och inte ens om véldiga vagor hade skoljt
fram och tillbaka 6ver det och slipat dess yta i tusentals ar hade det kunnat vara slitare.

Men storst intryck gjorde dnda byggnaderna. Langs langsidorna 16pte flera avsatser och pa
dem blickade rader av stenhus ned mot dem. Avsatserna férbands av trappor och vid slutet av
flera av dem ledde gangar vidare in i berget. Hir och dér stod ocksa statyer resta som med
sina hojda vapen tycktes hélsa sina befriare vilkomna till sin stad. Vid en forsta anblick skilde
husen sig inte sa mycket fran Ekedals stenhus pa sina bergsterrasser ldngs dalens kanter. De
hir var naturligtvis betydligt béttre murade med réta vinklar och osynliga skarvar mellan
stenarna men det var ndgonting annat ocksa. Plotsligt insdg Ale vad det var och insikten slog
honom med hépnad.
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De hér husen var inte murade sten for sten, de var direkt uthuggna ur berget! Inte ens den
skickligaste snidare hade i trd kunnat géra ett béttre arbete dn vad dvirgarna hade gjort 1 den
hérda stenen. Det var som om husen alltid hade funnits dédr, dolda djupt inne i urberget, och
bara véntat pa att dvirgarnas verktyg och fardigheter skulle lyfta deras tunga slgjor och visa
upp dem i all sin prakt. Med ens forstod Ale varfor Orim talat sa nedlatande om ménniskors
byggkonst. Tusen ménniskor i tusen ar hade inte kunnat astadkomma nagonting liknande,
ingenting som ménniskan hade skapat kunde méta sig med detta.

”Skada Djupeklyft”, viskade Orim hogtidligt.

Fler ord behdvdes inte och Ale kunde bara nicka instimmande.

Nagonstans ldngt borta hordes ljudet av porlande vatten men i 6vrigt var allt tyst och stilla.
Det var som om sjélva Djupeklyft holl andan och vintade pa dem. Bure ledde nu sjilv Ales
grupp uppfor en trappa mot den vénstra avsatsen medan en annan grupp tog sig upp till hoger.
Resten av gruppen avancerade langsamt framat pa golvet under Kharaks befl.

“Har dviargarna gravt ut allt detta?” dristade sig Ale till att fraga.

“Inte allt”, svarade Orim. "Det sdgs att eld, jord och vatten med valdsam kraft gav upphov
till denna klyfta langt fore dvirgarnas tid. Nar elementen sa stillades skapades det berg som
beskyddande lade sig 6ver alltsammans till den dag da klyftan uppenbarades for oss. Det som
berget gav oss gjorde vi sedan storre och vackrare.”

Ale erinrade sig abbotens ord om hur Seren den store nedgjort ondskan med eld, jord och
vatten och han ros. Han fick ett plotsligt hugskott, var det naturens krafter som hade fatt
ondskan att uppsta ocksa? Hade de last upp denna port till underjorden en gang i tiden sd att
Serens fiender kunnat 6ppna den lika ldtt dd som dvérgarna ater Gppnat den nu?

”Var ligger det ddr schaktet som det talades om?” fragade han.

’I Djupeklyfts dnde”, svarade Orim det tycktes Ale som om svaren bekréftade hans aningar.

De hade nu kommit upp pa avsatsen och foljde den genom salen. Skoldbdrarna skyddade
gruppen fran utfall genom sidogangarna till vianster medan armborstskyttarna holl ett vakande
0ga over huvudarméns frammarsch nedanfor dem. Mellan dem gick yxbérarna parvis med
Bure framst och Ale och Orim som sista par. Da och da kastade sig dvérgar in i byggnaderna
med dragna yxor i jakt pa dolda fiender men dn sd ldnge hade ingen hindrat dem. Hade den
okénde fienden overgivit Djupeklyft?

Ales 6gon hade nu vant sig sa pass mycket vid de 6vervildigande stenmassorna att han
borjade se bergets skiftningar. Det till synes dndlosa gra urberget visade sig vid ndrmare
granskning vara lika skiftande som en ménniskas ansikte. Hir och déar brot strimmor fram likt
blodadror och dldre delar hade en skrovligare textur dn yngre, sa som ett gammalt rynkigt
ansikte skilde sig fran ett spadbarns lena hud. Inte ens den gra firgen var enhetlig utan antog
olika nyanser. Det var sérskilt en r6d nyans som forefoll dominera. Orim tycktes forsta vad
som rorde sig i Ales huvud.

”Du ser att berget dr lika mangfacetterat som virlden utanfor”, sade han. ”Detta berg &r av
en art som kallas magmatisk, efter de underjordiska krafter som en gang skapade det, eller
mafisk, efter de morka mineraler som det bestar av. Det har under sin fodelse hardnat
langsamt och ddrfor fatt en grovkornig och hard textur till skillnad fran de berg som utsétts for
luft och vatten och darfor blir mer porosa. Vi foredrar harda berg som detta som béttre
motstar tidens tand framfor mjuka som snabbt slits ned av véider och vind.”

Ale kinde pa det harda berget och forsokte forgdves forestilla sig de enorma krafter som
skapat det.

”Ar den réda firgen spar av eld?” frigade han.

”Pa sitt och vis”, svarade dvirgen. ”Nar elden drog sig tillbaka lamnade den kvar jdrn och
eld dr det som krédvs for att utvinna och bearbeta denna harda metall. Jarnet har alltid varit
bade en vilsignelse och en forbannelse for oss dvidrgar. Det har skinkt véra salar rikedom
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men ndr adrorna vil grivts fram har det ocksa lockat dit fiender. Sakert var det jarnet som
lockade hit de fiender vi nu gér for att méta.”

Ale tittade upp och sag att salens karaktdr borjade fordndras. Klyftan smalnade och
takhdjden sjonk. De manga avsatserna gick ihop tills bara en pd vardera sidan aterstod och
husen ldngs dem blev fataligare och mer grovhuggna. Det var uppenbart att de nu befann sig i
en del av Djupeklyft som dnnu befann sig under utgrdvning. De ndrmade sig den port som
med dvérgarnas egna ord borde ha forblivit begraven.

Plotsligt hojde Bure en varnande hand och nere i salen reagerade Kharak blixtsnabbt. Pa
hans kommando hukade sig huvudarmén bakom skoldbérarnas skydd. I samma stund ldmnade
en skur av pilar skuggorna framfér dem men bara for att borra sig in i skdldarna utan att gora
nagon skada. Pa ett nytt kommando sénktes skoldarna, varvid armborstskyttarna reste sig upp
och besvarade elden med sina dodliga projektiler. Slutligen slédpptes yxbdrarna fram som
under vilda stridstjut rusade fram och svingade sina vapen 6ver huvudena.

Det hela hade bara tagit nagra 6gonblick. Ale var mékta imponerad av dvirgarnas
véldrillade krigféring och undrade vilken fiende som skulle kunna std emot deras anfallsvag.
Pa avsatsen ropade Bure ut en befallning och gruppen satte sig ater i rorelse.

”Vi fortsdtter”, Gversatte Orim. ”Var uppgift dr nu att falla fienden i ryggen och skéra av
retrattvdagen. En seger pa slagfiltet ar intet viard om fienden kan slass nésta dag.”

Han skulle till att sdga nagot da han plotsligt tystnade med ett forbluffat uttryck i ansiktet.

”Vilka fordomda trolltyg ligger bakom detta?” viskade han och nédr Ale sag ned i salen
forstod han vad dvérgen menade.

Nedanfor dem hade det kommit till nérstrid och fiendearmén var nu synlig ocksa fran Ales
och Orims position. Det var ménniskor som métte dem, en brokig blandning av knektar och
uppbadat bondfolk med enkla vapen och rustningar som inte kunde mita sig med dvérgarnas
tunga bevépning. Men om de var underldgsna i bevipning sa tycktes de i mod och talighet till
och med Overtriffa dvirgarna. Obevekligt och oberort marscherade de mot dvérgarnas hojda
yxor, flera av dem med armborstskyttarnas skéiktor djupt begravda i brostet, till synes utan att
bekommas av dem. Men det som verkligen fick Ales nackhar att resa sig var markena pa
skoldarna och rustningarna hos det frimsta ledet. Mérkena bestod av tre eklov, fiendearmén
tagade under baron Ekenski6lds banér!

Dvirgarna lit sig daremot inte skrimmas utan fdllde med ursinnig kraft sina vapen mot de
motande fienderna. Blod sprutade, lemmar hoggs av och brostkorgar flidktes upp néir yxorna
tog sin rasande tribut i striden. Trots det stod fienderna dnnu upp och besvarade dvirgarnas
hugg! Flera dvirgar sdrades och drog sig tillbaka i god ordning sa att deras luckor kunde
fyllas av nédsta led. Det var dock uppenbart att det bara var en tidsfraga innan linjen skulle
falla.

Vi hinner inte ned”, flimtade Orim och sag sig fortvivlat om. ”"De dr domda. Om inte...”

Hans blick nadde en av stenbroarna som spande Over salen och i ett sprang var han ute pa
den. Ale forstod ingenting men pa andra sidan hade ett par dvirgar uppmirksammat Orims
manover och foljt hans exempel. Utan att bry sig om striden som rasade under dem lade de
oronen mot stenbron och knackade forsiktigt med sina yxors bredsidor dérpa. Direfter reste
de sig upp och mattade noggranna men i Ales 6gon slumpmaissiga slag mot bron medan de
backade tillbaka mot avsatserna igen.

Ale gav Orim en fragande blick men denne stillde sig bara med ett vemodigt ansiktsuttryck
vid stenbron, som i véntan pa att nagonting skulle hinda. Plotsligt syntes sprickor i bron,
sprickor som hastigt vixte sig ldngre och bredare. Med ett ljud som om sjdlva berget stonade
gav den sa vika. Vildiga stenmassor rasade ned 6ver de fullstindigt oférberedda fienderna
nedanfor och krossade manga av dem till dods. Ett moln av damm rérdes upp, sa stort att det
nadde dnda upp till avsatsen ddr Ale och Orim stod.

”Otroligt”, viskade Ale hinfort.

92 -



“Det dr all stens ode att en gang vittra sonder”, mumlade Orim for sig sjdlv och torkade
hastigt en tar ur 6gonvran. “Forlat att jag paskyndade ditt.”

Stenbrons fall hade vént slaget till dvédrgarnas fordel och Orims och Kharaks grupper kunde
nu rusa ned bakom de sista forvirrade motstandare som dnnu stod upp och fullborda
kringridnningen. Dessa vigrade emellertid att ge upp utan fortsatte att slass med Gverménsklig
styrka s lange de hade ben att sta pa och armar att svinga.

Ale och Orim skulle just till att ansluta sig till sin grupp da dvirgen plétsligt uppfattade
ndgonting i 6gonvran. Han ropade ut en varning pa dvérgiska och drog sedan hardhidnt med
sig Ale ned pa golvet. De niarmaste dvirgarna svarade omedelbart med att lyfta sina skoldar
och 6gonblicket direfter ven skiktor 6ver Ale huvud och vidare in i skéldarna. Fienden var
langt ifran besegrad!

Bure stéllde snabbt upp sin grupp och i ordnade linjer rusade de den nya fienden till métes.
An en géng siinktes skoldar och avfyrades armborst men till skillnad fran tidigare sa triffade
skédktorna inte mjuka kroppar utan harda skoldar. Bistert holl Bure tillbaka yxbararna och 1t
avfyra den andra linjens armborst men med samma daliga resultat. Den hir fienden var av ett
annat slag dn den knekt- och bondearmé som de med sadan moda besegrat!

Skoldarna hojdes ater och de avancerade nu under betydligt storre forsiktighet. Forst ndr de
bada skoldborgarna nistan slog emot varandra slidpptes yxbdrarna fram och i forsta linjen
befann sig ocksa Ale och Orim. Orims yxa hdjdes men stannade i luften nér fienden framfor
honom sléppte sin skold. Bakom skélden véntade inte en ménniska utan en dvérg!

Med uttryckslos blick, som om dér inte langre fanns nagot liv, svingade dvirgen sin yxa mot
Orim, som tycktes helt bragt ur fattningen.

”Jag kan inte hdja min yxa mot en dvirg”, viskade han hjédlplost.

Med en tafatt och kraftlgs rorelse forsokte han blockera sin motstdndares hugg med sin yxa
men det lyckades inte béttre dn att skaftet brots av och hugget fortsatte in i axeln. Med ena
handen dnnu om den brutna yxan och den andra for sitt blodande sar vacklade han bakat,
fullstandigt forsvarslos infor nésta hugg som méattades mot hans brost.

”Orim!” skrek Ale och forsokte bispringa sin vapenbroder. Med sin skoldhand avvirjde han
sin egen motstandares hugg, ett hugg sa kraftigt att skolden slogs i bitar. I stridens hetta kinde
han inte hur armen knécktes utan forsokte med sin svidrdshand tdcka Orim. Ale lyckades styra
undan hugget mot Orims brost men det f6ll med sadan kraft att svérdet slogs ur handen pa
honom och yxbladet tringde in i dvirgens ben i stillet. Fortvivlat sag Ale hur svardet landade
en armldngd ifran honom. Han hade kunnat rycka till sig det men bredvid honom utstétte
Orim ett plagat stonande och Ale hade inget val, han var tvungen att stotta dvdrgen med sin
enda friska arm fOr att denne inte skulle falla mot en siker dod.

Med uppbéadande av sina sista krafter hjdlpte Ale undan Orim i skydd av det andra ledet av
yxbirare. Slaget var dock férlorat. Over hela linjen hordes hogljudda klagorop niir dvirgarna
igenkénde sina tidigare stupade frander och likt Orim tvekade de att slass mot dem som de
alldeles nyss sorjt. Steg for steg tvingades de tillbaka och snart befann sig hela dvargarmén pa
retratt.

Det var bara tack vare Bures och Kharaks sinnesndrvaro som linjerna kunde héllas och total
panik undvikas. Under deras Gverinseende fordes alla sarade ut ur salen forst medan en grupp
armborstskyttar som héllits i reserv tidckte atertaget. Som siste dvirg och med bittra tarar
rullande 6ver kinderna krossade sa Bure med ett enda vildigt slag det lysande kristallklotet.
Morkret f6ll ater 6ver Djupeklyft och i skydd av det ldimnade dvérgarna besegrade sin stad.
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16. Nederlagets bittra kalk

“Kénn den skadade som du kénner dig sjélv.”

Ur Helarens ed, en ed som Cindarells helare svir

Efter flera timmars hart arbete hade lukten av blod satt sig i ndsan och hon

forsokte pressa tillbaka kvéljningarna. Hur manga blodande sar hade hon
forbundit och hur manga brutna ben hade hon spjélat? Hon hade tappat ridkningen for linge
sedan.

En sadan sorglig syn dvidrgarnas atertag hade varit. Lika stolta och segervissa som de hade
begett sig mot Djupeklyft, lika nedbrutna och uppgivna hade de atervéint. Haltande och
stapplande, manga stodda pa vapenbroder eller burna pa bér, hade de tritt in i ldgret och
kastat sig till marken, pldgade savél av yttre som inre smaértor.

Hon mindes hur hon sprungit runt bland dvérgarna och fortvivlat letat efter Ale men utan
framgang. Ingen hade sett honom och ingen hade ens tyckts forsta hennes oro mot bakgrund
av deras egen svara forlust. Till slut hade Bure stoppat henne och fatt henne att besinna sig.

”Ale dr i goda hinder”, hade han kort sagt. "Er foljeslagare Lihrind later hélsa att han vill
bespara dig hans blessyrer och sjélv hela dem.”

Dvirgledarens ord hade inte bara lugnat henne utan ocksa fatt henne inse hur sjalvisk hade
hon varit. Bland sa méanga skadade som behovde hjilp hade hon bara ténkt pa sig och Ale.
Hon hade tackat Bure och sedan raskt aterupptagit sina plikter gentemot dviargarna. Till
hennes iordningsstéllda télt hade sa de sdrade forts, varpa Minn hade tringt undan alla andra
tankar och med hela sin sjél sett om deras skador.

Helandets konst hade inte varit ndgon ny erfarenhet f6r Minn. Hennes tid i Lihrinds kloster
hade lart henne mycket om detta och méanga var de ganger da hon fatt omsitta sina kunskaper
i praktiken. Till stor hjdlp hade ocksd hennes oforklarliga formaga att se in i dem hon skotte,
att finna och fanga den glod och den kraft de bar inom sig sa att de kunde hela sig sjdlva. Den
formagan hade gett livet ater till den bjornhona som Ale sarat dodligt under klosterprovet.
Diremot hade den inte formatt radda livet pa Legim, nagot som hon dn idag rannsakade sig
sjdlv for. Var krigarens dod 6desbestdmd eller hade hon kunnat gora nagonting annorlunda
om hon ként sina krafter béattre?

Minn log bittert for sig sjdlv. Vad har man for nytta av en kraft som tillater en att se in i
andra men likvél vara sa blind for sitt eget inre? Andra kunde hon minsann ldsa som Gppna
bdcker men sjélv var hon som ett oskrivet blad. Det fanns de som hade sett nagot inom henne,
sasom magikerna Elrind och Morvan, men de hade hallit det for sig sjdlva och tagit med sig
hemligheten i doden. Kanske hade de ocksé saknat formagan att se in i sig sjdlva och forutse
det valdsamma 6de de gatt till motes?

Men vad tjanade det vl till att &dlta det forgangna? Minn skakade av sig de tunga tankarna
och tvingade sig att tinka pa nuet i stillet. Trots hennes erfarenhet hade det varit en utmaning
att se om de sarade dvérgarna. Manga hade inte ens velat erkdnna att de behovde hennes hjilp
och oaktat hennes féormaga att ldsa andra sa hade hon inte lyckats trdnga igenom till
dvirgarnas inre. Det hade varit som en mur av stolthet och oberoende, en mur sa
ogenomtringlig att hon borjade undra om de kunde hysa nagra kanslor 6ver huvud taget. Nar
hon tinkte efter sa hade hon ju inte ens lyckats ldra kdnna Orim, trots den langa tid som de
tillbringat i dvérgens séllskap. Vad kunde fa ett folk att sluta sig sa?

Hennes funderingar avbrots nér dnnu en bar bars fram till hennes télt och med en trétt nick
bjod hon dem in. Dviérgarna flyttade 6ver den skadade till bidden, bugade sig litt som sa
manga ganger tidigare den hir kvillen och avldgsnade sig sedan utan ett ord. Minn blétte ett

Minn klev ut ur tédltet och andades in den friska, kalla kvillsluften i djupa andetag.
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rent tygstycke 1 kokande vatten, hingde upp lyktan 6ver badden och satte sig ned for att borja
gora rent saren. Forst da insag hon vem det var hon hade framfor sig.

Det tjocka roda skigget var flidckat av levrat blod och den vanligtvis sa intensiva blicken var
matt och glansig. Med moda pressade han fram ett leende mot henne.

”Jag mar bra”, viskade Orim med knappt hdrbar rost.

Minn granskade hastigt hans sar. Den hogra axeln var ett enda gytter av trasiga brynjeringar
och sondersliten vavnad och strax ovanfor den vinstra foten hade sa mycket kott flakts bort
att benet under blottats. Hur kunde han ens vara vid medvetande?

“Tjockskalle, vintar du hellre pa kallbrand dn later dig helas?” mumlade hon och lade
instinktivt handen 6ver det djupa saret i axeln.

Orim gav henne en forstaende blick och slot 6gonen. PlGtsligt var det som om en blixt
flammade upp 1 Minns inre. Den var inte som de smala, gyllene revor som skdr igenom
himlen utan en kraftig och pulserande rod blixt, som glodgat stal under en smeds slidgga. Med
ens kdnde Minn hur ett tungt och of6rklarligt svarmod kom 6ver henne.

Hennes hem hade tagits fran henne. Den plats dir hon véxt upp som barn, tagit sina forsta
stapplande steg och mittat sina ungdomligt nyfikna sinnen, var inte langre hennes att komma
och ga som hon ville. Av sjil och hjérta ville hon ta tillbaka det, hon var beredd att ga i doden
for att fa det ater. Men hur stark hennes vilja dn var sa riackte det inte, hennes hem och en del
av henne sjilv forblev borta och hon sérjde det bittert.

Varifran kom detta opakallade svarmod? Med ens insag hon att det inte var hemstaden
Gylde som hon sorjde, det var dvirgarnas stad Djupeklyft. Det var heller inte hon sjdlv som
sorjde, det var Orims sorg hon kénde. Men Djupeklyft var vil inte hans hemstad? Nej, det var
inte bara Orim som sorjde, det var hela dvirgsliktet som sorjde, som om alla dvérgar hade
vissa tankar och kénslor gemensamma.

Minn sdg nu slaget om Djupeklyft framfor sig, som om hon befann sig mitt i det. Men detta
var inte det slag som Ale, Orim, Bure, Kharak och de andra hade utkdimpat. Nej, detta var ett
annat slag, utkdmpat for ldnge sedan men mot samma fiende som nu. Déar var inte bara
dvidrgar utan ocksa ménniskor, anférda av en véldig krigare som skickligt och skoningslost
svingade sitt sviard mot mirkliga kutryggiga motstandare med ryckvisa men snabba rorelser.
Det var en valdsam strid som ldnge boljade fram och tillbaka men till slut drevs fienderna
tillbaka till den underjordiska port varifran de hade kommit och stortade ned i dess okidnda
djup.

Slaget var vunnet men kriget var langt ifran slut och priset hade varit hogt. Fienderna ma ha
drivits ut ur Djupeklyft men deras skuggor drgjde sig kvar och fran porten hotade ondskan att
ater tranga fram. Med tunga hjartan raserade dvargarna darfor grottorna kring porten men
kunde inte forma sig att forstora sin stad. I stillet 6vergav de den for att for alltid begrava det
onda som doldes under den.

Minn aterupplevde alla dessa minnen som om de var hennes egna och de smértade henne
djupt. Men det var dnnu inte slut. Hon sag nu hur dvérgarna stindigt hade tvingats kimpa mot
underjordens fasor, ofta med ringa eller ingen forstaelse fran ovanvirlden. De hade bara haft
sig sjdlva att lita till och det hade skapat ett hardfort folk, bevidpnat sedan barnsben och
standigt berett att forsvara sig. Ofta hade dvirgarna hjdlpt andra folk, aldrig hade ndgon hjélpt
dem.

Men trots detta kdinde Minn ingen bitterhet, bara en stor stolthet och en stark vilja. For dem
fanns inga hinder, de djupaste bergen och de hardaste metallerna formade de efter sin vilja
och skapade skona och bestaende ting att vara stolta 6ver. Kénslorna forde henne én djupare
ned i dvirgarnas minnen och hon sdg nu hur elementen rasade i tidernas gryning innan
vérlden var skapad. Dir, genom den enorma drivkraft som viljan att leva och dverleva utgor,
sag hon hur dvidrgarna uppstod ur de dldsta elementen, inte genom nagon skapares forsorg
utan genom sin egen vilja. Dvérgarna hade alltid funnits och skulle alltid finnas sa linge de
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sjdlva ville det. Nu, det kiinde hon av hela sin sjil, sa forstod hon éntligen detta gatfulla och
alderdomliga folk.

Synerna forsvann och ersattes av ett morker. Forst sig Minn ingenting men sedan sa
framtriddde ett svagt ljussken i morkret. Det kom fran den lykta som hon hade hiangt upp
ovanfor Orims biddd. Minn sag sig forvirrat om och fann att hon 1&g pa marken. Hur lidnge
hade hon legat déar? Alldeles for lange av hennes hogljutt klagande leder att doma. Modosamt
reste hon sig upp och tittade till Orim. Hans 6gon var dnnu slutna och han andades litt men
hans kinder hade aterfatt lite av sin firg. Bakom sig horde hon hur nagon klev in i téltet.

”Hur mar han?”

Minn vénde sig om och sag Ale sta i tdltoppningen. Han var blek och hade armen hingandes
i en stodbinda men han stod stadigt och sag inte ut att vara allvarligt skadad.

”Jag mar bra”, hordes en svag rost fran badden. ”Det sa jag ju hela tiden.”

Orim hade 6ppnat 6gonen och gav de bada ett matt men uppriktigt leende.

Minn tittade pa nytt pa hans sar. Av hugget i benet syntes bara ett drr och av skadorna i
axeln aterstod bara ett stort men ofarligt blamirke. Lattad men utmattad lutade hon sig Gver
dvirgen och gav honom en litt kyss pa pannan.

Jag forstar”, viskade hon och lamnade sedan raskt téltet utan nagra fler ord.

Ale och Orim kunde bara oforstaende stirra efter henne.

”En kvinna med manga 6verraskningar”, mumlade Orim och ldt handen glida 6ver sin axels
blamérke. ”Var det inte det jag anade redan den forsta gangen vi sdgs? I sanning méanga
Overraskningar.”

Foljande dag var det dystra miner i ldgret. Bure och Kharak hade kallat till rddslag och de
satt nu och begrundade gardagens nederlag.

“Igér var en mork dag i dvérgarnas historia”, inledde Bure lakoniskt.

”Den morka dagen infoll redan nér vi grivde fram det dér schaktet”, replikerade Kharak
buttert. "Djupeklyft ruvar pa en forbannelse och bittert har vi nétt visshet om varfoér vara
forfader 6vergav var stad.”

”Likvil ar Djupeklyft var stad och ingen annans.”

”Vara forfader kinde till forbannelsen nir de fattade sitt beslut. Varfor skulle vi, nu nér vi
ocksa kénner till forbannelsen, fatta ett annat beslut?”

”Ar det ditt rid, Kharak, att 5verge bide stad och frinder?”

Kharak gav Bure en beklagande blick.

“Bure, vi slogs tillsammans mot dem som vi en gang kidnde som frander. Du vet lika vl
som jag att det hos dem inte ldngre fanns nagot liv, bara dod och vilja att doda. Vilka onda
krafter som &n fatt dem i sitt vald sd dr de bortom all rdddning. Att atervanda skulle bara
doma &n fler dvirgar till en levande dod och gora var fiende én starkare.”

Bure vinde sig mot Nehron.

”Ar detta ocksé din uppfattning, att vér fiende inte kan besegras?”

Nehron harklade sig besvirat.

”Jag kidnner inte till er historia men om detta, som jag tror, dr den fiende som ndmns i var
historia sa besegrades fienden inte med vapenmakt utan av berget sjalvt.”

“Tala i klarsprak!”

”Den hedervirde Kharak har ritt”, svarade Nehron. "Porten borde ha forblivit begraven sa
att ingenting vare sig kommer in eller ut.”

”Men vara forfaders verk stoppade inte oss fran att griava fram den”, replikerade Bure.

”Vara forfader begravde bara schaktet”, infoll Kharak forsiktigt. ”Sa lange Djupeklyft finns
kvar kommer dvérgar att atervinda for att grava och da kommer schaktet att blottldggas igen.”

’Ditt rad r alltsd inte bara att 6verge staden utan dessutom att forstéra den?”” utbrast Bure
bestort.

-906 -



”For vart folks bésta, nu och i framtiden, ja”, svarade Kharak med en rost som inte tycktes
ha langt kvar till graten.

Ett klagande sorl gick genom dhdrarna men ingen reste nagra inviandningar och Bure vénde
sig nu mot dem.

”Ar det ocks& mina frinders uppfattning att intet annat finns att géra for vért Djupeklyft?”

Tysta nickningar var det enda svar han fick och Bure sinkte besviket blicken.

"] sd fall”, sade Bure modosamt, "kommer jag inte att befalla nagon att utfora detta nesliga
dad utan utfora det sjalv.”

Kharak lade en hand pa hans axel.

”Du ska inte behova utfora det ensam, broder.”

Ytterligare ett halvdussin dvirgar anmailde sig som frivilliga och med tunga hjértan forsag
de sig med stora sldggor, hammare och grova spikar. Dérefter begav sig alla som dnnu kunde
ga bort till Djupeklyfts ingang, diribland Ale och Orim. Omgivna av armborstskyttar gick de
frivilliga in genom dorrarna och fram till salen. Av gardagens strid syntes inga spar och efter
att ha forvissat sig om att salen verkligen var tom gick de sa ut i den.

Ale sdg hur dvidrgarna gick fram till de forsta i raden av stenpelare som reste sig mitt i salen.
De gick runt dem och knackade forsiktigt pa olika stdllen samtidigt som de lyssnade till
klangen och kénde pa vibrationerna. Nagra av de yngre dvérgarna slog i spikar sa att de kom
at att klattra upp en bit och utféra samma procedur hogre upp. Ale erinrade sig vad Orim hade
gjort pa stenbron och forstod vad som komma skulle.

Till slut var dvirgarna ngjda och lade undan sina hammare till f6rman for sliggorna. Med
tunga men precisa slag bearbetade de sa pelarna tills de véintade sprickorna borjade synas och
strdcka sig upp mot taket. Dvirgarna lamnade pelarna och gick raskt men vardigt tillbaka mot
de andra.

Snart utbrét ett ljud som av aska ovanfér dem och det it som om hela berget utstotte en
djup och utdragen veklagan. En efter en borjade nu de hoga pelarna att ge vika och dra med
sig varandra 1 fallet. Delar av taket f6ll in, forst bara grus och mindre stenar men snart foljde
storre klippblock som med ett dan slog ned i stengolvet och spred tjocka moln av damm.

Ur dammet 16sgjorde sig silhuetterna av de dvérgar som raserat pelarna och sist av dem alla
gick Bure och Kharak. Deras ansikten var sammanbitna och ingen av dem tittade bakéat en
enda gang. Som pa en tyst befallning vinde sig resten av dvérgarna om och gick tillbaka
medan dammolnet fyllde gangen bakom dem. Ingen yttrade ett ord under uttdget och nér de
for sista gangen gick ut genom Djupeklyfts dorrar sa var det med raka ryggar och stolta
blickar, som efter en seger.

Nir alla var ute rasade ocksa gangen de gétt ut genom samman. De tunga dorrarna lossnade
fran sina osynliga fésten, svajade ett tag som om de tvekade och foll sedan i marken sa tungt
att de slogs sonder i otaliga bitar. Varje dvirg tog hogtidligt upp en bit och med den hart
tryckt mot brostet tog de farvil av sin stad med en djup bugning. Thungal Hraun fanns inte
mer.

Uppbrottet blev kort och ceremonildst. Var och en packade ihop sina tillhorigheter och
forberedde sig pa den vandring som nu lag framfér honom eller henne. Bure vinde sig till
Nehron.

”Vi hade goda skl att 1damna vart gamla hem i Drommarnas stad”, forklarade han. "Nu
Onskar jag att vi blivit kvar ddr pa det att Djupeklyft hade forblivit en drom.”

”Drommarnas stad dr Gppen for er och har sa varit i alla tider alltsedan Seren den store
grundade den”, svarade Nehron. "Ma det bli forsta steget till nytt samforstand mellan dvéargar
och ménniskor.”
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”Ma sa ske”, svarade Bure. ”Vi lamnar en fiende bakom oss men vem vet hur manga som
aterstar framfor oss?” Han viinde sig till Orim. ”An du d4, broder? Tappert har du kiimpat och
heder har du lédndat Obels itt. Det vore en éra att fa uppta dig i vart hem.”

Orim bugade till svar.

“Det vore en dra att fa dela berg med er men jag har en ed att uppfylla forst. I Serena sitter
en yngling fingslad som inte bara dr oskyldig utan dessutom stod min farbror bi i hans sista
stund. Det dr min plikt att hjdlpa honom, dven om jag dnnu inte vet hur.”

”Uppfyll dé din ed forst, vart berg &r alltid ditt. Min yxa ska du f4 med dig pa vagen da din
egen gick forlorad 1 striden.”

Med de orden rickte han 6ver en vackert ornamenterad dubbelyxa med skarpslipad egg. De
bada dvidrgarna omfamnade sa varandra och skildes at under 6msesidiga hedersbetygelser.

Nehron tog under tiden Lihrind avsides.

”Aldrig trodde jag vil att jag under min livstid skulle fa bevittna hur tva portar 6ppnades
och ater stangdes. Lat oss be for att den tredje porten forblir stingd.”

”Lat oss ocksd be for att dessa tva portar forblir stingda. Vanskligt synes det mig att bara
begrava dem och hoppas att det ska ridcka. Vem vet om inte ondskan fortsétter att sippra ut
och forgifta vart land?”

”V1 har uppfyllt Cindars bud och gjort vad som ankommer oss ménniskor for att stinga ute
den yttre ondskan. Nu maste vi genom tro bekdmpa var egen inre ondska.”

”Kanske dr det tva sidor av samma mynt ty samtidigt som dessa yttre faror har 6kat sa har
folkets tro minskat. Om folket vinder Cindar ryggen, vem ska da hjidlpa dem? Jag fruktar att
vi bara befinner oss 1 borjan av en virvelstrom som hotar uppsluka hela Cindarell.”

Nehron gav Lihrind en lugnande klapp pé axeln.

"Drommarnas stad dr aterforenat och Serens drom om samforstind mellan folken
aterupprittat, det dr ett tecken sa gott som nagot. Kanske dr det trots allt Cindarells
panyttfodelse vi bevittnar i denna stund. Denna arets morkaste dag har i sanning varit mork
men nu gar vi snart mot ljusare tider igen.”

”Jag hoppas att du har rétt”, svarade Lihrind. ”Jag hoppas verkligen att du har rétt.” Helt
Overtygad lédt han dock icke.

Ale och Minn stod bredvid och bevittnade de manga avskeden, var och en med olika tankar
men bada lika dystra och uppgivna. Det var inte bara dvédrgarna som forlorat sin stad, de hade
ocksa sjélva forlorat sina sista hopp.

For Ales del sa vdgde nu svardsskidan ovanligt ldtt vid hans sida. Nagonstans under
rasmassorna, i det som en gang var Djupeklyft, lag Legims svidrd kvar. Aldrig mer skulle den
gamle krigarens svird svingas igen och vad dn Legims forutsédgelse om stordad hade syftat pa
sa skulle den aldrig uppfyllas. Vad aterstod nu for Ale? Skulle han forsoka atervinda till
krigarens vdg med ett annat svird eller skulle ha se detta som ett tecken pa att detta inte var
den vidg som 6det hade i beredskap for honom?

Tankarna tyngde Ales sinnen och det blev inte béttre av att han samtidigt skimdes for dem.
Har stod han och beklagade att hans svérd hade begravts, ett dott stycke metall, ndr sa manga
dvirgars liv ocksa begravts i Djupeklyfts fall. Svird kunde ersittas men inte liv. Men svérd
var ju samtidigt nagonting som smitts just for att ta liv. Skulle han nagonsin forlika sig med
att hjéltedad och &ra gick hand i hand med sorg och d6d? Nej, kanske var detta dnda ett tecken
pa att krigarens vég inte var hans vag. Men fragan kvarstod, vad aterstod nu?

Ockséd Minn sorjde det som begravts med Djupeklyft men hennes tankar upptogs av den
kungliga signetringen. Den maste ha funnits dérinne, pa den hand som aterkallat baronens
knektar fran de doda, men nu var den ocksa begravd. Darmed var ocksa Tjalves 6de beseglat.
Hur skulle de kunna Overtyga kungen om att hans ring inte stulits av den nérvarande
smedslérlingen utan av en okénd och nu for alltid oatkomlig fiende?
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Till raga pa allt sa anklagade hon sig sjdlv for Tjalves 6de, trots att fornuftet hidvdade
motsatsen. Hade inte alla i hennes nérhet drabbats av ond, brad d6d? Elrind, Legim, Morvan,
alla dessa munkar och nunnor nér Lihrinds kloster stacks i brand, alla dessa dvérgar i detta
meningsldsa slag och nu Tjalve. Visst, hon hade inte handgripligen dédat dem men hon hade
alltid varit nirvarande och aldrig kunnat hjélpa till. Tdnk om hennes krafter, som hon ju
faktiskt fortfarande inte kinde, trots allt hade paverkat dessa hiandelser, dessa 6den? Tankarna
snurrade runt i huvudet och hon kom pa sig sjdlv att 6nska att hon aldrig hade betritt denna
vég utan finge borja om pa en helt ny vég.

Nar sa inga fler ord fanns kvar att utbyta skilde sig séllskapen at. For Nehron och dvérgarna
bar vdgen norrut, tillbaka till Drommarnas stad, och for Lihrinds séllskap aterstod nu
ingenting annat &n att atervanda soderut, till Serena. Med tunga steg antrddde de den bergsvig
soderut som de sett vid dalgdngens Gppning. Pa hall hade den sett besvérlig ut men nir man
vél kom upp pa den sag den betydligt beskedligare ut. Med lite tur skulle de kunna na byn vid
det s6dra passet fore morkrets inbrott.

Vigen slingrade sig brant uppat och inom en timme befann de sig pa vad som antagligen var
dess hogsta punkt. Harifran hade de fortfarande god utsikt 6ver dalgdngen men bortom nésta
krok skulle den forsvinna ur deras synfilt for gott. Som om de bada tankt samma tanke véande
sig Ale och Minn samtidigt om for att ta ett sista avsked.

Att dalgangen en gang sjudit av aktiviteter vittnade bara de manga fotsparen om. Alla de
vapen och all den utrustning som funnits déir hade dvirgarna omsorgsfullt samlat ihop och fort
med sig, ovilliga att ge berget mer dn vad det redan tagit fran dem. Inte ens de blodfldckar
som de manga skadade hade fallt i snon fanns kvar, som om deras avldgsnanade hade kunnat
tvitta bort dvirgarnas nesliga nederlag. Av Djupeklyft syntes 6ver huvud taget ingenting. Den
ingang som fordom vaktats av de majestatiska dvargdorrarna hade nu uppslukats av berget
och en tunn sldja av sn6 hade redan lagt sig ddrGver, som om berget sjélvt velat skyla érret
efter sitt djupa sar.

Ale och Minn suckade samfillt, var och en 1 saknad av det som fanns kvar dér inne, och
skyndade pa sina steg for att hinna ifatt resten av séllskapet. Orim didremot vinde sig inte om
en enda gang.
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17. Dubbelgangaren

”Alla ménniskor ér lika”, sade den dumme.
”Nej, alla ménniskor dr unika”, svarade den vise.
”’Men om alla ménniskor &r unika &r de ju lika”, replikerade den dumme.

Ur Den vise och den dumme, ett traditionellt cindariskt folklustspel

lings bergsvidgen. Nir den korta vinterdagens sista ljus fOrsvann bakom

bergskammen ersattes den av ljuset fran byn nedanfér dem. Anblicken av denna till
synes idylliska vinterbild fick dem att for ett Ggonblick glomma sina vedermddor. Fran den
véig de kom pa kunde de blicka ned pa de sma snétiackta stenhusen, i vars fonstergluggar det
inbjudande roda skenet fran eldstdderna lyste. Utomhus syntes ingen till men det var ltt att
forestilla sig hur byborna efter dagens arbete nu samlades i sina stugor, virmde sig framfor
sina eldar och gemensamt njot av sin kvéllsvard. Hela byn andades frid.

Emellertid forflyktigades det forsta fridfulla intrycket snabbt och i dess stélle kom tecken pa
att allt dnda inte stod rtt till. I flera stugor lyste inga ljus och omkring dem syntes inga spar.
De stod bara dir som tysta och morka vittnesmal om att de inte langre hyste nagot liv. Till
och med kyrkan vilade 1 morker, trots att den med ljus och varme borde bjuda in byborna till
vintersolstandsméssa. Men det mest forfarliga tecknet var anda Dodens eget sigill.

Mellan dem och byn reste sig ndmligen en stor ek. Det var inte skogens storsta ek men
genom att ha vagat sig hdgre upp pa bergssluttningen dn nagon annan kunde den énda stricka
upp sina grenar hogre dn dem alla. Till skillnad fran de andra ekarna med sina kala grenar sa
bar den hir eken péd en fruktansvird borda pa en av sina grenar, ett grovt rep i vilket en
ménniskokropp héingde.

Det var alldeles vindstilla men trots det vaggade kroppen fram och tillbaka, som om det bara
var nyligen som den héngts upp ddr. Ansiktet var vént fran dem men de kénde alltfor vil igen
den trasiga svarta klddnaden. Byborna hade till slut lyckats fanga in den man som de sa ldnge
beskyllt for sina olyckor.

”Cindar forlate dem”, mumlade Lihrind och tecknade Cindars heliga triad. ”Vem han én var
kan han inte ha fortjénat ett sadant 6de.”

Nir de nidrmade sig eken framstod tydligare det hemska skddespel som utspelats pa platsen.
Snaran hade fésts vid ekens rot och sedan kastats Gver grenen. Dess knut 1ag mot sidan av
halsen och fick huvudet att hdnga onaturligt snett. Armarna hingde slappa lidngs sidan och de
nakna fGtterna pekade mot marken, som om den dode forgidves forsokt na den med tarna.
Mannen bar ingen huva och hade heller inte hdngts sirskilt hogt. Det var som om hans bodlar
velat fa det hela undanstokat sa snart som mgjligt. Pa hall hordes en korps dystra kraxande, i
ovrigt var allting tyst och stilla. Till och med dennna D6dens bevingade foljeslagare tycktes
sky det hela och hellre hungra &@n forse sig med den avrittades kott.

De gick forsiktigt fram till den hingde, lika mycket av respekt som av rddsla, som om
Ddéden dnnu drojde sig kvar i hopp om att fa med sig fler sjilar. Plotsligt svangde kroppen
sakta mot dem, som for att hilsa sina betraktare vilkomna. Lihrind och Ale kunde inte lata bli
att kvéva ett skrik. Den man som blickade ned mot dem fran eken var ingen annan &n Mihrin,
den préast som vigt baron Ekenskiold till den sista vilan och gett dem rad i deras sokande.

De fylliga kinderna hade bleknat och bdrjat sjunka in men det godmodiga ansiktsuttrycket
bestod. Manljuset reflekterades i de vidoppna 6gonen och fick det att se ut som om en glimt
annu fanns i dem, om &n sorgsen. Detta i kombination med att huvudet var pa sned fick
honom att se levande ut, som om han ndr som helst skulle kliva ned, forlata sina
forsamlingsbor och lyssna till deras problem. Lihrind {61l pa knéd och slet fortvivlat sitt har.

vadrets makter var nadiga mot dem och varken vind eller nederbdrd storde deras fard
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”Vilken bottenlos ondska har farit i detta folk och fatt dem att doda en Cindars tjdnare?”
snyftade han och inte heller Ale kunde lata bli att fdlla en tar. Till och med Orim tog
respektfullt av sig sin hjdlm. Bara Minn tycktes oforstaende.

”Vem é&r han?” viskade hon till Ale.

”Kénner du inte igen honom?” svarade denne. ”Det &r ju bypréisten som vi pratade med.”

Minn gav honom en forvanad blick.

”Vad menar du? Han ér ju inte det minsta lik honom.”

Nu var det Ales tur att bli forvanad.

”Vad menar du? Pa vilket sitt skulle han vara olik?”

“Prasten var ju lang och mager, med langt vitt har och skidgg, raka motsatsen mot honom.”

”Mar du verkligen bra? Vi sdg ju honom alla fyra.”

Minn skulle just till att ge svar pa tal da Lihrind hastigt reste sig och gick emellan.

“Hur sa du att han sdag ut?” kravde han att fa veta och tog ett fast grepp om hennes armar.

“Du gor mig illa”, klagade Minn men abboten var obeveklig. Ogonen var uppspirrade och
det tunna haret stod pa dnda. Minn hade aldrig sett honom sa upprord forut.

“Hur sag han ut?” upprepade Lihrind sin fraga.

”Lang, mager, vitt hdr och skidgg. Spetsiga ansiktsdrag. Du sag ju honom sjélv

Lihrind sldppte taget. All farg hade forsvunnit ur hans ansikte.

”Lihrind?” sade Minn oroligt. ”Hur &r det fatt?”

Abboten drojde med svaret. Trots vinterkylan hade han borjat svettas ymnigt. Orim sade
heller ingenting men lyssnade uppmérksamt och lat sin granskande blick svepa mellan dem.

“Ingenting”, sade Lihrind till slut. ”Det &r ingenting, Cindar give att det inte &r sd.”

“Det finns mer hos henne &n vad som syns”, lade Orim sig i. "Du verkar veta mer om vem
hon sett som inte vi sett, min béste abbot.”

Orims pastaende bemdéttes aldrig ty plotsligt avbrots de av ett rosslande ljud ovanfér dem
och de vinde forskrickta blickarna at det hallet. Ljudet kom ur den dodes strupe och det
ryckte svagt i hans kropp. Vem det dn var som hingde i tridet sa hade livet dnnu inte helt
lamnat honom!

Det ovéntade uppvaknandet forlamade dem alla, alla utom Orim som resolut drog sin yxa
och hogg av det rep som holl kroppen uppe. Mannen f6ll ihop i en hog, utan nagon som helst
ansats att ta emot sig, och blev liggande i sin onaturliga stéllning.

Lihrind glomde sin rddsla och knéf6ll vid hans sida. Detta var inte ldngre en livlds kropp
utan en medménniska, vars vidg Cindar i sin outgrundliga vishet foérldngt. Han lade mannens
lemmar till rétta och lutade sig 6ver hans ansikte for att forsékra sig om att han andades. Men
dven om livet hade atervidnt sa maste doden dnnu ha drdjt sig kvar for abboten kastade
plotsligt tillbaka huvudet och holl sig for ndsan. De andra kédnde det ocksd, mannen omgavs
av en kvéljande stank av ruttnande kott, som av ett lik.

Mannen, om han nu var levande eller dod, vénde sin sorgsna blick mot dem.

”Lat mig fa vila i frid”, rosslade han med en melodisk men olycklig stimma.

De stirrade oforstaende pa varandra vid de ovéntade orden och han upprepade dem,
stadigare men lika olyckligt.

”Hur kan vi hjélpa dig?” fragade Lihrind till slut.

“Hjdlpa?” upprepade mannen forvirrat. ”"Min grav, min grav.”

Han gjorde en ansats att resa sig och de hjilpte honom pa fotter. Med stapplande steg
borjade han rora sig mot kyrkan med dess kyrkogard.

”Den morke kommer”, mumlade han. ”Nér den lidngsta natten d&r som morkast. Den morke
kommer.”

”Vem kommer?” krdvde Lihrind att fa veta men fick bara samma kryptiska ord som svar.

Mannen gick nu med raskare steg och det var som om han fick mer kraft ju ndrmare sitt mal
han kom.

"’
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”Vad dr ditt namn?” forsokte Lihrind.

”Mitt namn?” 16d det forvirrade svaret. ”Ja, en gang hade jag ett namn. Mihrin var det. En
gang hade jag en kyrka och en forsamling. S& manga dagar och nitter jag irrat omkring, sa
lange jag lidngtat efter att fa atervinda.”

“Han ar verkligen lik den Mihrin vi talade med tidigare”, anmérkte Orim. "Men vem av dem
ar den riktige présten och vem &r dubbelgangaren?”

”Varfor jagade dina egna forsamlingsbor bort dig fran din kyrka?” fragade Lihrind. ”Varfor
drépte de dig?”

”Jag har dott manga ganger”, svarade Mihrin tonlost. ”Lat mig fa vila i frid. Innan den
morke kommer. Innan det ldngsta morkret faller.”

I samma Ggonblick gled ett moln férbi manen och tog ifrdn dem det lilla ljus som fanns,
som for att ytterligare inpréanta préstens olycksbadande forutsdgelse. Ingen av dem vagade
yttra det hogt men samma tanke hade slagit dem samtidigt. Vad det dn var som présten
fruktade sa hade arets morkaste natt precis borjat.

De var nu framme vid kyrkogarden. Som alla andra platser i byn befann den sig pa en smal
klipphylla, omgéirdad av en brant pa ena sidan och en bergvigg pa den andra. Mihrin stegade
malmedvetet fram till ett litet, med bergvidggen sammanbyggt, stenkapell som sag mycket
gammalt ut och stannade framfor dess bastanta ekdorr. Med stela och langsamma rorelser
gravde han i fickorna utan att finna vad han sokte. Han sag sig undrande om, som om han
hade tappat nagot, och for ett 6gonblick stod han bara stilla och stirrade olyckligt pa den lasta
dorren. Sedan grep han tag i handtaget med sin ena hand samtidigt som han resolut korde in
den andra handens fingrar genom dorrspringan.

Dorrspringan fargades rod av trogflytande blod och slamsor av kott blev kvar utanfér men
Mihrin maste dnda ha fétt in handen for med en Gvermaénsklig styrka borjade han bianda upp
dorren, Det massiva trdet gnillde och knakade men kunde inte sta emot i ett moln av flisor
slets laset loss och dorren vriktes upp. Under hela tiden hade préstens ansiktsuttryck forblivit
oforandrat. Med en djup suck stegade han sa in i kapellet.

De andra blev staende utanfor, chockade 6ver styrkedemonstrationen och ovilliga att géra
ndgot som skulle vinda denna styrka mot dem. Inifrdn hordes ljudet av ett elddon f6ljt av det
uppflammande ljuset av en liten eld.

”Cindar dr min vagvisare, 1 hans hus skall intet ont vederfaras mig”, reciterade Lihrind med
darrande stimma, tog mod till sig och klev in. De andra tvekade dnnu ett 6gonblick men
kikade in genom dorroppningen for att se vad som hénde.

Det lilla kapellet var tomt sa ndr som pa en upphgjd stenskal, uthuggen ur ett enda stycke
granit. Skalen var fylld med vatten och pa en upphdjning i dess mitt brann ett ensamt vaxljus
med en klar laga. De fonsterlosa vdggarna var prydda av mélningar med religiGsa motiv och
under dem fanns uthuggna hyllor fulla av vaxljus och heliga symboler. I den bortre viggen
Oppnade sig ett litet valv och en gang ledde vidare in i berget. De hann precis se Mihrins rygg
forsvinna in 1 morkret.

”Jord, vatten och eld beskydde mig”, mumlade Lihrind och fortsatte efter pristen, in i
gangen.

Ale och Minn, vars rddsla for den mérklige présten bara 6verskuggades av rddslan for att bli
ensamma kvar, foljde honom tétt i hdlarna. Orim drog sin yxa.

“Det dr bara en grotta”, muttrade han. ”Det &r bara en grotta.” Sedan gick han in han med.

Bortom valvet 6ppnade sig en krypta uthuggen ur berget. Den var trang och ganska ojamnt
formad och pa flera stdllen fick till och med Orim huka sig. Hidr och dir stod stottor
uppstéllda och fran taket f6ll savil vattendroppar som gruskorn nér de passerade. Kontrasten
mot Djupeklyfts magnifika salar var slaende.

Kryptans golv var tdckt av stenplattor, vars inskriptioner bar namn fran sedan lidnge
begravda mén och kvinnor. De flesta av dem som vilade hir hade varit prister men det fanns
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ocksa flera fran den Ekenskicldska étten. Av artalen att doma hade kryptan varit i bruk under
mycket lang tid, kanske édnda sedan Cindarells gryning.

Léangst in 1 kryptan hade Mihrin stannat. Han stod framf6r en urgrépning i golvet och hans
lappar tycktes forma en tyst bon. Intill urgropningen stod en stenplatta lutad mot viggen och i
det skumma ljuset kunde de skymta Mihrins eget namn. Fodelsedatum och datum for
préstvigning var ingraverade men dédsdatum saknades dnnu.

Présten avslutade sin bon och med en suck lade han sig i urgropningen med héinderna Gver
brostet. I hans knédppta hdnder skymtade en triak som han antagligen tagit med sig fran
kapellet. Hans sorgsna blick vindes bonfallande mot dem och Lihrind gick fram till graven.
All den réddsla han hade ként infér denne mystiskt ateruppstandne man var forsvunnen, nu sag
han bara en broder som fortvivlat sokte andligt stod infor sin sista vandring.

Abboten knéfoll vid graven, ldste Cindars avskedsord och tecknade Cindars heliga triad.
Han avslutade med att kyssa Mihrins panna, varvid pristen stillsamt sl6t 6gonen. For ett
ogonblick tycktes livets fiarg aterga till hans kinder men den forsvann snabbt igen. I stéllet var
det som om kroppen hastigt borjade formultna, som om Ddden skyndade sig att ta igen den
tid den forlorat.

Lihrind vénde bort blicken och med Orims hjélp skot han stenplattan 6ver graven. Dvérgen
tog fram en mejsel, funderade ett tag och ngjde sig sedan med att gravera in dodsaret, inte
dodsdagen. De stillde sig sedan alla runt graven och tog ett sista farvél av honom. Vilket 6de
som &n vederfarits den arme bypristen sa vilade han nu i frid.

”Var han dod eller levande?” undrade Ale. "Han paminde om dem vi slogs mot i
Djupeklyft.”

”Jag vet inte”, svarade Lihrind. "Livet tycks ha velat ldamna honom ldnge men nagon
ogudaktig kraft har nekat honom ddden. Forst nu nér han hittade hem till sin grav fick han sin
efterldngtade frid.”

”Den man som vi letade efter forsokte ocksa komma till en grav”, erinrade sig Minn. "Han
forsokte ju komma in i baronens slott natten innan vi kom dit. Kan det ha varit baronen sjilv,
slav under samma kraft som présten?”

”Det dr sannolikt”, medgav abboten. "Det forefaller som om den svarta magi som
ateruppvickte dem ocksa ateruppvickte deras minnen. Kanske var det baronens saknad av sin
ring som drev honom till att drdpa den arme Othar och aterta sin atteklenod. Lat oss i sa fall
hoppas att denna kraft for alltid dr begravd i rasmassorna 6ver Djupeklyft.”

”Men om det hér var den riktige Mihrin, vem var det da vi talade med tidigare?” undrade
Minn

”Jag vet inte”, sade Lihrind tyst. ”Jag vill heller inte veta. Jag hoppas bara att hans kraft
ocksa dr begravd for alltid.”

Minn anade att abboten inte sade hela sanningen men innan hon hann fraga ndrmare avbrots
deras samtal av Orim. Medan de andra talade sa hade hans granskande blick dragits till
kryptans fortséttning och han hade upptéckt nagot.

”Den hir gangen skiljer sig fran resten av kryptan”, konstaterade han och tidnde sin lykta.
”Den ér dldre, betydligt dldre, men har gridvts fram nyligen. Jag undrar hur det kan komma
sig.”

Vi borde inte stanna hir”, borjade Lihrind. "Forutom de doda dger bara byns prést tillatelse
till byns krypta.”

Dvirgens nyfikenhet var emellertid redan vickt. Han bojde sig ned och granskade golvet.

”Géangen ma vara gammal men dammet har rorts upp nyligen. Om det var den &kte présten
som vi begravde sa kan det bara ha varit den falske priasten som passerat. Han har en hel del
att forklara.”

Orim fortsatte in i gangen och de andra kunde inte annat dn folja efter. Gangen sluttade
nedat, djupare in i berget, och det stod snart klart f6r dem ocksa att denna del av kryptan inte
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kunde vara byggd av byborna sjédlva. Det var hogre i tak hér och det behovdes inte lédngre
ndgra stottor. Gangen krokte sig sedan létt at vanster sa de fick skynda pa stegen for att inte
forlora dvérgen och hans ljus i sikte.

Minn fick en plotslig kinsla av att nagonting var fel men hon kunde inte sétta fingret pa vad
det var. Instinktivt fattade hon Ales hand och kédnde att den darrade. Han kédnde ocksa att
ndgonting var fel, fruktansvért fel. Hon skulle just till att ge luft at sina misstankar da Orims
triumferande utrop hordes framfor dem.

”Sa detta dr vad som doljs under er gudstro”, skrockade han. “Titta pa detta och sdg mig
sedan dn en gang att er gud dr god och att dess foljeslagare dr fridsamma.”

Gangen hade svingt tvirt at vanster och sedan delat sig i tva delar. Till vinster fortsatte
gangen in i det okédnda men till hoger 6ppnade den sig i en stor avlang kammare i vilken Orim
stod och svingde sin lykta. Tre kraftiga skulpterade pelare holl upp taket och vid vart och ett
av dem stod ett altare i sten. I motsatta dnden fortsatte gangen vidare. Den svangande lyktans
sken gjorde emellertid det svért att urskilja detaljer i salen. Omsom belystes viiggarnas
flagnande malningar och 6msom belystes altarnas nétta och flickade ytor och de andra var
nodda att kliva ut i salen for att forsta vad dvdrgen menade. Forst da gick kammarens
fasansfulla syfte upp for dem.

Likt kapellets vidggmalningar hade dessa religiosa motiv men det var inte Cindars
uppbyggliga ord som avbildades utan fruktansvirda domedagsskildringar. Altarna liknade de
i Cindarell sa vanliga kyrkoaltarna men det var inte tusentals hinder som nétt dem utan vassa
redskap och det var inte tarars floder som fldckat dem utan en mork vitska som bara kunde
vara intorkat blod. De sdg nu ocksa att pelarna var skulpterade som en bergstopp, en
vattenvirvel och en flammande eldslaga. Vad skraimmande som &n dyrkades i denna sal sa var
det sa langt fran Cindars ldra som man kunde komma.

Lihrind skulle just till att ta villfarelsen ur Orim da pl6tsligt tunga steg och vapenskrammel
hordes fran gangen bakom dem. Vilka som dn dvéljdes i dessa kamrar sa var de pa vdg hit i
detta nu. I detsamma insdg Minn vad det var som hade kénts sa fel.

”Viggarna!” flimtade hon. ”De dr inte murade utan sammanfogade av slipade stenar. Den
hér kryptan maste leda till det schakt dvérgarna gravde fram.”

”Cindar beskydde oss”, utbrast Lihrind. ”Och vi kommer inte ldngre ut samma vig.”

”Lat mig ta hand om dem”, frustade Orim och gick mot gangen med dragen yxa men Minn
holl honom tillbaka.

”Nej, sndlle Orim, ditt sar &r inte helt 14kt d&nnu och de dr for méanga. Vi maste fly.”

”Skam 6ver de dvirgar som nagon gang i sitt liv tvingas fly. Ska jag da tvingas fly en andra
gang?”

”Det dr ingen skam att vélja sin strid”, infoll Ale. ”Det hér &r ingen strid vi kan vinna sa 1t
oss hellre vilja en bittre strid.”

Orim sag pa dem och slets mellan sin och deras vilja, allt eftersom de tunga stegen narmade
sig.

”Fordomt!” svor han men sankte dndd yxan. ”Jag dr snart mer méanniska dn dvirg.”

Utan att spilla fler ord vinde han om och ledde dem in i den motsatta gangen. Den krokte
ocksa svagt at vinster och Minn borjade frukta att de bara sprang runt och snart skulle vara
tillbaka dir de borjade. Samma tanke maste ha slagit Orim for han stannade plétsligt upp och
tecknade at dem att vara tysta. Framfor dem fortsatte gangen sin krokta viag men till vénster
om dem Oppnade sig en ny gang. Dvirgen lade orat till golvet, svor till och ledde dem sedan
in i den vénstra gangen.

Den nya gingen gjorde en ny tvér vanstersviang och krokte sedan svagt t hoger. Minn hade
for lange sedan tappat orienteringen. All hennes koncentration gick at till att inte forlora
Orims lykta ur sikte, da den hela tiden hotade att forsvinna bortom kroken framfor henne. Om
hon skulle snubbla skulle ingen av de andra upptécka det och hon skulle forlora sig i morkret.
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Men hon forstod dndéa sa mycket som att de forst hade sprungit ett yttre varv motsols och nu
ett inre varv medsols. Hon fick hon en olustig kédnsla av att de sprang 1 allt sndvare och
sndvare cirklar. Varje steg kédndes tungt och hur mycket de dn kdmpade for att komma bort
fran faran sa drogs de i stéllet oemotstandligt djupare in i den, lika hjédlplosa som insekter i en
vattenvirvel.

”Det hér kédnns precis som katakomberna under Drommarnas stad”, flimtade Ale vid hennes
sida och hon kunde bara nicka instimmande. De kunde nu alla hora de tunga stegen bakom
sig. S& lange de sprang var de snabbare men medan de behovde stanna ibland sé saktade deras
forfoljare aldrig in utan fortsatte obevekligen, som om dessa hela tiden visste var de befann
sig.

I samma Ggonblick svingde gdngen tvirt at hger och framfor dem lystes den upp av ett
kallt vitt sken. En trappa ledde nedat och bortom den 6ppnade sig ett storre rum. Forfoljarna
kom allt ndrmare och trots att alla kdnde en stark ovilja mot att ga in i rummet sa hade de
inget val.

Det var ett stort och cirkulért rum, vars murade véggar strackte sig bortom ljuskretsen sa det
ovanfor dem bara syntes det svartaste morker. Mittemot dem ledde en annan trappa uppét.
Dessutom ledde tva andra gangar ut ur rummet och tva andra trappor vidare nedat. Ljuset kom
fran nio stycken svarta vaxljus, arrangerade langs sotade linjer i det stenlagda golvet. Ljusen
och linjerna bildade tre trianglar och ddr deras spetsar méttes Oppnade sig ett morkt, trekantigt
hél. En svart sot steg upp fran arrangemanget, en sot som inte enbart kunde komma fran
vaxljusen utan som tycktes hdrrora fran det morka och skrimmande hélet. Det hela paminde
om en jdttelik brunn och de befann sig i botten av den. De forstod genast och samtidigt var de
hade hamnat.

”Ondskans port”, viskade Lihrind. ”Alltjimt 6ppen.”

”Precis som i Drémmarnas stad”’, mumlade Ale.

”Thungal Hrauns forbannelse”, sténade Orim.

De tunga stegen hordes nu mycket ndra dem, och de kom inte enbart fran gangen de lamnat
utan ocksa fran de andra fem gangarna som mynnade i rummet. De var fangade i en filla.

Vi maste kalla tillbaka mina frinder”, rot Orim. ”Kosta vad det kosta vill.”

Han drog sin yxa, védnde sig in mot gangen igen och gick férbi Ale och Minn. Hans
andhidmtning blev tyngre och snabbare och de hann skymta hur hans 6gon borjade rulla, som
pa en vansinnig.

“Han haller pa att arbeta upp ett barsdrkraseri”, viskade Ale till Minn. ”Jag som trodde att
det bara var en skréna.”

I samma Ogonblick som de ndrmaste av forféljarna kom runt hornet utstotte Orim ett
djuriskt vrél och rusade dem till métes.

Men lika pl6tsligt som Orim utstott sitt vral, lika plotsligt tystnade han igen. Blek i ansiktet
och med yxan sldpande i golvet raglade han tillbaka mot dem, som efter ett hart slag. Hans
barsdrkraseri hade fullstdndigt runnit av honom.

”Nej, nej, nej”, mumlade han. ”Vad som helst men inte detta.”

De fiender som till och med denne rasande dvirg ryggade tillbaka infér kom nu in 1
ljuskretsen. Det glimmade till fran yxors blad och skiktors spetsar och sedan métte dem de
uttryckslosa blickarna fran dvérgar, samma dvérgar som besegrat dem i Djupeklyft och
likadana blickar som hos den levande déde préasten Mihrin. Vilka morka krafter som én styrde
dem sa var de nu i deras vald.
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18. Kroppens klinga

”Alla végar dro olika, i lingd och bredd skilja de sig at. Men i det &ro alla vagar lika att
Cindar forst trampat pa dem och att han véntar vid deras slut. Som nyfédda har er ande fatt
kott av Cindar, som barn &dro ni okunniga om mig, som vuxna féljer ni mina spar och som
gamla ricker jag er handen for att hjdlpa er den sista biten. Kasta da av er kottets tyngd och 1at
er ande forenas med mig, till min famn jag vdlkomnar er.”

Cindars Ord, kap 4, tal 8 (dven anvdnda som avskedsord vid begravningar)

"’

dlkomna!” ekade pl6tsligt en rost ovanifran.
De tittade upp och sag hur ett ljussken hade ténts i morkret ovanfér dem. Ljuset
kom fran en stav och staven holls av en svartkldadd man som lutade sig 6ver kanten pa
det schakt som de befann sig 1. Vid hans sida stod en tungt bevdpnad man vars ansikte vilade i
skugga.

“Det dr han”, viskade Minn. "Den vitskdggige mannen. Ser ni inte?”

De andra stirrade forst oforstaende fran mannen till henne och tillbaka igen. Men sedan
blinkade de forvanat till och tycktes inte ldngre tro sina 6gon. Mest forvanad av alla tycktes
Lihrind bli.

”Cindar give att detta &r en illusion, en ondskefull vrangbild av Cindars goda verklighet.”

”Jag ser att ni har genomskadat mig”, svarade mannen ovanfér dem med en djup och
kraftfull stimma. ”Ni har starka krafter bland er. Navil, 1at dd drommarna ge vika ty i natt ska
det som ldnge bara varit en drom &ntligen bli verklighet.”

”Ar det verkligen ni, vérdnadsvirde allfader?” frégade Lihrind med darrande stimma.

”Ja, min gode Lihrind”, svarade den vitskdggige mannen. "Jag dr Cindarios XIV, Cindars
stallforetradare i Cindarell, och det dr mitt kall att fordriva ondskan fran vart land.”

”Jag forstar inte, ondskans port finns ju hér framfor oss och den star 6ppen pa vid gavel.”

”Nej, Lihrind, du forstar sannerligen inte. Det onda kommer inte fran vérlden bortom denna
port, det kommer fran var egen virld. Det &r inte yttre faror som hotar Cindarell utan inre. Du
har ju sett hur tvedrékt och splittring hotar slita itu vart arma land men édnda har du da inte sett
orsaken dartill? Da ska jag forklara det for dig.”

Cindarios hojde rosten ytterligare. Fran sin upphdjda position pdminde han om en predikant,
en profet som vunnit insikt och nu med danande stimma sdkte Gvertyga sin férsamling om
sanningen.

”Vart folk tappar sin tro pa Cindar! Vart folk har inte mod att utsitta sig for livets
provningar! Vart folk vill inte ldngre offra sig for vart lands bésta! Kyrkorna star tomma
medan folket tillfredsstéller sina begér pa krogar och bordeller utan att langre bry sig om sina
medménniskor! Det séger jag eder, det dr avsaknaden av tro, mod och offer hos folket som &r
roten till det onda!”

“Ers Helighet, jag har sett dessa tecken men idr det inte vi som herdar som brustit i vart
ansvar, ar det inte var plikt att leda var vilsekomna flock pa ritt viag igen?”

”Sa dr det”, svarade allfadern och drog ur sitt bélte fram en svart, krokig dolk vars yttersta
spets var bruten sa att den kom att likna en orms kluvna tunga. ”Cindar har dérfor i sin vishet
ater Oppnat portarna for oss och gett oss de nycklar varmed vi kan kontrollera krafterna som
dviljs bortom dem.”

“Detta dr vansinne!” utropade Lihrind forskréickt. ”De krafterna kan inte ateruppbygga vart
land, de kan bara forgora det!”

Allfadern tog inte nagon notis om abbotens utbrott utan fortsatte att tala.

”Jag har noga list dina brev om de mystiska héndelserna vid Drémmarnas stad. Du f6rstod
rdtt att det rorde sig om den forsta porten och att oerhorda krafter doldes bortom den. Vad du
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inte forstod var att det till varje port finns en nyckel som kontrollerar krafterna och att
Sjédlarnas stav, som den forrddiske Sartor sOkte svinga fOor egen ridkning, var den portens
nyckel. Den nyckeln ér tyvirr forlorad for oss och porten ater stingd men jag drog slutsatsen
att de andra tva portarna dnnu torde vénta pa att bli upptickta. Jag lat darfor kalla till mig
pristen Nehron av Drébmmarnas stad for att utrona mer och dennes utséinde visste att visa mig
var den andra porten och nyckeln fanns.”

Pastaendet slog Lihrind med hédpnad och for ett 6gonblick tappade han malforet.

”Omojligt!” fick han fram till slut. "Jag har nyligen sammantréffat med Nehron och han vill
inget hellre &n att portarna for alltid ska begravas.”

Som om han inte hort Lihrinds invéindningar hgjde Cindarios 1 triumf sin svarta dolk.

”Skada Kroppens klinga, den nyckel varmed Cindar ger oss makt 6ver folket och makt att
viinda deras vilja mot den ritta vigen. An s lidnge ir dess krafter for svaga for att viinda de
levandes vilja men hos de nyligen déda kan sjéilen Overtalas att atervinda till kroppen och
tjdna Cindar dnnu en tid.”

Lihrind flamtade till och tog sig f6r munnen.

“Detta ér svartkonst och helgeran”, utbrast han. "Cindar menade aldrig att tvinga oss till den
rdtta vigen, det dr vi sjdlva som maste vilja den. Utan den fria viljan &r vi blott doda ting.”

Allfadern tycktes inte ens ha hort abbotens ord.

”Genom Cindars forsorg blev baron Ekenskiold var forste tjdnare. Med hans hjilp
paskyndades tjdnarnas dod sa att de ocksa kunde tjana oss. Tillsammans kunde vi sa befria
porten fran dvdrgarna och forbereda dess fullstindiga 6ppnande.”

“Hor du da inte dina egna ord? Hur kan allfadern kallblodigt 1dta morda de barn han &r satt
att vaka over? Hur kan han mérda sin egen d@mbetsbroder?”

”For att inte tala om mina frander!” r6t Orim, som nu aterhdmtat sig fran chocken.

”Tjanarna ville inget hellre dn att tjédna sin herre och jag hjilpte dem att gora det. Présten
Mihrin rakade tyvérr se saker han inte borde ha sett. Da han motsatte sig Cindars vilja hade
jag inget annat val dn att avldgsna honom och sjilv ta hans plats for att hélla de vidskepliga
byborna lugna. Vad dvirgarna betréffar sa har de ingen plats i Cindars skapelse och deras
avldgsnande dr i enlighet med Cindars vilja.”

Cindarios ord gjorde Orim rasande.

”Om du vagar dig ned hit sa kommer min yxa se till att du far triffa din gud forr dn du
anar!”

”Nog nu!” avbrot Cindarios med en plotslig vrede som om han tréttnat pa samtalet.
”Vintersolstandets morkaste timme ndrmar sig och nér porten 6ppnas kommer ni alla att fa
svara infor Cindar sjdlv. Jag har talat tillrdckligt, forklara nu for mig hur ni har funnit végen in
1 hans heligaste om ni inte foredrar att forklara det for honom sjilv!”

”Det var din ateruppvickte prést som ledde oss till sin grav, pa samma sitt som din
ateruppvéckte baron drapte min farbror i jakt pa sin dttering”, replikerade Orim. ”Jag kommer
inte att vila forran Othars dod dr hdmnad och ringarna aterbordade.”

Cindarios tycktes forst ointresserad men sedan tdndes en misstdnksam glimt i hans 6gon.

“Det dr alltsa fler ringar &dn baron Ekenskiclds éttering ni s6ker? Da var det klokt av mig att
forleda er sé att jag kunde na slottet och himta hem min baron innan ni hann dit. Jag undrar,
vad ar det for ring som han har och som ni sa gérna vill ha.”

Han vinde sig till den bevipnade mannen vid sin sida.

”Ge mig ringarna”, befallde han.

Mannen klev in i ljuskretsen. Det var en aldrig, tunnharig man med ett plagat ansikte i vilket
man nir som helst kunde vinta sig tarar. Hans smutsiga rustning bar spar av méanga strider
och var delvis flackad av blod men det gick inte att ta miste pa det emblem han bar — den
ekenskioldska éttens tre eklov framstod klart och tydligt. Det enda vélbevarade hos honom
var det skinande svird som han bar i sin hand, ett svard som var alltfor vialbekant for dem.

- 107 -



“Mitt svird”, viskade Ale, som trots deras hoppldsa situation inte kunde undertrycka en viss
glidje. Aven om det var utom riickhall for honom s hade han aldrig trott att han skulle fa se
det igen.

Baronen stod nu framfor allfadern men tycktes tveka och gjorde ingen rorelse att atlyda
befallningen.

”Sesa”, sade Cindarios otaligt. ”Ge mig ringarna!”

Med en min som sag dn mer plagad ut strickte baronen fram sin fria hand mot allfadern. Ett
finger saknades men tva andra pryddes av ringar. Cindarios slet av honom ringarna och
granskade dem noga. Med ens sken hans allvarliga ansikte upp.

»Aha”, sade han fértjust, vinde sig mot schaktet igen och hojde rosten i ett missande
tonfall. ”"Léange har kungamakten varit stadd 1 forfall och nu har du skickat den kungliga
signetringen i var vdag. O Cindar, jag ser ditt tecken pa att den vérldsliga maktens tid &r forbi,
jag ser din kallelse till kyrkan att leda Cindarell tillbaka till den ritta vigen. Sa ske alltsa din
vilja. Jag ska trd ringen pa mitt finger pa det att jag som din stdllforetradare ska styra
Cindarell.”

Med de orden tog han pa sig bada ringarna och hgjde sina hinder.

“Timmen é&r inne!” utropade han. ”Vilkomna Cindar och den nya tiden!”

Sedan hinde manga saker pa en gang.

Fran det trekantiga halet i schaktets mitt hordes ett dovt muller som forst bara var svagt men
som snabbt tilltog i styrka. Nar de tittade ditat sdg de hur den svarta réken hade tjocknat och
det radde inte langre nagon tvekan om att det var fran det trekantiga hdlet som den kom.
Sprickor brét fram ldngs kanterna och 16sa stenplattor rasade ned i héalet. Ur mullret borjade
taktfasta ljud urskiljas, ljud som av tunga steg fran ndgot som nidrmade sig ur halet.

Plotsligt glimmade nagonting till i morkret och foljdes av ett metalliskt klingande mot
stengolvet.

”Mitt svard!” hordes Ales rost och innan nagon annan hann reagera hade han tagit ett steg ut
i schaktet. I sista stund fick han tag pa det innan det ocksa foll ned i halet och raddade sig
sedan tillbaka till trappan igen.

Anyo hérdes allfaderns stimma genom schaktet men den missande tonen hade helt
forsvunnit och ersatts av skrick. De tittade upp igen och sag till sin férvaning att Cindarios nu
stod farligt nédra kanten och att det bara var baronens fasta grepp om hans hand som hindrade
honom fran att falla. All farg hade lamnat hans ansikte och han sag sig fortvivlat om, som om
han letade efter nagot.

”Ondskan ar mitt ibland oss!” utropade han och riktade med sin fria hand sin dolk mot dem.

Fran dolken skot en strale av koncentrerat morker ut, sa mork att den skar igenom det redan
tdata morkret som uppfyllde schaktet. Orim hdjde instinktivt men fafédngt sin yxa som skydd
och detsamma gjorde Ale med sitt dtervunna svard.

Da hénde det mérkliga att ndr morkret motte Ales svird sa flammade plotsligt ett intensivt
vitt ljus upp som blidndade dem allesamman. Ljuset dog ut lika snabbt som det hade kommit
men morkret tycktes nu mindre kompakt. Ovanfor dem foljde ett skrik av smérta och nér de
anyo tittade upp sag de hur baronen slappt sitt tag om allfaderns hand. Cindarios stod nu och
vacklade pa kanten med en angestfylld blick mot det stindigt viaxande hélet.

”Vad har jag gjort?” utbrast han med en plotslig fortvivlan i rosten. Sedan f6ll han.

Utan ett ljud, utan en rorelse, foll allfadern rakt ned i det gapande svarta halet. Det var som
ett se en slapp och livlos kropp falla. Det sista av den svarta roken skingrades i hans fall och
mullret upphdrde tvirt. En kall vind bléste plotsligt genom schaktet och gav upphov till ett
ljud som lit som ett utdraget klagande. Sedan blev allt tyst. Minn hade fallit ned pa kné och
sag alldeles tagen ut medan de 6vriga mallgsa stirrade ned i det hal som uppslukat Cindarells
allfader.
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Som de stod dir borjade plotsligt de dvédrgar som omringat dem att tysta dra sig tillbaka.
Deras uttridde foljdes av tunga slag av metall mot sten som ingav dem en kénsla av att vara
omgivna av enorma kyrkklockor. Det var Orim som forst forstod innebérden.

”De tinker forstora schaktet!” utbrast han. Vi maste ut hérifran sa fort som mojligt.”

Ale och Lihrind hjdlpte Minn pa fotter och tillsammans foljde de dvédrgen genom gangen,
bort fran schaktet. De kinde nu hur hela berget skakade och grus och stenar borjade falla ned
fran taket, bade framfoér och bakom dem. Inom kort skulle hela berget rasa in och begrava
dem sa som Djupeklyft begravts och den kvédvande kanslan av att stingas in borjade gripa tag
1 dem.

Orim hyste dock inga sadana kénslor, van som han var vid dvirgars grottor. Hans bullrande
stimma Overrdstade sjdlva berget och han kommenderade varje steg de skulle ta for att
undvika de fallande stenarna och varje sving de skulle gora for att komma nirmare utgangen.
Efter vad som kédndes som en evighet snubblade de till slut ut 1 kapellet, smutsiga och
utpumpade men vid liv. I detsamma rasade gangen bakom dem in i ett moln av damm. Vilka
krafter som dn hade varit pa védg ut ur porten sa var de nu dntligen och for alltid begravda.

For en stund orkade de inte gora nagonting annat &n att sitta ned och hdmta andan. Som ett
under hade ingen av dem skadats och de satt nu var och en forsjunkna 1 egna tankar. Orims
grepp om sin yxa var lika fast som Ales grepp om sitt svird och de teg sammanbitet. Lihrind
skakade bara pa huvudet och mumlade for sig sjalv medan Minn apatiskt stirrade framfor sig.

Plotsligt brots tystnaden av det skrapande ljudet av stenar fran den nyss raserade gangen.
Orim kom snabbt upp pa fotter med dragen yxa. Ett av de storre stenblocken skilvde till och
hdvdes sedan uppat, som om nagon med ofattbar styrka tryckte pa det underifran. Dvérgen
hojde sin yxa, beredd att hugga till, men sénkte den igen med ett forvanat uttryck i ansiktet.
Stenblocket vriktes at sidan och uppenbarade en rustningskldadd mans huvud och brostkorg.
Den knutna nidve som tryckt undan stenblocket 6ppnades och nagot rullade ut ur den. Huvudet
hojdes och en olycklig, bedjande blick motte deras for ett 6gonblick. Sedan slots 6gonen och
huvudet f6ll ned igen. Mannen rérde sig sedan inte mer.

Orim bojde sig ned och plockade upp féremalet som mannen fort med sig. Det var ett
finger, fran vilket bloddroppar @nnu f6ll. Runt fingret satt tva ringar. Den siste baronen i étten
Ekenskiold hade jamte sin egen dttering rdddat den kungliga signetringen och sedan stillnat
for alltid.

De satt linge och bara tittade pa ringarna. Sa linge som de hade sokt dem, sa ofta som de
hade gett upp hoppet och nu fanns de plotsligt dér, rdiddade av samme man som under
Cindarios XIV:s inflytande stulit dem och dridpt Orims farbror Othar. Det blev Lihrind som
till slut brot tystnaden.

”Cindar blev forrad av sin framste tjanare”, suckade han. ”Vilken villfarelse ledde honom
till en sadan ondskefull vig lar vi aldrig fa veta. Men i sin vishet sinde Cindar den kungliga
signetringen i Cindarios vég och i sitt 6vermod tridde Cindarios den pa sitt finger. Darmed
straffades han med en Ggonblicklig dod pa det att konungen och inte allfadern &r Cindarells
rattmétige hédrskare.”

Orim, som hade synat ringarna med en beundrande min, foref6ll dock skeptisk till abbotens
forklaring.

“Dessa ringar dr verkligen framstéllda av sympatetisk metall”, sade han. ”Ni far tro vad ni
vill men jag menar att det var ringarnas metaller som besegrade honom. Minns mina ord om
denna metalls magnetiska egenskaper. Det onda som ett vapen astadkommer kan vindas om
det kommer i kontakt med sympatetisk metall. Nédr den dér Cindarios tridde pa sig ringen
brots dolkens magi sa att baronen kunde ga emot sin forne herre och med vald aterta sin ring.”

”Mitt svird da?” infoll Ale. ”Det stoppade ju ocksa hans magi.”
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”Ja”, medgav Orim. "Det dr sannerligen ett kraftfullt vapen, kraftfullare dn vad dess metall
paskiner. Jag har aldrig sett nagonting liknande.”

Han vinde sig mot Ale och lade sin hand pa hans axel.

“Det dr ett kraftfullt vapen som 6det lagt i dina hénder, unge man”, sade han allvarligt. "Ett
sadant vapen kan dstadkomma sdvil storverk som nidingsdad sa du har ett stort ansvar att
bruka det rétt. Rdds dock inte det ansvaret, jag har sett dig svinga svirdet med ett stort hjérta
och en dvirgs styrka, och jag har full fOrtrostan om att du kommer att visa dig véardig ditt
vapen.”

Minn sdg hur Ale virmdes av dvérgens ord och sidkert mindes han ocksa att krigaren Legim
hade anvint liknande ord d& han skdnkt honom svardet. Ales vdg var nu oaterkalleligen
utstakad. Sjdlv hade Minn inte deltagit i samtalet. Flyktigt hade hon lyssnat till de andras
uppfattningar men féste inte nagon som helst tilltro till dem. Hon ensam visste ndmligen vad
som hade orsakat Cindarios XIV:s undergang.

Med ens sa framstod allting sa klart for henne, som om nattens mdrker pa ett 6gonblick
ersitts av dagens ljus, utan att véinta in den langsamma morgonen. Att hon inte hade sett det
forut.

Hon hade fatt en forsta foraning nér det gétt uppfor henne att hon hade varit den ende som
sett allfaderns sanna yttre vid deras forsta méte. Vid det andra métet, det i schaktet, hade hon
sett inte bara Cindarios utan ocksa Mihrin, det falska yttre som han egentligen ville visa upp
for dem. For Minn hade det varit som om hon sett samma person med olika klédder, olika
maskeringar. Det var hennes ord och hennes vilja som demaskerat honom sa att de andra
ocksa kunde se vem han egentligen var. Lihrind visste inte hur nédra sanningen hans tal om
illusioner lag.

Men Mihrin var inte Cindarios enda illusion. Nér baronen hade tritt fram hade hon sett en
tredje illusion, hon hade sett hur de levande doda uppfattade sin herre, dolkens bérare. Det
hade varit en reslig behornad skugga av totalt mérker. I dess knutna néve hade dolken véxt till
en lies storlek och skuggan hade hotfullt lutat sig 6ver baronen, som redo att uppsluka honom
vilket O6gonblick som helst. Med en rysning hade hon erinrat sig Nehrons liknande
beskrivning av den fasa som hotat trdnga fram ur porten i Drommarnas stad innan
vattenmassorna skoljde over den.

Hon hade tyckts sig kdnna baronens skrick och samma skréick hade ocksa gripit tag i henne.
Alla hennes sinnen hade uppfyllts av en enda onskan, att fa den hemska uppenbarelsen att
forsvinna. Som ett trollslag hade d& uppenbarelsen forsvunnit! Kvar stod bara Cindarios,
berdvad alla sina illusioner och naken infor de 6gon han sokt bedra. Det var darfor baronen
hade vint sig mot honom, det var dérfor att han sag sin forne herres sanna jag och inte lingre
fruktade honom, han sag den man som berdvat honom bade dédens vila och hans &dlskade
dttering. All den magi som de hade moétt hade varit byggd blott och bart pa illusioner!

Men det var inte bara Cindarios magi som var byggd pa illusioner, ocksa hennes egen magi
var det, det insag hon nu antligen. Allt det som hon tidigare inte kunnat férklara framstod nu i
en helt ny dager. Folk hade briints av hennes eldar dérfor att hon ville att de skulle brénnas.
Ales tal i Drommarnas stad hade gjort ett stort intryck pa folket déarfor att hon ville att han
skulle lyckas. Deras intrdng hos Sartor hade undgatt upptickt déarfor att hon inte ville
upptéckas. Till och med sma hiandelser som hur hésten kastat av handelsfursten i Serena eller
hur de fatt tilltrade till fangelset pa Galgholmen fick nu sin forklaring.

Hon insag nu ocksa inneborden i Morvans kryptiska ord om att Minns uppgang skulle leda
till hennes fall. Morvans kraft hade varit illusionernas kraft och 1 det avgorande dgonblicket
hade hennes illusion svikit henne och gjort henne till ett ldtt offer for Sartors svird. Hennes
illusion kunde bara ha svikit henne... ddrfor att Minn 1 sin hdmndlystnad hade Onskat
Morvans dod.
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Det var med blandade kinslor som Minn naddde denna insikt. Ja, hon ville ldra kidnna sina
krafter. Ja, hon ville 6verskrida de grinser som sattes av hennes brickliga kropp. Ja, hon ville
bli nagot. Men till vilket pris? Morvan hade anvint sina illusioner sa till den grad att hon
fornekat sig sjdlv. Vilken kvinna hon dn hade varit en gang i tiden sa hade hon for lange sedan
forsvunnit. Kvar fanns bara en man vars himndlystnad formorkat sinnena och forgiftat sjdlen.
Var detta det 6de som viantade Minn? Var detta den vég hon ville ga?

Insikten kastade in Minns inre i en storm av tankar och kénslor och hon férmadde inte
langre ta till sig det som hidnde runt omkring henne. Som i en dimma upplevde hon hur
byborna, vickta och ditkallade av raset, fann dem i kapellet. Deras manga fragor besvarades
bara med en kort forsdkran om att den forbannelse som drabbat Ekedal var borta for alltid och
darmed ldt de sig nja. Vad d@n Lihrind trodde hade varit pa vdg genom den nu stangda porten
sa berittade han det aldrig.

Byborna tillsades att griva fram baron Ekenskiolds doda kropp och fora den till slottet. Dér
kunde han édntligen lidggas till sin sista vila med sin &ttering pa sitt finger. Lédnge hade den
ekenskioldska éttens nedgang varat och nu var den siste av dem borta. F6ga anade byborna att
deras ldnsherre utfort ett hjéaltedad storre dn ndgon annan i dtten och kanske var det ocksa bast
sa.

Sjdlva bevistade de inte begravningen utan antradde skyndsamt aterfarden till Serena for att
kunna aterborda den kungliga signetringen. Lihrind gick med litta steg, som om en tung
borda avldgsnats fran hans axlar. Visst sorjde han allfaderns 6de men for Cindarells Gde
forefoll han inte ldngre oroa sig. Orim hade savél forlorat sin farbror som sett dvirgarnas
stolta stad ga under men han var dnda stolt Gver vad han och hans frinder astadkommit och
gick rakryggad fran det hela. Ale fingrade stindigt pa sitt aterfunna sviard och tycktes redan
dromma om framtiden och kommande hjaltedad.

Minn suckade. De hade funnit sina vdgar men vart ledde hennes véag? Ett visste hon 1 alla
fall och det var att hon inte ville dela Morvans 6de. Aldrig mer skulle hon nyttja magi. Aldrig!
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Epilog

“Ett slut dr bara borjan pa nagot nytt”

Gammalt cindariskt ordsprdk

ex svarta vaxljus brann dnnu en gang i den morka kammaren. Sex dystra ansikten

betraktade dnnu en giang de dansande lagornas fafinga kamp for att skingra det

tryckande morkret. P4 bordet 1ag ett spiralformat bockhorn i svartaste trd. En tung
tystnad vilade 6ver de forsamlade och ingen forefoll hagad att bryta den. Till slut lyfte den
frimste av dem huvudet.

”Vad nytt fran 6st?” fragade han.

Svaret drgjde ett tag.

“Inga tidender”, svarade mannen pa hans vinstra sida. ”Var apostel har atervint med
oforrittat virv. Om nyckeln och porten vet vi dnnu intet.”

”Vad nytt fran vist?”

Svaret pa den fragan dréjde an lidngre.

”Daliga tidender”, svarade till slut mannen pa hans hogra sida. ”Var apostel har fallit, porten
ar stingd och nyckeln forlorad.”

Nyheterna mottogs med upprorda mumlanden.

”Vara apostlar har sett mer till sina egna intressen”, anmarkte en fjérde irriterat ”Vad gagnar
det vara syften om de handlar f6r egen vinnings skull? Vi borde sjélva skrida till handling.”

”An ir det for tidigt for oss att triida fram”, svarade den forste. "Lt vara bundsférvanter
véxa i styrka, deras styrka &r var styrka.”

”Blott sa lange vi kan styra dem”, svarade den fjarde. Vi ger dem krafter som dr dem
Ooverméiktiga.”

”Aposteln 1 Ost uppvisar oroande ambitioner, grinsande till storhetsvansinne”, grubblade
den andre. "Vem vet vad som kan hinda om nyckeln éterfinns?”

”Aposteln i vast likasa”, infoll den tredje. "Hans planer med nyckeln forefoll inte forenliga
med var herres.”

”Var herre har valt sina bundsforvanter med omsorg”, replikerade den forste kallt. ”Var
forvissade om att vilka handlingar de dn utfor sé dr de i enlighet med var herres plan.”

”Men savil den forsta som den andra porten dr stingd och om den tredje portens existens
vet vi ingenting”, sade den fjarde. "Om apostlarna hade lyckats hade var herre varit med oss.
Vilken vig ska vi nu vélja?”

Det dunkla samtalet avbrots plotsligt av det klingande ljudet av ett metallféremal som
slangdes fram. Det var den sotade yttersta spetsen av en dolk som lade sig till ro mitt pa
bordet. Allas blickar vindes mot den tomma plats varifran dolkspetsen hade kommit. Ur
tomma intet flammade en 14ga upp och det sjunde vaxljuset tindes.

”Apostlarna har lyckats”, sade en rost. ”"Den forsta nyckeln gav mig min sjil och den andra
nyckeln gav mig min kropp. Den tredje nyckeln kommer att ge mig min makt. Jag &r med er

2

nu.
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